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ONSOZ

Cogunlukla Karahanli Tiirkgesi ile Cagatay Tiirkgesi arasinda bir gegis dili
olarak kabul edilen Harezm Tiirkgesi, dil smiflamalarinda arastiricilarca farkli
yerlerde degerlendirilmistir. Bunda Harezm dénemine ait eserler iizerinde son yillara
kadar ayrintil1 ¢alismalarin yapilmamis olmasi etkili olmustur. Son yillarda dGnem
eserlerinin galigilmas: bizleri de Harezm Tiirkgesinin gramerinin bdliimlerini
incelemeye itmistir. Harezin Tiirkgesinin s6z varliginda 6nemli bir yer tutan isim
konusunun bu g¢aligmayla netlik kazandigima umuyoruz. Calismamizda Harezm
Tiirkgesi eserlerinin taranmasiyla elde edilen ve degerlendirilen isim malzemesi,
Altin-Ordu, Memluk-Kipg¢ak ve Kuman Kipgak dénemlerinin 6nemli eserleriyle,
hem fonetik hem iglev hem de s6z varligi agisindan kargilagtirilmugtir.

Uzun ve yogun gegen bu ¢aligma déneminde ve doktora ders asamasinda her
zaman bilgisine bagvurdugumuz Prof. Dr. Mustafa Canpololat’a tegekkiirii bir borg
bilirim.

Tezimim her agamasinda ve ihtiya¢ duydugum her anda gerek bilgisinden ve
gerekse kaynaklarindan yaralandigim damigmanin Prof. Dr. Aysu Ata’ya tesekkiir

ederim.

Sirvan Kalsm
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KISALTMALAR
KE: Kisasii’l-Enbiya

NF: Nehcii’l-Feradis

ME: Mukaddimetii’l-Edeb

MM: Mu’nii’l-Miirid

T: Kitab-1 Mevmu-i Terciiman-1 Tiirki ve Acemi ve Mugali
KK: El-Kavaninii’l-Kiilliyye Li-Zabti’l-Liigati’t-Tiirkiyye
TZ: Ettuhfet-iiz- Zekiyye Fi-Lugat-it Tiirkiyye

EH: Kitabii’l-Idrak

BM: Bulgatii’l-Miistak

CC: Codex Cumanicus

MG: Miinyetii’l-Guzat

Gii.: Giilistan Terclimesi

KFT: Kitab Fi’l-Fikh Bi’l-Lisani’t-Tiirki

IN: Kitab Fi [lmi’n-Niigsab

KF: Kitab Fi’ Fikh

KB: Kutadgu Bilig

DLT: Divanii Lugat-it-Tiirk

EDPT: An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish
krs: karsilagtiriniz

bkz. Bakiniz

vb. ve benzeri

ISARETLER

/- fonem parantezi.

- fiil kokdi, fiil kokiine gelen ek.

+: isim kokii, isim kokiine gelen ek.
*: taniklanamayan gekil.

< bu sekilden gelir.

>; bu sekle gider.

~ degisken sekil.

A,LU: sirasiyla a/e, Vi, u/ii ses degigimlerini gosterir.
G,K: swrasiyla g/g, k/k degisimlerini gosterir. |

iv



L. GIRIS
1.1. HAREZM TARIHI

Harezm, Aral géliiniin giineyinde uzanan topraklara ve XIII. yiizyila kadar

burada yagayan halka verilen isimdir.

Bazi islam cografyacilan Harezmi batida Oguz Tiirklerinin lkesi,
giineyde Horasan, doguda Maveraiinnehir, kuzeyde yine Tiirk topraklaryla gevrili
iilke olarak tanitmaktadirlar.

Harezm’de hiikiim siiren vali, emir ve hiikkiimdarlarin Isldiyetten énceki
caglardan beri tagidiklar1 {invan ise Harezmgah olarak bilinmektedir. Cok genis bir
bolgede hakimiyet kurarak biiyiik bir devlet haline gelen Harezmgahlardan énce
Harezm bolgesinde hilkiim siirmily @i hanedan daha vardir. Bunlar, Pers
Imparatorlugu yillarindan baglayip 995’¢ kadar devam eden Afrigogullari, 995.
1017 yillar1 arasinda bélgeye hakim olan Memuniler ve 1017°den 1041 yilina
kadar hiikiim siiren  Altuntagogullaridir.  Harezm’den  uzaklastirilan
Altuntagogullari, Horasan’a giderek Selguklulara siginmiglardir. Tugrul Bey
zamaninda Selguklu hakimiyetine giren Harezm, daha sonra mahalll reisler

arasindan segilen valiler tarafindan yonetilmistir.

Sultan Meliksah, Harezm gelirlerinin tasarruf yetkisini tagtdari Anus
Tegin’e vermisti. Ancak Anus Tegin vali oldugu halde Harezm’in yonetimi fiilen
Kipgak Tiirklerinden Harezmgah Ekinci b. Kogkar’mn elindeydi. Ekinci Merv’de
Kodan ve Yaruktas tarafindan pusuya diigiiriiliip oldiiriildiikten sonra bodlgeye
Anus Tegin’in oglu Kutbiiddin Muhammed vali tayin edildi. Boylece XI. yiizy1l
sonlarinda Harezmgahlar hanedani kurulmus oldu. (490-1097) Selguklular adna
bolgeyi fiilen idare eden ilk Harezmsah Kutbiiddin Muhammed’dir. Kutbiiddin
Muhammed 30 yi1l Harezmi idare etmig ve Selguklu hanedanina ve Ozellikle
Sultan Sencer’e kars1 baglilikta bulunmustur. Ancak bu arada niifuzunu ve giiciini

her gegen giin biraz daha artirmigtir. Kutbiiddin Muhammed’in 6liimiinden sonra



yerine oglu Kizil Arslan Atsiz tayin edildi. Atsiz valiliginin ilk yillarinda Sencer’e
tam bir baglilik i¢inde hareket etti. Daha sonra Sencer ile arasinda stirekli
bozusup anlagmalar siiriip gitti. Atsiz’in 6liimiinden sonra yerine oglu I1 Arslan
gecti. 11 Arslan d6neminin en énemli sorunu, Karahitaylilarla olan miicadelelerdir.
Bu olaylar sirasinda il Arslan 6liince (1172) yerine biiyiik oglu Tokis gegti. Tokis,
Harezmgahlar’n biiyiik bir imparatorluk olmasimi saglamigtir. Tokis, 1200 yilinda
oldiigiinde Harezm gevrede giiciiyle taninmigti. Babasinin 6liimiinden sonra tahta
gecen Alaaddin Mubammed bilyiik zaferler kazand1. Devrinde Isldm diinyasinda
onunla boy Olgiligebilecek bir hiikkiimdar kalmamigti. Babasmin Gliimiinden 6nce
tahta gecen Celaleddin, Cengiz’in ordulariyla basa ¢ikamamis ve Harezm

imparatorlugu tarihten silinmistir.!

Harezm bolgesi verimli topraklan sebebiyle kalabalik insan topluluklarini
her zaman kendine ¢ekmigtir. Bolgede Amuderya’ya agilan yedi biiylik kanal
ulagimda kolayliklar saglamigtir. Harezm aynmi zamanda Onemli bir ticaret
merkeziydi. Sibirya diizliikleri ve Iran, Cin, Hindistan gibi Asya iilkeleriyle
Avrupa’da yer alan Giiney Rusya ve Iskandinav iilkelerini birbirine baglayan ana
yollarm kavsak noktasinda bulunuyordu. Islami donemde 6zellikle Dest-i Kipgak
ve Asagi Volga arasinda egya nakliyatinda gok Onemli bir yeri vardi. Biyik
kervanlar, tagidiklar: yiizlerce ylik mali Harezm’de satisa sunarlardi. Cin ve Asya
ile Harezm arasindaki ticari iligkiler biiyiik 6neme sahipti. Mogollarmn buray istila
etmelerinin sebebi de ticarettir. Harezm’in Git, Kerder ve Beratigin kasabalar
Oguz Tiirkleri ile yapilan ticaretin merkeziydi. Ayrica Amuderya nehrinin sag
tarafinda yer alan eski baggehir Kas, sol tarafinda yer alan ikinci bassehir Glirgeng

ve Hive de dnemli ticaret merkezlerindendi.

1231 yilindan itibaren Harezm tamamen Mogol hakimiyetine girdi. Cengiz
Han’mn 6liimiinden (1227) sonra dort oglu arasinda yapilan paylasimda Harezm
topraklart en biiylik oglu Cuci’nin payma diigmiistliir. Ancak Cuci daha once
61diigii i¢in oglu Batu Han’a gegmigtir. Daha sonraki ulus paylagiminda Kas ve

! {slam Ansiklopedisi, C.16, Diyanet Yaymlars; islam Ansiklopedisi, C. 5-1;Ttirk Ansiklopedisi,
C. XVIII, MEB,, Ank., 1970. _



Hive, Cagatay ulusuna birakildi. Cuciler XIV. yiizyillda Harezm’in yOnetimini
Kongrat Tiirklerine biraktilar. Daha sonra Kongratlardan Hiiseyin Sufi’nin
(Cagatay ulusuna birakilan Harezm’in dogu taraflarimi (Kat ve Hive) iggal etmesi
ile Timur, Harezm’e yiiriimiiy ve yagmalamigtir. Timur’un &liimiinden sonra

Ozbekler (Seybaniler) Harezm’i iggal etmiglerdir.

XVI-XIX. yiizyillar aras1 Harezm’in gerileme donemi olmugtur. Bélgede
ilim ve kiiltiir hayat1 gerilemis, XVII. yiizyilda Kalmuk saldirilan ile ticari
faaliyetler de gerilmigtir. Sonunda Ruslar bélgeyi tamamen ele gegirmisler ve Bat1
Harezm Hanligi Ruslara bagh olarak yonetilmistir. Bolsevik ihtilalinden sonra
hanliga son verilerek 1920°de Harezm Halk Cumhuriyeti, 1921’de Harezm Sovyet
Sosyalist Cumhuriyeti kurulmustur. 1924’te ise Hive Hanligi’nin dogu tarafi
Ozbekistan, bati tarafi ise Tiirkmenistan Cumhuriyetine birakilmigtir.

1.2. HAREZM TURKCESI

Harezm Tiirkgesi, XIII. yiizyildan itibaren, Harezm’de Aral goliiniin
giineyinde Oguz, Kipgak ve yerli agizlarmn etkisi altinda Tiirk dilinin dogu kolunu
olugturan Karahanli (hakaniye) Tiirk¢esi temelinde olugan Tiirk¢eye verilen addir.

Harezm bolgesine yerlesen Oguz, Kipgak ve diger Tiirk boylarinin
agizlarinin etkisiyle olugan Harezm Tiirkgesi gerek yapisi ve gerekse sdzcik

dagarciyla Tiirk dilleri iginde farkli bir 6zellik tagimaktadir.

Karahanl Tirkgesinden Cagatay Tiirkgesine gegis dili Gzelligi tagiyan
Harezm Tiirkgesi dil simiflandirmalarinda farkl yerlerde degerlendirilmistir. Orta
Asya Tiirk dilleri iginde 6zel bir dénem olan Harezm Tiirkcesini bu sekilde ilk
degerlendiren Samoylovig olmustur.? Samoylovig, Kutb’un Hiisrev ii Sirin’inin ve
Harezmi’nin Muhabbetnamesinin dil degerlendirmelerine dayanarak Orta Asya
Tiirk edebi dilini {i¢ doneme aywrmig, Harezm Tiirkgesine Oguz-Kipgak Tiirkgesi
admi vermigtir: 1. faaliyet merkezi Kaggar olmak {izere Karahanli veya Hakaniye

> AN. samoylovig, K istoriii literaturnago sredneaziatsko-turetskogo yazika, Leningrad 1928, s.
21.



Tiirk¢esi donemi (XI-XII. yy), 2. Seyhun’un asagi kiyilar1 ve Harezm merkez
olmak {iizere Oguz-Kipcak dénemi (XIII-XIV. yy), 3. Timur’un g¢ocuklarinin
idaresi ile baglayan Cagatay bolgesinde Cagatayca donemi (XV-XX. yy).

Caferoglu ise, “bu ¢ag Tiirk diinyasinin genig bir sahaya yayilmasina
ragmen, Tiikler arasinda kendini hissettirecek derecede miigterek bir yazi dili
olmug ve bu dilde bir edebiyat viicuda getirilmistir” dedigi Miisterek Orta Asya
Tiirkgesini ii¢ doneme ayirmugtir: 1. Karahanlilar doneminden itibaren Kaggar
sivesinden olugan Tiirk¢e ki buna hem Hakaniye hem de Dogu Tiirkgesi adi
verilmektedir. 2. Bati Tiirkistan’da Seyhun irmagmnin agagi mecrasi ile Harezm’in
muhtelif merkezlerinde gelisen Harezm (Altin ordu) Tiirkgesi, 3. Orta Asya

Tiirkgesinin en parlak donemi olan Cagatay Tiirkgesi.

Benzing ise tarihi Tiirk¢eler igin sunlar1 sGylemistir: “Bu grup i¢in de
elimizde 8. ve 9. yiizyillardan (Eski Uygurca) kesiksiz olarak gelen ve 13. yiizyil
Cagataycast ile modern devirde (Ozbekge ve Yeni Uygurca) oldukga zengin tarihi

malzeme vardir: Buraya Karahanli ve Harezm Tiirkcesi de girer.”

Menges Orta Tiirkge donemi dillerini §Oyle gostermistir: *“Kasgarlt
Mahmud’un liigati ve Karahanl Imparatorlugu metinleri tarafindan temsil edilen
Uygurcadan Cagataycaya gegis donemindeki bir dogu Tiirkgesi ve Harezm (XI. ve
XII. Yiizyillar)’deki bir kuzeydogu lehgesi.”™

Kopriili, XIV. yiizyilda Tiirkistan, Horasan, Harezm ve Altm Ordu’da
yazilmig biitiin eserleri Cagatay Tiirkcesi olarak degerlendirmistir. K6priilii’ye
gére bu bolgelerde ortaya konulan eserlerde lehge farkliliklar: vardir. Kopriili
XV. yiizyll Cagatay edebiyatim hazirlayan ve edebi karakterleri bakimindan
ondan tamamen farksiz oldugunu digiindiigii XIII. ve XIV. yy eserlerini ilk
Cagatay donemi iginde ele almig ve degerlendirmistir. Ancak bu ddnemi de
“Timur devrinde edebi inkisaf”’, “Altin-Ordu’da edebi inkigaf’, H arizm’de edebi

3 M. Akaln, “Ttirk Dillerinin Smiflandiriimast” (J. Benzing), Tarihi Tiirk Siveleri, Ankara 1988, s.
5.

* M. Akahn, “Turk dillerinin Smiflandiriimasy” (K: H: Menges), Tarihi Tirk Siveleri, Ankara
1988, s. 8.



inkisaf” olmak tlizere alt bagliklara aywrmugtir. Kopriili ilk Cagatay donemi
eserlerini: Hisrev i Sirin; Muhabbetname, Cumcuma-name “Altin Ordu’da”;
Ali’nin Kissa-i Yusuf’u, Rabguzi’nin Kisasii’l-Enbiyas’si, Muinii’l-Miirid ve

Nehcii’l-Feradis’i “H arizm’de edebi inkisaf”’ maddelerinde degerlendirmistir.5

Barthold ise Cagatay Tiirk¢esinin Mogol istilas1 sonucunda olustugunu ve
Tiirkistan’mn Altin Ordu’ya degil aksine Altin Ordu ve Harezm sahalarmin
Tiirkistan’a etkisi ile bu edebi Tiirkgenin olugtugunu sdylemektedir.

Yukanida da goriildiigii gibi Harezm Tiirkgesi farkli isimlendirmelerle de
olsa Orta Tiirkge dénemi iginde dénem olarak ele alinmig ve degerlendirilmistir.
Ancak donem eserlerinin yayiminin ge¢ yapilmasi ve bugiine kadar ayrintil bir
Harezm Tiirkgesi gramerinin ortaya konulmamis olmasi Harezm Tiirkgesi
eserlerinin tiirkologlar tarafindan Orta Tiirk¢e déneminin farkli devrelerinde ele
alinmasina sebep olmugtur. Caferoglu, donemin 6nemli eseri Kisasii’l-Enbiya’y1
Hakaniye Tiirkgesi iginde ele almig. Eserin Hakaniye Tiirkgesi donemi eserleriyle
arasindaki dil farkhligim1 ise eserlerin yazilmis oldugu sahalara ve buralarda
kazanmis olduklar1 yeni dil unsurlarina baglamigtir. Thiiri ise aym eseri Cagatay

edebiyatmn ilk iiriinii olarak degerlendirmigtir.”

Dénemin bir diger 6nemli eseri NF’nin V. Togan, Harezm Tiirkgesiyle
yazildigimi soylerken, Nadjib Volga Bulgar Tiirkgesi ile yazildigim diisiinmiis ve
taniklariyla ispat etmeye caligmustir.®

Yukarida da gortildiigii gibi Harezm Tiirkgesi aragtircilar tarafindan Orta
Tiirkge doénemi i¢inde veya yeni bir donemin baglangici olarak alinmis ve

degerlendirilmistir.

3 F. Kopriili, “Cagatay Edebiyatr”, Islam Ansiklopedisi, C. 3, 24. cliz, Istanbul 1945, s. 275-285.

§V. V. Barthold, Orta Asya Tiirk Tarihi Hakkinda Dersler, Istanbul 1927, s, 132.

7. Thiiry, “Ondordiincii Asir Sonlarina Kadar Turk Dili Yadigarlar”, Milli Tetebbular Mecmuas:
II, Istanbul 1331, s. 56-95.

*E.N. Nadjib, “Nehcii’l-Feradis ve Dili Uzerine” (Ceviren: Nazif Hoca), Tiirk Dili ve Edebiyan
Dergisi XXI1 (1977), s. 36-37.



1.3. Harezm Tiirkgesi Eserleri
1.3.1 Kisasii’l-Enbiya (KE)

KE, Nasirii’d-din bin Burhénii’d-din Rabguzi tarafindan 1310 (H. 710)
yazilmig ve Nasirii’d-din Tok Buga’ya sunulmugtur. KE peygamber kissalarini
konu alan siyer-i nebevi tiiriinden bir eserdir. Bagta Hz. Muhammed olmak lizere
islam dininin dogruladigy diger peygamber ile ¢ Avac bin Annak, Harut ve Marut
gibi Kuran’da da adi gegen bazi kissalan igermektedir. Ayrica yazar kissalarla
ilgili olarak eserini Arapga ve Farsga giirlerle siislemistir. Eserde toplami 484 dize
tutan 43 Tirkge siir bulunmaktadir.’ Peygamber ve din biiyiiklerine yazilan
kasideler disinda agk, tabiat ve burglarla ilgili konularm iglendigi gazeller de

bulunmaktadir. Bu siirlerin bir kismu Arapgadan satirarasi terciimedir.

Nazim sekli bakimmdan KE’de Kutadgu Bilig ve ©Atabetii’l-Hakayik’ta
oldugu gibi mani-tuyug seklinde dortliikkler de bulunmaktadir. Manzumeler igin

eserin genelinde divan siirinde sik rastlanan aruz 6lgiileri kullanilmgtir.°
Eserin Niishalar1
1. London, British Museum Add. 7851

Eserin dil 6zelliklerini yansitan en eski niishadir. Ch. Rieu, Londra
yazmasinin miistensihinin Haci Mubammed b. Dust Muhammed Haci1 Veziri
oldugunu, istinsah tarihinin paleografya ve dil O6zelliklerine dayanarak XV.
yiizy1la ait oldugunu bildirmektedir."!

K. Grenbech, bu niishanin tipkibasimini yapmugtir.'?

2. Leningrad Niishalar

® A. Ata, Nagirii’d-din bin Burhanii’d-din Rabgiizi, Kisasiil-Enbiya (Peygambar Kissalary), I. Giris-
Metin-Tipkibasim, TDK Yaymlari: 681-1, Ankara 1997, s. XVI.

A, Ata, a. g., e., s. XVII-XIX.

1 Ch. Rieu, Catalogue of the Turkish Manuscripts in the British Museum, 111, 1838, s. 272.

12 K. Grenbech, Rabguzi, Narrationes de Prophetis, Cod. Mus. Brit. Add. 7851 [=Monumenta
Linguarum Asiae Maioris 4], Kopenhagen 1948.



3. Isveg Niishalart

a) University Library of Uppsala, Sweden, Nova 578 ve 580
b) University Library of Lund, Sweden, Universitatsbibliothek.
4. Paris Niishas1

Paris, Bibliotheque Nationale, Suppl. Turc 1012 (18.yy)

5. Bakii Niishas1

Bakii, Azerbaycan Cumhiriyeti Ilimler Akademisi Yazma Eserleri
Enstitiisi (16.yy).

1.3.2. Nehcii’l-Feradis (NF)

Dini ve didaktik nitelikte bir eser olan Nehcii'l-Feradis, Harezm
Tiirkgesinin dil 6zelliklerini veren doénemin 6nemli eserlerinden biridir. Eser
kisaca diinya ve ahirette mutlu olmanin yollarnini ortaya koyan miisliimanlik

bilgilerini igermektedir.

Eser dort bab ve her bab da onar fas/’dan olusmugtur. Eserde her fasil bir
hadisle baglamig, arkasindan bunun Tiirkgeye  terciimesi yapilmis, sonra da
zamanin tanmnms Isldm alimlerinin bu hadisle ilgili goriislerine ve aktardiklar
hikayelere yer veriimi$tir. Miiellif, bazi hikayelerde degisiklikler yapmus ve
gerektigi yerde Tiirkge terciimeleri ile birlikte zaman zaman ayetlere de

bagvurmustur.

Caferoglu'® NF’nin siyer-nebi, Karahan'* ise icerigi bakimndan kirk hadis
terciimesi tiiriinde bir eser oldugunu belirtmigtir. Eserin yazar1 da kwk hadis
terciimesi tiiriinde oldugunu ifade etmigtir (NF 2/4-12).

13 A, Caferoglu, Tiirk DiliTarihi, Istanbul 1958, c.II, 5. 113.
4 A. Karahan, isldm Tirk Edebiyatinda Kirk Hadis Toplama, Terciime ve Serhleri, Diyanet Igleri
Bagkanlig1 Yayimlar1: 284, Ankara 1991, s. 143.



Eser lizerinde calisanlar, genellikle miiellifi olarak Kerderli Mahmud bin
Ali’yi, yazihig yeri olarak da Harezm’i kabul ederler. Yazilig tarihi, Mercani
niishasinda 1358 ve Yeni Cami niishasinda 1360 istinsah yillarina dayanilarak

eserin bu tarihlerden dnce yazildig diigiiniilmektedir.’

Eserin yazari, yazilig yeri ve tarihi ile ilgili ilk bilgiler, Sihabettin
Mercani’nin kigisel kiitliphanesinde bulunan fakat sonradan kaybolan Nehcii’l-
Feradis niishasinda kayitlidir. Mercani’nin elindeki niisha 1358 (H. 759) yilinda
Saray’da istinsah edilmigtir. Niishanin sonundaki “Mahmud bin Ali es-Sarayi
mense’en ve’l-Bulgari mevliden ve’l-Kerderi” kaydmi $. Mercani miiellif kaydi
olarak kabul etmis ve eserin dili i¢in de “Osmanlica Cagatayca ve Tiirkmence ve
Kazakgadan farkli bir dil” dedigi “bulgarca” yani eski Volga Bulgar Tiirkgesi
kaydin1 diigmiigtir.'®

Z. V. Togan da Mahmud bin Al es-Sarayi el-Kerderi’yi eserin miiellifi
olarak kabul eder. Ancak eserin dili ve yazilig yeri konusunda Mercani’ye
katilmaz. Togan yeni Cami niishasinda eserin miiellifin 6liimiinden ii¢ giin sonra
tamamlandigina bu tarihin de 25 Mart 1360, Carsamba (H. 6 Cemaziye’l-evvel
761) oldugunu s6ylemektedir. Togan’a gore eserin dilinin de Harezm Tiirkcesi

oldugunu s6ylemistir.l7

K&priilii, NF’nin miellifi konusunda- Tiirk Edebiyat: Tarihinde'® Togan’in
fikirlerine ”simdilik” kayd: ile katildigiu ifade ederken daha sonraki Islam
Ansiklopedisi “Cagatay Edebiyat” maddesinde Mahmud bin Ali i¢in “Harezm
civarinda Kerder kasabasina mensup olup sonradan Saray sehrine hicret eden ve

761 (1360)’de 6len” agiklamasini yapmastir.

15 Nehcii’l-Feradis: I Tipkibasim, Onsozii Yazan: J. Eckmann, TDK Tipkibasimlar Dizisi: 35,
Ankara 1956, s. VI-VIL

16 S. Mercani, Kitibu Miistefidi’l-ahbar fi ahvali Kazan ve Bulgar, Kazan 1897, s. 13-14.
(Tipkibasimu; Tiirk Kiiltiirlinii Aragtirma Enstitlisii Yaymlari: 155, Seri: I, Say1: A. 30, Ankara
1997.)

17 Z.V. Togan,”Harezm’de Yazilmig Eski Tiwrkge Eserler”, Tirkiyat Mecmuas: II, 1926, s. 331-
345, .

18 MF. Kopriilii, Tiirk Edebiyat: Tarihi, istanbul 1926, s. 293.



Nadjib, “Nehcii’l-Feradis ve Dili Uzerine” adli galigmasinda Leningrad
SSCB Ilimler Akademisi Sarkiyat Enstitiisii 316 numarada kayith niishadaki bir
ifadeden miiellifin “Saray seyhinin oglu, Bulgar dogumlu, Kurder (Kerder) ile
ilgisi bulunan Ali oglu Mahmud”oldugunu ileri siirmiitiir.'®

Caferoglu®®, “asli itibariyle Kerderli olan Ali oglu Mahmud”, Yiice?,
“1358’den once Harezm veya Saray’da yazilan” bu eserin miiellifini “Mahmud
bin Ali”, islamov?? “1357-1358de idil boyu yazarlarindan Mahmud bin Ali el-
Bulgari es-Sarayi”, Sagol® ise Mercani ve petersburg niishalarindaki kayitlara
dayanarak “Saray’da yetismis, Bulgar dogumlu, ailesi itibariyle (?) Kerderli”
seklinde agiklamalarda bulunmuslardar.

Eserin Niishalar
1. Istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi, Yeni Cami kismi, 879.

Bu niishada, miiellifin 6liim tarihine dayanilarak verilen istinsah tarihi ve
miistensih kaydi yer almaktadir. Bunun diginda ne miiellif adi ne de yazilig yeri ve

yil1 verilmigtir.

2. §. Mercani Niishas1

Kazanli Tiirk bilgini §. Mercani’nin kiitliphanesinde bulunan fakat
sonradan kaybolan bu niishada eserin 759 tarihinde Saray’da istinsah edildigi ve

miiellifin ad1 kayitlidir.

3. Paris Bibliothéque Nationale, 1202.

1 E.N. Nadjib, “Nehcii’l-Feradis ve Dili Uzerine” (Ceviren: Nazif Hoca), Tirk Dili ve Edebiyati
Dergisi XX11 (1977),s. 36-37.

2 A, Caferoglu, a. g. e., s. 113.

2IN. Yiice, “Tiirkler (Tiirk Dili)” Islam Ansikiopedisi, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1, Istanbul 1988,
C. 12-11, s. 486.

2 R. F. islamov, Altin Urda Hem Memlikler Misiri: yazma Miras, Medeni Baglamglar, Kazan
1988,s.61.

2 G. Sapol, Nehcii’l-Feradis. llk Iki Bap. Giris-Metin-Sizlitk-Dizin-Arapca Ibareler, (Dogentlik
Caligmas1), 1988, s. XXVI.



Bu niishay1 E. Blochet’nin®* katalogunda verdigi bilgiye dayanarak ilim
alemine sunan J. Eckmann’dir.> Bag1 ve sonu eksik olan bu niisha birinci babm
figiincli faslimin son kismi ile baglamakta ve iiglincii babin 1. ve 2. fasillarim

igermektedir.

Eserin Paris niishasi, Yeni Cami niishas: gibi harekeli degildir. Eserin

miiellifi, yazilig yeri ve tari ile ilgili herhangi bir kayit bulunmamaktadir.
4. Yalta Niishasi

1928 yilinda bir kitapgidan Yalta Dogu Miizesi i¢n satin alinan ve miize
miidiirii Yakub Kemal tarafindan bir risalede hakkinda bilgi verilen bu niisha
sonradan kaybolmus;,tur.26 Yeni cami niishasina benzer bir sekilde harekeli nesih
ile yazilmus olan niishadaki istinsah kaydina goére 792 yilinda Kasim bin
Muhammed tarafindan istinsah edilmigtir.

5. Kazan Niishalan

R.F. Islamov ¢alismasinda yukandakilerden bagka Kazan’da NF’nin ii¢

niishasmdan daha s6z etmektedir.?’

6. Leningrad Niishalar1

R.F. Islamov, Leningrad ilimler Akademisi 1085 ve 4310 numarada da NF

niishalarinin bulundugunu belirtmigtir.?®

Samoylovig, “Cuci Ulusu veya Altin Ordu Edebi Dili” adli g¢aligmasinda
Leningrad’taki Ulim Akademisi Sarkiyat Enstitiisii’ne hediye edilen yazma
kitaplar arasinda NF’nin {i¢ niishasinin bulundugunu belirtmistir.?

24 E. Blochet, Catalogue des manuscrits turcs, II, Paris 1933, No: 1020, S. 132-133.

2 J. Eckmann, “Nehctt’l-Feradis’in Bilinmeyen Bir yazmasi”, Tirk Dili Arastirmalar: Yillig-
Belleten 1963, 5. 157-159.

Y. Kemal, Tyurko-tatarskaya rukopis’ XIV veka “Nehcii'feradis”, Simferopol’ 1930.

27 R. F. Islamov, a. g. e., s. 64.

2 R.F. Islamov, a. g. €., 5. 63.

» A. N. Samoylovig, a. g. m. s. 35.

» ]. Eckmann, “Nehcii’l-Feradis’in Bilinmeyen Bir yazmas1”, Tirk Dili Arastrmalar: Yilligi-
Belleten 1963, s. 157-159.
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1.3.3. Mukaddimetii’l-Edeb (ME)

Unlii tefsir ve sozlilk bilgini Mahmud bin ¢Omer ez-Zemabseri tarafindan
yazilip Harezmgah Atsiz bin Muhammed bin Anugtigin’e sunulan bu eser Arapga
Ogretmeyi amaglayan, Arapga sdzcik ve kisa ciimlelerden olusan pratik bir
sozlilktiir. Bir 6nceki sozciik ile ciimle arasinda herhangi bir bag yoktur. Eserin
yazilig tarihi tam olarak belli degildir. ME baglica bes boliime ayrilmigtir:

1. Isimler: Konularina gre siralanmis ve gokluk sekilleri kullanilmustir.
2. Fiiller: Arapga fiil kaliplar1 olan bablara gore, her bab kendi iginde
fiilin yapisina goére ve fiiller yine kendi iginde Arapga’da uygulanan alfabetik
_ siraya gore dizilmis, mastarlari da verilmistir.
3. Harfler.
4. Isim ¢ekimi.
5. Fiil ¢ekimi.

Eserin Niishalan

ME’nin, Zemahseri’nin yazdig1 niishas1 kayiptir. Istinsah edilmis pek cok
niishas1 vardir ve bunlarin bazilarinda istinsah tarihi yoktur. Satir alt1 terciimeleri
Harezm Tiirkgesi, Farsga, Mogolca, Cagatayca ve Osmanlica’dir. Arapga
O0grenmek isteyenler, Arapca metni kalin uglu bir kalemle istinsah etmisler, satr1
altina da ince uglu bir kalemle ilgili Arapg¢a sozciiglin anlamini kendi dillerinde
yazmuglardir. Zaman icerisinde istinsah edilen niishalar olduk¢a ¢ogalmigtir.
Bilinen niishalarin en eskileri Harezm Tiirkgesi ve Farsca ile terciimeli olan

niishalardir.*® Bu niishalar sunlardur:

Yozgat Kiitiiphanesi, 396 (10 cumadi’ii’l-evvel 655/25 May1s 1257)"
Berlin Devlet Kiitiiphanesi, Nr. Ms. Orient Fol. 66 (Safer 681/1282)
Paris Supplément turc, 287 (XII. yy.)

Suster Niishas1 (XIIL.yy).

BowoN

*0 7. V. Togan, “Zimahgeri’nin dogu tiirkgesi ile “Mukaddimet-i’1-edeb’i”, Tirkivat Mecmuas:
X1V (1964), Istanbul 1965, s. 81-92.

1 A. Ates, “Anadolu Kittiiphanelerinde bazi mithim Tirkge el yazmalart”, Tirk Dili ve Edebiyat:
Dergisi VIII (1958), s. 90-93.
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5. Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, Edbiyat Nr. 4655(veya A.Y.114)
(715/1315)

6. Rampur Saray (rezaiye) Kiitiiphanesi, 3810 (XIV. yy.)

7. Topkap1 Saray1, Ahmed III, 2243 (XIV. yy.)

8. Topkapi saray1, Ahmed III, 2740 (XIV. yy.)

9. Topkapt sarayi, Ahmed III, 2741. Milllet Kiitiiphanesi, 2009
(749/1348)

10. Millet Kiitiiphanesi, 2009 (749/1348)

11. Besir Aga, 648 (14 Rebi’ii’l-evvel 797/1394)

12. Damat Ibrahim Pasa Kiitiiphanesi, 1149 (738/1338)

13. AufEfendi, 2768 (799/1397)

14. Yeni Cami Kiitiiphanesi, Hatice Turhan Yazmasi, 322 (769/1367)

15. Istanbul Arkeoloji Miizesi, 1619 (1340)

16. Manisa Kiitiiphanesi, 2850 (25 Ramazan 800/1398)

17. British Museum, Add 7429 (760/1359)

18 Kastamonu Kiitiiphanesi, 2487 (2487)

19. Hive, (1338)

20. Taskent, 2699** ve 3807°

1.3.4. Mu‘inii’]-Miirid (MM)

MM, dini-tasavvufi konular1 ele almig ve bu konularda bilgi vermeyi
amaglamis manzum didaktik bir eserdir. Eser miitekarip vezninde dortliiklerle

yazilmigtir. MM ’nin yazilig tarihi Ramazan 713/Kasim 1313 olarak verilmigtir.

Dil ve islubu géze Oniine alindiginda genis halk kitleleri igin yazildig:
anlagilan MM’nin bugiine kadar bilinen tek niishasi Bursa Orhan Kiitiiphanesi,
No: 1605’tedir. Eser, adi1 gegen kiitiiphanede bulunan mecmuanin 186-211.
varaklar1 arasindadir. Bu niishanin fotograflar1 A. S. Levend tarafindan Tiirk Dil

Kurumu’na bagiglanmistir. Tamami 26 varak olan bu niishanin her sayfasinda

32 K. H. Menges, “Report on an Excursion to Leningrad and Takent for Research in Cayataj
Manuscripts”, Central Asiatic Journal V111, Wiesbaden 1963, s. 231-252.

% K. H. Menges, Report on the Second Excursion to Taikent for Research in Cayataj
Manuscripts”, Central Asiatic Journal X1, Wiasbaden 1966, s. 87-133.
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ortalama 16-17 satir yer almakta ve hareke igaretleri daha gok ¢6ziimlenmesi zor
olabilecek yerlere konulmugtur. **

Eserin yazari tam olarak bilinmemektedir.
Bu kag s6z ayitgan at1 Islim ol

Tilegi ahir vakt islam ol

Atam baba Islam veliyyii’l-vera

Ozi zikri tilde tiiman aslam

Yukaridaki dortliikten hareketle Eckmann, eserin miiellifini “Isldm” olarak
vermigtir.>® Ata ise bu bilgiden eserin miiellifinin Baba Islam’m Islam adli oglu
oldugunun anlagilabilecegini sdylemektedir.’® Togan, bu dizelerden hareketle

miiellifin adin1 tayin etmenin gii¢ oldugunu belirtmigtir.? 7

Ebulgazi Bahadir Han ise Secere-i Terakime adli eserinde MM’nin

miiellifi olarak Seyh H ace’yi gostermistir.*®
2. ALTIN ORDU HANLIGI

Cengiz Han’mm 1227°de Olmesinden sonra ogullar1 ve torunlari onun
yaptiklarmi devam ettirmek amaciyla biiyiik Tiirk-Mogol Hakanligini
kurmuglardir. Bunun devaminda 1237-1241 yillarinda gerceklesen Dogu Avrupa
istilas1 Altin-Ordu Devleti tarafindan gergeklestirilmigtir.*

XIII. yiizyildaki Mogol hareketinin bir kolunu olusturan Batu Han ve
ordulari, Degt-i Kipgak sahasindaki hakimiyetlerini, Kipgaklarla yaptiklan ve

kendilerinin galip geldigi miicadelelerden sonra 1238 yilinda saglamislardir. Bu

3 R. Toparl, Mu’inii’l-Miirid, Atatiirk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Yaymlar1 No: 15,
Erzurum1988, s. VI; A.Ata, “Recep Toparh, Mu inii’l-Miirid, Atatiirk Universitesi Fen-Edebiyat
Fakiiltesi Yaymlari No: 15, Erzuruml988, LXXII+287s.”, Osmanli Tarihi Aragtuma ve
Uygulama Merkezi Dergisi, S. 10, s. 389-406.

33 1. Eckmann, “Harezm Tiirkgesi”, Tarihi Tiirk Siveleri, Ankara 1988, s. 176.

3 A.Ata, Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi, Istanbul 2002, s. 35.

37 7.V. Togan, “Harezm’de Yazilmig Eski Tiirkge Eserler”, Tirkiyat Mecmuas: 11 Istanbul 1928, s.
322.

3 7K. Olmez, Ebulgazi Bahadir Han. Secere-i Terdkime (Tiirkmenlerin Soykiitiigti), Ttirk Dilleri
Arastirmalari Dizisi: 3, Ankara 1996, s. 220. .

* AN. Kurat, “Altin Ordu Devleti”, Tirk Diinyas: El Kitabi, Ankara 1976, s. 926.
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zafer Kipgak Tiirklerinin genis kitleler halinde ¢esitli bdlgelere gog etmelerine
sebep olmustur. GG¢ edenlerin diginda biiyiik bir Kipgak niifusu da Mogol
hakimiyeti altina girmigtir.

1241 yilinda Dest-i Kipgak sahasinda kurulmus olan Altin-Ordu Devleti
etnik bakimdan olduk¢a karigik bir yapiya sahipti. Mogollardan olugan yonetim
kadrosu disinda Mogol niifusu olduk¢a azdi. Devletin niifusunun biiyiik
cogunlugunu Kipgak Tiirkleri olugturmaktaydi. Kipgak Tiirkleri Mogollarin
Tiirklesmesinde etkili olmuglardir. Altin-Ordu hanlarindan Berke Han’in
islamiyeti kabul etmesiyle bu Tiirklesme siireci hizlanmugtir. Altm-Ordu
Devletinin bagkenti Saray’mn Tiirkistan ile olan ticari ve kiiltiirel iligkileriyle de
Islamiyet, Altm-Ordu sahasinda kolaylikla yayilmistir. Berke Han zamaninda,
ayrica devletin Biiyiik Cengiz birliginden ayrlip, bagimsiz bir devlet olmasiyla,
Altin-Ordu devleti oldukga bagarili ve uygar bir gelisim siireci igine girmisgtir.
XIII. ve XIV. yiizyillar Altin-Ordu’nun en parlak devirleri olmustur. Tiirk
kiiltiiriniin en énemli merkezlerinden biri olan Harezm’in de siyasi olarak Altin-
Ordu’ya baglanmasindan sonra devletin dili ve kiiltliri de oldukga

zenginlesmigtir.

Kipgak Tiirklerinin merkezi durumundaki Harezm ve Altin-Ordu
Tiirklerinin diger Kipgak Tiirklerinin yagadig:r devletler ile siyasi ve Kkiiltiirel
iligkileri olmustur. Bu iligkiler onlarin diline ve Kkiiltiiriine olumlu katkilar
saglamigtir. Altin-Ordu devleti ile Memluklar rasindaki bu tip iligkiler, Misir-
Suriye bolgesindeki Kipgak hakimiyetinin giiglenmesinde, Kipgak dilinin ve
kiiltiiriiniin yayilmasmda énemli olmustur.*

Batu’nu oglu Berke Han zamaninda Altin-Ordu en parlak donemini
yagamugtir. Yeni bir Saray (Yeni Saray) sehrinin kurulmus olmasi da bunu

kanitlamaktadir.

Ozellikle Ozbek Han (1313-1342) zamanmda Isldm dininin

kuvvetlenmesiyle, Saray sehri camiler, medreseler ve tekkeler ile siislenmeye

0 M. Kafal, Altin Ordu Hanhgimn Kurulus ve Yiikseliy Devirleri, Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yaynlari, Istanbul 1976.
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baslamig ve hiikiimdar saraylarinda bilginler, seyhler, hocalar itibar kazanmgtir.
Medreseler ve okullar agilmustir.”! Durum bdyle olunca daha 6nce yani XIII.
yiizyil sonlarinda Harezm’de gelisen kiiltiir faaliyetlerine, XIV. yiizyilda Altin-
Ordu’nun bagkenti Saray ve Kirim da katilmigtir. Bu d6nemde Harezm’den birgok
bilgin, sair ve yazar Altin-Ordu’ya gb¢ ederek bu bolgede konusulan Tiirk yazi
dilinin Altin-Ordu sinirlar1 iginde yayilmasmi saglamislardir. Bu baglamda
Samoylovig’in “Altm Ordu edebi dilinin olusumunda Harezm’in rehberlik edici
rol oynadigr™* tespiti oldukg¢a 6nemlidir. Altin Ordu sahasinda konusulan siveye
Harezm Tiirkgesinin etkileri ile Tiirk dilinin Kipgak kanadinda yeni bir yaz1 dili
olusmustur.” Elbette ki Altin-Ordu edebi dili, Harezm bolgesinde olusan yazi
dilinden farkli olmustur. Ancak Tiirk dilinin bu sahasinda bugiline kadar bu
farklan ortaya koyacak ¢aligmalar yapilmamusgtir.

Biz bu ¢aligmada Harezm Tiirkgesi metinlerini incelerken, Altin-Ordu
sahasmun onemli eserlerinden Hiisrev i Sirin’i de ¢aligmamizin kapsamina dahil
ettik. HS’nin Kipgak dili ve yerli agizlar temelinde, Harezm Tiirkgesinden de
etkilenmis, kendinden sonra gelen Cagatay doneminin dilinde etkili olmus ve
yukarida da ifade ettigimiz gibi bugiine kadar yeterince ¢alisilmamig Altin-Ordu
Tiirkgesinin Onemli eseri olmasi, Harezm Tiirkgesi eserleriyle karsilastirma

gerekgemiz olmustur.
2.1. Altm-Ordu Tiirkgesi Eserleri
2.1.1. Hiisrev ii Sirin

HS, Altin-Ordu gairi Kutb tarafindan Altin-Ordu hiikiimdar1 T Beg ve
esi Melike Hatun adina yazilmig bir mesnevidir. Kutb eserini ayni addaki
Nizami’nin mesnevisinden terciime etmistir. Esere yapilan ilaveler ve hacmi

bakimindan kelimesi kelimesine bir geviri olmadig: anlagilmaktadir. Kutb, HS$ nin

' AN. Kurat, a.g. e., 5. 929.

2 AN. Samoylovig, “Cuci Ulusu veya Altin Ordu Edebi Dili”, Tiirk Dili, S. 12 (Haziran 1935), s.
46. :

 A. Ata, Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi, TDAD 34, Istanbul 2002, s. 13.
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Farsga orijinalinden farkli olarak tarihi ve sosyal iligkileri eserine katarak bu

unsurlarla onu Altm-Ordu halkinin hayatina uygun hale getirmistir.**

Bugiine kadar kaynaklarda hakkinda herhangi bir bilgiye ulagilamayan
Kutb i¢in Eckmann, “Harezm veya Maveraiinnehir mengeili” ifadesini
kullanmigtir. Kopriilii ise eserdeki Hakaniye Tiirkgesi etkilerine dayanarak

Maveraiinnehir civarindan oldugunu dﬁsﬁnmﬁstﬁr.45

Kutb’un bu eseri, Tiirk edebiyatinda bilinen 21 Hiisrev i Sirin ve Ferhad u
Sirin mesnevisin ilki olmas1 bakimindan Gnemlidir. Ayrica romantik bir mesnevi
olan HS, yazildig1 saha ve dénemde konﬁsu bakimindan ilk olmasi sebebiyle
dikkat gekicidir.

Altin-Ordu sahasinda yazildig: bilinen ilk edebi eser olan HS nin bilinen
tek niishas1 Paris Bibliothéque Nationale (Mss. Turcs A.F. 312)’dedir. Bu niisha
1383 yilinda Berke Fakih adli bir Kipcak tarafindan Iskenderiye’de Altin Buga
adma istinsah edilmistir. Eserin sonunda esas metnin dilinden farkli olmayan 66

beyitlik ilave de bulunmaktadir.*

Inan’a gére Berke Fakih’in bu ilave manzumesi bagkasi bulununcaya

kadar Misir’da yazilan ilk Kipgak¢a metin sayllabilir.47

Samoylovi¢ HS’nin dili Uygurca-Kipgak¢a olarak kabul etmektedir.”®
Hacieminoglu ise soyle disiinmektedir. “Umumiyetle Altin-Ordu sahasinda
yazilmis “Kipgakea” bir eser olarak kabul edilen “Hiisrev ii Sirin” hem Harezm
yaz1 dilinin hem de Cagatayca’nin hususiyetlerini tagimaktadir. ...elimizdeki metin

fiil ¢ekimi gekilleri bakimindan Cagatay Oncesine yakin olmakla beraber, ses

“ J. Eckmann, “Kipgak Edebiyatr”, Tirk Diinyas: Edebiyati, (Ceviren: H. Agikgtz), Tiirk Diinyas
Aragtirmalar1 Vakfi 1991, s. 47.

5 F. Kopriilly, “Cagatay Edebiyatr”, Islam Ansiklopedisi, C 111, 24, ciiz, istanbul 1945, s. 281.

% N. Hacieminoglu, Kutb 'un Hiisrev ii Sirin’i ve Dil Hususiyetleri, TDK, Ankara 2000, s. IX.

47 A. Inan, “XIIL-XIV. Yiizyillarda Misir'da Oguz-Tirkmen ve Kipgak Lehgeleri ve “Halis
Turkge™, Tirk Dili Aragtirmalar: Yilligi-Belleten 1953, s. 64. Aynica bkz.: “Cagatay yazi
Dilinin Kurulug Tarihine Dair Diigtinceler” Tiirk Dili Belleten, S. 11, No: 6-7 (Ankara 1946),s.
531-543. ‘

8 A.N. samoylovig, “Cuci Ulusu veya Altin Ordu Edebi Dili”, Turk Dili, S.12, 1935, s. 35-49.
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hususiyetleri ve kelime hazinesi bakimindan Kipgakca’da rastlanan hususiyetleri

tagimaktadir.”*

HS’nin metin yaymlar1 Inan®, Zajaczkowski®® ve Hacieminoglu’na aittir.
Zajaczkowski, {i¢ ciltlik ¢aligmasinun birinci cildinde HS’nin transkripsiyoniu
metnini, ikincisinde tipkibasimim, ig¢iinciisiinde ise sozliigini vermigtir.
Hacieminoglu ise, giris boliimiinden sonra imla, ses ve sekil Ozelliklerini ve

ardindan da HS’nin transkripsiyonlu metnini vermistir.
3. MEMLUK KIPCAK TURKCESI

Kipgaklar IX-XI. yiizyillar arasinda doguda Irtis rmagndan baglayarak
Bati Sibiryayi, Karadenizin kuzeyini, giineyde Kirimdan Kuzey Kafkasyadaki
Kuban ve Terek mrmaklarna kadar, kuzeyde Orta Idil sahasmna defin uzanan
topraklarda yasamiglardir.

13. yilizyilda baslayan Mogol saldirilarindn Kipgaklar da biyiik olgiide
etkilenmiglerdir. Bu saldirilar sonunda Kipgaklarm biiyilk bir bélimil ¢esitli
bolgelere gog etmek zorunda kalmiglardir.

Bu géglerde Kipgaklarin bir kolu 6zellikle kéle olarak Misir ve Suriyeye
stirilmiistiir.

Gegmiste Abbasilerde oldugu gibi, 13.yiizyihn ilk yanisimnda Suriye’de ve
Misir’da hiikiim siiren Eyyubiler’in de hakimiyetleri Kipgak veya Cerkez
soyundan satin alinmis bu kélelere dayaniyordu (Memluklar<Ar. Mamluk=esir).
Bu koleler, zayif hiikiimdarlar lizerinde kisa zamanda, etkili oldular ve biiyiik bir
niifuz kazandilar. Memluk emiri Aybeg, 1260°de, Eyyubi hanedanimi devirdi.
Ancak tarihte Memluk-Kipgak hanedanligmin asil kurucusu 1259’taki Ayn Calut
savagmda Mogollara galip gelen Bay Bars’tir (1250-1382). Memluklar 1517°deki

“° N. Hacieminogly, a.g.e., s. X-XI.

50 A. inan, “Kutb’un Hisrev ii Sirin’inden Ormekler”, Tiirk Dili-Belleten III, No: 14-15
(Ankara 1951), s. 5-21.

5! A, Zajaczkowski, Najstarsza wersja Turecka Husriv u Sirin Qutba I, Warszawa
1958; II, Warszawa 1958; III, Warszawa 1961.
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Osmanli fethine kadar Misir ve Suriye’yi ellerinde tutmuslar ve Kolemen

(Memluk) Imparatorlugunu kurmusglardar.

Memluklar iki kola ayrilirlar: Bahri Memluklar (1250-1382) ve Burci
Memluklar (1382-1517).

Bolgedeki yerli halk Arapga konuguyordu. Memluk sultan ve emirlerinin
bazilar1 Arapga bildikleri i¢in gerek Tiirkge gerekse Arapga birgok eser telif
ettiler; fakat gogunluk yonetici Arapga bilmiyordu. Bu sebeple Tiirkge, yonetici
sinifin dili olarak bilyiik énem kazand1. Ulkenin Arapca konugan halkina Tiirkge
Ogretmek igin birgok gramer ve sozliikk yazildi. Emir ve sultanlann istekleri
dogrultusunda birtakim Tiirkge eserler yazildi; Arapga’dan ve Farsga’dan terciime
edildi; Tirkgenin diger sahalarinin birgok edebi eser, onlarin kiitiiphaneleri igin
istinsah edildi. Boylece, Horasan, Altin-Ordu, Azerbaycan, Anadolu, Suriye ve
Mistr arasinda sik1 bir kiiltiir alis verisi bagladi. 3

Eckmann Memluk Kipgak Edebiyatinin ana diyaleklerini §oyle vermistir:
a) Asil Memluk Kipgakgasi

b) Iki alt gruba aymlan Oguz-Kipgak kangik diyalekt: 1) Kipgak
Ozelliklerinin hakim oldugu diyalekt; 2) Osmanli Tiirkgesi Ozelliklerinin agir
bastig1 diyalekt.

"¢) Osmanh Tiirkgesi. >

Biz ¢alismamizin kapsamina Kipgak sahasmin gu eserlerini dahil ettik:

%2 Eckmann, Janos, “Memluk-Kip¢ak Edebiyatr”, Harezm, Kipgak ve Cagatay Tiirkgesi Uzerine
Aragtirmalar (Yayuna hazirlayan: Osman Fikri Sertkaya), Ankara 1996, s. 52. ; O. Pritsak,
“Kipgakea A. Memluk Kipgakgasi”, Tarihi Tiirk Siveleri, Ankara 1988, s. 111-112.

% a. g. m.s. 53-54.
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3.1 Memluk Kipgak Tiirkgesi Eserleri

3.1.1. Kitabu’l-Idrik li Lisani’l-Etrak (K1)

Memluk sahasinda inlit Arap dilci Ebu Hayyan Muhammed b. Yusuf b.
‘Ali b. Yusuf b. ‘Hayyan al-Girnati (al-Endiiliis) tarafindan Misir ve Suriye
bolgesinde konusulan Tiirk dilini incelemek amaciyla yaxzilmg bir sézlik ve
gramer kitabidir. Eser Misir- Kahire’de 18 Aralik 1312°de tamamlanmugtir. KI
s6zlik ve gramer olmak iizere iki bdlimden, bu béliimlerde ¢ konudan
olugsmaktadir. S6zliik (V3b-33a; D3a-46b), 2) Tasrif (¢ekim, tiretme), 3) Nahiv
(sentaks).

Ki’nin bilinen ii¢ niishast vardir. V niishas1 (Istanbul Bayezid Umumi
Kiitiiphanesinde Veliyiiddin Efendi bolimiinde 2896 numarada kayithidir.), D
niishas1 (Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi Arapca Yazmalar kisminda 3856
numarada  kayithdir.), Kahire nishas1 (Kahirede Dar al-Kutup
Kiitiiphanesindedir.)**

3.1.2. Kitab-1 Mecmui‘ u Tercuman-1 Tiirki ve ¢ Acemi ve Mogoli (T)

T. Misir sahasinda sézlilk ve gramer seklinde diizenlenmis eserlerden
biridir. Eserin yazilis ve istinsah tarihi konusunda farkli goriigler va:rdlr. T.,
Konyal1 Halil bin Muhammed bin Yusuf adli biri tarafindan 27 Saban 743 (25
Ocak 1343)’te tamamlanmug veya istinsah edilmigtir.

Eserin tek niishasi Leiden Akademi Kiitiiphanesi’nde bulunmaktadir. Eser
iizerinde ilk ¢aliyma Martin Theodor Houstma tarafindan 1894 yilinda Leiden’de
yapilmugtir. 55

% A. Melek Ozyetkin, Ebii Hayyan Kitabu’l-Idrak li Lisani’l-Etrak, Kéksav; Ank. 2001, s. 41-52.
55 M. Th. Houstma, Ein Tirkishch-Arabisches Glossar, Leiden 1894.
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bir ses bilgisi girisinden sonra isimlerin ve fiillerin ayr1 b6liimler halinde verildigi
Arapga-Kipgakea bir sozlilkk ve daha sonra Kipgakga fiil gekiminin, zamirlerin,
isim ¢ekimlerinin, edatlarin ve eklerin kisaca anlatildigs gramer konusu
gelmektedir. T.’deki sozliigiin 62 varak tutan birinci boliimii Arapga-Tiirkge, 14
varak tutan ikinci boliimii ise Mogolca ve Fars¢a sézciiklerden olusmaktadir.

Houstma, yaymnda yalnizca Tiirk¢e malzemeyi degerlendirmistir.

Eser iizerinde Houstma diginda A. K. Kurlsjayov56 ve daha sonra da R.
Toparli, M. S. Cogenli, N. H. Yanik ¢aligmiglardir. Burada T. Tiirk¢eye terciime
edilmis ve orijinal metni ile birlikte yayimlanmgtir.>’

3.1.3. Et-Tuhfetu’z-Zekiyye fi’l-Lugat’it-Tiirkiyye (TZ)

Memluk-Kipgak sahasi sozliiklerinden bir digeri de TZ’dir. Oldukca
hacimli olan bu sozliigiin Misir sahasinda yazildig: tahmin edilmektedir. TZ’ nin
miiellifi ve yazilig tarihi eserde acik olarak belirtilmemistir. Eserin ilk
sayfasindaki iki satirlik ¢ikarmada gegen 829 tarihinden hareketle, eserin 1425
yilindan o6nce veya bu tarihe yakin bir zamanda yazilmig olabilecegi
diigiiniilmektedir.”®

TZnin tek niishas1 bulunmaktadir. Bu niisha, Istanbul Veliyiiddin Efendi
(Bayezid Umumi) Kiitiiphanesinde 3092 numarada kayitlidir. Eser 91 varaktir.

TZ sozliik ve gramer olmak iizere iki béliimden olugmaktadir. Ilk bdliimii
Arapga-Tiirkge olarak siralanmug bir sozliikkten olusan eserde madde bas1 olarak

alinan sozciiklere Tiirkce kargiliklar verilmigtir.

%% A K. Kunsnayov, issledovanie po leksike Starokipgakskogo Pismennogo Pamyatnika XIII,
Alma-Ata, 1970.

7 R. Toparh, M. Sadi Gogenli, Nevzat H. Yanik, Kitdb-1 Mecmii-1 Terctiman-1 Tiirki ve Acemi ve
Mugali, TDK, Ankara 2000. .

%8 B. Atalay, Ettuhfet-iiz-Zekiyye fil-Lugat-it-Tirkiyye, TDK, Istanbul 1945.
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Eserin ilk yaymi Besim Atalay’a aittir.>’ TZ’nin ayrica E.I. Fazilov ve
M.T. Ziyayevaya tarafindan Rusga bir yayim da yapilmustir.®® Ayrica T. Halasi-

Kun eserin séz varlif1 iizerinde ¢alismgtir.®!

3.1.4. El-Kavanini’l-Kiilliye li Zabti’l-Lugati’t-Tirkiyye (KK)

XV. yiizy1l baglarinda Kahire’de yazilan Kipgakga gramerlerden bir digeri
de KK dir. Kitabm ilk sayfasinda eserin Ebu Hayyan’a ait oldugu kaydedilmistir.
Ancak metindeki bir bagka ibareden bu bilginin sonradan eklenmig yanlis bir kayit
oldugu anlagilmigtir. Eser Misir’da Tiirkgeyi 6gretmek amaciyla yazilmagtir.

Eser tek niishadir ve niisha Istanbul’da Sehit Ali Pasa (Siileymaniye)
Kiitiiphanesindedir (nr 2659). 169 sayfadan olusan eserin yalniz gramer kismi
bulunmakta, sézliik kismi bulunmamaktadir. Fiil bolimii de diger gramerlere

oranla daha genis tutulmustur.
3.1.5. Giilistan Terciimesi (Gii.)

Giilistan, Iran sairlerinden Sadi (Abu’ Abd Allah Musarrif (al-Din) b.
Muslih Al-Sirazi)’nin (1213 ?-1292) biitiin diinya edebiyatinda taninmug eseridir.

Makame denilen tarzda kaleme alinan eser, miiellifin diinya goriiglini
yansttmaktadir. Giilistan’in 1258 yilinda yazildig1 tahmin edilmektedir.

Tiirk edebiyatinda da, Tiirk bilginleri iizerinde diger bazi Iran eserleri
kadar etkisi olmasa da yine de biiyiik ilgi gormiis ve eserin ¢egitli terciimeleri

yapilmugtir.

% B. Atalay, Ettuhfet-iiz-zekiyye Fil-lugat-it-Tirkiyye, Istanbul 1945.

S E.I. Fazihov, M.T. Ziyayevaya, Izkanny dar Tyurskomu Yaziku, Grammaticeskiy Traktai XIV
veka na Arabskom Yazike, Tagkent 1978.

8! T. Halasi-Kun, “Philologiaca-1I", DTCF Dergisi, V (1947); aym yazar “Philologia-11”, DTCF
Dergisi VII (1949).
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Bizim iizerinde ¢aligtigimiz Seyf-i Sarayi’nin Giilistan Tercilimesi,
Anadolu Tiirkgesine ait bilinen Tiirkge Giilistan Terciimelerinin en eskisidir ve
Kipgak Tiirkgesi ile yazilmistir. Eserde agik bir gekilde H. 793 yilinin sevval
aymm “evvel”’inde (1 Sevval 793= 1 Eylil 1391 Cuma) tamamlanmis oldugu
belirtilmistir. Eser, terciimeden gok adapte karakterindedir. 62

4. KUMAN TURKCESI

Mogol akinlariyla go¢ eden Kipgaklarmn diginda Degt-i Kipgak bolgesinde
kalip Mogol hakimiyetine giren Kipgaklarda gogunluktaydi. 1240 yillarinda Batu
Han onderligindeki Mogol ordusu tim Dest-i Kipgak bdlgesini ve Kirm
yarimadasini ele gegirmis ve burada yeni bir devlet diizeni kurmuslardir. Ancak
Dest-i Kipgak bolgesinde kalan Kipgaklar, Mogollan kiiltiir ve dil agisindan
biiyiik olglide etkilemis ve onlarin Tiirklesmesinde Gnemli rol oynamiglardir.
Dest-i Kipgak bolgesi Kipgak dil malzemeleri agisindan zengindir. Bunlardan en
O6nemlisi olan Codex Cumanicus bizim de c¢alijmamizda bagvurdugumuz

eserlerdendir.
4.1. Kuman Tiirkgesi Eserleri
4. 1.1. Codex Cumanicus

Eserin yazari, yazildig: yer ve tarihi kesin olarak bilinmemektedir. CC’nin
tek niishas1 Venedik’in Saint Marcus Kiitiiphanesinde bulunmaktadir. So6zlik
yapis1 ve niteligi agisindan Memliik sahasinda yazilmig sozliiklerden farkl olan
CC iki boliimden olusmaktadir. Eserin birinci kisminda Latince-Farsga-Kumanca
olarak birbirine paralel ii¢ slitundan olusan bir sézliik yer almaktadir. Bunun
yanmda Kuman Tirkgesinin belli bagli gramer kurallari, ¢egitli kavram gruplarina
ait sozciikler, dinle, ticaretle ve sanatla ilgili s6zclik gruplan yer almaktadir. Bu
boliime Italyanlar tarafindan yazilmasindan dolayr “Italyan bolimii” adi
verilmigtir. CC’nin ikinci boliimii ise Kipgakga olarak yazilmis Hristiyanliga dair

52 A. F. Karamanloglu, Seyf-i Sardyi Giilistan Tercimesi (Kitéb Gulistan bi‘t- Turki), TDK,
Ankara 1989, s. XXIV.
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metinleri, atasézlerini ve bilmeceleri igeren malzemeyi ve Kipgakga-Latince ve
Kipgak¢a-Almanca bir sozligii igermektedir. Bu boliim “Alman bdlimii” olarak
adlandilmustir. Alman boliimiinde sozliikler Italyan béliimiinde oldugu gibi
sistematik degildir. Bazi yerlerde Kumancanin gramerine ait dil kurallar
eklemeleri vardir. Latin harfleri transkripsiyonu ve noksan olan Latince terciime

ile verilmektedir. Bu bdliimde Farsga terciime veya sozliikk bulunmamaktadir.

Birinci béliimde yer alan sz varligindan, s6zliiglin ticari amaca yonelik
oldugu ve Kipgak Tiirk¢esini 6gretmek amaciyla kaleme alindig: anlagilmaktadir.
Ancak ikinci boliimiin c¢ogunlukla Hiristiyan dinine ait ilahileri igermesi
misyonerler tarafindan Kumanlari Hiristiyanlagtirmak amaciyla yazilmig

olabilecegini diigiindiirmektedir.

Birinci boliim ve ikinci bélim elyazma bakimindan da farklidir. Ikinci
boliim tek bir eser degil ayn ayr1 yazilms yapraklardir.5

CC ile ilgili tiirkoloji sahasinda W. Radloff, A. N. Samoylovig, W. Bang,
G. Jirecek, Driill Dagmar, W. Drimba, G. Kuun, A. Bodroligetti, ve K. Grenbech
gibi pek ¢ok Tiirkololog ¢aligmiglardur.

5. Harezm Tiirkgesinin Ses Bilgisi Ozellikleri (Fonetik)

5.1. Untliiler

efi

Harezm Tiirkgesi metinlerinde e/i konusu bir yandan Karahanli
Tiirkgesindeki e/i kangikligmi devam ettiriken diger yandan Cagatayca

sozciiklerde ilk hecedeki /e/ {inliisliniin /i/ veya /é/’ye dOniigmesi kuralinin da

baglangicini olusturmaktadir.

8 S. Cagatay, Tiirk Lehgeleri Uzerine Denemeler, Ankara Universitesi Dil ve Tarih Cografya
Fakiiltesi Yaymlar1 No. 279, Ankara 1978, s. 139-143; ayrica bkz. M. Safran , Yagadiklar:
Sahalarda Yazilan Lugatlara Gore Kuman/Kipgak’larda Siyasi, Iktisadi Sosyal ve Kiiltiirel
Yasayis, Ankara 1993, s. 28-32.
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Eckmann, Harezm Tiirkgesinin iinlii sistemini a, 1, o, u, €, (€?), 1, 0, i
bi¢iminde vermistir. Aragtiric1 /e/ ve /i/ sesleri arasinda 6zel bir sesin varligina
dikkat ¢ekmis ve bu dénem eserlerinin istinsah tarihlerinin telif tarihlerinden gok
sonra olmasindan dolay1 /e/’den /i/’ye gegigsin ne zaman ve nerede ortaya
ciktigimn belirlenmesinin gili¢ oldugunu ve e/i yaziliginin kuralsiz oldugunu

sOylemektedir.

Donemin 6nemli eserlerinden NF’de de bu kanslik devam etmektedir.
Togan bu durumun sozciiklerin edebi lehge imlasmma uygun olarak ile
yazilmasina kargin mahalli telaffuza gore {istlin harekesi ile harekelendirilmesine

baglamigtir.®*

Karamanlioglu, metnin ilk elli sayfalikk bolimii ig¢in bu sesin farkli
yazimlarmi ve bunlarmm gegis sikligimi vermis ve sonug olarak metnin yazismin i,

harekesinin ise e egilimde oldugunu soylemistir.%®

Ata ise KE’de i yazilma egiliminin daha fazla olmasmi Cagatayizmin

etkisinde olan bir miistensih tarafindan istinsah edilmesine baglamgtir.*
Unlii Degigmeleri

a- ~-e: admn (KE 9v13) ~ edin (KE 9v8).

-a- ~ -1-: kirag/k (KE 74v6) ~ kirig (KE 234v3; krs. kira 28v8; krs. kiy KE
7r15).

-a- ~ -0-: bark (KE 59r13; NF 77/10; ME 166/1) ~ bork (KE 23v17); avug
(KE 114v11), awug (KE 11616; NF 73/17) ~ ovug (KE 5v14); tawar (KE 73rl1;
NF 64/4), tavar (KE 110r3) ~ tovar (KE 124v7).

-a- ~ -u-: konak (KE 87v18) ~ konuk (KE 59r18).

 Z. V. Togan, “Harezm’de Yazilmus Eski Tiirk¢e Eserler” Tiirkiyat Mecmuas: 11, istanbul 1928,
s. 344,

% A.F. Karamanhoglu, “Nehcti’l-Feradis’in Dil Hususiyetleri I” Tirk Dili ve Edebiyati Dergisi
XVI (1968), s. 64-65.

% A. Ata, Nasurii'd-dinbin Burhanii’d-din Rabgiizi. Kisasii’l-Enbiya (Peygamber Kigsalary), I.
Girig-Metin-Tipkibasim, TDK Yayinlan: 681-1, Ankara 1997, s. XXVII.
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e- ~ 0-: eksiik (KE 146/1; NF 38/10; ME 13/2) ~ oksiik (KE 215r16); etiik
(KE 222r3), ediik (KE 118v16; ME 183/3) ~ dtiik (KE 150r18); esriik (KE 190r 9;
NF 363/17) ~ dsriik (KE 219v10); ew (KE 18r3; NF 18/17), év (KE 149r21), éw
(ME 42/1) ~ 6w (KE 16419; krs. 6y KE 218v21); ewliig (KE 23v12), évliig (KE
210r11) ~ owliig (KE 1914); etmek (KE 14v16) ~ 6tmek (KE 228v9);

-e- ~ -0-: tegiik (KE 44v9; NF 21/4) ~ tosiik (KE 83r11); teliik (KE 240v8)
~ toliik (KE 140r15); sewiigliig (KE 53r2) ~ sowiiglig (KE 82r21); sewii/ing (KE
612) ~ sowiing (KE 89v14); ¢ekiirge (KE 11419) ~ ¢okiirge (KE 1117).

-1- ~-u-: kilavuz (KE 245v17) ~ kulavuz (KE 13r19).

-i~ ~ ~1-: isig (KE 232r17; NF 316/2; krs. issig NF 124/8; ME 177/5) ~1s1g
(KE 69v8; krs. 1sik KE 220v17; 1ss1g KE 155r15); silig (KE 60r90; ME 176/1) ~
silig (KE 57r9).

-0- ~ -a-: kov/wa (NF 112/12; ME 60/4) ~ kava (KE 71v8).

< ~ -i: tilkii (KE 37v16) ~ tilki (KE 172r10); berii (KE 4v9; NF 13/11);
ME 123/2) ~ beri (KE 81v16; ME 157/1); eckii (KE 228v6) ~ ek¢i (KE 170v19).

-li- ~ -e-: stipiik (KE 225r2; NF 391/6; ME 161/3) ~ siigek (KE 206120).

-0~ ~ -e-: tope (NF 283/12) ~ tepe (KE 222r9; 155/3).

5.2. Unsiizler

/b Unsiizii

b->m-: ben > men (KE 3v8; NF 6/5; ME 24/6); bip > mip (NF 37/3; MM
35/3; ME 50/3); bup > mup (KE 131v21; MM 326/3; NF 286/6); bepiz > meyiz
(KE 221v21); bengii > mengii (KE 134v13; ME 70/6; krs. meggii NF 177/7).

ME’de bazi émeklerde b’li sekil goriilmektedir: bangu (136/6) krs. mangu
(141/1).

-b->-w- ~ -v-: tabar > tawar (KE 73r11; MM 193/1; NF 64/4 krs. tiwar ME
5/8) > tavar (KE 81r20; krs. towar KE 124v7); tebe > tewe (KE 35r3; NF 20/6;
krs. téwe ME 8/2) > teve (KE 192r20); yalabag > yalawag (KE 53r20; ME 8/6;
NF 230/6) >yalavag (KE 93v16); yabuz > yawuz (KE 18r13; ME 44/7; NF 60/2);
yablak > yawlak (KE 81v15; NF 106/13).

-b- ~ -w-: Iki finlii arasnda bulunmasma karsmn /b/ sesinin korundugu
Ornek de vardir: karabag (KE 105r15; NF 262/1; ME 64/8; MM 72/2) ~ karavag

(NF 151/17).
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-b>-w ~ -v >@: ab > aw (KE 49rl11; ME 5/5; NF 155/16) ~av (KE 116r
18); eb> ew (KE 30v17; NF 18/16; éw ME 42/1; 6w KE 164r9; 6y KE 218v21) ~
év (KE 149r21); sub>suw (KE 12r19; ME 48/4; NF 3/10) ~ suv (NF 116/7) > su
(KE 207r10).

I/ Unsiizii

¢>s: u¢mah (KE 5r21) > ugmah (KE 4v6; krs. ugtmah KE 20v6).

/d/ Unsiizii

Harezm d6neminde /d/ ve /y/’li 6rnekleri bir arada gérmekteyiz:

adak (KE 6r9; NF 60/10; ME 87/2; MM) ~ ayak (KE 169v8; ME 58/1;
MM 189/1); ¢idan (KE 4r10) ~ ¢1iyan (KE 66v10); edgii (KE 6r4; NF 2/15; ME
8/2) ~ eygii ik (ME 151/6); kadgu (KE 66r16; NF 214/17; ME 128/5; MM
373/3) ~ kaygu (KE 155r18; ME 77/7) ~ kayg: (NF 395/15); kudug (KE 22r13;
NF 78/5; ME 86/7; MM) ~ kudu (NF 135/4) ~ kuduk (NF 385/11) > kuyug (KE
164v9; NF 385/7; ME 51/8; MM), kadaslig (KE 2r2) ~ kayashig (KE 166v20);
kedim (KE 79r3) ~ keyim (KE 93v4); kedik (KE 54v2) ~ keyik (KE 7v5); ked
(KE 19v18) ~ key (KE 77v4); kédin (KE 74r1) ~ kéyin (KE 106r17).

/G/ Unsiizii

Birden fazla heceli s6zciiklerin iginde:

a) —G- sesi korunmugtur: edgii (KE 14v10; NF 2/15; ME 8/2); emgek (KE
22v10; NF 49/17; ME 68/6); yalgan (KE 69v10; NF 16/1).

b) —G- > @: karingga (KE 30r19) > karinga (KE 10r17; NF 229/13);
targak (KE 18v11; NF 11/7) >tarak (KE 161v19); yapurgak (KE 12r13; NF 57/3
krs. yawurgak KE 174rS; yafrak (KE 97r14) > yaprak (NF 43/14); susaglik (KE
102r14) > susalik (KE 247v9)

c) —G-~ -K-: karingga (KE 30r19) ~ karingka (KE 138v20); karaggu (KE
6719; NF 402/12 krs. karagu ME 17/5) ~ karagku (KE 38v11; NF 229/13 krs.
karanku ME 228/6); kisga (KE 216v13; ME 41/7) ~ kiska (KE 65v20; NF 118/9;
ME 133/4); kurtga (KE 28r16) ~ kurtka (KE 80v7); karga (KE 16r8) ~ karka (KE
32v20); basga (KE 122v13) ~ bagka (KE 73v13).

d) —G->-w-, -v-: soguk >sowuk > sawuk (KE 57r9; ME 237/6; NF 30/16)
> savuk (KE 198v18); yaguk (KE 213v18) > yawuk (KE 61r5; NF 20/14; ME
106/4) >yavuk (KE 164v21).
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biregii ve kiidegii, bukagu ve 6rneklerinde hem /g/’nin korundugunu hem
de /v/’ye gelistigini gérmekteyiz: biregii (KE 18r9) >birev (KE 173v12); kiidegii
(KE 27v16; NF 125/6) > kiiyegii (KE 238v1) > kiiyev (KE 143v17); bukagu (KE
15415) > bukav (KE 161v19).

Birden fazla heceli s6zciiklerin sonunda:

Birden fazla heceli sozciiklerin sonunda /G/ sesi ¢ogunlukla korunmusgtur.
Bunun diginda su degisimlerde gozlenmigtir:

a) -G ~ -G > @: agig (KE 6rd4; NF 135/5; MM; ME 179/6) > ac1t (ME
37/5); arig (KE 1v5; NF 38/2; MM; ME 69/1) > art (MM); isig (KE 232r17; ME
177/5; NF 316/2; krs. 1s18, issig) > issii (ME 76/6) > isi ; kamug (KE 4r13; ME
226/4; MM) < kamu (KE 151v16); katig (KE 5v20; NF 7/16; ME 29/2; MM) >
kattu (ME 87/4) > kat1 (NF 269/9; tek yerde); korkug (KE 121r6; ME 41/2; NF
8/7) > korku (KE 27rl); kudug (KE 22r13; NF 44/3; MM) > kudu (NF 135/4);
sarig (KE 3v19; NF 233/5; ME 83/3) > saru (MM); sasig (KE 27r6; NF 422/7n) >
sast (NF 397/17); tolug (KE47v14; NF 3/10; MM) > tolu (ME 176/7; MM); ulug
(KE2r2; ME 27/7; NF 8/14; MM) > ulu (ME 76/8); elig (KE 26r18) > el (KE
234r2).

b) —G ~-K: agrig (KE 52r19; NF 167r2) ~ agrik (KE 121v7); 1518 (KE
69v8) ~ 1sik (KE 216v19); tarig (KE 92v10; NF 362/17) ~ tarik (KE 216v4); ulug
(KE 153r21; NF 8/14; ME 27/7, MM) ~ uluk (KE 68r12); tayag (KE 119v4) ~
tayak (KE 125v8); yarag (KE 57r17; NF 7/17, MM; ME 76/7) ~ yarak (KE
123v9); yarlig (KE 4r18; NF 40/13) ~ yarlik (KE 20v19); yorug (KE 88v17) ~
yoruk (KE 88v14; NF 318/12).

c) -G ~ -n: kirag (KE 74v6) ~ kirag (NF 62/5; ME 175/7); tirig (KE16v9)
~ tirig (KE 8r12); g (KE 79r20) ~ g (KE 72r1).

d) —-G-~ -g-: tegre (KE 8v18) ~ tegre (KE 47v16).

Ek baginda

Ek basinda /G/ sesi donem eserlerinde ¢ogunlukla korunmus, bazi
orneklerde ise Oguz Tiirk¢esinde oldugu gibi ek basi /G/ sesi diigmiigtiir.

+GA > +A yonelme durumu eki: bize (KE 129r10); ehlime (NF 95/4); éle
(KE 158r16); camipa (KE 238r2); egnime (NF 287/5);, kopline (KE 224r7; NF
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325/13); hazretine (NF 83/16); sogma (ME 73/1); tiipine (ME 58/7); ugma (ME
218/4); ete (MM); koze (MM).

Ek sonunda

Ek sonunda gogunlukla korunmugtur. Ancak bazi sozciiklerde /G/ sesi
diigmiis olarak kargimiza ¢ikmaktadir.

a) -G >0: sozli (KE 195r2); korkli (NF 189/8); kégiilli (KE 19512);
yiirekli (KE 61v11); tirli (NF 194/13); bahtlu (ME 9/7); korkuglu (ME 92/4);
oglanlu (ME 28/8); yagli (KE 181v21).

b) —G- ~ -K-: Cagatay Tiirkgesinde rastlanan /g/ ~ /k/ karnigiklig
Harezm Tiirkgesinde de goriilmektedir. Ancak i¢ seste donemin birden fazla
eserinde goriilmesine karsin, son seste bu degigme —NF’deki tek Grnek diginda-
sadece KE’de goriilmektedir.

asighg (KE 125r13) ~ asiglik (KE 147r3); baslhg (KE 181r7) ~ baslik (KE
195r20); kapuglug (KE 28r2) ~ kapugluk (KE 44r2); muglug (KE 61vll) ~
munluk (KE 237r16); uyatlig (KE 119v21) ~ uyatlik (KE 25v15); agulug (NF
33/16) ~ aguluk (NF 350/14).

/! Unsiizii

k-: Sozcik baginda ¢ogunlukla korunmustur. Bazi 6rneklerde k- ~ h-
degisimi goriilmektedir:

katir (KE 43r2) ~ hag¢ir (KE 208r8) ~ hatir (KE 230rl17); harpuz (KE
12v18).

-k- ~ -h-: aksak (KE 111r16) ~ ahsak (KE 10v3; MM); ahsam (KE 36v21;
NF 25/16; MM; ME 105/3); yahs1 (KE 2r21; NF 22/2; ME 33/6).

-k: Sozciik sonunda Cagataycada oldugu gibi /g/ 1i kullanimlara
rastlanmaktadir:

kilik (KE 65v10) ~ kilig (KE 2v3); tayak (KE 18rl1) ~ tayag (KE 119v4);
ayak (KE 8v18) ~ ayag (KE 148r18); azuk (KE 118r7) ~ azug (KE 2r18).

-k ~ -h: tansuk (KE 68v2) ~ tansuh (KE 149r18).

/t/ Unsiizii

t-: Sozciik baginda genellikle korunmugtur. Ancak bazi 6rneklerde Oguz
Tiirkgesi 6zelligi olarak t- > d-‘ye rastlanmaktadir. Bu durum ME’de oldukga
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yaygmdir. Metinde gegen t-‘li sOzcilikler fazla olmasima karsin bunlarin d-‘li
bi¢imlerinin de yaygmn olmasi Oguz Tiirk¢esinin Harezm Tiirkgesine etkisini
gostermesi bakimindan 6nemlidir.

taki (KE 4r7) > dagr (KE 59rll; tek yerde), teg (KE 5vl) > deg (KE
80v8); ter (KE ) > der (KE 95r4); dudak (KE 184r20); duman (KE 181v20); tag
(ME 71/2) > dag (ME 191/2); tap (ME 13/6) > dag (ME 158/4); tagsuk (ME
212/8) > dapsuk (ME 5/4); tap (ME 127/5) > dap (ME 1/8).

~t- ~ -d-: (Iki {inlii arasinda Gtiimliilesmeye bagh olarak.) atag (KE 140r11)
~ adag (KE 139v10); butak (KE 11v4; NF 255/1; ME 193/2) ~ budak (KE 78r9;
NF 56/17; ME 169/3); etiik (KE 223r3; krs. otiik KE 150r18) ~ ediik (KE 111v16;
MM).

-t- ~ -1: taplas: (KE 65r14) ~ tapdasi (KE 38rl).

-t- ~ @: opurtka (KE 175r4) ~ ogurka (KE 10r4).

Iy! Unziizi

On seste bazi sdzciiklerde /y/ sesi tiiremesi goriilmektedir.

yiga¢ (KE 8r18) ~ aga¢ (KE 120r20); yirak (KE 39r18) ~ wrak (12r18);
yigne (KE 2919) ~ igne (KE 78v8); yiiziim (KE 164v11) ~ iiziim (KE 20r12).
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II. AD CEKiM VE DURUM EKLERI

1. CEKIM EKLERI

1.1 Cokluk

Tiirkge’de gokluk kavrami yaygin olarak +lar/+ler ekiyle saglanmistir. Eski
Tiirkce doneminde bu ek diginda cokluk ifadesini saglayan baska ekler de
olmugtur. Orhon Tiirk¢e’sinde yalin durumda bulunan bir isim hem tekil hem de
¢ogul gorevinde kullanilabilir: ol at “o at” (KTD 33); at yata “atlart yederek” (T
25).

Bu durum diginda Orhon Tiirkge’sinde kullanilmig olan ¢okluk ekler
sunlardir:

1.1.1 +lAr

akalerim “ablalarim” (KTK 9); kunguylarun “prenseslerim, kadinlarim”
(KTK 9); bagler “beyler smifi, soylular sinifi” (KTG 10).

1.1.2 +gUn

iniygiintim “erkek kardeslerim” (KTG 1, BKK 1); taygunupuz “tay gibi olan
ogullarmz” (KT GD)< tay “tay, at yavrusu”.

1.1.3 +An

aran “adamlar” (KTK 9); oglanun “ogullarim” (KTG 1) <ogul “ogul”.

1.1.4 +

oglit “ogullar” (KTD 5); yilpagut “alpler, yigitler” (BKD 31) <*yilpagu
~alpagu; tarkat “tarkanlar” (KTG 1).

1.15+s

Tekin bu ekin belki de oghiti kagan bolmis aring “ogullari hakan olmus
sliphesiz” ciimlesinin karg1i kulanildigi diigiliniilen inisi kagan bolmgs aring
ciimlesinde gegen inisi “erkek kardesler” (KTD 4) <ini s6zciigiinde goriildiigiinii
belirtmektedir. (2000:103).

Karahanli Tiirkce’sinde +lar/tler ve +la/+le ekleriyle ¢okluk anlaminin
saglandigin1 gérmekteyiz. (Ata, 2002)

Begkem urup atlaka

Uygurdaki tatlaka

Ogn1 yavuz 1tlaka

Kusglar kibi ugtimiz (DLT I 483).
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Admlar “bagkalar1” (KB 1404); yolgilar “yolcular” (KB 5250); asiglar
“faydalar” (KB 1775).

Harezm doéneminde de ¢okluk kavraminin +lar/+ler ekiyle saglandigmi
gérmekteyiz. Karahanli doneminde gorillen +IA ¢okluk ekini bu donem
metinlerinde rastlanmamaktadir. Eski Tiirk¢e doneminde kullanilmis olan +lAr
disindaki eklerin de kaliplagmig olarak belli sézciiklerde yasadigmmi ve bunlan
¢okluk kavrami unutularak tizerlerine tekrar +IAr ¢okluk eklerini alabildiklerini
gérmekteyiz:

Yana aymuglar: Bézgilik berekati bolmas, anip liglin bézgiler zemzem
kuduginga bevl kildilar. (KE 18r7);

Adem an1 unutmus erdi, tandi Mevli ta‘ala ol bitigni feristeler tanukluk: birle
1du yarlikadi. (KE 19r 18);

Yamurd: evlerni (ME 89/3); kumani oglanlar anas: kildi (ME 95/2);

Bir kiin peygambar ‘as yaran ve gahabalarka ayd: kim: Bu kége tiis kordiim
men kim yaranlar birle Ka“baka tavaf kilur-men. (NF 36/17-37/1);

Cahiliyyat vaktinda hayiz ‘avretler éliglerini siirttiler taki 6niyg yazuklug
kimerseler éligleri stirttiler erse...(NF 38/14-15);

Tisiler ayasi taki yiizidin/ 6gin bilgi “avret tiikel 6zidin (MM 71/1-2).

1.2 Iyelik Ekleri

Iyelik sozciigi sahiplik anlamundadir. Iyelik ekleri adlara ve ad soylu
sOzciiklere kisi kavrami veren eklerdir. Adlarin birine ait olduklarmi anlatirlar.

Iyelik ekleri bigim ve islev agisindan Eski Tiirkge doneminden itibaren
biiyiik bir degigim ve gelisime ugramamigtir.

Calismamizin bu béliimiinde iyelik eklerinin Harezm Tiirkgesi ve Kipgak
sahasindaki (Altin-Ordu ve Memluk) durumlarini vermeye g¢alisacagiz. Bunu
yaparken Eski Tirk¢e ve Karahanlhi Tiirkgesi donemlerindeki kullanimlarini da
metinlerden 6rnek ciimlelerle verecegiz.

1.2.1 Tekil Kisi fyelik Eki: +m/+Im/+Um

Orhon Tirkgesi doneminde 1. tekil kisi iyelik eki inlii uyumuna
uymaktadir. Daha sonraki donemlerde de devam edecegi gibi +X)m ile
yapilmaktadir.
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apa+m “atalarim, ecdadim” (KT D1, BK D 3), kapg+im “babam” (KT D11),
ugug+um “kabilem” (KT G 1).

Karahanh déneminde de durum Eski Tiirkgeden farkli degildir. Unlii ile
biten sbzciige+m; {insiiz ile biten sbzciige uyuma gore (diizliik-yuvarlaklik,
kalinlik-incelik) +um/+im veya +um/+im olarak gelmektedir.

basg+un (KB 166), séz+iim (KB 186), 6ziim (AH 469), 6ziim (DLT 46-19).

Harezm donemi eselerinde 1. tekil kisi iyelik eki {inlii ile biten sozciige +m,
iinsiiz ile biten sozciige ise genellikle kalinlik-incelik diizliik-yuvarlaklik uyumuna
uyacak bicimde +um/+im; +um/+im bigiminde gelmektedir. Diizlik yuvarlaklik
bakimindan zaman zaman farkli durumlar goriilmektedir. 1. tekil kisi iyelik eki
ayni1 sOzciige bazen yuvarlak bigimiyle, bazen de diiz bigimiyle gelmistir. b, p, m,
v dudak iinsiizlerinden sonra ise ekin {inliisiinde yuvarlaklasma olmugtur.

Unlii ile sonlanan sdzciiklerden sonra:

Men alt1 yagar erdim kim anam bir ¢anak i¢inge etmek togradi. (NF 24/17);

Velikin menim arzum ol turur kim diinyadin gehadat birle ¢iksam. (NF
153/5),

Yusuf aydi: adin yarag bilmez ersen bar1 baham almagil. (KE 78r2);

...y balam meplig seniy 6ziiy Resul hanedam igin bag bérdin. (KE
246r13);

Ey bendem name senip turur. (KE 191r18).

Unsiiz ile sonlanan sdzciiklerden sonra: Unsiiz ile biten sozciigiin son hecesi
yuvarlak iinliilii ise araya —u- veya —ii-; diiz linlilii ise —1- veya —i- baglayici
linliisii girmektedir.

...tak1 mallarigizni menim adakim altinda kildi. (NF 51/8);

Andmn soy aydi: ey meniy zindandagi éki koldasim... (KE 88v10);

Mevli ta‘ala mana ne ceza bérgiisi andin korkup bagim akardi. (KE 33r13);

Ey meniy éslerim koldaglarim, munga yi1l bold1 mapa tapug kildipiz meniy
agim ni‘metimni yédigiz. (KE 851r21);

Kolum kop tiizetkil bar irse hata (MM 406/2);

Ey Ilyas meniy ‘ilmim i¢inde kiyas mu kilur sen ? (KE 158v12);

Sen menim fermanimga ‘asilik kildip erse maga muhlet bérgil. (NF 279/3);
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Kerek kim ciimleniz manpa yari bersepiz bilmez igimni bildiirsepiz. (NF
127/10);

Kagki bu karindagim tilinge savab s6z yorise. (NF 201/13);

Ya Hadica, kogliim halvat olturmak tileyiir. (NF 7/8);

Menim maksudum ol turur eger am Sltiirmesen, men taki seni kabul kilmas-
men tédi erse... (NF 152/6);

Ne boldukunni 6z kéziim birle kérgey erdim. (KE 72r13);

bu menim tonum kedip minberke minsegiz bolgay mu? (NF 106/1).

Baz: sozciiklerde ikili kullanimlar oldugunu gérmekteyiz.

Oglan menip kapugumda turur, mapa hakrak turur. (KE 33v6);

Sen bu oglanni meniy kapugimda koygil, kisiler kelip asramakga koygaylar.
(KE 33v4);

Talut aydr: her kim bu kiin Calut birle sangigsa yar1 miilkimni, kizimn: aga
béreyin. (KE 133r15);

Kelgil bu sézni koygil miilkim icinde seni vezir kilaym. (KE 153v4);

...kim seni karindagun tédi, hatunum tése katilmaz erdim. (KE 46r11);

Idiya hatummda ogul bolganin maga belgiirte bérgil. (KE 167v21);

‘Umlak aydi: mana zaman bérgil ewiimge barayin. (KE 64v12);

Ey za‘ifa, menim éwiim falan mahallede turur. (NF 108/3);

Siileyman aydi: menin ewimde kim butga tapmur? (KE 143r12);

...tak1 aydim: Ya Resulallah, men ewimde namaz kildum. (NF 401/17).

b, p, m, v iinsiizlerinden sonraki yuvarlaklagma:

'Ya Muhammed, bu menim makamum turur. (NF 57/1);

Ey Bar Hudiya, kavmum méni bilmezler. (NF 13/3);

Ey za‘ifa, menim éwiim falan mahallede turur. (NF 108/3);

‘Umlak aydi: mana zaman bérgil ewiimge baraym. (KE 64v12).

Kipgak sahasi eserlerin de bigim ve iglev olarak herhangi bir farklilik
olmadigimi gérmekteyiz:

..... imdi atam anam diinyilik t¢tin kanim t6kmege destur birdiler (Gil. 66/5);
...kilmaga kirdim kopliim tar idi ol sebebden. (Gii. 180/1);

kiigiim yeter. (CC 40, 2-3).
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1.2.2. Tekil Kisi fyelik Eki: +n/+In/+Ug

Eski Tiirkge doneminde yaygin kullanim +(X)p’dir. Ancak kitabelerde
+HX)g bigimi de kullanilmugtir.

kan+ip “(senin) kanin” (KT D 24), sinék+ing “(senin) kemiklerin” (KT D
24)~siinék+iig ay (BK D 20), edgii+g “(senin) kazancin” (KT D 24).

Karahanli désnemindede ek +(X)p bigimindedir. Unlii uyumuna uymaktadr.

kag+p (KB 191), kiig+iin (KB 3760), ata+n (KB 651).

Harezm déneminde de, Eski Tiirk¢e donemindeki +(X)g kullanim1 diginda,
geemisten herhangi farklilik géstermeyen ek uyuma girmektedir.

Unlii ile sonlanan sdzciiklerden sonra:

Idiya sen yaratdu, seniy bendep-men. (KE 147r9);

Yana nazar kild: taki anay Hadiceni taki seni iidiirdi. (NF 160/14);

Atag Adem yime am sewer. (KE 15v15).

Unsiiz ile sonlanan sézciiklerden sonra:

1. tekil kisi iyelik ekinde oldugu gibi burada da son hecesinde yuvarlak iinlii
bulunduran sozciiklere —u- veya —ii-, diiz {inli bulunduranlara —i- veya —i-
baglayici iinliiyle gelmektedir.

Senip hiikmiin, kii¢iin kafirlikip sebebidin aytu bilmedi. (KE 47r12);

[lahi men olarmy dini {ize ermez-men, 6z dinip iize tutgil. (KE 30r16);

Tutar elgin tutmaz bolgay y6riir adakiy yériimez bolgay. (NF 280/17);

Ya muhammed korkmagil igin hayr bolgay. (NF 8/10);

...men musulman ‘Omer kulugy bahil turur-men. (NF 105/10);

Y3 “Ali, ekki koziin acgil tédi erse, ‘All razhu ékki kézini agt1. (NF 139/2);

Ya Ahmed bu tonupdin ziyada tonug yok mu? (NF 222/13).

Baz1 sozctiklerde ikili kullanimlar goriilmektedir:

Ya Musa, bu ékki kizimdin kayu birini kopliy tilese saga ciiftlendiireyin
(NF 114/7);

Kacgan kim is mundag bolsa, kerek kim konligni hazir kilsag. (NF 248/2);

...biri ol kim hatunigga zinhar razign1 aymagil. (KE 164r14);

...sen bargil hatununga aygil, tennur agzin agmasun. (KE 228v8);

Ya Aba Hureyre, tiinle éwiin miipiisinde namaz kigil kim ewiin nurlug

bolsun. (NF 321/5);
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Men bu kiinlerde senin ewinpde bardun sapa ziyarat kilmak iigiin. (NF
224/3);

...ey Salih biliir erdiik senin kavmiin bu mu‘cizeni kolgaylar. (KE 34v18);

...sen bed-baht, sum turur-sen, kavmip seniy sumlukupda helak boldilar.
(KE 228v19);

....Peygambar ‘as aydir: Ya ‘Osman, nefsiip ne aytur? (NF 261/14);

Aya sahib —ihsan igit bil 6ziip (MM 27/1);

Kébekdin tiziy birle ‘avret iriir/ seri‘at tizipni taman ért tiyiir (MM 69/1-2);

Ayt ldilahe arinsun tilig/ bu illdllah andin birir hos meze (MM 16/3-4);

...lak1 nefsin ulug megakkatka taki zahmetke tahammul kilgay erdi. (NF
267/11).

b, p, m, v linsiizlerinden sonraki yuvarlaklagma ile:

Ya Muhammed, senin makamur taki iimmetlerin makam bu yer turur tédi.
(NF 56/10);

...ey Salih biliir erdiik senin kavmiig bu mu‘cizeni kolgaylar. (KE 34v18);

Ya Aba Hureyre, tinle éwiig miipiisinde namaz kilgil kim ewiin nurlug
bolsun. (NF 321/5).

Kipgak sahasi eserlerinde +(x)y olarak goriilmektedir. Karamanlioglu
(1994:62) bu ekin yaziliginin bazi eserlerde n oldugunu séylemektedir (BM, EH)
KK’de ilgi durumu eki olarak +ip/+ip (dipnotta yazmada +nip/+nip bigiminde
yazildig: belirtilir.) olarak verilmigtir. Bazen ilgi durumu ekinin kaldirildig: da
ornekle belirtilmektedir: sultanmy kuli~sultan kuli (KK 57-58).

Diismen bile sulhi terge kogliip bolsa. (Gi. 70/2);

Kulun (EH 119);

Bagin (KK 52a/8);

Oglup (CC 140, 13), aym sozciiglin baglant: iinliisii diiz olarak da
kullanildigini gérmekteyiz: oglip (CC 143,9); ogulip (CC 139,15);

Eger tilesey, tonipniy batinasinda ilgik (MG 27r:2),

Andin sogra tonupgni a¢i1p, tizetgil. (MG 10r:5).
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1.2.3. Tekil Kisi fyelik Eki: +I/+sl/+U

Eski Tiirk¢e doneminde 3. tekil kigi iyelik eki finlii iie biten sozciiklerde
+s1/+si; linsiiz ile biten sozciiklerde +1/+1’dir. Gabain (1988:71) kitabelerde art
iinliilii isimlerden sonra da +si, +i’nin geldigini sdylemektedir. Tekin’in (2000:
105) verdigi 6rneklerde bu bilgiyi dogrular niteliktedir:

agi+si “ipekli kumaglan” (KT G 5), at+i “ atlart” (KT D 39), yagi+si “
ditgman1” (KT D 12), oglit+i “ogullar1” (KT D5).

Karahanli Déneminde ekin gene iinlii ile biten sozciiklere +s1/+si; iinsiiz ile
biten sozciiklere +1/+i olarak geldigini gbrmekteyiz.

agu+tsi “zehri” (KB 6380), ata+s1 “babas1” (KB 1166) vb.

Harezm déneminde, gegmis dénemlerden bicim ve islev a¢isindan herhangi
bir farklilik géstermeyen ekin dudak uyumuna, iinsiiz ile biten s6zciiklerde nadir
de olsa uydugunu, inli ile biten sozciiklerde hi¢bir zaman uymadigim
gbérmekteyiz. Ancak, kalinlik-incelik uyumu bakimindan, Koktiirkgedeki gibi,
yazimda ayirdedici bir Ozellik gostermediginden ekin {inliisii kalin tinlili
kelimelerden sonra kalin, ince iinliili kelimelerden sonra ince okunmaktadir.

Unlii ile sonlanan sdzciiklerden sonra: +si/+si

Nith bin Melik bin Miinveslih bin Idris, anasi at1 Sem binti Antires erdi. (KE
22v16);

....atas1 elgin tutup yoriirde Kabil utru keldi. (KE 2117);

Taki peygambar ‘as alt1 yagka yetmis erdi kim anasi1 Emine vefat boldi. (NF
4/14);

Ey Isma‘ilni mana tapsurgil, arkasindin bir yalawag 1dgay-men? KE (54r8);

Ey ana, bu siit bahasmni kandin hasil kildigiz. (NF 298/10).

Unsiiz ile sonlanan sézciiklerden sonra: +I bazen de +U (aym1 sézciik hem +I
hem +Uile)

Aty tort adaki yerke komiildi. (NF 20/15);

Usiingi feristeler orn1 ediz kékde boldi. (KE 417);

Fir‘avn sekridi tommn siidreyii kagti. (KE 111r16);

...kim bed-baht erse cam katiglik birle ¢ikar. (KE 716);

Muhammed atalarimz dinige hilaf kildi. (KE 205t 5);

Kesdi haci sag1 ucindin (ME 75/8);
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Erki yetmedin yighindi ME 157/7);

Melamat saga kilmak kerek kim sen atasi karindagt bolgay-sen. (NF 16/3).

Fir‘avn sekridi tommn siidreyi kagti. (KE 111r16);

....... bildi kim éldiiriirler elgi birle tonum yirtti. (KE 230r3);

Ey iimmetlerim tamug korkugudin iikiis yiglan tak: kadgurug...(NF (66/4);

...ol 6liim korkugindin rahm ig¢indeki yag sizgay...(NF 234/5);

Peygambar as‘ kogli hos boldi. (NF (8/13);

..dinyaniy mababbatin1 koplindin ¢ikarip dinyadin i‘rdz kilganlar
bar...(NF 394/5);

Imam Muhammed taskaru ¢ikti viicudindin ¢ikgan hadesni alip yiizige,
boyniga siirtdi. (KE 82v12);

Ibrahim aydi: Iahi, kudretipni bu kafirga korgiizgil tép meliknin éki elgi
boynunga tegi kuridi. (KE (4612);

...1tifat kilmasay taki halayik kéziinde hor kériinsey... (NF 372/5);

Bakar Aba Bekrin kézindin ‘abarat ve katarat yag akar. (NF 21/800).

Cagatay Tiirk¢esinin en belirgin Gzelliklerinden biri olan zamir n’sinin
kaybolmasina Harezm donemi eserlerinde de rastlamaktayiz. Ancak bu yitimin
tutarli olmadigmi, asagidaki Grneklerde goriilecegi gibi bazen kullanilip bazen
tercih edilmedigini gérmekteyiz.

Ey seyh, mu’min kayu ‘amel birle abdillar makamika yéter? tép su’il
kildim erse... (NF 268/16);

Abu Bekr suratinga bolup keldim taki aniy makiaminda namaz kildim. (NF
101/6);

Abu Bekrnin kézindin ‘abarat ve katarat yag akar. (NF 21/8);

Peygambar ‘as’nun kézidin katarat ve abarat aka bagladi. (NF 178/16);

Abu Bekrnin adakinga sokti erdi. (NF 21/5);

Mubhammedni tutsak taki bir sarp teweke baglasak, bagin adakika tegi taki ol
teweni sahraka idsak... (NF 19/8);

Ademi Hak te‘4l rizas1 ii¢iin sewer camdin kegmeginge... (NF 211/8);

...terk kilip camindin kegip Hak teala rizasi ti¢iin kafirlar birle urusmak tgiin
saf tartsalar... (NF 313/17);
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Cialutnip bagindaki yasikmi yél tigiirdi, almi agildr tas almga tegdi. (KE
133v10);

Adem alnindin Havva rahmina bardi yana Sis alninga keldi. (KE 182v6);

Cevab: aniy ii¢iin kim Harun anasindin erdi. (KE 126v17);

Ya‘kub ant icti Begirni satgay-men tép, ahir anasidin (KE 105r17);

Andin farimas erken agzinga keldi. (KE 6v14);

....kagunlardin yengip Yusuf agziga kata bériy. (KE 85v4).

Kipcak sahasinda da yaygin kullanimda bir farklilik goriilmemektedir.
Harezm doneminde yuvarlak tinliili sézciiklerden sonra ekin gok sik rastlanmayan
+u/+i bigimine burada da rastlamaktayiz.

Kagan sen yokarudin agsaga batallasar, aniy koltug: siingiisin asaga tiismeke
koymas. (MG 67v:3);

Kirdi izdep nime tapmadi kogli tar bolup. (Gii. 100/1);

Mapa ol kadar kii¢ kilmes kim anasim kérmek kii¢. (Gii. 242/4);

Cokrak suvu (CC 149,3);

Tilki ¢6bii (CC 161,7);

Ugu (CC 148,18);

Sozlediler melik dagi aniy yazukun bagisladi. (Gii. 86/2).

1.2.4 1.Cokluk Kisi Iyelik Eki: +mlz/+Imlz/+Umlz/+Umuz.

Eski Tiirk¢e doneminde +(x)mxz bi¢iminde goriilen ek kalnlik-incelik
diizliik-yuvarlaklik uyumuna uymustur:

Gabain (1988:70), 1. ve 2. kisi iyelik eklerinin iinsiiz ile biten bir sdzciige
eklenirken ¢ogunlukla 1,i baglant1 {inliisiinii aldigmni, son hecede yuvarlak iinlii
varsa baglanti {inliilerinin genellikle u,ii oldugunu ancak n agzinda 1,"nin yerine
a,e geldigini sdylemektedir.

kag+tamaz (M1 10,3), adagtamiz (UIV D 19), apa+miz “atalarimiz,
ecdadimiz” (KT D 19), egii+miiz “atalarimiz, ecdadimiz” (KT D 19), egi+miz
“amcamiz” (KT D 26).

Karahanli déneminde de ekin bigim ve iglevinde herhangi bir degigiklik s6z
konusu degildir. Ancak baz1 drneklerde Harezm Tiirkgesine benzer bigimde ikinci

tnlii ile dudak uyumunun diginda kaldigini gérmekteyiz:
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kopiil+imiz (KB 4913); kurumiz (KB 3749).

Harezm donemi eserlerinde ek finliileri ulandig1 s6zciigiin son tinliistine gore
degismektedir. +mlz/+Imlz/+Umlz/+UmUz olmak iizere. Zaman zaman ikinci
inlii ile dudak uyumundan sapmalar gostermektedir. NF’de +UmUz’lu 6rnekler
sikliktadir.

Unlii ile sonlanan sdzciiklerden sonra:

Anamz bizke bukiin hé¢ neerse bérmedi. (NF 173/1);

Taki cevab: cupudiar ‘ Ayiseni anamiz ermez téyiirler. (KE 22r14);

Tegrim ol turur atamiz Ademni ugmah igre nurdin taht iize agdurup kok
ferigtelerin atamiznip 6yinde secde kidurdi. (KE 11r4).

Unsiiz ile sonlanan sdzciiklerden sonra:

Bizim ahvalumzni bu oglan kérdi. (NF 362/3);

Eger bu Muhammed birle la‘nat kilugur bolsak ulugumuz taki helak bolgay.
(NF 143/16);

Bizip oglumuz yok turur. (NF 359/13);

‘Abire aydi: biziy kii¢iimiz yetse bu teweni oltiirgey erdiik. (KE 35v8);

Ey ata sapa ulug yazuk kilduk yazukumizni mukirr keldiik. (KE 106r10);

Ol hal tiigmigdin berii k6ziimiz yag1 kurumigt yok. (KE 29v8);

Biz aga téhmet kilduk éziimizni apa ‘arza kilip 6zimizge am indediik. (KE
(90v13);

Hak te‘dlamy rahmatinga umidvar turur-miz taki Ozimiizni mundag
emgetmez-miz bolgay. (NF 426/16);

Biziyg oglumuz yok turur. (NF 359/13);

Bu bizim kaggungi kulumuz tép ol karvan halkiniy birige sattilar. (NF 52/3);

Ey Rahil ogh yalgan tis aytmisiy yetmes mii taki boynumizga miner mii
sen, tiiggil yoriigil. (KE 69v7);

Bizim maksudumiz, ya Resulallah, senin mahabbatiy turur. (NF 77/1).

Kipgak sahasinda Harezm ddneminden farklilik gdstermeyen ek, diizliik-
yuvarlaklik uyumu agisindan sapmalar géstermektedir:

Bagimiz iistiinde bu halk-i cehan (Gii. 76/3);

Ikki hindi ¢ikip yitti dagr camimizga kasd itti. (Gii. 297/10);
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Yazukimuzm (CC 124,31); yazukumuz (CC 124,32-33); umingmmz (CC
147,13); canimuz (CC 123,8).

1.2.5 II. Cokluk Kisi Iyelik Eki:+nlz/+nUz/+Inlz/+Uplz/+UyUz.

Eski Tirk¢e doneminde +(x)p(x)z (kitabelerde, aymi zamanda) +giz/+giz
bi¢iminde goriilmektedir.

Oglan+uz  “ogullarmiz” (KT GD), tayguntuguz “tay (gibi olan
Yogullariniz” (KT GD), kag+iniz “babaniz” (Ozn. 16), kunguy+unuz “prensesiniz”
(Abakan 7).

Karahanli doneminde +(x)p(x)z bigiminde goriilmektedir.

Harezm déneminde de +(x)n(x)z bigiminde goriilen ek ¢ogunlukla kalmlik-
incelik diizliik-yuvarlaklik uyumuna uymaktadir. Bazen ikinci Unliide dudak
uyumundan sapmalar goriilmektedir:

Unlii ile sonlanan sézciiklerden sonra:

Katinda anamiz Fatima razha bolur. (NF 152/17);

...babamz Abu Bekr katinda bizke ahirat yeri bérsepiz...INF 119/10);

Emdi kim yollarda olturmakdin ¢aragiz bolmasa, yolga hakkin bérip olturug
(NF (305/1);

...atagiz sewtigi sizge kalgay. (KE (68r2).

Unsiiz ile sonlanan sdzciiklerden sonra:

Kége keleyin, kelmesem 6z yaragigizni kilig. (KE 152v17);

...... dinlerigizni koyuy, yazukunpizni yarlikayu tileg. (KE 210r4);

...... bularniy kolindin ne kelgey ngygd barsunlar siziy kilgligiz olarga aytsun.
(KE 118r4);

Ya Resulallah, misvakni agzigizka siirteyin mii? (NF 90/4);

émdi siziy tonunuz bar, neteg bolur? (NF 86/13);

Taki tonugiz yogun sufdin turur. (NF 105/15);

Tanr te‘ala bilgen turur sizig ahvaligizni. (NF 51/13);

Ol sarimsak yidig1 siziy burnupuzga kirmesiin, tép yepimni burnumga
kodmug. (NF 422/11);

bu siziy ciftiigiz Huvaylid kizi1 Hadica hatunnuy koski turur. (NF 166/1).
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Kipgak sahasinda +X)p(X)z bi¢iminde goriilmektedir.(Karamanhoglu,
1994: 62). KK’de n ile yazildigini ayrica T°de Orhon yazitlarindaki gibi ortagiz
(53) bigiminde bir kullanimi1 da goriilmektedir.

Kilip aytt1 aragizda ‘acem tilin biliir kigi bar m1 ?(Gii. 263/8);

Bu éki kasrda ekipiz arasinda yer ken kalir. (MG 50v:9);

Kagan siingiipizni 6l¢iip uzunin kesseler. (MG 74v:1);

Kulinuzdir (KX 55a/10).

1.2.6 III. Cokluk Kisi fyelik Eki: +lary/+leri

Orhon Tiirkgesi igin Tekin (2000:103) 3. kisinin teklik ve g¢okluk
kullantmlarmin +(s)i ve seyrek olarak da +(s): ile gekimlendigini sGylemektedir:

kalmuig+i “kalanlar1” (KT G 9), agrt+si “ipekli kumaglar1” (KT G 5).

Gabain (1988:70) ise +si ve +i’nin (+s1, +1) yaninda +lari/+leri bigimlerinin
de kullanildigin1 belirtmigtir.

Karahanli Tiirkgesi doneminde +lari/+leri bigiminde kullanilmaktadir.
(Dilagar, 1988: 62).

erpekleri ogrulur (DLT, CI, 248).

Harezm doéneminde diger donemlerin aksine yaygn kullanumn +lary/+leri
ile saglandigmni; +(s)I ve +Fnmn ¢ogunlukla 3. teklik kisi i¢in tercih edildigi
goérmekteyiz:

Yahya ve “Isi ékileri analar1 karminda sézlegiir erdiler (KE 16919);

Diinyani kérdiler kégiilleri diinyan: tiledi. (KE 10v12);

Oglanlar1 taki kerek kim atalar1 menizlig ol ‘Arafatka barsalar. (NF 276/13);

Tenlerinde tik bolmagay, sakallar1 bolmagay, kézleri siirmelig bolgay. (NF
65/13);

Kerek iw ziyareti makamlaripa /bilip kirgii muntig yiiriigli bu yol (MM
300/3).

Kipgak sahasi eserlerinde de ¢okluk +lary/+leri ile saglanmgtir:

Kullar1 (KK 55b/1);

Taki képiilleri urugka mu‘avvad bolur. (MG 108v:7);

Hikayet seyh sa‘di aytur bir ulu ‘aziz irge/sordum ihvani —1 safa halinden
aytt: edna igleri (Gi. 155/4);
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Isleri (CC 142,22).

1.3 Aitlik

Harezm Tiirkgesinde agagidaki 6rneklerde de goriilecegi gibi aitlik kavramm
—ki/-ki/-g1 ekleriyle saglanmugtir.

Taki kiriglarinda 1briklar bar altundin taki kiimiisdin kékdeki yulduziar
samnga. (NF 62/8);

Ya emire ’I-mu ’minina, buyurgil bu baylarka kim kopgilarindaki dervislerke
muskinlerke terbiyet kilsunlar. (NF 128/15);

Ya Aba ‘Abdullah, ol kapugdaki atlarni taki ol Misri derazguslarni,
climlesini sana bagigladim. (NF 17);

Avvalka bab (NF 3/2);

Ya resula’llah menim maksudum kisas ermes erdi, maksudum egnindeki
miihr-i niibiivvetini kérsem (KE 236r8);

Yinus sordi: bu kim turur? Cebreil aydi: bu Fir‘avn turur, sagmdagi
Hgmam turur, solindag: Karun turur. (KE 157r 5-6);

Kafirler tamugga barmisda ugmahdaki kérgen ni‘metler igiin hasretleri
artsun, tép. (KE 10r6);

Ayd1: ugmahdagi za“ ferandin yédim tedi. (KE 33r13).
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2. DURUM EKLERI

Ciimlede isimlerin ¢ogunlukla fiille seyrek olarak da (ilgi durumu) diger
sozcik tiirleriyle iligkisini gosteren gramatikal yapiya ismin durumlari denir.
Isimler, sdzciik gruplarni ve ciimleler iginde diger sézciik tiirleriyle iliskileri
sirasinda, ¢esitli durumlarda bulunurlar. Her durum bir gesit iliski ifade eder, her

iligki ifadesi igin isim, bir durumda bulunur.

Isimlerin diger sézciiklerle zellikle de fiillerle olan iligkileri bazen eksiz,
¢ogunlukla da eklerle olur.

Gabain’in (1988:63) Eski Tiirkge donemi igin belirledigi durum ekleri
sunlardir: belirsiz durum, ilgi, yaklagma, yiikleme, bulunma-ayrilma, ayrilma,

vasita, esitlik ve yon.

Hacieminoglu (1996:29-31) Karahanli donemi i¢in dokuz durum kategorisi
belirlemistir: yalm durum, ilgi durumu, yikleme durumu, yonelme durumu,
bulunma durumu, ayrilma durumu, vasita durumuw, gosterme durumu (yon
bildirme). Caferoglu (1984: 98-99) da Karahanli Tiirkgesi i¢in dokuz durum
belirler. Bunlarim iginde yaln durum yoktur; bunun yerine komparatifi

(karsilagtirma), durum kategorisine dahil etmigtir.

Janos Eckmann Harezm Tiirkgesi adli yazisinda Harezm doénemi igin sekiz
durum belirlemigtir. Yalin durumu, durum kategorisine dahil etmemistir; ilgi,
yiikleme, yonelme, bulunma, ayrilma, vasita, esitlik, yon bildirme durumu. (1988:
173-210)

Biz ¢aligmamizda Harezm déneminde dokuz durum tespit ettik. Bu durum
eklerini isimlerde ve zamirlerde kullanimma gére degerlendirdik. (Durum
eklerinin zamirlerle kullaniminda ayrintili bilgi i¢in bkz. Zamirler). Daha sonra

ise durum eklerinin ciimledeki iglevlerini inceledik.
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2.1 YALIN DURUM

Isimlerin, ciimlede baglanti 6gesi olmadan, anlam orgiisiiniin kurulmasim
saglayan durumuna yalin durum diyoruz. (Bozkurt, 1995: 108)

Yalin durumdaki isimler ciimlede 6zne, belirsiz nesne ve edatlarla birleserek

edath tamlamalar kurarlar.

Yalin durumun, Tiirkgenin tarihsel siireci iginde eksiz oldugunu

gormekteyiz. Arastiricilarin konuyla ilgili goriisleri yaklagik olarak aynidir.

Tekin (2000:106) Orhon Tiirkgesindeki durumu igin “yalin durum eksizdir,

govde ile bir ve aymidir” demektedir.

Gabain (1988:63) isimlerin eksiz bi¢iminin hem yalin durum hem de

belirsiz durum olarak gérev aldigim séylemektedir.

Harezm donemi eserlerinde de yalin durum eksizdir. Ciimlede g¢esitli

gorevler almaktadir.
2.1.1 Kullanilig1
2.1.1.1 Isimlerde
...kérdiim erse, kogliimke yana korkug kirdi. (NF 9/8);
Mevli ta‘dla Ademga uyku kemisti. (KE 7v6);

Ey Adem, ugmah yaratdun, aga kirgiiciler ma yaratdum, tamug yaratdim ana
kirgiiciler ma yaratdum, mana giikr kilsunlar tép. (KE 10v5),

Hakikat talib matlibinga tigip/ aniy birle meclis tizii kurmak ol. (MM
347/3-4);

Beni isra’il ol iki sibt erdiler, amma yalavaglar bar erdi, melikler bar erdi.

(KE 131v8);

Arslanlar sizlerke ya taki koliiklerinizke zahmat tegiirmesiin. (NF 15/9);



Ne is kilgay-miz Abu Lehebni Muhammeddin adirgay-miz? tép aydi erse
yaranlar1 aydilar: (NF 14/2)

Eger tepgrim meni kéni yolga kéndiirmese yolsuzlardin bolgay erdim tédi.
(KE 38v8)

Ya Hiiseyin, destir bolgay mu kim umm-i ubeyha katinga kirsem, apa
s6ziim bar aysam, tédi. (NF 182/1).

2.1.1.2 Zamirlerde

Men biliir men, sizler bilmez siz. (KE 5r8);

Ya rabbena, sen bizlerni dervig yarattiy. (NF 328/17);

Ol aydi: bu kiin Muhammed agzindin yél iirse oler men. (KE 231r3);
Ya seyh, biz munca yildmn berii sizke hidmat kilur-miz. (NF 428/6);
Ey Yusuf bizler seni séwer-miz. (KE 87v8);

Bizler ol sékellik hasrati birle, 6z zahmatuniz birle meggul bolduk. (NF
328/5);

Imdi siz birer argamg yip etiik kongina sokuz. (KE 22213);
Siz bu ‘abidnin zahiringa nazar kilur-siz. (NF 404/8);

Sizler taki ahl-i beytinizni yig) taki la‘net aytalin. (NF 144/6);
Alar kirk tigi erdiler. (KE 86r15);

Anlar i‘tikad birle kan tékmekni helal kérmediler. (KE 70r15);
Ozgeler aydilar: bu ne bolur. (KE 94150);

Men aydim: bu kimniy késki turur. (NF 165/2);

Ilahi, bular kim turur. (KE 10r20);
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Munlar taki an1 agirladilar. (NF 15/9).

2.1.2 Islevleri

2.1.2.1 Ciimlede Ozne Durumundadir

Kérdiim erse, koglimke yana korkug kirdi. (NF 9/8);

Melik olarga bir bag tiziim berdi azuk ii¢iin, kétere bilmediler. (KE 11817);

Yana burunki tég yidirim mepizlig nur ¢ikt, taki masrik tarafinga bard1.
(NF 30/9);

Ol halde yér tevazzu‘ kilip aydi. (KE 6r18)

2.1.2.2 Bir Ciimlenin Yiiklem Ad1 Olurlar

Peygambar ‘as aydi, aragizda bir kimerse bar. (NF 131/2);
Emdi menim kefenim yok. (NF 131/7);

El-hak amul tiiziin kilig. (KE 2v3);

Yag1 ki¢ig boy1 ulug/Zat: arig Beg Tok Buga. (KE 2v 11);

...kimi isiz, kimi sii¢tlig sézIiig, kimi acig s6zlig, kimi katig kopiillig, kimi
yumsak kégillig. (KE 6r5)

2.1.2.3 Ciimlenin Belirsiz Nesnesi Olurlar

Peygambar ‘as’ka duriz ve galavat ve selam ayta bérig tép emir keldi erse,
sahabalar aydi. (NF 4/5);

Melik olarga bir bas tiziim berdi azuk ii¢iin, kétere bilmediler. (KE 118r7);
Hadica hatun razha Peygambardin sekkiz oglan tugurdi. (NF 5/5/1);

Bizlerke Muhammed sibr kildi, sawuk yél 1da berdi tép ciimlesi kayittilar.
(NF 31/1).
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2.2 ILGI DURUMU

Ismin ne ile ilgili oldugunu ortaya koyan bir durum ekidir. Bir ismi baska
bir isme baglayarak o ismi ¢ekime sokan ilgi durumu, bu &6zelligiyle diger durum
eklerinden ayrilir. Diger durum ekleri isimleri fiile baglarken ilgi durumunun ismi

bagka bir isme baglamasindan dolay: bazi arastiricilar onu durum eki saymazlar.'

Belirtme durumu ve ilgi durumu ekleriyle ilgili yazisinda Leyla Karahan, bu
iki durum ekinin yakinligindan ve islevsel olarak benzerliginden sz etmekte ve
“isme belirtme, sahiplik, mensubiyet, ilgi vb anlam kazandiran ektir.” demekte ve
durum eklerinin, bir ismin kendi digindaki sozciiklerle ilgisini ifade ettigini bu
yaklagimdan hareketle ilgi durumu ve belirtme durumu eklerinin durum eki olarak

degerlendirilemeyecegini soylemektedir. (1999: 605)

Durum eki olarak degerlendirilmesi konusunda arastiricilarca farkli goriisler
ileri siiriilen ilgi durumu ekinin kodkeniyle ilgili olarak da farkli goriigler vardir.
Grenbech ekin kokeniyle ilgili kesin bir sey sdylemek i¢in heniiz erken oldugunu
diigliniir ve Thomsen’in bu ekin bagimsiz bir sézciikten gelistigi fikrini kabul
edilebilir bulur ve ilgi durumu ekini bagimsiz bir sézciige, 6rnegin ney sdzcligline

baglamanin gergekg¢i olacagini diigiiniir. (1995: 88-89)

Kuznetsov da ilgi durumu ekinin kékenini nen sézciligiine dayandirmakta ve
ekin eski bigimleri arasinda nepy bi¢iminin de saptandigini belirtmektedir. (1995:
193-262)

Ilgi durumu eki, Orhon Tiirk¢esi doneminde ii¢ bigimde goriilmektedir: +In;
+nly; 2) +i1g 3) +m (ikinci kisi iyelik ekinden sonra) (Tekin, 2000: 108). Eklerde
goriildiigii gibi kalinlik-incelik uyumuna giren ek, diizliik-yuvarlaklik ﬁyumuna
uymamaktadir. Uygur donemi eserlerinde ilgi durumu eki gerek {inliilerden,
gerekse tlinsiizlerden sonra +niy/+nin/+nuy/+niin bigimindedir. /n/ diyalektinde ise
+nan/+ney eki ile kurulmustur.

! bkz. K. Bilgegil, Tiirkge Dilbilgisi, Ankara 1963, s. 175; H. Ediskun, Yeni Tiirk Dilbilgisi, Istanbul
1963, s. 80; T. Nejat Gencan, Dilbilgisi, Ankara 1979, s. 155.
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Karahanli Tiirk¢esi doneminde Orhon Tiirkg¢esinden farkli olarak uyuma
giren ilgi durumu gu bigimlerde goriilmektedir: +niy/ +nin /+nuy/ +niy.

Harezm donemi eserlerinde ilgi durumu -+nip/+nip/+nup/+niig ekleriyle
saglanmaktadir. Yuvarlak {inliiden ve dudak iinsiiziinden sonra yuvarlak {inliili
bigimde sOzcilige ulanabilmektedir. Ancak bu durum kurall1 degildir: agunug (NF
34/13); atmp (KE 140v6); kézninp (KE 95r17); kulnuyp (KE 22r4) ~ kulnig (KE
83r3); kusnung (NF 43/1) ~ kusnig (KE 177r9); kiinniip (KE 14r3) ~ kiinnig (KE
44v5); miilkniin (NF 50/3) ~ miilknin (KE 139r19). Birinci teklik ve gokluk kisi
zamirlerinde menin, biziy, biznip bigimleri yaninda +im ekiyle kurulan menim ve
bizim de yer almaktadir.

2.2.1 Kullamhgs1
2.2.1.1 Isimlerde

Adem ol nirnuy yaruklukin kériip, bu nirm1 men bir korsem, tép kiisedi.
(KE 7r14);

Bu ignin soy1 hayr bolgay. (NF 7/13);
Ademlernin yilki karalarniy necasetleri kémide telim boldi. (KE 26r17);
Hak te‘ala kudreti birle kapuglarnin kilidleri yerke tiigti. (NF 361/12);

Kamug halayiklar biliirler kim yér yiizinde habibimnin menzeki yok. (KE
206v7);

Ey bar hudiya, timmetimdin kayu bir kimerse téwesidin tiisiip menim

tewemnin palanini tiizetse, sen ol kuldin razi bolgil. (NF 120/6),

Kagan mum igitti erse 6zini tewedin tasladl anasiniy adakinga tiigdi. (KE
105v14);

Hak te‘ala ol ékki arasmnda ogul kiz rizi kilsa, eger ol ogul kiz tirig bolsalar
kozlerinin yaruki turur. (NF 262/2)
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2.2.1.2 Zamirlerde

Doénem eserlerinde birinci tekil kigi zamirinin ilgi durumunun kullanimu
sOyledir: NF’de yiizden fazla yerde menim; beg yerde ise menip; KE’de ise yaygin
kullanimin menipy (yiizden fazla yerde) yoniinde oldugunu menim bigiminin ise
kirk ii¢ yerde gegtigi tespit edilmistir. Dénemin diger 6nemli iki eserinden MM’de

yalnizca bir yerde menig; ME’de ise tek yerde menim bigimi taniklanmugtir.

Birinci gogul kigi zamiri biz’in ilgi durumunda kullanimi ise NF’de 41 yerde
bizim; 11 yerde bizip; KE’de 81 yerde bizin; 29 yerde biznip bi¢iminde tespit
edilmigtir. Dénem eserlerinden MM ve ME’de biz zamirinin kullanimma ilgi

durumunda kullanimi taniklanmamugtir.
Menin atim haris turur. (KE 14v3);

..bu is seniy isiy ermes, menip sigim aga yetmegen, aniy siipiisi menim
ugcamda bolgan kimersenin isi turur. (KE 222r10);

Menim kahrumdin imin bolmay. (NF 239/2);

Senin edgiiliikin zahir bolsun. (KE 93v12);

Senin zikrip taki yad kilingay. (NF 10/7);

Bizin birle butga tapungil. (KE31v13);

Tagn te‘ala bizig birle turur. (NF 20/12);

El tilin bizniy tize uzatmagil. (KE 84v20);

Bizniy peygambar Muhammed Mustafaga tegdi. (KE 15r3);

Yana keldiler, bu kul bizim kul erdi, ka¢ip turur erdj, tédiler. (NF 112/13),
Sizin birle biziy aramizda yagilik kerekmes. (KE 204r11);

‘Ibrani tilinge biz okiyu bilmes-miz sizniy tiliniz turur. (KE 102v12).

49



2.2.2 Islevleri

Aitlik, Yakmnlik, Sahiplik Bildirir

Seniy edgiiliikin zahir bolsun. (KE 93v12);

Anga teplik boynagunig biri yolga kirmedi. (KE 56v16);
Menim resulumga duriiz sena aytiglar. (NF 10/8);

Mu‘azzam imamdin kavul kelse bir/ ol ikki imamnug s6zi bolsa bir (MM
228/1-2);

...bu anip cezas1 (NF 18/4);

Bizin mezheblig kagan yatip namaz kilur. (KE 6r12);
Kiginiy oglanlarindin méni idiirdi. (NF 3/7);
Peygambar ‘as’nuy fazayili i¢inde turur. (NF 3/3);
Namiézny binasin aniy iizre kil (MM 122/2);
...§efa‘atnig kurini kursaban... (KE 2r11);

Medinenin tegresinde handak kaza bagladik. (NF 28/3);
Kamug sézde yigrek bu dinnin s6zi (MM 243/4);
Namazny iginde iriir bilgii hak (MM66/4),

...elgi birle ademniin karnin1 kakdj, i¢ini kevek kordi. (KE 6v1);
...bu cihannig yil1 birle bég yiiz yil bolur. (KE 9r14)
2.2.2.1 Parga Biitiin Iligkisi Gosterir

Bu isnig sog: hayr bolgay. (NF 7/13);

Velilerniy ba‘zis1 ba‘Zisinga bitig 1da bérmis. (NF 408/5);
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Hak teala kudreti birle kapuglarnig kilidleri yerke tisti. (NF 361/12);
Bolur yiiz yigirmi munug yaris1 (MM 201/2);

Bulunsa namazda bu {ignily biri/Sehiv secde vacib bolur miitteki (MM
113/3);

Seri‘at irtir bu viicudug cani. (MM 345/4);

Namaznig bindsin aniy iizre kil (MM 122/2).

2.2.2.2 Kargilagtirma Ilgisi Kurar

Ekingi iimmetigni kamug iimmetlernip yahsiraki: kildi. (KE 194v12);

Taki her ayna bergey-miz ol kimerselerke kim mihnetke sabur kildilar
‘amellernin korkligreki birle. (NF 324/8);

Eger birmeseler bulardin zekat/ fakirniy fakiri vii na-gareler (MM 190/3-4).
2.2.2.3 Eksiz Ilgi Durumu

Eksiz ilgi durumu, tamlayanmn ilgi durumu eki almadig), tamlananin ise
¢ogunlukla ek aldigr yapilardir. Buradaki ilgi durumu, morfolojik degil

semantiktir.
Lt ewhigi kafir erdi Vghile atlig. (KE 56v20);

Zeliha ogramak: kugmak erdi ve Yusuf ogramaki kag¢makga erdi. (KE
81v20);

Peygambar ‘aleyhi’s-selam taki Cebre il yunmugi teg yundr. (NF 10/13);
Melamet sapa kilmak kerek kim sen atasi karindagi bolgay sen. (NF 16/3);
Bizni atalarimiz dinindin ¢ikarip edin dinge mi kiwtiriir sen? (KE 40r13),

Ol za‘ife anam hakkinga du‘a kilsaniz, bolgay kim sizin du‘apgiz berekatinda
ol anamga hak te‘ala sihhat berse. (NF 221/12);
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Men ayganimi kilmasa zindanga kemisgey men. (KE 86v15);

Ya Muhammed, men yunmisim teg yungiu taki men naméiz kimisim teg
namaz kugil. (NF 10/12);

Oglum, bargil, Eyyib-i Ensari éwinge kirgil. (NF 25/2);

Isitkey kulakin tarikat iini/ yetip istegil 6z 6ziipdin kegip (MM 320/2);
Tefekkiirdin aglur besaret k6zi (MM 365/3);

Bu hadis ma‘nisi ol bolur kim peygambarimiz ‘as aydi. (NF 3/4);
Agzim sasig1 birle neteg miinacat kilaymn? tédi. (NF 25/11);

Kipeak Tiirkgesi gramerlerinde izafet boliimiinde incelenen ilgi durumu eki
cogunlukla +m/+nip’dir. Ancak asagidaki 6rneklerde de gériilecegi gibi bazen
+nm/+nin  bi¢giminde de yazilmugtir. EH’de Tiirkmenlerin +1p bigiminde
kullandiklar1 su 6rnekle gosterilmistir: sangar-ip ( 145). Cogunlukla dar iinliili
kullanimiyla karsilagtigimiz ilgi durumu CC’de de birgok Ornekte dar iinliili
bigimini korurken tamupnug (125,29) sozciigiinde ekin Unliisiinin
yuvarlaklagtigini gérmekteyiz.

ananip (CC 144,7); balikmn (EH 147); kimnin (EH 146); yaziklarnip (CC
151,18); sugrmun (TZ 80b13); kéknig (CC 151,5).

Altin-Ordu sahast eserlerinden HS’de ilgi durumu eki diiz {inlilerden sonra

+n1n/+niy; yuvarlak tnliilerden sonra +nuzn/+niiy’ diir.

Atarg (HS 959); kigsmp (HS 1951); képillernip (HS 10); kulupnup (HS
1971); kugnunp (HS 798); ajunnug (HS 1063; sakakimnug (HS 3406).
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2.3 BELIRTME DURUMU

Fiilin dogrudan etkiledigi, fiildeki islevin lizerine yiiklendigi ismin i¢inde
bulundugu durumdur. (Korkmaz, 1992: 175)

Belirtme durumundaki isim, fiili tiimleyerek ciimlede nesne gorevinde
kullanilir.

Tekin (2000:108) eki belirli nesne durumu olarak adlandirmakta ve iyelik
alan isimlerde +In; iyelik eksiz isimlerde +Xg bi¢iminde oldugunu, seyrek olarak
da +nl eki ile kuruldugunu séylemektedir.

Karahanli déneminde 1) +g/+g (seyrek) 2) +nv/ni 3) +1/+i (seyrek) 4) +n
(li¢lincii sahus iyelik ekinden sonra) bigimlerinde goriilmektedir.

Karahanli déneminde seyrek goriilen ancak Eski anadolu Tiirkgesinde daha
yaygm Kullanim bulan +I belirtme durumu ekinin kokeniyle ilgili yazisinda
Mustafa Canpolat, ekin kokenini Oguz Tirkgesinde tekil zamirlerin belirtme
durumu ¢ekiminde kullanilan +I bigiminden genellestigini belirtmektedir. (1992:
9-11)

Harezm doneminde belirtme durumu eki, ¢ogunlukla +nl; 3. kisi iyelik
eklerinden sonra genellikle +n olarak kullanilmaktadir. Fakat orneklerde de
goriilecegi gibi bu durum kuralli degildir. (boynin KE 50v9 ~ boynim KE 62r 9;
eIgiﬁ KE 12v2 ~ elgini KE 14r 14; képlekin KE 79v 7 ~ koplekini KE 70v 7).

KE’de yalnizca bir yerde 3. tekil kisi zamirinin belirtme durumu ¢ekimi om
(109r19) bigimindedir. Bu duruma tarihi Kipgak Tiirkgesi sozliiklerinden TZ’de
(41a; 64b) rastlanmaktadir.

2.3.1 Kullanilig1
2.3.1.1 Isimlerde
+n1/+ni

Anitgu bu tilni kamugdn iize (MM 16/1);
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3/10);

4);

Orugmi buzar yémek i¢mek/ taki tigi birle hem mutteki (MM 169/1-2);

Ol megk iginde suwm kérmese, velikin tagindag: tiviigliikiini kérerler. (NF

Murad: muradi iginde yetip/ Cefam tutarlar hakikat vefa (MM 311/4);
Kayu bir namazm miisafir buzar (MM 154/2);

Yunugni buzar ney bu on bis tédi (MM 76/1);

Adakm1 topuk birle yup rast kilig (MM 70/4);

Eger kérmes irsen sini ol kérer/Bu sirm hakikat yakin bilse sen (MM 25/3-

Kirk yilda kédin ol tofrakm kudreti birle suret kildi. (KE 6r8);
Idi “azze ve celle kérkni yiiz iilis kildi. (KE 7v13);

...baglad igni ¢ikardi (ME 1/7);

...kiifre urd1 kapugga kaytard: gerigini (ME 29/7);

...tiinle basdr yagim garet kildi. (ME 42/7);

Ovkelendiirdi ana bitimekge ana kasideni bititti. (ME 5/5);

yandurdi otm: (ME 5/7),

...kild1 ana edgiiliikni imledi aga kovsatdi an1 (ME 63/1);

+n

Veli irte namdzin mukin/ Buzar 6zgesinde 6yin fayda bar. (MM 154/3);
Mevli kudretin k6rmeklik iigiin iize k6zin yaratd:. (KE 6v12);

Se-genbe kiini cemi® ‘alem palkin yaratdi ve kus kurtlarmi ve feristelerni

yaratdi. (KE 3v2);
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Ol yégirmi i¢ y1l emgep kérmedi tiin uykusm. (KE 2r12);
...baghkin yungu boldi. ME 3/7);

bugrugin kegrii bermek. (ME 4/8);

...bagin kétiirdi. (ME 8/2),

...ugraglarin berk kildi. (ME 20/1);

Bagin adakika tegi taki ol teweni sahraka idsak. (NF 19/8)
2.3.1.2 Zamirlerde:

Meni tiler ersen sen kelgil, tédi. (KE 7v 16);

Mini kil musulman helal lokma yir. (MM 2/2);

Ey Yusuf bizler seni séwer-miz. (KE 87v8);

Eger kérmes irsep sini ol kérer. (MM 25/3);

...hosnud kild1 an1 (ME 4/8);

Ya resulallah, tepri te‘dlami bir u bar turur tép manduk taki sizni hak
te‘alaniy resuli tép bittiik. (NF 26/6);

Atasi aydi: bu s6z yalgan turur, salih sizni fiisus tutar tédi. (KE 35r 20);
Sizlerni ma“‘zul kilur-men. (KE 4v19);

...tegme bir ¢ipguklar galebe kilmigda ol yigag birle anlarm irkiitir. (NF
244/15),

...tak1 bizni arig yolga kondiiriip hidayet birle agirlap yaman yoldin kutkardi.
(KE 1v5);

...yana adem yaratmis son fazli keremi birle bizlerni er yaratdi. (KE 1v4),

...81z mum bilmez-siz. (KE 5r15);
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» Orug kokke asmas mum bilmese. (MM 174/3);
Ey adem bularm tort iiliig kilgum turur. (KE 10v1);
Tutar bolsa munlarni satmak tigiin (MM 193/3);
Tagr1 anlarni kabin kiydi. (ME 15/6);
Sen munlarni kéndiirgil! tép du‘a kilur erdi. (NF 13/4),
...nerseni yalindi. (ME 187/4);
...kendiisini yokalmakga asnu keptf (ME 32/4).
2.3.2 Islevleri
Ciimlede Belirtili Nesne Olarak Kullanilir
Aniy tgiin zindinga salmakmi ihtiyar kildilar. (KE 87r 15);
...ya‘ni kimni tilese ‘aziz kilur. (KE 92r 11);
Reva bold: imdi helal negni kol. (MM 165/4);

Tutar bolsa munlarm satmak tigtin/ Biriir ciimlesinden zekatmy tizi. (MM
1933-4);

Oz tilipizni neteg bilmes siz. (KE 102v16);
...kamugin diinyage 1dd1. (KE 10v10)

2.3.2.1 Edatlarla Kullanilir

ugun.

Hiiseyn raziya’llahu ‘anhu am iigiin Yezidni teben atip temiir irgaklar ilip
buza yirta geke sanga kinagulari. (KE 249r 17).
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2.3.2.2 Eksiz Belirtme Durumu

Eksiz belirtme durumu bulundugu adi, belirtme durumu eki almadan gegisli
fiile baglar.

Munga y1ldin berii meniy séziim tutsa erdigiz. (KE 57r16)
Kipgak Tiirkgesinde belirtme durumu +ni/+ai ve +n ile karsilanmugtir.

s6zni (KK 40a/4); tegrini (CC 122,21); kulmuzni (EH 147); yolumnm: (CC
131,21); bagm (TZ 41a/7); yiizini (CC 142,22); bargasm (EH 147); yolim (CC
145,12); alarm1 (KK 41b/9); bizni (KK 41b/7); kg (HS 295); 6zin (HS 528);
élgini (HS 920); 6zini (HS 1530).

HS’de belirtme durumu gogunlukla +nr/+ni ve +n ekleriyle, 10 yerde ise +I

ile kargilanmgtir:

kayu kiin bir selam aytip iddiy (HS 3333); telim kez isve bagr korur (HS
1635); sii’al-1 kild1 kim tip mini 4gdh (HS 4305); yana ol gevher-i deryaka saldi
(HS 1187); tapa kér bir yaman isig hava-y-1 (HS 985).

2.4 YONELME DURUMU

Yonelme durumunda, ismin yikleme bagli olarak, belirttigi kavrama

yOnelis, doniis, yaklagsma s6z konusudur.

Eski Tiirk¢e doneminde bulunma ve yOnelme durumu eki g¢ogunlukla
aynidir ve su bigimlerde kurulur: +ka/+ke; +pa/+pe (liglincii kisi iyelik ekinden
sonra); Tekin (2000:112) son bi¢imin +n+gA ya da +n+kA bigiminden geldigini
diisiinmektedir. Ek, birinci ve ikinci tekil kigi iyelik ekinden sonra +a/+e
olabilmektedir.

Karahanli d6neminde genelde +ka/+ke; +ga/+ge, seyrek olarak +a/+e;
ti¢iincli gahis iyelik ekinden sonra +pka/+pke (nazal n’ye doniisen +nk/+nk’ nin

zamirsel n’si ile) bigimindedir.
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Harezm doneminde yonelme durumu +KA/~+GA/+A/+pA bigimlerinde
kullanilmigtir. +KA/~GA kullanimlarinda {insiiz uyumuna uyulmaya galigildig:
ancak bunun ¢ok kuralli ve tutarli olmadig: gériilmektedir. Nitekim 6rneklerde de
goriilecegi gibi ikili kullanimlara rastlanmaktadir: anamka (KE235r 1) ~ anamga
(KE 51v 3); butka (KE 231v 13) ~ butga (KE 16v 21); hatunka (NF 151/13) ~
hatunga (NF 48/8).

3. tekil ve ¢ogul kisi iyelik eki ile ondan sonra gelen ydnelme durumu eki
arasinda bulunan zamir n’si, ek bagsi /g/ ile birleserek /n/ sesini olugturmaktadir.
Bu kaynasimdan olusan +pA yo6nelme durumu ekinin seyrek kullanildigim
gormekteyiz. Cilinkili donem eserlerinde zamir n’sinin kullanum diizenli degildir:
anasipa KE 38r 13 ~ anasiga KE 53r 16 ~ anasika KE 238r 8; ornipa KE 364v 15
~ orninga KE 17v 19 ~ orniga KE 86v 21.

+A y6nelme durumu ekinin gogunlukla iyelik eklerinden (birinci tekil kisi;
ikinci tekil kigi ve tiglincii tekil kisi) sonra kullanildig: gézlenmistir.

ol ve bu zamirlerinin, yon gosterme ekleriyle kurulan apar ve mupar
bigimlerinin yonelme durumu ifade ettigi goriilmiistiir. (bkz. Zamirler ve Yon
Gosterme Durumu.)

2.4.1 Kullanihsz

2.4.1.1 isimlerde

+ga/tge

Ol gevherga heybet birlen nazar kildi. (KE 3r9);
Mekke sipar bolmakinga hikmet ne erdi? (KE 619);
Ademni toprakdin yaratmakga hikmet erdi? (KE 6r14);

Burniga keldi erse bir ajjsurdi. (KE 6v13);

Ni kim vehm i hatir hayalga tiiger (MM 30/3);
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Revi kdrse ‘igyan kiifiirge barur (MM 73/4);

Neteg kim kézi za‘if kimerse kiinge karsu barmakni tahammiil kilu bilmez.
(NF 3/15);

‘Atabaniy tort yaninga yiiklerni yigdilar. (NF 15/12);
Peygambar ‘as Abu Talibniy vefatinga ien kadgurdi. (NF 5/17);
Arabige éviirdi Parsini, soginca yoridi aniy (ME 66/5),
Hay1z k6rmekge yavugan tigi (ME 14/7).
+ka
Tagriniy isini arkaka atganlar yakaga yakdi (ME 2/2);
Yavuzlukdin rastka tutdi (ME 33/2);
Yagmur yagdurtd: yel bulitka yagdurdi (ME 215/7);
...tagka ketiirdi an1 (ME 5/1);
Isti‘did kalmakka fursatlar bolmadi. (NF 49/3);
Apsamka tegi Medine igindeki dervis ciimlesi keldiler. (NF 29/16);
Ewleringe barmakka icazat yok erdi. (NF 31/7);

Kisrage bitig boldi, Kayser okid1 butka tapunganlarka aydi, meni Sldiirgeli
ograrmmglar tép kagti Rumka kirdi. (KE 231v3);

Bir kapugka yettiler kilidi yok, aydi: ey Malik bu kapugni aggil. (KE 215v1)
+pa/+ne
Anda kédin can kégiizige keldi. (KE 6v17);

...yana egnine indi. (KE 7r15);
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Inanmak idige melek barma/ Rusiil enbiya hem kitablariga (MM 14/2);
Bir kiin oglipa aydi: Ey oglum bu sékellikim igen uzak boldi. (NF 221/4);
‘Umlak 6z ormiga keldi, olturdl. (KE 64v 15)

+alte

Bilig bold: kirmen munug tig s6ze (MM 53/2);

Ete ¢iksa sehvet orugni bozar. (MM 170/2); kze MM 12b16

Mevli ta‘ala tirgiizgey, 6z Igudretmf bize korgiizgey bolgay kim aplagay-siz.
(KE 129r10);

Birisi koldasina aydi: bu er adakin kiirgek birle ¢apa turur. (KE 135v1);

Hakka iman keltiiriip tép kép 6giit bérdi éle/ Ol dgiitni almayin emgettiler
korgen saki. (KE 158r16);

Hakikat bildim kim seni kimerse kérmes ermuis, ferigtelerige takat tutmagan
seni neteg kérer. (KE 121v18);

Y3 resulallah, ehlime taki oglanlarimga bu keltiirgenim mikdaringa koydum
tédi. (NF 95/4);

Ya Emire’l-mu’minin bu anamm ékki aylik yerdin égnime Kkéterip
Ka‘behanaka életiirmen. (NF 287/5);

Hak tvt’ka ki sikiir kilgal, hég neerse koplige kegiirmegil, tép miiridka
ogiitlep habar 1da bérdi erse, ol miirid taki sabur kild1. (NF 325/13);

boya yetdi oglan tak: meyve bisti (ME 26/6);
titbine kira kesti biyikn: (ME 58/7).
2.4.1.2 Zamirlerde

Mana karsu kelgil kim, men sapa climledin yegrek turur men. (NF 248/1);
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Bu kug sana taki oglanlariga kiyametga tegi haram boldi. (KE 15r1);
Koniil hakka biitiip su‘alim saga (MM 28/1);

Idi sapa rahmet kilsun. (KE 6v16);

Biz ana neteg soralip? (KE 40r9);

Bizge sokiing emgek igre kalmadi hig taati. (KE 22v12);
Haber birdi bizge kelam-1 ziilal (MM 33/2),

Haber birdi shib- geri‘at bize (MM 184/4);

Men aniy igiin sizlerke tistiim. (NF 15/8);

Yér miilkini anlarga bériir men tép hitab keldi. (KE 4v20).
2.4.2 Islevleri

2.4.2.1Yaklagma ve yon bildirir

Adak tizge tigrii bilegi bagi (MM 72/1);

Bu kurban nisan1 yaziga ¢ikdi (ME 14/1);

Makam menzilinge tayanmagu er (MM 324/2);

Andin tamdurd: suvn1 agzinga (ME 15/2);

Mekkedin Samka barmakka ticarat tigiin... (NF 15/3);
Harisni kokke agdurdi. (KE 4v4);

Zeliha hem tiig korer kim Yusuf taht ilize olturur baginga tac keyip. (KE
89v16);

Olar teweni sagip tolturup miy yéti yiiz ewlik kisi icip kamuginga yeter
erdi. (KE 35r 11);

61



24/1);

Andin son ‘akliga keldi. (NF 238/2);
Bizge bir konuk keldi. (NF 22/14);

Taki ciimlesi silah keddiler urugka barur teg kifirlarka heybet iigiin. (NF

...egittiirdi anga ol nerseni (ME 20/5).

2.4.2.2 Sebep, Amag Bildirir

Ana bitimekge berdi (ME 5/5);

Heg kimerse an1 koparmakka kiici yetmedi. (NF 30/2);
Tak1 handak kazimakia barduk. (NF 30/1);

Emdi ciiflerimiiz sizke bey‘et bérdiler, bizler taki keldiik sizke bey‘et

bérmekke tédi erse, peygambar ‘as aydr: (NF 26/7);

Helak kilmakka kelip turur. (NF 16/17);
Bu igke erkim yok ididin destur kolayimn. (KE 20r18);
Hak te“ala lutfin1 taki keremini seniy hakkiga tamam kildi. (NF 10/5);
Mén Muhammedke uyganumka nigse melamet kilur sen. (NF 16/3)
2.4.2.3 Zaman Bildirir
Peygambar ‘as Medineke kelgeninge biri biringe habar bérdiler. (NF 23/17);
Négeke tégi bu kafirlar zahmatini, megsakkatlarini kérer biz. (NF 11/5).
2.4.2.4 1gi, Aitlik, Belirtme Bildirir
Mendin adinge secde kilmasunlar tép... (KE 76r13);

Ey ddem bularga aytu bérgil. (KE 8v16);
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Namazniy sevabinga noksan ‘am (MM 111/4);

Imamga uyugh eger irmese (MM 132/1);

Kilur ni“metinge giikiirler kesir (MM 310/4);

Anlarga malni délendiirdi (ME 5/8);

Oliigge lahd kazdi (ME 11/5);

Anlarga tivarm garet kildurdi (ME 5/8);

Tagriga algaghk kildi (ME 6/2);

Kimke kiligdin kurtulmak kerek erse, musulman bolsu. (NF 49/12);
...emgekge tiigiirdi an1 (ME 6/4);

Peygambar ‘as’ka istikbal kildilar. (NF (24/1)

2.4.2.5 Karyilagtirma Bildirir

Y3 altunga altun kiimiske kiimis (MM 250/2);

Kiimigke kiimig hiikmi hem muntigék (MM 249/3);

Bilin iigke mesbuk burun ikkide (MM 138/1).

2.4.2.6 Ciimlede Yer Tamamlayicisi: Olarak

Diinyage kéyiil baglad: erse Mevli olarm tilemedi. (KE 4v18);
...duvak urd: kiivegge (ME 8/6);

Tapn aniny kéglinge tutunmakni kuyd: (ME 1/8);

...yan bagimnga tayand1 (ME 185/5);

Muhammed Resulu’llah diinyake keldi. (NF 4/12);

Taki otga bigmig kuzi s6zledi (MM 33/3);
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Angaka tegi bard1 kim Eyyub-i Ensari kapuginda ¢ékdi. (NF 24/13).
2.4.3 Yonelme Durumu {le lgili Ek Karigmasi Olaylan

2.4.3.1 Vasita durumu isleviﬁde

Tamug i¢inde bir miigiigde olturup ta‘atga mesgul bold:. (KE 4r21).
2.4.3.2 Belirtme iglevinde

Yaranlar birle Ka‘baka tavaf kilur-men (NF 37/1);

Ka‘beke ziyarat kilaliy. (NF 39/1 6);

Bir arslanka fermanladi. (NF 15/13);

Hak te‘alanip ewinge ziyarat kilig. (NF 39/5).

2.4.3.3 Kalma durumu iglevinde

Feristerde biri Idrisni kérerge kiiser erdi. (KE 20r 4).

Kipgak Tiirkgesinde yonelme durumu su eklerle ifade edilmistir: ++ga/+ge;
+ka/+ke; +a/+e. Bigim bakimindan yonelme durumu eki EH ve TZ’de kalin sirada
hem +ga hem de +ka ile ifade edilmistir. KK’de Mans@bat (Timlegler) ve
Digerleri bdlimiinde degerlendirilmistir. Burada Mef uliin bih= nesne alt baghg:
altinda +ni/#ni eki ve onunla ilgili 6rnekler verildikten sonra su aciklama
yapilmugtir: “nesne kendiliginden gegistirildigi zaman bdyledir. Nesne, soylenen
veya gizlenmesi uygun olan ilé=-¢ ile geldiginde, eki yukarida birkag¢ kez gectigi
gibi, her biri kendi yerinde kullanilan —ga veya —ke/-ge’dir. Beyge baktum (beye
baktim); kal‘aga ¢iktum (kaleye ¢iktim); saga yeberdiim (sana gonderdim) Lam
ile gegigtirildiginde de boyledir. Sunkurga yazdum (beye sGyledim); sultanga
turdum (sultana ayaga kalktim)” KK’de “Iki nesneden ikincisi birincisinin ayni
degilse, birincisine 14m ile gegislilik eki, ikincisine nesnelik eki eklenir. Ornegin
bege bir at birdiim (beye bir at verdim) denilir. Ikinci nesnenin yiikleme hali eki
atilip One gegirilmek suretiyle bir at birdiim bege denilmesi de uygundur.”
agiklamasinda goriildiigii gibi ek +e bigiminde de gegmektedir. (KK 43-44).
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TZ’de de I-li Tiimleg (mefulii bih) Ayrmu bédliimiinde “fiiller iki kol {izerinedir.
Birisi gegigsizdir; soyendi. Birisi gegislidir. Bu, tiimlege ancak “hemze, gedde —bir
harfin iki katli olmasi-, esreleme (cer) harfi” gibi seylerle gegisli olur. Burada
esreleme (cer) harfi, ga, ka, ge=ke dir: kulga bérdim, ¢akmakka ayittun, bige kul
sattim” 6rnekleri ve agiklamasiyla verilmigtir. (TZ 114). Tonsuz uyumuna uymasi
bakumindan bir degerlendirme ancak CC ile miimkiin olmaktadir. Ciinkii CC’de
ince sirada +ge ve +ke olabilmektedir. Buna dayanarak ekin istisnalar1 olmakla
birlikte {insiiz uyumuna uydugunu sGyleyebiliriz.

yolga (CC 124,7); sultanga (KX 37a/10); evge (CC 123, 5); bigge (Gii. 58/9);
dtiingke (CC 35,27); tamukka (CC 125,5); yiikke (CC 160,9); artima (TZ 74a/7);
esime (CC 162,9); canmmizga (CC 122,29); anasma (CC 144,7); ogluna (CC
144,7); bagga (HS 463); atka (HS 1801); takimka (H$ 3248); nisana (HS 1594);
ise (IS 4226).

2.5 KALMA DURUMU

Kalma durumu, bir yerde bulunmay: ifade eder. Eklendigi s6zcik, isimde
kalma, iginde olma ifade eder. Kalma durumu eki, gogunlukla eklendigi sozciigiin
ciimlede dolayl tiimle¢ olarak kullanilmasimi saglar. Ayrica yer ve igindelik
bildirir; zaman tiimleci kurar; kavramin olug bi¢imini ifade eden kullanumlar kurar
(bir nefeste; ilk goriiste gibi); Gl¢ii ve durum bildiren tamlamalar kurmaya yarar;

sayilarla tamlamalar kurar; kalma durumunda ikilemeler kurar.

Gabain (198864) Eski Tiirkge doneminde kalma durumu ifadesinin +tA;
+dA ekleriyle saglandigini belirtmigtir. Kitabelerde 6n sesin 6tiimlii {insiizden
sonra (r, 1, n) gogunlukla +dA olarak yazildigini ancak yazmalarda bir kural tespit
edemediklerini, her iki bigimin de kullanildigini sGylemistir.

Karahanli doneminde kalma durumu ifadesi i¢in Eski Tirk¢e doneminde
oldugu gibi +tA;+dA ekleri kullamilmugtir. Ekin dinsiiz uyumu kuralina uyarak
hem 6tlimlii hem de 6tlimsiiz bi¢imleri kullanilmgtar.
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Harezm doénemi eserlerinde, kalma durumu ifadesi i¢in ¢ogunlukla +dA
ekinin kullamldigini tespit ettik. Zaman zaman +tA kullanimma da rastladik.
Ancak iinsiiz uyumu kuralina bagl oldugunu sdyleyebilecek tutarlikta ve siklikta
O0rmege rastlayamamis olmamiz ve ikili kullanimlarin olmasi bu durumun iinsiiz
uyumundan kaynaklandigini sdyleyebilmemize engeldir: apiretde (NF 63/2) ~
apirette (NF 16/4); keltiirmisde (KE 199v15) ~ keltiirmiste (KE 239v17);
miigtisde (NF 12/1) ~ miigiste (NF 191/3); vaktda (KE 21r4) ~ vaktda (NF
39/12).

Harezm Tiirkgesinde Eski Tiirk¢e doneminde oldugu gibi kalma durumu eki
+dA/+tA ¢ikma durumu iglevinde de kullanilmistir. Bu durum ¢ikma durumunda
degerlendirilmistir. (bkz. Cikma Durumu.)

2.5.1 Kullanihg:

2.5.1.1 Isimlerde

+da/+de

Zeliha Yusufin s6wer erken tayaklatmakda hikmet ne erdi? (KE 91r 14)
Yusuf namaz kilip oltururda tiziimge menzer mive keltiirdi. (KE 87v 4)
Velikin kiifiir birle ¢ikar bolsa, ebedi tamugda kalur. (NF 237/5)

Nisab bilgii usbu tiwede bisi. (MM 204/4)

Sor otrugda uysa yetiirgey tamam. (MM 139/1)

Ewiimde hi¢ neerse yok turur. (NF 22/3)

Melik ére kopt: ve yaninda yer bérdi. (KE 92r 13)

2.5.1.2 Zamirlerde

...keg:ti erse, anda kargadi. (NF 13/4)

...aydr: bu sizdeki kibtilerdin algan mal kamugi haram turur. (KE 126r 5)
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Sizlerde kayu biriniz yaman is korer bolsapiz, ol isni tagayyur kilsun élgi
birle. (NF 303/5)

Mevli celle celahu sehvetni anlarda miirekkeb kild1 erse yémek, icmek birle
miibtela boldilar. (KE 21r 18)

Olarda bir tiirliig bodun bar erdi. (KE 57r 1)

...munda maksid peygamberler kissalar: erdi. (KE 2v 21)

2.5.1.3 Edatla kullanimu

Abhsam bolmugta kédin taki kiiwegte bir anga ta‘am Kaldl. (NF 29/17);
Adem yaratmazda agnu yér yiizige halife yaratur mén. (KE 9v18);
Adem yaratilmazda agnu ddem oglanlan fesad kilganlar ... (KE 8v5);
Yana kirk yilda kédin ademniy caniga yarlig boldi. (KE 6v7);

Kirk yilda kédin ol tofrakni kudreti birle suret kild1. (KE 617-8);
...anda kédin Cinn bini’l-canga bérdi. (KE 512)

2.5.2 Islevleri

2.5.2.1 Bir Yerde Bulunmay:1 ve Kalmay1 Bildirir

Bu hac farizasi boynumuzda kalur. (KE 215v 11);

Velikin kiifiir birle ¢ikar bolsa, ebedi tamugda kalur. (NF 237/5);
Munda konmak kerekmez erdi. (NF 15/9);

Tegme yérde ol kitabet taplur. (KE 2v14);

Iblis anda turur. (KE 4r1);

Ni mikdar kim ol tende ‘avret iriir (MM 73/1);
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Bir ¢eynem etni agzi iginde ¢alpadi (ME 228/2);

Ol neme duginda, tutug koydi (ME 34/2).

2.5.2.2 11gili Olma Durumu Bildirir

...satilmakda hikmet bu erdi. (KE 73r3);

Zeliha Yusufm sower erken tayaklatmakda hikmet ne erdi. (KE 91r14)
2.5.2.3 Kargilagtirma ve Kesir Bildirir

Bu iglerde birin kilsapiz bizge ‘a_zéb kelgey. (KE 35r7);

Kgriunga aygil maliniy bégde birin ¢1gaylarga bérsiin. (KE 125v2);
Fgruku’l- Hamiri yolda sakgilar kodup onda birisini alur erdi. (KE 45r11);
Tiwe bigde bir koy taki tort miicab (MM 205/1);

Eger kalsa bilgil bu onda biri. (MM 111/1);

Munuy iigde biri aguk boldi (MM 101/2).

2.5.2.4 Zaman Ifadeli Sozciiklerle Kullanilarak Zaman Bildirir

Siileymanniy Belkisdin on éki ogli boldi kamug: kigigde vefat boldi. (KE
150v13).

2.5.2.5 Ciimlede Yer Tamlayicis: Iglevinde Kullamlir

Melik ore kopt1 ve yamida yér bérdi. (KE 92r13);
...yol baginda kiiydi (ME 169/4) ;

...hacilarm1 hacdn katinda koya bérdi (ME 12/8);
...yeting kat kékde koydilar. (NF 38/5);

Tapn katinda Tapnidin korkganlarigiz turur. (NF 51/12);

68



Vgcib bil yerinde imamga miidam (MM 111/1);
Bu ayak nime tegrede kamug tiller birle beyan kildi. (KE 8v18);

‘Azra’il ol toprakni Mekkeli Tgyifli arasmnda Dahna atlig yerde koddi. (KE
6r5);

Felek iginde yoritti. (KE 3v1);
Yolda barurda tag basinda bir savma“a bar erdi. (NF 15/6)
2.5.2.6 Sifat-fiil Ekleriyle Zaman Zarfi Islevinde Kullamhr

Peygambar ‘as Mekkedin ¢ikrmgda Abu Bekr razhu’ka megveret kilmig
erdi. (NF 23/9),

Muhammed tugmigta mana habar bérdiler. (NF 18/11);
Mekke kafirlar1 Mekkedin ¢ikarmigda katiyda bolsa erdim. (NF 9/2);

...yigirmi yaska teggende Abu Tglib Hadica hatunni peygambar ‘as’ka
ciiftlendiirdi. (NF 4/17);

Yunmigda ugut tenin 6rtmek revan (MM 100/1);

Megzi oynayurda kiliir yumgakin (MM 82/3);

Vedi suw tékerde sonipga (MM 82/2);

Tutulmigda kayu katig bir munpa (MM 1/4);

...stikr tép sewiinmisde yana bir secde keltiirdiler. (KE 9r11);

Feristeler yolukmigda Adem es-selimiin ‘aleyke yi mela ’ikete’lldhi tép
selam kilur erdiler... (KE 7r21).

Edatla kullanim

Absam bolmista kédin taki kiiwegte bir anga ta‘am kald1. (NF 29/17);
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Adem yaratmazda agnu yér yiizige halife yaratur mén. (KE 9v18);
Adem yaratilmazda agnu ddem oglanlan fesad kilganlar ... (KE 8v5);
Yana kirk y1lda kédin ademniy caniga yarlig boldi. (KE 6v7);

Kirk yilda kédin ol tofrakn1 kudreti birle suret kildi. (KE 617-8);
...anda kédin Cinn bini’l-cinga bérdi. (KE 5r2)

Kipgak Tiirkg¢esinde kalma durumu +da/+de; +a/+te ekleriyle

karsilanmugtir.

Sagda (BM 44); solda (BM 46); evde (EH 122); kékte (CC 126,29); aramda
(BM 8); katimda (TZ 60a/7); ¢akta (CC 60,5); kentte (KK 44b/6); kelmiste (BM
49); felekde (HS 704); kizlarda (HS 632).

HS’de yalmzca 6 oOrnekte {insiiz uyumuna uyarak +fa/+te olarak

kullanilmugtir.
Sa‘atta (HS 776); deviette (HS 1717); otta (HS 45).
2.6 CIKMA DURUMU

Eklendigi isimden ¢ikig1 gbsteren bir durum ekidir. Cikma durumundaki
sOzciik climlede gu gorevlerde bulunur: Dolayli tiimle¢ yapar; eklendigi ismin
neden yapildigim bildirir; benzetme ve kargilastirma yapar; boliimden bir parga

gosterir; fiilimsilerle 6beklegerek sifat 6begi kurar; zarf tiimleci kurar.

Ekin tamimi konusunda ¢ogunlukla ayni fikirde olan arastiricilar, kékeni
konusunda ayrilmaktadirlar.

Bang ¢ikma durumu ekinin Koktiirk¢e ve Uygurca’da hem ¢ikma hem de
kalma ifade ettigini, ancak her iki ekin aym ek mi yoksa ayr ekler olup da en Eski
Tiirk¢e doneminde baz: ses degigimleri ile ayn1 bi¢imi mi géstermis olabileceginin
bilinmedigini, bugiin ¢ikma durumunun +dmm/+din ile ifade edildigini, bazen de

ekin fist lste getirildigini, +dIn ekinin “yer” ve “y6n” ifade ederek yon ile ilgili
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yerlerde kullanildigini belirtmistir. Bang’a gore bu ek adm sbzciigiinden
tiremigtir. Bang’a gbre sozciigiin “yer” ve “yon” ifade etmesi bu fikri
giiglendirmektedir.

Ekin yapisini +t1 ++n arag durumu ekinin kaynasmasi olarak degerlendiren
Ramstedt ekin Altay sivelerinde +dap/+dep/+tay/+ten bigimlerinin gorildiigiinii

sdylemektedir.}

Résdnen ise ekin +da/+de kalma durumu ekinin +n ara¢ durumu eki ile
geniglemesi ile olugtugunu, +dIn bigiminin ise linlii daralmas1 sonucunda olugmus
bir bigim oldugu kamsmdadir.*

Kemal Eraslan, +din/+din/+tin/+tin ve /n/ agzinda +dan/+den; +tan/+ten
¢ikma durumu eklerinin, yer, yon ifade eden isimler yapma eki
+dm/+din/+dun/+diin eki ile +da/+de/+ta/+te kalma durumu eklerinin
kaynagmastyla olusan bir bi¢im oldugunu savunmugtur. Her iki ekin “yer”

gostermesinin bu goriigiin kanit oldugunu séylemistir. °

Arat ise +dIn ¢ikma durumu ekinin hem y6n hem de arag ifade ettigini

siiylemistir.6

Orhon Tiirkcesinde ¢ikma durumu +dA; +tA ile seyrek olarak da +tAn eki
ile kurulmugtur. (Tekin, 2000:114)

Uygur Tiirkgesinde ise ¢ikma durumu +dmn/+din/+tm/+tin ve /n/ agzinda
seyrek olarak +tan ile kurulmaya baslanmigtir.

Harezm dénemi eserlerinde yaygin kullanim +din/+din bigimindedir. Ekin
Otlimsiiz bigimi (+tIn) sayil1 6rnekte gegmektedir. +dAn bigimi ise KE’de dokuz
yerde, NF’de tek 6rnekte tespit edilmistir.

2 M. Risénen, Studia Orientalia, Helsinki 1956, s. 62-63

3 M. Ris#inen, age, s. 62-63

* M. Ristnen, age, s. 62-63

3 K. Eraslan, “Cikma Hali (Ablatif) Ekinin Olusumu”, 6. Uluslar aras: Tiirk Dili Kurultayi,
Bilimsel Bildiriler, TDK Yayinlar1, Ankara 1999, s, 382-385

8 R.R. Arat, “Tlirkgede Cihet mefhumu ve Bununla [lgili Tabirler”, Makaleler, Cilt I, Yayna
Hazirlayan: Osman Fikri Sertkaya, TKAE Yay.,Ankara 1987, s. 180-203
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2.6.1 Kullamhg:
2.6.1.1 Isimlerde
+din/+din; +tin/+tin
...Ustiindin bakt1 ana (ME 23/6);
Iki iiliis aldi bérnedin bodunlar (ME 23/8);
...orukdn (ozukdin?) kégti (ME 23/3);
...tokiildi sa¢ bagindin (ME 156/2);
Ol yandin hak te‘3la Umm-i Cemilke hammalatu’l-hatab tédi. (NF 17/12);
Ulugluk ya igdin egilse bilip (MM 129/4);
Karninga tag baglamis aglik sebebidin. (NF 28/8);
Ol cihatdin sabur kildi. (NF 13/8);
Tirig irken 6lmek heva yénidin (MM 270/1);
...6kki tag bar yasmukdin ulugrak taki nohudtin kigigrek. (NF 43/1);

Ey yaranlarim, kayu birigiz kim taki bir mu’minnig mal geri‘atdin tagtin
almig bolsa...(NF 389/16).

+da/+de
Ferigterde biri Idrisni kérerge kiiser erdi. (KE 20r 4);

...s1z sardy kapuginda erken ‘Osmainmi neteg Oldiirdiler? Hasanni yérige

kaladi, Hiiseyn kégsiinde bir yumrukladi. (KE 241/18);
Elgige bérdiler yiizin yiizge kodup agzinda per erdi. (KE 247v 20);

¢ Azizlarda bir ol kisini vaki‘ada kordi taki aydi. (NF 222/2);

+dan/+den
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Yiizi kérkliig Yusufini hakdan kolgan Ya‘kub ol. (KE 61v9);

Tepri ‘azze ve celle ol hilden Muhammed Mustafa ‘aleyhi’s-selamga haber
bérdi. (KE 16rll);

‘Abdu’l-Muttalib ami igitip kézlerinden katarat revan kilip aydr (KE
183r13);

Bargisa aydi: Bu taki andan ulugrak yazuk turur. (NF 370/2).
2.6.1.2 Zamirlerde

Halayik yarattim mendin asig alsunlar tép. (KE 317);

Fesad agsa sendin hayr inmes ol (MM 208/4);

Bu can sizdin ¢ikgay taki korer kéziin kérmez bolgay. (NF 280/16);
Biz sizdin burun iman keltiirdiik miisiilman biz, tédiler. (KE 216r13);
Men alardmn asig alayn téyti yaratmam. (KE 3r8).

2.6.2 Islevleri

2.6.2.1Hareketin Baglangig Noktasim Bildirir

Hakikat kopiildin ketiirgil iman (MM 13/2);

Anitgu bu tilni kamugdmm oza (MM 16/1);

Mip ferigte birle kékdin adem toprakinga keldi. (KE 6r21)

2.6.2.2 Cikig, Kaynak Bildirir

Kébekdin tiziy birle ‘avret iriir (MM 69/1);

Kiyam u kira’at riiku‘din yanar (MM 135/1);

Mendin edinge koniil bagladipiz. (KE 4v19)

73



2.6.2.3 Benzetme ve Kargilagtirma Bildirir

Muhammeddin ‘azizrek hak te‘ala katinda, Muhammeddin hiirmetligrek
tédi erse...INF 52/14),

Katirdin kigigrek, esekdin ulugrak, yiizi dami yiizi megizlig. (NF 53/2);
Ademdin burunrak yaratganlar bar iigiin andin baglasak. (KE 3r1);

Any tgiin kim tiikel yalawaglar kamug ‘ayblardin anig erdiler, er ermeslik
‘aybi kamug ‘ayblardin ulugrak turur. (KE 82r 9-10);

Olarniy atlar1 ulug erdi, atlardin dhurlan1 ediz erdi, apa asa bilmedi. (KE
117v 19);

Taki senip tmmetipni ciimle peygambarlar timmetidin artuk kildi. (NF
10/9).

2.6.2.4 Kimi Sézciiklerle Cikma Durumundaki Adlar Obeklegerek Ulandign
Adin Neden Yapildigmi Bildirir

Beytii’l-Ma“mur éw érdi kizil yakitdin erdi. (NF 37/14);
...nerseni, yokdin bolutdi (ME 6/7);

...méni otdm yaratdi. (KE 9r18);

...boyninda bar hurina kapindin yip. (NF 18/5);

Kiz1l altundin yaratilmug bir taht 1ddi. (KE 717);

Meén ademni toprakdin yaratur men, tép... (KE 6r20);
Ekingi kat kok kiimiigdin turur. (KE 3v12).

2.6.2.5 Parga ve Biitiin Bildirir

Eger Yunus balik karninda namaz kilganlardin, tesbih ayganlardin bolmasa
erdi kiyametga tegi balik karninda kalgay erdi. (KE 157t 17);
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Eger birmeseler bulardin zekat (MM 190/3).

2.6.2.6 Ciimlede Yer Tamlayicis1 Islevinde Kullanilir
Muni yoldin ¢ikarmak ogay bolgay tédi. (KE 6v1);
Tort yandin kirmesiin tép aydi. (NF 27/17);

Ol yéndin hemige kiriir erdi. (NF 17/14)

2.6.2.7 Sifat-fiillerle Kullanimi

Bélinge tegi tutdi, yana yalbardi, Musi aydr: ‘azab kelmigdin soy asig
kilmaz. (KE 125v16);

Salih olarm1 miisilmalikga tindedi. Salihga peygamberlik kelmesdin burun
biziy birle butga tapungil, téyiir erdiler. (KE 31v12);

I1ahi biz Ademni yaratmazdan asnu aymadimuz mu? (KE 21r12);

Kavluhu ta‘ali kékni yaratmigdin soy ol yaratigan yérni masrikdin
magribga tegi kensii yarlikadi. (KE 3r14);

Karindaglar1 ol s6zni isitip sewiinmigdin aydilar. (KE 9417);

Kiyamatka tegi mii’ezzinler bang-i namazda menim atun aymmgdmn sop

senip atigni aygaylar. (NF 63/3);

Abu Leheb diinyadin barmigdin soy tiisimde korer-men ot yalip iginde turur.
(NF 18/8);

...ol kiyamat kiini kelmesdin oza kim aniy i¢inde altun taki yok kiimiis taki
yok. (NF 390/1);

Kinut kalsa ana riikii‘da kisi/ Kayitmazdin urgay siicudga bagt (MM 151/1-
2);

Yava barmugdin habar keldi (ME 11/7);
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4).

Yazuk kilgandimn icabet kildi (ME 219/3).

2.6.2.8 Sebep, Durum Bildirerek Durum Zarflar1 Olugtururlar

Ol yandin men bu agulug koym keltiirdiim. (NF 34/6);

Ol yandin hak te‘4la Umm-i Cemilke hammalatu’l-hatab tédi. (NF 17/12);
Ulugluk ya igdin egilse bilin (MM 129/4);

Ol cihatdin sabur kildi. (NF 13/8);

Tirig irken 6lmek heva yénidin (MM 270/1);

Sapa nidin usbu tarab ‘ays stirur/ Meger bilmedip sen hazret isi (MM 37/3-

Ol sebebdin ‘azabum dugenbe kiin kéter tép aydi. (NF 18/12);
Ol sebebdin Havvani diisman tutgay erdi. (KE 7v8);

ol ondm‘ Mevli te‘ala kavluhu: (KE 6v18);

Ol yoldin ademga sewiingdin kadgu artukrak boldi. (KE 6r7);
Ol yana Mevli ta‘ala heybetidin kaynap kdpiiklendi. (KE 3r12);
Koézleri nedin kérmes boldi? (KE 93v 19);

Karindaglar ol sozni isitip sewiinmigdin aydilar. (KE 94r7);
...tak1 halvat poslukadin kégii bilmez-men. (NF 7/12).

2.6.2.9 Ikileme Kurar

...tak1 éldin élke nida kildurdi. (NF 41/11);

Muhammed isi kiindin kiin ziyade bolu turur. (NF 19/5)
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2.6.2.10 Baz: Edatlarla Kullanilarak Edathh Tamlama Kurar (ayrica bkz.
Edatlar.)

Ciimle haldyikdin burun avval gur yarilip... (NF 36/15);

Alur kargu birmese yatdin yana (MM 258/3);

Toprakdin yaratilmigdin berii min éki yiiz kirk yil erdi. (KE 9r14);
Ol bezekdin agnu tutgan titrek ussuradi er (ME 1/1);

Hak ta’ila bargadin burun bir gevher yaratdi, ol gevherga heybet birlen
nazar kildi, ol gevher su bold1. (KE 319);

Peygambar tugmazdin agnu vefat bolup turur erdi. (NF 4/13);

Ol ma‘nidin 6trii peygambarimiz ‘as bar béri yarlikar. (NF 3/15);
Elig yumakiy hem yunugdimn iize (MM 74/3);

Anadin tugmusg kiindin berii tic min yil ‘6mr kegiirdi. (KE 4v9);
Ondin tak: sondin tugganga bergil. (KE 4r19)

...0l bizlerke kelmezdin burunrak biz anlarga barsak tép ¢erig isti‘dadi
kildilar. (NF 69/5),

Kékni yaratrmigdmn soy ol yaratiganlar yérni masrikdin magribga tegi kepsii
yarlikadi. (KE 3r 16);

Anadmn tugmug kiindin beri ii¢c mig y1l ‘omr kegiirdi. (KE 4v 9);,

Peygambar ‘aleyhi’s-selam peygambarlik kelmezdin oza rast tisler kori
bagladi. (NF 7/4).

2.6.3 CikmaDurumu Ekiyle Iigili Ek Karigmas1 Olaylar

2.6.3.1 Cikma Durumu Ekinin ilgi Iglevinde Kullamimas:
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Tiwedin zekati bu tort at kiliir (MM 209/2),
Koy etidin kayu yerni sewer tédi. (NF 33/10-11).

Kipgak Tirkgesinde ¢ikma durumu +dan/+den; +tan/+ten ekleriyle ifade
edilmistir. Kipgak sahasi eserlerinde, kalma durumu eki +ta/+te’ye oranla, tonsuz
iinsiizlerden sonra, ¢gikma durumunda +tan/+ten bigimi CC de dahil olmak iizere
daha az gegmektedir. Donem eserlerinde ayrica Eski Tiirk¢ce doneminden beri
kullanilmig olan +din/+din ¢ikma durumu ekinin kullanimina yalmizca CC’de
(tepridin 143,15) ve orada da bir yerde rastlanmustir.

Bargalardan (CC 137,14); sévmekden (CC 149,7); attan (EH 143); sizden
(KK 54a/7); biyden (KK 54a/7); sardan (KK 50b/1); yazukdan (Gi. 261/3);
yazuktan (CC 70, 20).

Altin-Ordu sahasi eserlerinden HS’de ise ¢ikma durumu gogunlukla
+din/+din ile ifade edilmistir ancak metinde 7 yerde +dan/+den bigiminde
gecmektedir.

Ayakdin (HS 1622); atdm (HS 3511); bagtmdm (HS 1081); kisidin (HS
1193); canumdan (HS 4693); bagdan (HS 337); kdzden (913).

2.7 YON GOSTERME

Yon gosterme durumu, ismin, fiilin gosterdigi olus veya kiligin kendi
yoniinde yapildigmi géstermek igin girdigi durumdur. Ek ayn1 zamanda fiildeki
olug ve kiligin yoniinii gostermek igin yonle ilgili yer ve zaman isimlerini yon

gosterme durumuna sokan ektir. (Korkmaz, 1992. 173)

Ekin kokeni konusunda farkli goriigler vardir. Kuznetsov, yon gosterme igin
en sik kullanilan +GarU ekinin kékenini kérii fiiline baglamaktadir. Fiilin ekleyme

slirecini ise §Oyle vermektedir: ev kérii keter > ev korii > evkerii kiter ve kalin
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bigimi i¢in tag kori ketti > tag kori > tag-koru > tag-karu kitti bigiminde

vermistir.”

Duran ise konuyla ilgili yazisinda +karu/+kerii eklerinin dogrudan yo6n eki
olarak kabul edilmesine biraz tereddiitle bakmanin daha dogru olacag:
kanisindadir. Bunun gerekgesi olarak da ekin iki heceli olmasimi ki bu durumun
birden fazla ekin yanyana gelmesiyle olustugunu diigiindiirebilecegini, ayrica
DLT’de goriilen “igeri koymak™ anlaminda igger- fiilinde bir i¢ger-ii gerundium
bigiminin yine tagkaru soziinde tagikar-u gerundium bigiminin bulundugunun

diisiiniilmesi gerektigini ifade etmektedir.

Duran yazinin devaminda, +ra/+re/+ru/+rii eklerinin épre > Ogii-r-¢, tegre >
teg-i-r-¢ ve kirii > ki-r-ii vb sozcikleri 6rnek vererek —r faktitiv eki ile —e
gerundium ekinin sik¢a yanyana Kkullanilmasi sonucu bunun ayn bir ek
zannedildigi ve herhangi bir s6ziin sonuna getirilerek o soze de yon gosterme

anlamu kattigini ve ekin de bdyle tanindigini soylemektedir.®

Tekin (2000:116) yon gosterme durumunun Orbon Tiirkgesinde +GArU;
pArU; +ArU ve +rA bigimlerinde oldugunu sylemektedir. Eki alan sozciiklerin,
ciimlede fiilin kendisine dogru islendigini gosteren zarf tiimleci olarak gorev

aldigimi belirtmektedir.

Gabain (1988:65) Eski Tiirkge doneminde yon gosterme eki olarak
+garu/+gerii seyrek olarak da +karu/+kerii eklerinin kullanildigini s6ylemektedir.
Gabain, +ra/+re/+ru/+rii eklerini yon gisterme ekleri arasina almamig, ad1 gegen
ekleri “Diger Yer ve Zaman Belirleyicileri” olarak degerlendirmistir. Gabain
ayrica tagra, ebimeri gibi seyrek kullamimlarin ra ve ru’yu yon eki olarak
gostermeye yetmeyecegini, bunlarin uzak bir akraba dilden gelmis olabilecegini

diigiinmektedir.

Karahanli doneminde yon gosterme,+garu/+gert; +ra/+re; +ruw/+ri ve

+aru/+erii ekleriyle yapilmastir.

71. Petro, Kuznétsov, agm, 5.236
¥ Suzan, Duran, “Tiirkgede Cihet ve Meké4n Gosteren Ek ve Sozler”, TDAY-Belleten 1956, TDK
Yaymlari, Ankara 1988, s. 1-110
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Harezm donemi eserlerinde kullanilmis olan yén gosterme ekleri sunlardir:
+garu/+gerii; karu/+keri; +kari/+keri; +rA; +rU; +paru/+par. Harezm déneminde

ekin iglev agisindan degismedigini ve zarflar tiirettigini gérmekteyiz.
2.7.1 Kullanihis:
2.7.1.1 Isimlerde
+GArU/ +geri/ tKArU/+Karl~+ArU/ +an
Zelihani kérmeyin tép artkaru bakti. (KE 81v 13);

‘Ali kelip kapugm tutup tipindin kogrup kirk arsun yér artgaru kemigti. (KE
22712);

Artgaru tartindi andin (ME 13/4);

Cikdi erse biregiini kérdi bir ayaki ilgeri bir ayaki artkar1 surni agziga koyup
yokar1 kékge bakip tirgeli turur. (KE 177r12);

Siz imandin yiiz ewriip artkaru kayitgay sizler. (NF 93/4);

Lut tepredi it ilgeril tewe sopindin, kim yoluksa it, tewe tepiniir erdi. (KE
58v4);

Yusuf ilgeri Zeliha sopinga yétingi kapugda Yusufga yetdi. (KE 83v 5);
Herii 1yd1 nerseni (ME 18/8);
Bu tagkaru ¢ikmasa Habil kani yér yiizine kaynayu ¢ikdi. (KE 16v6);

Asmi yiglayu basladi taki tagkaru ¢ikti kisilerke habar béreyin tép. (NF
167/11);

Icindeki suwni taggaru saldilar, suw korkung1 kalmadi. (KE 25v10);
Yusufiug 6wkesi keldi on1 tagkar1 kavdurdi. (KE 109r19);

Igkerii kirgelii idmadi tigkaru ma ¢ikaru bilmedi. (KE 11v 7);

80



Adem ernekin yokaru kétriip aniy korkin korip taplap, li-ilahe illa’llah
Muhammediin Resulu’llah tédi. (KE 7r17);

Tak: yokaru bardi kemi (ME 10/3);

Yusufig bagin yudi, sagin taradi, anda kédin kugup alnindin 6pdi, elgin
yokan kotiirdi aydi: (KE 691r21).

+1A
Ol tak asrasinda taht kilip ol taht iizesinde Kesri olturup erdi. (NF 82/3);
...ya taki ol tamupgm buzgil taki igrerek kopargil. (NF 224/12);

...tép bir adakin éwke katt1 taki bir adaki tagra turur erken Zeliha keldi. (NF
360/12);

Kullar iizre ger telim bar Mevlimiznin minneti. (KE 110v 6);

...kimerseni min yoli orgak birle ortara yarsalar taki min yoli kaynar suwni
tepesine koysalar (KE 56v1).

+rU

Bilin mundin épri keliir rast savab (MM 216/2).

+naru/+nar (Sadece ME’de ve orada da iki yerde tespit edilmistir.)
anaru beril yarigtilar aniy birle (ME 123/2);

anaru beri eltti suwni1 (ME 228/4).

2.7.1.2 Zamirlerde

Mes’ele: Seri‘atde mupar meyizlig bir mes ’ele bar. (KE 6r 11);
...kunugd1 aniy tapa ewdi agar (ME 174/2);

...ogka kirdi anar (ME 178/7);
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...anjaru berti yarigtilar aniy birle (ME 123/2);

...agaru berii eltti suwni (ME 228/4);

Aupar iman islam asig kilmagay/ Zekatni aritip koyarlar koze (MM 196/3-4);
Kevfenin begi ‘ubeyd ibnii ziyad erdi, apar likiis mal 1da bérdi. (NF 184/2)
2.7.2 Islevleri

2.7.2.1 Ciimlede Zarf Iglevinde Kullamlir

Igkerii kirgelii idmad: tiggaru ma gikaru bilmedi. (KE 11v 7);

Zelitham kérmeyin tép artkaru bakti. (KE 81v 13);

Yiusuf ilgeri Zeliha soginga yétingi kapugda Yusufga yetdi. (KE 83v5).
2.7.2.2 Hareketin Yoniinii Bildirir

I¢indeki suwni tagkaru saldilar. (KE 25v 10);

Adem ernekin yokaru kotriip aniy kérkin kériip taplap... (KE 7r 17);
Musdi‘ bagini ok birle otkeri atdi, tewe tiisti. (KE 35v 14);

Lut tepredi, it ilgerii tewe sopindin, kim yoluksa it, tewe tepiniir erdi. (KE
S58v 4);

...ya taki ol tamunmn buzgil taki igrerek kopargil. (NF 224/12);
Zelihan1 kérmeyin tép artkaru bakti. (KE 81v 13);
Imandin yiiz ewriip artkaru kayitgay sizler. (NF 93/4)

Kipgak Tiirkgesinde +karu; +garu/+gerii; +ra/+re; +ru ekleriyle yon

gosterme ifade edilmektedir.
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atkar1 kal- ‘arkada kalmak’ (TZ 10b/2); igkeri ‘iceri’ (TZ 73b /12); tagkan
‘digar1’ (CC 60, 17; TZ 73b/12); yokaru (EH 95); yogaru (BM 26, 14; KK 44a/9);
yokari (TZ 28a/ 7).

yokaru < yokkaru (HS 3339); artkaru (HS 476); asra (HS 4665); tagra
(HIS 2388); igre (197); taparu (HS 810); staru (HIS 2912).

2.7.3 Yon Gosterme Eki Ile Tlgili Goriilen Ek Kanigmasi Olaylart

2.73.1 Zamirlere Eklenen Yon Gosterme Eki Yonelme Islevinde
Kullamlabilir

Kizniy kézi bir yigitke tiisdi agar ‘asik boldi, yigit me apa ‘asik boldi. (KE
28r 15)

Bu yahs1 oglan bolgay, zinhar munar yahgi terbiyet kilgil. (NF 112/16).
2.8 ESITLIK DURUMU

Esitlik durumu, isimlerin esitlik, benzerlik, gibilik, kadarlik ifade eden

durumudur.

Esitlik eki +¢A hem yapun hem de gekim olarak gorev yapan bir ektir.
Boyle olunca da ekle ilgili farkli gériigler ortaya cikmustir: Deny +ca/+ce;
+cak/+cek ekleri ile, +cik/+cik kiigiiltme eklerini, hatta bir kuvvetlendirme yapisi
olarak kullanilan ¢ak sozciigiinii (¢ak ok tiri gibi) kdken olarak, miktar, zaman
miktari, zaman, devir anlamlar1 veren ¢ag kelimesi ile ilgili bir ¢ag kdkiine
baglamaktadir. Bohtlingk de ayni goriistedir. “Bagga ‘bu kadar’; hagea ‘ne kadar’
Omeklerindeki ¢a’yi ‘zaman ve miktar’ anlamindaki ¢ak’a gotiiriiyorum”

demektedir. °

Risdnen de, Deny ve Bohtlingk gibi +¢a ekinin kdkenini ¢ak sozciigiine
dayandirmaktadir. Ramstedt ise ekin kokenini Mogolca zaman bildiren ¢ag

sozciigiine dayandirmaktadir. Résdnen, Deny, Ramstedt ve Bohtlingk’in aksine

? Z. Korkmaz, “Tirk Dilinde +¢a Eki ve Bu Ek Ile Yapilan Isim Teskilleri Uzerine Bir Deneme”,
Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar, Birinci Cilt, TDK Yaymlari, Ankara 1995, s. 12-84

83



Brockelmann +¢a bigiminden ¢ag ve ¢ak Dbigimlerinin genisledigini

siiylemektedir.10

Gabain (1988:65) yapim eki olarak da kullanilan ekin, saklanmig eski bir
son ¢ekim eki olabilecegini; ek basina bir anlami olmadigi i¢in durum ekleri

iginde degerlendirildigini diigiinmektedir.

Tekin (2000:117) isimlerin egitlik durumunun +¢A eki ile kuruldugunu; bir
ismin egitlik durumunun ise, egitlik-kargilagtirma, yaklagiklik ve gérecelik zarflan
olarak gérev yaptigim séylemektedir. Orhon Tiirkgesi donemindeki kullanimina

verdigi 6rnekler sunlardir:
Esitlik-karsilagtirma zarfi gorevinde
Tiirkis kagan siisi ot+ga bor+ga kelti. (BK D 27)
Kanin sub+ga yiigiirti siindkiiy tag+¢a yatdi. (KT d 2)
Sayica yaklagiklik zarfi gérevinde
Elig+tge er tutdumuz. (T 2)
Uygur ilteber yiiz+ge erin ilgerii tezip bardl. (BK D 37)
Gorecelik zarfi gorevinde
...bodunug egiim apam torosintge yaratmis bosgurmis. (KT D 13)
Kopg+ge uduz. (T 15)
Oglanim erde marimin+ge bol. (Suci 9).

Harezm donemi eserlerinde gerek yapim gerekse ¢ekim igleviyle yaygin bir
kullanim bulan ekin, yapim eki olarak kullanimina ilgili boliimde deginilmistir.
Cekim eki olarak kullaniminda, Eski Tiirk¢e ve Karahanli doneminden farkli bir
kullaniminin  olmadigmi gordiik. Gegmisgte oldugu gibi +¢A/+cA bi¢iminde

19'M. Risiinen, age, s. 70
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kullanilan ek, eklendigi sbzciikle, esitlik-karsilagtirma, yaklagiklik ve goérecelik

zarflar1 olarak gorev yapmaktadir.
2.8.1 Kullanihs1

2.8.1.1 Zarflarla

+¢A/ +cA esitlik ekinin eklendigi isim ve zamirleri zarflagtidigi goriiliir. Bu

durum agagida incelenmistir :
Esitlik ve Kargilagtirma
Oz boyniy agirnga kiimiis, ag'mngé altun...(KE 75v 6);
Olar aymiginga sena hamd gtikr/Ayur miz ilahi ni kim aydilar (MM 4/3-4).
Esitlik ve Karsilagtirma Zarfi Gorevinde
Ol taht mescidii’l-haram teninge erdi. (KE 7r1l);
Oglanlarin ademi guretinge ogurkasindin ¢ikardi. (KE 10r17);
Olar aymisinga sena hamd gtikiir (MM 4/1);
Tak1 baglamaklik buyurmigga rab (MM 93/2);
“Gore, kadar” anlaminda gérecelik zarfi gérevinde
Yeringe kiyam u kira’at riku‘ (MM 139/2);
Icabat kilgan: mikdaringa turur tép aymglar. (NF 39/9)

‘Abdul’lah bin ‘Abbas rivdyetinge on sekiz mip yi miilk tutdilar. (KE
4v15);

Burunki kul neliik kitmes tép kogli tilemiginge urdi. (KE 159r 3);
‘Arap tilinge apa edim atayurlar. (KE 8r10);

Yeringe seri‘atniy ahkamlarm (MM 24/1);
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Yunugnuy soginga dugane ketiir (MM (86/1);

Bu sekk tiigse rek‘at saminga otur (MM 128/1);

Hediyye amada kilur erdiler kiicleri yeteringe. (NF 24/17);
Ak kuglar turur, ulugluki karlugag endazasinga... (NF 43/1);
Aniy buyrukinca, siinnetge yoridi. (ME 145/8);

Tagn kezigce ¢eviiriir kiinlerni (ME 123/4).

Yon zarfi gérevinde

Orce yoriidi kemi (ME 10/3);

Ayakga yoriidi kemi. (ME 12/7);

Eslegdiler biri biri sogica yoridi. (ME 194/8);

Menim artimga terk kelin. (NF 33/5)

Miktar Bakimindan Yaklagiklik Zarfi Gorevinde

Munga nemerselerni bir k6z yumup agkunga yaratur erdi. (KE 3v6-7);
Biiter munga birle bu niyyet isi (MM 130/4);

Munga terbiyet kilip iman keltiirmedin. (NF 6/1);

Munga haldyik Islimka kirgenni kérsiin (NF 49/16);

Nige bolur anda kidin sanagu (MM 125/2);

Nige kOp ekin ya tikin (MM 199/4).
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2.9 ARAC DURUMU

Arag durumu fiilin kendi araciligryla, kendisinin katilimiyla veya kendisinin
ifade ettigi zamanda yapildigim1 gostermek igin girdigi durumdur. Ara¢ durumu
fiilin ne ile, nasil, ne zaman yapildigimu bildirir. Bu durum ek ve gorevli
sozciiklerle ifade edilir. Tiirkiye Tiirk¢esinde +n arag durumu eki kalip s6zler
disina bir ¢ekim eki olarak kullanimdan g¢ikmustir. Bu durumu, ile edatinin
eklegmig bigimi karsilamaktadir.

Gabain (1988:64) bu durumun Eski Tiirk¢ede +n/+1n/+in; /n/ agzinda bazen
+an/+en ve yuvarlak {inliilerden sonra ara ara +un/+in bigiminde olabildigini
sOylemektedir. Gabain ayrica kitabelerde arag durumu ekinin ¢ogunlukla iinliisiiz
yazildigini bildirmektedir.

Harezm Tiirk¢esinde ara¢ durumu ifadesinin ¢ogunlukia +n ile saglandigini
gormekteyiz. Ancak ekin donemin sonlarinda canliligmi yitirmekte oldugunu, +IA
eki ve birle, bile ve birlen edatlarimin ara¢ durumu gérevinde kullanildigini

gormekteyiz.
2.9.1 Kullanmihs1
2.9.1.1 Isimlerde
+n
Yusuf agin suwsizin yiglayu yoriyii bagladi. (KE 69v 12);

Hem ol ayni1 kérgen yagiz yér iize/ Adakin ycorirde képiil bulgayur. (KE 86r
5);

Kagan kim bu toprak kizil kanga ewriilse, oglum Hiiseyin ol vaktin sehid
bolgay, tédi. (NF 179/6);

Yiizin daglagaylar kaburgalarin/Hem arkan yaturup koyup ot karm. (MM
197/1-2);
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Hakga yanip kild1 ta‘at tesbih tiin kiiniin. (KE 151v14);
Bold1 Resulniin iimmeti/Ta‘at kilur tiin kiindiiziin. (KE 2v6);
Tiin kiin anda 1graniban kald: kége kiindiiziin. (KE 151v15).
+HA

Yusuf sefa‘ati birle Reyyan melik zindanliglarmi azad kildi, tagla Deyyan
melik Muhammed Mustafa salla’llahu ‘aleyhi ve sellem...(KE 91v20);

Enver kénillig kisi bir karapgu tiinle anda turur. (KE 22r18);
Mekkedin tiinle Abu Bekr birle kagip ¢iktuk. (NF 49/17),
Keger ikkisindin yakin biligle (MM 114/4).

bile

Safvan ol vaktin kafir erdi kafirlik bile séwer erdi. (NF 72/9);

Ol kiin Mekke kafirleri Bedr tokus: O¢i iigiin hatunlarin, 6glanlarin bile alip
¢iktilar. (KE 223r18, tek yerde);

...ana malni koygagdi tigi bile (ME 115/6);

Siikiir kilgu tin kiin tazarru® bile (MM 7/3).

birle

Mevli kudreti birle ol ékegiinin kudruk: kavigti. (KE 4r 11);

...aymamis hadisni menim aymaganimu bilip kasd birle menip iize yalgan

sézlep peygambar ‘as aydi tése. (NF 2/8);
...Uykiirdi anlar tize atliglar: birle, ya‘ni ¢erigi birle (ME 3/7);
Koniil birle tasdik kerek bil burun (MM 19/1).

birlen
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4v2);

...s1z bu ‘acizlikiniz birlen miskinlik birlen is kiliy tép aydi. (KE 3v 8-9).
2.9.1.2 Zamirlerde

Mundagmn tegme bir yerde ta‘at kimisi agdurup bu diinyage ¢ikardi. (KE

Senin ol anin sen bolayn tisen (MM 314/4);
Amn munga teglig idi sinayur. (KE 86r 9)

2.9.2 Islevleri

2.9.2.1 Fiilin Hangi Vasitayla Yapildigim Bildirir
Ketiirgey kira’atsizin bu viicud (MM 142/2);
...kiigiin tutt: an1 fulan is iize (ME 12/6);

...atalar analaninga yaman tilin sézlegenlerni, bésingi muhabbes kim arigsiz

kilurlar. (KE 41v 15);

5).

Oz elgin bu hat aldimiz, Malik Ze‘rdin tamam baha aldimiz. (KE 73v 6);

Hem ol ayn1 korgen yagiz yér iize/ Adakimn yérirde képiil bulgayur. (KE 86r

2.9.2.2 Is ve Hareketin Tarzim Bildirir

Ol taki yapakladi, Yusuf yiizin tiigdi. (KE 70r 3);

Yusuf agin suwsizin yiglayu yoriyii bagladi. (KE 69v12);

Nege kiinke tegi kamug sahabe birin birin kelip bey ‘et bérdiler. (NF 94/11);

Yiizin daglagaylar kaburgalarin/ Hem arkan yaturup koyup ot karin. (KE

197/1-2);

Kordiim ani1 agukun korkt: andin (ME 111/3);
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Peygambar ‘as yamn yikildi. (NF 12/16)

Kelime harflerini birin birin tédi (ME 190/7).

2.9.2.3 Zaman Ifadelerinde Zamann Tasviri I¢in Kullanthr
Hak te‘ala ol vaktin ol kim diinyani yaratti. (NF 391/16);
Kiiziin ‘ibret urugin bakip ekse sen (MM 276/1);

...ta‘at kilur tiin kiindiiziin. (KE 2v6);

Usg karaggulukda balik karnini mihrib etip/ Hakga yanip kild: ti‘at tesbil
ayd: tiin kiiniin. (KE 151v14;

Kagan kim bu toprak kizil kanga ewriilse, oglum Hiiseyin ol vaktin sehid
bolgay, tédi. (NF 179/6)

Kipgak Tiirkgesinde ara¢ durumu ifadesi: +n; +la/+le; +laymn ekleri ve bile

edati ile saglanmigtir.

ansizin (CC 121,16); kiintiiziin (BM 33); tas bile taglap...(CC 122,15); yol
bile bar- (CC 123, 26); biy bile kel- (KK 43b/1); direk bile oltur- (EH 142);
keldiigiimleyin (TZ 75b/8); kiindiizleyin (TZ 73a/5); keseleyin (TZ 75b/2); yagila
(HS 1319); tiinle (HS 559); yasin (HS 3650); .yaym (CC 130, 38); songun (EH
136); éngiin (EH 136); iistiin (T 56).

2.10 BIRLIKTELIK DURUMU

2.10.1 +IL........ +HI

Eski Tiirk¢eden beri kullanilan bu ek, birbirine yakin iki soézciikte
kullanilmakta ve iki ad arasinda denklestirme goérevi goriip, eklendigi sdzciige
‘agag1 yukari, ve’ anlami katmaktadir. Tekin (2000:105), +li.....+11 yapisini Cekim
boliimiinde Baglama (Birlestirme) basligi altinda incelemis ve Orhon

Tiirkgesindeki kullammmina su soOzciikleri Ornek vermistir; ini-Ii i¢i-li, beg-li
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bodun-Ii, toruk buka-li semiz buka-Ii, tiin-Ii kiin-Ii gibi. Brockelmann (1954:120),
bu ekin muhtemelen ili s6zciigiinlin 6n linliisiiniin diigmesi sonucu ortaya giktigini
sOylemekte ve kullammmina su sozciikleri Grnek vermektedir; etli tirnekli; bizli
sizli; kadagl adagl; yiparl biligli; karali 6riinli; ukush biligli; kizilli sarigh gibi

Harezm doneminde kullamimi yaygin olmayan ek, asagidaki Orneklerde
goriilmiistiir:

Ustiin baktim erse, kérer-men bir yerli kokli arasinda bir ulug taht urulmis.
<yer+li kok+li (NF 9/7);

...odagh uykuli arasinda Ademniiy sittin eyegiisindin yanindin Havvam
yaratdi. <odag+l1 uyku+l1 (KE 7v5);

...témese feristeler ogli sogh secde kilmig ihtimali bolgay erdi. <6y+li sog+hi
(KE 917);

Saml Hicazh arasinda... <Sam+l1 Hicaz+1 (KE 31v6);

Ol tagda erkekli tigili €ki arslan yolukti. (KE 144r21).

Kipgak sahasinda: akli karali (TZ 63a); uzunh kiskali (TZ 63a) orneklerinde
gegmektedir.
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III. AD YAPIMI



III. YAPIM EKLER]
1. ADDAN AD YAPAN EKLER

+An

Eski Tiirkgeden beri smirl sayida sdzciikte goriilen ve kaynaklarda genellikle
eski bir ¢ogul eki olarak kabul edilen bir ektir. Mogolca ve diger Altay dillerinde
ayn iglevde goriilen bu ekin, Tiirkgede zamanla islevi unutulup ulandif1 sézciikle
kaliplagmasi sonucu kok soOzciikten kiigiik anlam farkiyla yeni sdzciik ortaya
¢ikmugtir (Poppe, 1992:90-92; Poppe, 1952:65-83); eren, oglan s6zciiklerinde oldugu
gibi. Bu nedenle s6z konusu ekin gramer kitaplarinda degerlendiriliginde birlik
goriilmemektedir. Gerek Gabain (1988) ve gerekse Tekin (2000) eki hem Addan Ad
Tiireten Ekler hem de Cokluk boliimlerinde ele almuglardi.

Gabain (1988:44), eren, oglan, orten sdzciiklerini 6rnek verirken, sadakat
ifadesi ve kuvvetlendirme anlamu katan ekin g¢okluk islevini siipheyle karsilamis
ancak Cokluk boliimiinde de deperlendirmistir. (1988:62)

Tekin (2000:103) Orhon Tiirkgesi Gramerinde Mogolca kaynakli ¢okluk eki
olarak drin ve oglan tamiklarim vermis ayrica Addan Ad Tireten Ekler arasinda
gosterdigi +An igin, ydgren ‘kestane rengi (at donu)’ (KC D 3,9) < ydgir ‘ceylan’
(KC D 6) sozcligiinii 6rnek vermis ve karsiliginin Hak. ¢igrdn ‘kestane rengi’, Tat.
cirdn ay., Yak. sidr ay., <*yagir oldugunu soylemistir. (2000:81)

Erdal (1991:91) eki +(A)n olarak degerlendirmis ve oglan, eren, bodun, 6zin
ve drten (Orten sdzcligiinde durumun ses benzerligi olabilecegini diiglinmektedir.

Harezm donemi eserlerinde de kaliplagmig 6rnekler diginda ekin yeni sézciikler
tiiretmedigini gormekteyiz. Ayrica agagidaki orneklerde goriildiigii gibi ekin ¢okluk
islevi unutulmus olacak ki {izerine +lar ¢okluk ekini almgtir.

oglan ‘gocuk, evlat, oglan, erkek evlat’< ogultan (NF 3/6; KE 14v1,3); eren
‘erkek, insan, insanlar’ < er+en (NF 5/15; KE 19v17; 57v16).

Kipgak sahasi eserlerinde ekin yalnizca oglan sézciigiinde kaliplagmis olarak
yasadigim gérmekteyiz:

oglan (Gii. 290/3; 256/9; CC 123,6; 122,5); eren (IM ).

Eski Tiirk¢e doneminde ge¢mis olan érten ‘alev, alevler’ sézciigline Harezm ve
Kipgak sahasi eserlerinde rastlanmazken, orten- (KE 75v15, 83r13); rt- (MG. 451:7)
ve drte- (Gii. 355/3) ‘yanmak’ fiil bigimleri seyrek de olsa kullanilmigtir.
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+AgU

Erdal (1991: 162) bu ekin viicudun boliimlerini ifade eden temel isimlere
gelerek, karakteristik Ozellikleri ifade eden sozciikler tiirettigini sOylemektedir.
Goriigiinii destekler nitelikte verdigi Grnekler ise sunlardir: karin ‘karin’ > karin+agu
‘sisman adam’; boyun ‘boyun’ > boy(u)n+agu ‘inat¢i, kibirli’ sepir+egii ‘her zaman
burnundan siimiik akan c¢ocuga sévmede kullanilan sézciik’ (sepiregid at, DLTIII
387/13); kersegii at ‘kiirek kemiginin altinda yagiri bulunan at’; silegii ‘iki yasindaki
hayvan’; tisagu ‘hayvanin onu karakterize eden diglerinin yas1’ s6zciiklerini de 6rnek
olarak vermigtir.

Erdal bunun yaninda organ adlarina addan fiil tiireten ekler ve yardime: fiiller
ulanarak aym iglevde fiiller de tiiretildigini belirtmistir: KB 6309°da boyun bediit-
‘bugralagmak’; DLT I 226/1°de boyna- ‘inat¢1 olmak’ ve ME 6/2’de boyun su-/sii-
‘uymak, itdat etmek’.

Erdal, +AgU ekiyle +AK ekinin birbirinin alternatifi oldugunu diigiinmekte ve
bunu da kamitlamak i¢in DLT’de gegen karnak < karin ve karnagu sbzciiklerini 6rnek
vermektedir. Gergekten de DLT’de hem karnak er hem de karnagu er ‘koca karml
adam’ ifadeleri ge¢mektedir. karnak sOzciigii tespitlerimize gore KK72a/6’da
“doseme, pisirme ve yemek igin gerekli esya adlan” boliimiinde ‘cariye’ anlaminda
gecmektedir. Ayrica KK 69a/3’te, KE 232r18°de igegii olarak gegen sozciigiin igek
‘bagirsak’ bigiminde gectigini gormekteyiz. Erdal, aymi1 benzerligin tisek ‘iki
yagindaki koyun’ s6zciiglinde de oldugunu sdylemektedir. (*tigegii>Yak. tisege)

Erdal alpagut, bayagut, basagut ve uzagut sézciiklerinin de yap1 ve sozliiksel
olarak yukarida gecen sozciiklerle ilgili oldugunu diigiinmektedir. Ciinkii bu
sOzciikler kigsilerin simflarim1 gostermektedir. Ancak +gUt ekinin aksine +AgU
formunda negatif bir anlam oldugunu da belirtmektedir. Erdal, ayrica til+agu ‘da
‘diizgiin anlatimli’ gecen +ApU ekinin de +AgU nun varyanti oldugu kanisindadir.

Harezm Tiirkgesi metinlerinde asagidaki 6rneklerde gegmektedir:

boynagu ‘itaatsiz, asi, isyankar’ <boy(u)n+agu (KE 149v15; ME 110/5); igegii
‘kaburga kemiklerinin i¢ tarafinda bulunan seylerin adi, bagirsak’< i¢tegii (KE
232r18).
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+Ay

Kullanim yaygin olmayan bir ektir. flgi ve yon ifade etmektedir.

Erdal (1991:165), eki +gAy olarak almis ve ¢ogunlukla yon ve nitelik ifade
eden sozciikler tiiretmeye yarayan bu ekin Eski Tiirkce doneminde seyrek
kullanildigini, 6rneklerin gogunlukla Orta Tiirkge d6nemine ait oldugunu séylemis ve
+Ay bi¢iminde ulanan Ornekleri de vermistir: ilgey ‘6n’, dzgey ‘sadik, vefalt’, yokay
‘yukar1’, ogay ‘kolay’, kolay ‘kolay’, kiiggey ‘zalim, zorba’, kuzdy ‘kuzey’, giindy
‘giiney’.

Brockelmann (1954:88), bu ekin a+a?dan kisaltilmig bir bigim oldugunu
sOylemis ve iley, kolay ve opay, tolay s6zcliklerini 6rnek vermistir.

Brockelmann (1954:103), siilegey, kiiggey~kiicey, fiizgey, turgay,
yikgey~yiikey, sevgey sozciklerini +Gay eki altinda degerlendirmis ve bu eki
+ga/+ge’den getirerek +ay/tey ile ilgisi olmadigimi ortaya koymustur. Bu
orneklerdeki yiikgey~yiikey, kiiggey~kiigey alternanslan dikkat ¢gekmektedir.

Bizce Erdal’in +gAy eki altinda hem ilgey, ézgey, kiicgey hem de yokay, ogay,
kolay, kuziy, giindy 6rneklerine yer vermesinden anlagilacag iizere bu iki ek yapi
bakimindan birbiriyle ilintilidir.

Harezm doneminde yukarida gegen 6rneklerin diginda ekin yeni ve yaygin bir
kullanimiyla karsilagmamaktay1z:

iley 6n, On taraf® <il+ey (NF 426/15; KE 85r20; 87v21) (krs. ileg ‘6n, On taraf’
NF 26/8 19 yerde; KE 41v13 3 yerde); yikey ‘yiksek, ylice’ <*yiik+ey (ME 192/4;
NF 55/13); kiigey ‘zor, gilig’ < kiigtey (ME 180/5; NF 60/16); Clauson
kiiggey~kiicey sozciiklerini kii¢ adindan getirmigtir. (EDPT 697). ogay ‘kolay’
<ogtay ! (KE 7r4,6; 18r3; 221v1; 6v2).

Kipgak sahasinda ekin gectigi Ornekler iley (Gii. 105/9; 42/8; MG S51r:6;
52v:1), kiigey (HS ), kolay (MG 69r:9; TZ 24a/12). Iley anlam degisimine ugrayarak
ve +n ara¢ durumu eki alarak ileyin ‘arka’ bigiminde KK 44a/11’de ge¢gmektedir.

T EDPT(1972:191)’de ogay s6zciigii kok olarak verilmis ve lehgelerde ogday/ondoy; ingay/iptay;
onjoy/ontoy gibi fonetik degigimlerle karsimiza ¢ikmaktadir denmektedir. DLT (1972: 89)’de opy
‘kolay’ bi¢imi de gegmektedir.
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HX)g
Islek olmayan bir ektir. Benzetme, ilgi; ayrica kiigiiltme ve sevgi ifade eden

sozciikler tiiretir.

Erdal (1991:58), begeg ‘beycegiz’; bekeg ‘prenslerin sani’; kulag ‘kélecik’ vb.
s6zciikleri 6rnek vermistir.

Karahanli déneminde seyrek bir kullanimla kargilagmaktayiz: aga¢ ‘tencere, ag
kabr’ (DLT’de agag¢ III 382/2 yaninda agi¢ ve egi¢ I 52/8 bigimleri de vardir.); begeg
‘beycegiz’ DLT I 357/28 (Mansuroglu:1988; Dilagar:1988)

Harezm doneminde tek bir sdzciikte gegmektedir.

agag <agtag ‘tencere’< ag ‘yemek’(KE 228v7).

+cA

Eski Tiirk¢eden baglayarak hem yapim hem de ¢ekim iglevi olan bir ektir.
Baglangigta esitlik hali eki olarak kullanildig1, daha sonra bu gérevin yani sira yapim
islevinde de kullanilmaya baglandig1 anlagilmaktadir. Caligmalarda genellikle hal
ekleri kapsaminda incelenmigtir. (Tekin, 1968; Brockelmann, 1954; Banguoglu,
1990)

Harezm Tiirkgesinde de gerek yapium gerekse gekim igleviyle yaygm bir
kullanim gosteren +¢A ekinin kullanimu i¢in asagidaki siniflandirma yapilabilir:

1) Ekin ol iizerine ulanmasiyla ‘Gylece’ anlaminda zarf olugturma : andmn son
ekegii anga, yiiriidiler. (anga ‘Gylece’) (NF 20/7).

2) bar iizerine gelerek “biitiin, hep, hepsi’ anlaminda sifat olusturma: barga
sahabalar aydilar. (barga ‘biitlin’<bar+¢a) (NF 103/9).

bar sozcligiiyle kaynagarak belgisiz zamir olarak kullanilmistir; Hak ta‘ala
bargadin burun bir gevher yaratdi ol gevherga heybet birlen nazZar kild1. (KE 319).

3)bu igaret zamiri iizerine gelerek ‘bunca’ anlaminda sifat olugturma: bizlerke
ne horluk turur munga yer kelmisdin song (munga ‘bunca’< bu+n+g¢a) (NF 45/12).

4) Etnik adlar iizerine gelerek dil ad1 yapmaktadir: ‘arabice sézledi (ME 8/1).

95



5) Adlardan yer-yon zarfi yapmaktadir: ayakga yoridi.kemi (ayakga ‘asagi,
engine’< ayak+¢a) (ME 12/7); éree ydriidi kemi? (6ree “yukart dogru’ < ér+ce) (ME
10/3); arip solca destar kiyinsiz kefen (solca ‘garpik’<sol+ca) (MM 282/3).

Kipgak sahasinda Harezm donemindeki islevlerine yakmn kullanildigini
gormekteyiz:

Belgisiz zamir olarak:... bargadan iistiin kétiirdi. (CC 138,14)

Sifat olarak: ..mung¢a ulu baha (CC 149,7); ..munga iygilik (CC 149, 2);
...barga kigi (CC 125,23); ...barga arular (CC 123,30); ...anga gakli (CC 143,15)

Zarf olarak: ...barga kériniir kériinmez... (CC 148, 2); ...anga sewer-biz tegirni
nege bir anuy buyruhun tutar-biz. (CC 123, 15)

Memluk-Kipgak sahasi sozliik ve gramer kitaplarinin hepsinde barga bigimiyle
gecen ek, Kuzey-bat1 Tiirk¢elerinde goriilen ¢>g iinsiiz degigsimi dogrultusunda +sa
bigiminde de geligmistir: barga (82a 8)~barsa (TZ 82a 4; 90b 5)

Kalic1 ad tiiretimiyle: burguga ‘“tronbeta’ (burgu ‘tronbe’); biirge’ ‘pulices’ (biir
‘en knospe’) (CC 108, 33).

+¢lH¢U

Adlarin sonuna gelerek onlarla ilgili meslek sifatlari, ugrasi adlar1 yapan bir
ektir.

Harezm Tirkcesinde ekin islevinde herhangi bir gelisme ve degisme
olmamugtir:

bitigei <bitigt¢i ‘katip’ (bitig ‘mektup’<bit-i-g) (NF 78/13); yolg1 <yoltet
‘yolcu’ (KE 129r17; 218r18); sak¢1r <sakt¢i ‘godzcii, nobetgi’ (sak ‘uyamk’<sa-k)
(KE 37r14); yalgang1 ‘yalanci’ <yalgant+¢i (yalgan ‘yalan’) (ME 5/6); cefagr
<cefatq1 ‘cefa eden’ (cefa ‘eziyet, cefa’) (MM 85/3); baggr <basg+¢1 ‘lider, 6nder,
kilavuzluk eden’ (KE 2rl14); bozgi <bdz+¢i ‘bez dokuyan, dokumact’ (KE 1817);
tariger < tanig+e1 “giftei’ (KE 15v11).

Kipgak sahasinda da Harezm doneminden farkli bir kullanmimla
karsilagilmamuigtir:

2 EDPT (1972); DLT Dizin (1972); Kutadgu Bilig Dizin (1979) ve Altun Yaruk (1994)’ta gegmeyen
bu stzcitk Harezm Donemi eserlerinden yalnizca ME’de ve orada da bir yerde gegmektedir. a.g.e.’de
or “yukar1’ ve or- ‘yiikselmek, kalkmak’ bigimlerinde gegmektedir. .

? Bu sozcitk DLT’de biirge bigimindedir. (DLT Dizini IV; Ank. 1991)
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as¢1 (KK 55); bitiggi (CC 50,26; 80,11); etikgi (CC 86,2); is¢i (CC 164, 16);
savg1 (EH 61); esrikgi ‘ayyas’ (CC 131,7), ersekgi ‘iffeti olayan kadmn’ (CC 99, 22;
132,17).

Yukarida barga/barsa 6meginde oldugu gibi KK 55°de yogurts: sozciigiinde de
Kuzey-bat1 Kipgak Tiirkgesi Ozelligi olan ¢/s degisimi goriilmektedir. Bu ses
degisimi NF ve HS’de de tespit edilmistir: ig- (NF 369/10)~ is- (NF 367/1); ka¢- (NF
361/1)~ kas- (NF 75/4; HS 2959).

Altm-Ordu sahasi eserlerinden HS’de de meslek adi, bir isle sikga ugragma
durumunu ifade eden sozciikler tiiretmis ve yaygin bir kullanim bulmustur.

bag¢1 ‘bagkan’ (HS 4505); karak¢r ‘hirsiz’ (HS 2281); saker ‘bekei” (HS 236);
kopuzg1 ‘kopuz galan’ (HS 1623); bitiggi ‘yazict’ (HS 2777); kézetgi ‘gozci’ (HS
1480).

+¢AK/A4¢UK

Adlardan kiciiltme ve sevgi ifade eden sozciikler tiireten bir ektir. Gabain
(1988:43) Eski Tiirkge dénemindeki kullanimi i¢in yalnizca +¢AK’l1 bigiminden s6z
etmistir: bigak ‘caki’ (b1 ‘bigak); koligak ‘kolcuk’

Erdal (1991:46-47)'in Eski Tiirkge dénemi igin verdigi Ornekler sunlardir:
koligak ‘kolcuk’; algak ‘arkadas canlisi’; kapirgak ‘tabut’; sérgiik~sorgek ‘bilmece,
masal’; kapguk; kiipeiik; kulunguk

Brockelman (1954:91-94) Orta Tiirk¢e dOnemi i¢in hem +¢AK hem de
+¢IG/+¢IK bigimlerini vermektedir; bigcak, bicek, burgak, Orimgek, karingak,
kudrugak, tifiirgek; kilcik, oriimgik, kangik, sigirgik, iringik, yeringig.

Harezm Tiirkgesinde agagidaki bigimleriyle goriilmiigtiir:

tagarguk < tagart+cuk ‘igine bugday ve bagka seyler konulan bilyiik kap, harar’
(tagar ‘biyiik kap’ EDPT 471) (NF107/8); ¢ipeuk <cipteuk ‘serge’ (NF 244/15);
orimgiik <or-im+gik  ‘Oriimeek’ (drim ‘orilmils” EDPT: 231) (NF 21/2) ~
orimgek (KE 220v 1); kiskaguk <kiskatcuk < kiska+e¢a ok ‘kisacik’ (MM 187/4);
ertecek erte+cek ‘sabahleyin’ (ME 69/3); bigak <bi+gak ‘bigak’ (KE 50r10); séreek
<s6rtgek ‘bilmece, kapali s6z; masal, hikaye, efsane’ (ME 16/ 6).*

* Erdal, (1991:47) sérgek ve sorgiik sdzctklerinin soz sozctigiyle ilgili oldugunu ditstinmils ve DLT’de
gectigini sdylemigstir. DLT dizininde (TDK,1972:109) ise sdzclik sirgek ve sirgik olarak gegmis ve
‘gece toplantisi, miisamere’ anlami verilmistir.
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+¢A yapim eki iizerine gelen ok edatiin kaliplagsmasiyla olusan +¢AK/+¢UK
kiigiiltme ekleri Kipgak sahasinda da yaygm kullanim bulmugtur. Ekin genislemis
bi¢imi olan +gukaz/+¢iikez/+¢ukas/+¢iikes ise genellikle tek heceli sdzciiklere
gelmektedir.

agirgak ‘agirca’ (TZ 1lal) (krs. agirsak T 49/17~ agursak EH 16); avurguk
‘¢ikngin agirhik merkezi’ (TZ 11al); kaburgak ‘sandik, kutu’ (EH 68; krs. kabirgak
‘tabut’ DLT IV); salingak ‘at egerinin kayigi’ (EH 60); sapgak ‘bakir kulplu
kova’(EH 56); isigek ‘sicacik’ (TZ 46al0); kokgek ‘giizel’ (TZ 30bS); yakingak
‘yakinca’ (TZ 46a 10); arslanguk ‘arslacik’ (TZ 46ba); bebegiik ‘g6z bebegi’ (EH
28); azaguk (EH 112); kigigiik (EH 79); kii¢ligiik (EH 105; TZ 22a 2); balgik ‘balgik’
(KK 66a10; MG 75v:1; 93r:5; CC 78,8); balaguk ‘kiigiik pasta’ (CC 109, 18).

HS’de su orneklerde goriilmektedir: Sriimgiik ‘Sriimcek’ (HS 140/112).
Hacieminoglu Kutb’un Husrev 4 Sirin’i ve Dil Hususiyetleri (2000:33) adli
¢aligmasinda addan ad yapan +¢iik ekini verirken biirtingiik <biiriin-¢iik ‘basg Ortiisii’
(HS 2961) sozciigiinii de vermektedir. Oysa ki bu buradaki ek fiilden ad tiireten —
¢UK ekidir. Clauson da s6zciigii biiriin- fiilinden getirmektedir. (EDPT: 367)

+¢IG

Benzerlik ifade eden bu ek, ¢ogunlukla sifat tiiretmigtir.

Gabain (1988:48), ekin asil +sig/+sig oldugunu ve eklendigi sdzcilige ‘gibi,
benzer’ anlamlar1 kattigim belirtmis ve kulsig ‘kole gibi’; bdgsig ‘bey gibi, beye
yakisir’; admnsig ~adingig ‘bagka tiirlii, segkin’ Orneklerini vermistir. Ayrica +sig
ekinin ¢’li bir sozciige ulandiginda ¢+sIG> +¢IG bigiminde geligtigini séylemis ve
kiisengig ‘arzu edilen, istenilen’ (kiiseng ‘arzu, istek’+sig); korkingig ‘korkung® (
korking ‘korku’+s1g) sozciiklerini 6rnek vermistir.

Tekin (2000:82) Orhon metinlerinde bu ekin yalmizca ading(¢hig< *ading+sig
sozcigiinde ve  Uygurcada; korkingig ‘korkung< *korking+sigta gectigini
sOylemigtir.

Brockelmann (1954:94), Orta Tiirk¢e dénemi igin +¢1g ve +sig eklerini ayn
bagliklar altinda incelemis ve birbirleriyle ilgisine deginmemistir. iringig sozciiglinde

gecen ekin de +ing oldugunu sOylemigtir. Oysaki bu sbzciigiin agilimi soyle
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gosterilmeliydi: <ir-i-n-¢+sig. Ayrica yersingig (uig. TT VI), yeringig (KG 34,8 KF)
s6zciiklerini 6rnek vermistir.

Harezm déneminde de yalnizca iringig sdzciigiinde gorilmektedir:

iringig < irin-¢t/sig ‘acmnacak durumda olan, zavalli’ (iring- ‘sefil olmak,
perisan olmak EDPT: 234) (KE 238r16); iril- ‘bikmak, usanmak’ (KE 239r1); si¢iig
<stit+sig ‘tatli tad1 giizel olan’ (KE 75r18; NF 148/17).

Karamanliogtu (1994:33) +s1, +s1y eklerini <+s1-g? (krs. +s1g, +¢1g) olarak
degerlendirmistir: avurs: (CC 61, 6) ve agirsiy (CC 61, 6) ‘hiirmete layik, muhterem’
sozciikleriyle 6rneklendirmistir.

Kipgak sahas1 eserlerinde gegmis donemlerde ekin ulandig: sézciiklerden siigtig
sii¢i bigiminde karsimuza ¢ikmaktadir: Ki 51.

+dAm

Eklendigi s6zciige pekistirme anlami katan ekin kullanim seyrektir.

Gabain (1988:46), eki +tam/+tem;+dam/+dem olarak almig ve erdem ‘gii,
yigitlik’, birdem, birtem ‘birlik, beraberlik bir kere’, tepridem ‘ilahi’, bogdam ‘kiif’,
kiindem “giinesli’ s6zciiklerini 6rnek vermigtir.

Orta Tiirkge donemindeki kullamimina Brockelmann (1954:97), erdem ‘giig,
yigitlik’, dktem °‘sug, kabahat’, tildem ‘iyi, giizel s6z sdyleme’ sozciikleriyle
orneklendirmigmis.

Harezm déneminde yalnizca +dAm big¢imiyle karsilastigimiz ekin kullaniminin
da seyrek oldunu gormekteyiz:

kézdemci <k6z+dem+ci ‘gozeii’ (koz ‘g6z’) (ME 62/8); erdem <er+dem ‘giig,
yigitlik” (er ‘erkek, koca, kisi’) (KE 125v12).

Kipgak sahasi eserlerinden yalnizca CC’de ek ile ilgili iki sozciige
rastlanmgtur:

erdem ‘erdem, fazilet’” (CC 131,14); oktem ‘gururlu, kibirli, azametli’ (CC
131,26).

+dAg

Kullanim alani ¢ok genis olmayan, Oteden beri smmirli sayida sozciikte

kullanilan bu ek, esitlik beraberlik, ortaklik bildiren sozciikler tiiretmektedir. Gabain
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(1988:46), Eski Tiirkce donemi igin agilimini: bulunma hali eki +ta ve is ‘e’ olarak
gosterdigi +das,+des,Hag,+tes ekinin +tag/+tes bigimine Ornek vermemis sadece
kadag ve karindag sézciiklerine deginmigtir. Erdal’da (1991:119) ekin +tAs bigimini
taniklamamustir.

Harezm dénemindeki kullanimi agagidaki gibidir:

koldag <kol+dag ‘arkadag, dost’ (kol ‘el’) (NF 31/11); kadag <ka+das ‘akraba,
kardes’ (ka ‘kardes, akraba’) (NF 48/15; KE 244v15); s6zdes <s6z+des ‘muhatap’
(soz ‘s6z’) (ME 89/2); karindag <karin+das ‘kardes’ (karin ‘karm’) (ME 125/2; KE
16v8); emikdes <emik+des ‘siit kardes’ (emik ‘meme’) (KE 227v9); yagdas yastdas
‘yasit’ (yas ‘yag’) (KE 209r19).

Kipgak sahasi eserlerinde de Harezm doneminde oldugu gibi yaygm bir
kullanim gosteren ek ile ilgili 6rnek sozciikler sunlardir:

karindag ‘kardes’ (HS 3582); yoldag ‘yol arkadasi’” (HS 3540); emiikdes
‘kardes, siit kardesi’ (HS 3413); h'dcedas ‘smuf arkadasi’ (HS 1326); boydag ‘bir
boyda olan’ (TZ 86b 9); evdes ‘ev kadini’ (TZ 55); evdes ‘bir evde oturanlar’ (EH
25); kocadag ‘ayn1 efendinin koleleri’ (T 88); kiigdes ‘ortak zevece’ (TZ 23a7); tegdes
‘ayni, birbirine denk’ (CC 144, 17); dydes ‘ev arkadasi® (TZ 86b8); kadag ‘kardes’
(HS 2607).

+di

Tekin (2000: 86) ekin zarf tiireten bir ek oldugunu sdylemis ve +tI ve +dI
olarak almustir. amts ‘simdi’ (KT D 9 vb) <*am ‘su an’; (krs. Hak. am ‘simdi, su an’);
ekinti ‘ikinci, ikinci olarak’ (KT K 5 vb)< eki, ekin ‘iki’ (KT D 1, BK D 4)< *&kin;
edgiiti ‘iyice’ (KT G 2, vb); katigt1 ‘sikica’ (IB 33~katigdi KT G 2, IB).

Harezm dénemi eserlerinde ekin her zaman 6tiimlii oldugunu ve Eski Tiirkce
donemindeki s6zcilklerden farkli olarak sadece zaman zarfi tiireten sozciiklerde
kullanilmagtir.

ekindi <ekitntdi ‘ikindi’ (KE 127v/10) krs. ekindd (KE 140r21); emdi
<em+di ‘gimdi’ (NF 38/1).

ekindi sbzcligli 6k pekigtirme edatiyla kaliplagsarak ekindiik bigimiyle KE
22r12 ve NF 30/14 karsimiza ¢ikmaktadir,
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Kipgak sahasi eserlerinde yalmizca kaliplasmis olarak emdi sdzciiglinde
gecmektedir;
emdi ‘simdi’ (CC 61, 14; 140, 18; MG 86r: 7).

+GA

Tekin (1968) ve Brockelmann (1954)’m ¢aligmalarinda deginmedikleri bu ek
icin Gabain (1988:) baska ‘bagka’ ve iirke ‘daima’ (iir ‘uvzun miiddet’) Srneklerini
vermis ve eki +ka/+ke olarak degerlendirmistir.

Eski Tirk¢e donemindeki 6rnekler diginda ek, Harezm ve Kipgak Tiirkgesi
eserlerinde 6z ve biriizerine de gelerek sozciikler tiiretmisgtir.

dzge <6z+ge ‘bagka’ (6z ‘6z’) (ME 26/2); bagga ~ bagka <bastka ‘bagka’ (KE
73v13); birge <bir+ge ‘birlikte, beraber’ (KE 2v17; 4r16,18; 33v18).

Kipgak sahasi eserlerinde farkl bir tiiretimle kargilagilmamgtir:

bagka ‘bagka’ (CC 121,16; TZ 26b10); ozge ‘bagska’ (CC 68,5; EH 13; TZ
26b10); birge ‘birlikte, beraber’ (CC 64, 9).

+GAn

Kullanimi yaygin olmayan ¢ogunlukla bitki adlar tiireten bir ektir.

Eski Tiirkgedeki kullanimu igin Erdal (1991:85); karakan ‘bitki adr’, yakrikan
“bitki ad1’, boken ~ biiken ‘karpuz’, iyiirken ‘dariya benzeyen yabani bir bitki’,
gimgen ‘yabani bitki’, taviggan ‘tavsan’, siggan ‘fare’ sozcilklerini 6rnek vermistir.
Orta Tiirk¢e donemi ile ilgili kaynak eserlerde bu eke rastlanmamaktadir.
(Brockelmann, 1954). Ancak dénemin &nemli eserlerinden DLT’de tuturkan ‘piring’
{, 521/2); kiiwtirken/kiimiirken ‘dag sogani’ (I, 522/22; 525/24); arpagan ‘arpaya
benzeyen bagag bulunan, evi bulunmayan bir bitki’ (I, 140/3); biiken ‘karpuz, hint
kavunu’ (I, 399/17); yakrikan ‘findik biiyiikliigiinde kirmizi meyvasi olan bir bitki’
(I, 56/1); karakan ‘dag agaglarindan bir gesit agag’ (I, 448/22) sozciiklerinde gegen
+kan siiphesiz ki sozii edildigi gibi bitki ad: tiireten ektir.

Harezm déneminde de iki sozciikte gegmektedir:

cimgen <¢imtgen ‘gimen’ (NF 131/14); tuturgan<tutur+gan ‘piring’ (NF
292/13-15-16). Clauson sozciigiin tutur- fiiliyle semantik bir ilgisinin olmadigni
belirtmektedir. (EDPT: 461)
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+AgU

Erdal bu eki sosyal grup ve pozisyon ifade eden bir ek olarak degerlendirir ve
ekin aslinda AgU oldugunu bunun iizerine +t eski ¢okluk ekini alarak geniglemis
bi¢imiyle de kullanildigin: ancak bu AgUt formunun gokluk veya ortaklik anlaminda
olmadigini belirtmektedir: alpagut, bayagut, uzagut, kadnagut (Erdal, 1991: 80-93)

Brockelmann (1954:106) ekin kullamimimi uragut ‘kadin’; alpagut ‘savasgi,
yigit’; bayagit ‘zengin’ sozciikleriyle 6rneklendirmigtir.

Harezm doneminde yalnizca asagidaki kullanimlara rastlanmugtir:

alpagut <alptagut ‘savaggl’ (KE 132r11); wragut <urtagut ‘kadin’ (KE
121v15).

Kipgak sahasinda ekin kullanimina yalnizca CC’de ve orada da bir sozciikte
rastlanmigtir; alpavut ‘savasg1’ (CC 162,7).

+AK(<+GAK)

Kokiin anlamini genellestiren ve ona bir kuvvetlendirme, kiigliltme ve berkitme
anlamlari katan, ayn1 zaman da viicudun béliimleri ile ilgi adlar yapan bir ektir.

Tekin +Ak ekine gorak ‘gorak, tuzlu toprak’ (BK GD)(< Iran. sor ‘tuz’; krs.
San Uyg., Kirg., KKlp. cor ay.) ve irkik ‘erkek’ (IB 24,41) (<irk ‘kog’; krs. MK irk
ay) sozciiklerini vermigtir. +GAK/KAK ekine yer vermemistir. (2000: 81) Eren de
(1999:137) Tekin gibi erkek sozciigiindeki eki +ek olarak degerlendirmis ve irk ‘kog’
sOzcligliniin giintimiiz Tirk¢elerindeki kullanimini géstermistir. Clauson (EDPT:
223) ise bu sozciikteki ekin +kek oldugunu belirtmektedir. Gabain ise +KaK/+GAK
eki altinda drkak, irkek ‘erkek’ (dr ‘erkek, yigit adam); tozgak ‘gicek tozu’ UIII 71,1
(toz ‘toz’); drdngdk (erkekcik, adamcik>) ‘parmak’ (drdn ‘erkek adam, yigit); dsgdk
‘esek’ (is, ds, ‘eg’ ten?) sozciiklerini degerlendirmistir. (1988:45).

Erdal Eski Tiirk¢ge dénemindeki kullanimina tirsgek ‘dirsek’; miinlizgek
‘boynuz’; baggak ‘basak’; sapgak<sap ‘sap’; kulkak ‘kulak’; drndk ‘parmak’ vb.
sOzciiklerini 6rnek vermigtir. (1991:74-75). Erdal ayrica DLT ve KB’de gegen kulak
bigiminin +gAk ekinin fonetik varyant1 olamayacagmin zaten bu durumun Karahanli
Tiirkgesi igin uygun olmadigini diigiinmektedir. Erdal’a gore kulak bi¢imi kulkak ve
kulxak’dan daha dogrudur. (1991: 75).
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Brockelmann (1954:104-105) +GAK eki igin su ornekleri siralamigtir: erengek
‘parmak’, basgak ‘ug, bas’, buggak ‘kose’, kidizgek ‘kegeli, cimri’, kulgak ‘kulak’,
tamgak ‘damak’, yapak ‘yan taraf, yiiz’ |

Harezm donemi eserlerinde (+GAK>)+AK’l1 6rnekler yer almaktadir. Ek bas:
g linsliziiniin hepsinde diismiis olmas1 Oguz 6zelligini yansitmast bakimindan dikkat
gekicidir.

kulak ‘kulak’ NF (229/1; ME 58/5); basak <bag+ak ‘okun basmna gegirilen
demir, ok temreni’ (NF 326/9); tamak <tam+ak ‘damak’ (MM 241/4; 335/3; ME
177/4); yapak <yaptak ‘yan, kenar, taraf, yanak’ (MM 291/3; ME 95/1); yanak
<yantak ‘yanak’ (ME 182/2); ernek ‘parmak’ (ME 93/7); egek <ep+ek ‘avurt’ (KE
133v1).

HAX

Kiigiiltme ve sevgi ifade eder.

Gabain (1988:45), Eski Tiirk¢e donemindeki kullanimina dgiik ‘annecik’ (6g
‘anne’), yulak ‘kiigik ¢ay, derecik’ (yul ‘cay, dere’), ¢6bik ‘¢op, bulaniklik’ (¢dp
‘¢Op ve benzerleri’) s6zciiklerini 6rnek vermistir.

Harezm doneminde agagidaki s6zciiklerde gegmektedir:

ortak <ortatk ‘ortak’ (MM 319/4); bemek <bentek ‘benek’ (MM 349/4);
yulak <yult+ak ‘kiiciik su pman’ (yul ‘pinar, kaynak’ (KE 3v3).

+kInA

Genellikle Uygurcada +kIyA olarak goriilen ekin, /n/ agzinda +kInA bi¢iminde
de goriilmektedir. Zarf ve sifat olarak kullanilan adlar tiireten ek, kiigiiltme, sevgi
sefkat ifade eden sozciikler tiiretmektedir. Kaynaklarda kiiciiltme eki olarak
kaydedilen ekin yaptig: kiigliltme her zaman miktarda kiigliltme degildir. Belli bir
zaman dilimini igaret etme ve sinirlama; miktarda daraltma; belirsiz nesneleri

belirleme vb iglevleri vardir. (Erdal, 1991: 47-59)
ogulkiya (M. 33v17-21); ogiikkiye (U Il 622,15); ataykiya (U 111 641, 5)

balikkiya (Suv. 600,16-17); kuskiya (Buddh Uig II 94); kurtkiya (Suv. 692, 12)
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negiikiye (Sho XII b4); kigigkiye (M. 59r6); angakkiya ‘su kadarcik” (UW 312,
320)

iidiinkiye (U 1I 31,50); bayakiya, teminkiye (U II 88, 77)
azkipa ‘azicik, pek az’ (KT D 34; T 9)< az ‘az’

Harezmdéneminde su 6rneklerde goriilmektedir:

azgna ‘azicik’ (KE 101v18) ~azkina (KE 246r5); kurtgma <kurt+gma ‘kurtguk’
(KE 151vl); yagginam <yast+gmma+m ‘azicik goz yasim’ (KE 77r21); kézginem
<koz+gine+tm (KE 83rl12); sozginem <soz+gine+m (KE 83rl12).

+H

Renk adlan tiiretir ve eklendigi sdzciigiin anlamni pekigtirir.

Bu ek agagida da goriilecegi gibi gogunlukla kizil ve yagil renk adlarinda
gecmektedir. Bu sézciiklerde gegen +l ekiyle ilgili farkli yaklasimlar vardur:

Tekin (2000:84) kizil ve yagil sozciiklerinde gegen +/ ekinin addan ad tiireten
ve renk adi yapan bir ek oldugunu séylemis ve kizil sozciigiind, *kiz ‘sicak’; krs
Uyg. kiz ay., MK kizar- ‘kizarmak, kizila donmek’ < kiz+ar; yagil sozciigiinli de yas
‘yas, taze, yesil ot’ (IB 18,54) bigimlerinden getirerek goriigiinii desteklemigtir.

Karamanlioglu (1994:33) kizil ve yagil sozciiklerindeki eki yoksul’da da gegen
+sul ekinin +si1/ bi¢imi olmalidir diye tereddiitle vermistir.

Erdal (1991:100) ise Karamanhoglu gibi kizil ve yagsil sozclklerinin yapisini su
sekilde olabilecegini séylemistir: kiz+si-(x)I (yada kiz-1l) yag+si1-(x)I

Biz ise eki yukaridaki baglik altinda degerlendirmeyi uygun bulduk.

Renk adlan: yagil <yagtil ‘yesil’ (ME 162/7) (yas ‘yas, taze, yesil ot’); kizil
<*kiz+l ‘kizil” (KE 30r9) (*kaz:sicak)

Pekistirme: Ggdiil <6g-dii+l ‘6vmeye deger’ (ME 9/8) (gdii ‘ovgii; deger’)

Kipgak sahasinda da kizil ‘kizl’ (KK 67a/14; Gii. 55/9; MG 86v:9); yasil
‘yesil’ (KK 72a/12; Gii. 5/11; MG 86v:9) sozciiklerinde gegmektedir.
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+l1A

Eski Tiirk¢e doneminden beri zarf yapma eki olarak kullanilan bu ek ile ilgili
olarak cgesitli goriigler ileri stirlilmiigtir. Bunlar ¢ogunlukla ekin ‘ile’ s6zciiglinden
eklestigi yoniindedir.

Gabain bu ekin etimolojisini <il- ‘ilismek’-e ‘zarf-fiil’ seklinde oldugunu
seyrek kullanildigini ve yiiklem veya ciimle belirleyicisi olarak degerlendirmis ve
Eski Tiirk¢ce donemindeki kullamimina kérkle ‘giizel’ (< kork ‘sekil, goriiniis,
resim’); kurla ‘kere’ (<kur ‘siwra’); tinle ‘geceleri’ (<tiin ‘gece’) soOzciiklerini
vermistir.

Risdnen +IA ekini hem durum ekleri icerisinde ‘Adverbialis’ baslig1 altinda,
Yakut¢a ~I1 eki ile birlikte ele almis ve ekin Cuvagcada adlardan zarf yapma islevinin
acik oldugunu, iinlilerden sonra +IIA bigiminde ‘ne gekilde, ne tarzda, hangi
durumda’ gibi anlamlar tagidigim 6rnek kullanimlartyla vermis hem de ayni eserde
addan ad yapma ekleri iginde la/ld< lag? bi¢iminde tereddiitle vermistir. (1956: 66-
104).

Brockelmann, il- fiilinden tiiredigini sik¢a On iinliisiinil yitirerek +Ie bigimine
girdigini diiglinmekte ve Orta Tiirkge donemindeki kullanimini 4rld ‘heimstétte’< ar;
borla ‘weintraube’ <bor; yagla ‘neuerding’ <yagy sozciikleriyle 6rneklendirmektedir.
(1954:117).

Bang bu ek i¢in Once ‘instrumental Averbial’ daha sonra ‘Komitativ’ demisgtir.
(Résédnen, 1956: 66)

Onler, birle, tiinle, basala, tirigle vs. gibi sozciiklerde gegen +IA ekinin zarf
yapma eki oldugunu ve bunun ile edatindan eklesmedigini; ¢iinkii ile s6zciigiiniin ilk
olarak Cagatay metinlerinde kargimiza ¢iktigmi oysaki +IA ekinin Eski Tiirk¢eden
beri sinirli da kullanum buldugunu belirtmektedir.

Onler, ayrica+IA’nin Cuvascada durum eki olarak yasadigim, birle, ikile,
ticevle gibi say:1 adlarina gelen +IA ekinin, zarf yapma eki olan +IA ile aym ek
oldugunu diisiinmektedir. (1996: 9-15)

Harezm déneminde de +IA ekinin zarf yapma islevinde kullanildig: agiktir.

Harezm dénemindeki iglevleri su sekilde smiflandirlabilir:

Zaman zarfi olarak: taki ddlekdin kegeke tegi bir aylik yer eletiir <6d+letk
‘ogle, ogle vakti’ (NF 210/11); Veli édle yatsig ikindiide sek/Tiiser bolsa rek‘at

105



neteg yanagu (MM 125/3-4); Velikin bular yanla musulman bolup turur. yenile
<yan+la ‘az zaman Once’ (NF 76/8); Bu kiin diinyada Yusuf sefa‘ati birle Reyyan
melik zindanliglarmi azad kildi, tagla Deyyan melik Muhammed Mustafa salla’lahu
‘aleyhi ve sellem gefa‘ati birle...<tan+la ‘yarin, daha sonraki giin’ (KE 91v20); Enver
koniillig kigi bir karapgu tiinle anda turur. (KE 22r18); Mekkedin tiinle Abu Bekr
birle kagip ¢iktuk emgek ve mesakkat birle taki horluk birle. (NF 49/17); Hammad
ibnii Abi Siileyman rivayat kilur Abu Hanifedin rahmhi: Tiinle hé¢ yatmaz erdi.
<tiintle ‘geceyle’ (NF 186/3).

ddlek~bylen sozciikleri KE’de ddlek namazi (245v11)~ dylen namazi (137v16;
140r18) kullanimlarinda sifat olarak tespit edilmistir.

Sayi sozciiklerine gelerek “birlikte” anlami katmustir; koyer dgelesin alip bardi.
(KE 157v18); ...keldiler erse bariy onulasinig basin kesip maga keltiiriig. (KE 6418)
(Ayrint1 igin bkz. Sayilar)

+1An
Yalnizca hayvan adlar tiireten bir ektir.
Harezm doneminde de yalnizca hayvan adi tiiretimiyle karsilagmaktayiz.
arslan <*arstlan ‘aslan’ (NF 15/9; ME 133/8); kaplan ‘kaplan’ (KE 137r10;
142r8); EDPT: 584. y1lan (KE 14r10; 11r3; ME 161/2).

HIG/HUG

Eski Tiirkgeden giinlimiize degin yaygin bir kullanimi olan bu ek, bulunma,
aitlik ve ilgi ifade eden isimler ve sifatlar yapar.

Harezm doneminde sifatlar ve eksiltili anlatimda adlagmig sifatlar yapan bu
ekin kullanimi siktir.

ortiigliig yazuklarimi sen yarlikagil <ort-iig+lig ‘ortiilii, gizli, sakll’ (NF
126/8); halk arasinda hiirmetlig taki ‘izzetlig bolaym. <hiirmettlig ‘hiirmetli,
saygideger’ (NF 231/1); orunlug bold: isde <orun+lug ‘yerli yerinde, yararli’ (ME
181/5); edgii bahtlig bold: <baht+lig ‘talihli, sansli’ (ME 8/2); asli 6giilmis, agillig
kerim <asil+hg ‘soylu’ (ME 85/6); her-ayine bu agirhig feriste turur <agirt+hg
‘degerli, kiymetli’ (KE 86r18); siitlig koylar siitin bérmediler <siit+liig ‘siitli, siitii
bol olan’ (KE 152/13); bir ¢opliig bugdaym keltiirdi kurban kilur yérde koddi.
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<¢optliig ‘¢opli’ (KE 15v12); ...murglar Seyh-i Vakur téyiirler, eymenligler ebha
téytirler. <eymen+lig ‘kutlu, talihli’ (KE 201r20); tak: koylug kisi bériidin korkgay
<koy-lug ‘koyun sahibi’ (NF 11/10); bilig tilge baghg yemin i ‘atak (MM 264/1)
<bagtlig ‘baglt’; kOp oglanlig kisiniy yarag: yetmes bolur <og(w)l+an+lig ‘cocuk
sahibi’ (KE 186r4); ulug geriglig ‘umlakdin ol zelil <gerig+lig ‘askeri, ordusu olan’
(KE 63v2).

Bir gehir ya da iilke halkindan olugu belirtme igleviyle: Medinelig ensariler
cakirdilar. <Medine+lig (NF 256/13).

Zarf ve sifat olarak kullamilan ikilemeler tiiretme igleviyle: bakar, hatun
lahmani turur etlig tenlig hatun turur <et+lig ten+lig ‘sisman bedenli’ (NF 233/11);
Ya borglug yoluglug miikateb galib. <bor¢+lug yolug+lug ‘borglu fidyeli’ (MM
230/3).

Soyut kavramdan ad tiiretme igleviyle: taki munup teg nazenin cuvan kérklig
yiizlig, .............. ermez-mii <kortlig yiliztlig ‘gizel yiizli® (NF 213/15) (kérk
‘giizellik’; korkliig ‘giizel’).

meniz ve ¢ak sozciklerine ulanarak ‘gibi, benzer ve kadar’ anlamlarinda
edatlar ve zarflar tliretmigtir: Kur’an yaratilmig mu turur 6pin maklukat megizlig ya
taki yaratilmamis mu? <mepiztlig ‘gibi’ (NF 225/11); Kacan kim ol ‘alimnip
kapuginga tegdiler erse, bakar ol ‘alimniiy kapugini ipen tekelliif birle kilmigslar,
umara ve muluk kapuglari mepizlig. (NF 235/8-9); munabat aytt: fulan si‘ringe anig
menizlig (ME 48/5); aglik tarig bolmisda yégii ¢aklig togdiiriir erdi. <gak+hig ‘gibi’
(KE 92v10); Kabil an1 kérdi aytur: menin karga gaklig ‘aklim yok ermis tép okiindi.
(KE 16r10); ol ¢ibin kégerggiin gaklig bolmis erdi, ugip ¢ikdi. (KE 4512).

Kalici ad tiiretme igleviyle: yiiklig <yiik+liig ‘hamile’ (KE 14r18).

Kipgak sahasinda: mallug ‘zengin’ (EH 106) ; altunlug ‘altml’ (HS 1254);
yazuklug ‘ginahly’ (HS 3574); kopillig ‘gonilli’ (HS 2674); uslug ‘akilly’ (HS
157); savlug ‘edepli, hayali’ (HS 1007); ...bu athig kim kéreyin tiyi bakt: (HS 3746)
muplug ‘bunalmig’ (HS 2616); bahalig ‘pahali’ (HS 2953); tatlig (HS 2331); biliglig
(HS 3679).

Rumlug (EH 106); Samlug (EH 106).

107



+IK/+UK

Eski Tiirkgeden beri yaygm bir kullanimi olan bu ekin, asil iglevi isimlerden
gegici ve kalici adlar yapmaktir.

Harezm doneminde rastlanan iglevleri sunlardir:

Sifat olarak kullanilan sézciiklerden adlar tiiretme isleviyle:

ol tahtniy uzunluka yiz yiga¢ erdi. <uzun+luk ‘vzunluk’ (NF 209/112); neteg
kim kigiglikde ékegii méni terbiyet kildilar. <kigigt+lig ‘kiiglikliik’ (NF 285/13);
azgunluk icinde wrak ozukga tegdi. <azguntluk ‘azgmnlik’ (ME 205/5).

Sifat yapma igleviyle: .

tgingisi ol kim zinhar kugluk namazimi kodmagil <kus+luk (NF 261/11);
yiikindin kefenlik boz ¢ikardi <kefentlik ‘kefenlik’ (NF 131/1); kizlik kigi
ogullukka barur. <kiz+lik (KE 216v7);Yusufnuy kugluk agiga kirk miy altun harc
bolur erdi kégelik agiga hem andaguk. <kégetlik (KE 102v2) ..yawuz yolga
yolgiladilar tikenlik yérge tisti anlarga kargadi. <tiken+lik ‘dikenlik’ (KE 18r14).

Meslek statii ve durum ifade eden adlar tiiretme isleviyle:

Tak: minberdin tisiip imamathik kildi. <imamat+hik ‘imamlik’ (NF 24/14); bu
diinyam terk kigil seyyahlik kilgil. <seyyah+lik (NF 262/11); karun yéti tiin kiin
altungilik kildi. <altun+¢i+Hik ‘altincilik’ (KE 124/17); Ademga lurfe dgretmis erdi,
sisga bozgilik dgretii berdi. <boz+¢itlik ‘dokumacilik’ (KE 18r2); uzluk kild: isde
<uzt+luk (ME 188/2); Kursamip kulluk kurimi berk tutar-men yarligin <kul+iuk
‘kulluk’ (KE 3919); Ol sultan élgendin son 6zge sultan olturdi, telim yillar sultanhk
kildi. <sultan+lik ‘sultanlik’ (KE 164v12); Ibnii ‘Omerke aydilar kim:Bir kul bar,
Hirdda koymatlik kilur. <koy+mat+lik ‘coban’ (NF 430/13).

Soyut ad iizerine gelerek soyut kavram ifade etme igleviyle:

bu M3 izda heg deliiliik bar-mu? ‘delilik’ <delii+lik (NF 348/6); yahudi iman
hil‘at1 birle miizeyyen bold: cumerdlik sebebidin <cumerd+lik ‘comertlik’ (NF
253/5); algaklik birle yoriiylir erken men <algak-+lik ‘algak goniilliiliik, tevazu’ (NF
374/7); dinghk yidland: et ¢iiriidi <dmng+lik ‘huzur’ (ME 46/5); nik-bahtlik tiledi
<nik-baht+lik ‘iyi yazgi’ (ME 209/2); koldas kilu seviigliiki, kivrildi <sev-iig+likk
‘dostluk’ (ME 4/5); asanlik kild: ig iginde <asan+lik ‘kolaylik’ (ME 18/1).

Adlara gelip “i¢in” anlam tagiyan s6zciikler tiiretme igleviyle:
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Tagridin korksa, ‘ilmini tagrilik kilsa <tapri+lik ‘Tann igin, Tanrtya layik® (NF
148/4).

Zaman adlarinda:

...ey ‘aceben, tap birle ferigteler mana secde kilur erdiler, kégelik bu uy meniy
birle sézlegiir, tédi. Adem telim yigladi. <kége+lik ‘gecelik, gece i¢in’ (KE 15r16).

Makdisdin Mekkege tegi bir aylik yér turur. <ay-+lik ‘aylik’(KE 48v2); Taki bu
havznug ulugluki bir aylik yerke tegi turur. (NF 62/7); aylik bérdi ana (ME 112/2);
Ug kiinliik yer barmus erdiler kim bakarlar bir habesi kul teweke miiniip yelip kele
turur. <kiin+lik ‘ginliik’> (NF 133/7); Ken‘andin Katramga on kiinliik erdi, Ya‘kub
oglanlan ashk algalu ogradilar. (KE 62v16); kiinliikge terge tutd: ter erini (ME
126/5);...bés yilg1 satilgan aglikda ii¢ yilliknig bahas: menip bolsun, éki yilliknig
bahasi senin bolsun. <yil+lik ‘yillik’(KE 93r4);

Nesne adi olan s6zciikler tiretme igleviyle:

ol ewniip tiplikini taki kapuguu berk kilsak <*tip+lik ‘pencere’ bkz.
EDPT:520. (NF 19/21); kirseni kar kani eglik yaksa taglar sureti <en+lik ‘allik’ (KE
68/2); kiivenii yoridi yiizlik ortiindi <ytz+tlik ‘orti’ (ME 234/7); Habilnig koylar
meniy aghkimga kirmis erdi andmn étri uwtanip kelmes. <agtlik ‘bugday, zahire’
(KE 16v3); ol kiyamatga biitmegen terlik keddi <tertlik ‘gomlek’ (ME 235/1);
Hurma sagraklarini biikiip andin ¢ikgan siitni iger tak: siipliiklerde eski ¢preklerni
yuvup toninga yamak kilur. <siip+lilk ‘¢opliik’ (NF 400/10).

Kipgak sahasi eserlerinde soyut isim tiiretimiyle:

anklik ‘zay1flik’ (TZ 49b 8); comardlik ‘comertlik’ (KK 23); esenlik ‘selamet’
(BM 106, 1)

Unvan adlarinda:

beylik ‘beylik, emirlik’ (EH 109); hanlik, kanlik ‘hanlik, hiikiimdarlik’
(CC123, 25); kulluk ‘kulluk, hizmet’ (CC53, 8); sultanlik ‘sultanlik’ (KK 23)

Say1 sozlerinde; birlik “birlik’ (TZ 62a 6); ikkilik ‘ikilik’ (TZ ikilik® ; Gelik,
iiclik “iigliik’ (CC117, 12; TZ 62a 6); dartliik ‘dortlik’ (TZ 62a 6),

Zaman adlarinda: aylik ‘aylik’ (TZ 35b 4); eynmelik ‘haftalik’ (TZ 50a 4);
kiinlik ‘ginlik’ (TZ 50a 4); yilik ‘yillik’ (TZ 35b 5); kugsluk ‘sabah ile 6gle
arasindaki vakit’ (TZ 72a 10),
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Nesne ad1 yapma:

aguzluk ‘gem’ (CC 103, 3); iglik ‘astar’ (T 45); izlik ‘ayakkabi’ (EH 13);
tiglik ‘pencere’ (TZ 17a 3); yaghk ‘mendil’ (TZ 21 a 12); yamalik ‘yama igin
hazirlanan ey’ (TZ 50a 6); yerlik ‘surface’ (MG 86v:9) drneklerinde kullanilmsgtir.

HU/MHI (< HIUG/HIG)

+IIG/+IUG ekinin erken donemde g sesinin diigmesiyle olugmustur. Oguz
grubunun etkisiyle her zaman yuvarlak bi¢gimdedir.

Ek bu bigimiyle en ¢cok ME’de gegmektedir:

ighi <ig+lii ‘agrly, dertli, sizili” (ME-1/4); bezeklii beze-k+li ‘atesli, sitmalr’
(ME 1/1); baptlu <baht+lu ‘talihli, sansli’ (ME 9/7); barlu <bar+lu ‘zengin, varlikl’
(ME 3/4); kizliklu <kiz+hik+lu ‘kitlik’ (ME 3/5); ¢avliu <gav+lu ‘apagik’ (ME 53/3);
yas otlu yer keltiirdi <ot+lu (ME 5/3); korkuglu yerge kend 6zin kemigdi (ME 92/4);
ohsagiklu bold: aniy iize ig, 6rtildi aniy ize 15 (ME 28/8); yiizi sagaklu kilim (ME
28/3); keng oglanlu bold tigi, kigig oglanlg tisi (ME 29/1) Anuy ii¢iin siddik atandi
ma‘nisi yawlak kéniilli koni sozli témek bolur. (KE 19512); 6zi muglug ked ytirekli
Mevlinin miirsel kuli (KE 61v11); Aydilar: ey ata, mundag safali kiinde saba nun
suwlug vafi Yusufmubizniy birle 1dgil yaban yazini kérsiin. (KE 68v8); Neme korklii
cevab aydi, tép medh kildilar. (NF 189/8); Siileyman peygambarniy ii¢ yiiz nikahli
hatuni bar erdi taki yéti yiiz kumas: bar erdi taki bir taht iistiininde mip ew kildurur
turur erdi. (NF 209/16); Bu su‘alga cevab aymak igen miiskil turur, muy Opin tirld
cevab aymak kerek, tédi erse, Abu Yusuf aydr. (NF 194/13);

Ekin tarihi Kipgak Tiirkcesi sozliiklerindeki kullanimi i¢in Karamanlioglu su
agiklamay1 yaprmustir: “Tiirkgede ¢ok kullanilan ve sifat gérevinde sozler tiireten bu
ekin durumu Kipgakg¢ada biraz karigiktir. EH ve TZ’de “nisbet bahsinde birbirini
tutmayan, hatta birbiriyle ¢elisen iki agiklama vardir. EH’de ekin +lug oldugu ve
Tiirkmenlerin +lu seklinde kullandiklari, TZ’de ekin +Ii olup +lug seklinin
Tiirkmencede Oldugu kaydedilmistir. Ikisinin hilkmii de dogru olmamalidir. Ciinkii
Giiney-Bat1 lehgesine yakinlik gosteren Tiirkmencede ekin +lug seklinde olmasi
ihtimali azdir. Kipgakga’da da gecen Orneklerde +li,+11 sekli ekseriyettedir. Hatta
EH’da da bagka yerlerde +lug sekli gegmemektedir. KK’de ise hep +l1 (+1i) sekli

kullanilmugtir. T yayimcis1 M. Th. Houstma, gramer kisminda (verdigi 6rneklerde
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hep +lu seklinde olmasma ragmen) bu ekten “+l1 veya +lu bir seyin veya bir vasfin
sahibi olma manasina gelir” seklinde bahsetmektedir. (T s. 21)” (1994:31).

Bu agiklama ile ilgili sayili 6rnek agagidadar:

atlu ‘stivari’ (T 49; CC 90, 16; EH 15); atli (TZ 27b11); barlu ‘zengin’ (CC 97,
26; EH 29); korklii (krs. korkli) “gilizel’ (CC 76,18; 97, 28); korimli ‘ giizel, heybetli’
(CC 142,1); Ruml ‘Rumlu’ (KK 55); Samli ‘Samly’ (TZ 63a5); tath ‘tatl’’ (CC 60,8;
TZ 13al12; KK 38); tatlu ‘tatll’ (EH 63); yamanl ‘kétii, ginahkar’ (CC 149, 5);
yoklu ‘fakir’ (EH 96).

Altn-Ordu sahasi eserlerinden HS’de isimlerden sifat yapma isleviyle
kullamildigin1 ve yuvarlak {inliilii s6zciikklerden sonra nadir de olsa eki +lu/+li
bigiminde geldigini gérmekteyiz. Hacieminoglu metindeki orneklerin dortte birinde
HIG/+IUG ekinin sonundaki —g/-g seslerinin diigmiis olmasimi genel bir diigme
egilimin bagladigina kanit olarak degerlendirmektedir. (2000: 26)

atagh ‘sohretli’ (HS 2099); bagh ‘bagl’ (HS 4427); dagh ‘yaralr’ (HS 3992);
tilli ‘dilli’ (HS 2712); kéyniikli ‘yanik’ (HS 3802); sozli ‘sozliv’ (HS 2712); siigigli
‘tatl” (HS 3338); kérklii ‘giizel” (HS 4093); tiirli ‘gesitli’ (HS 2347); yiikli ‘yikli’
(HS 2827).

+meg
Gabain (1988), Tekin (2000), Erdal (1991) ve Brockelmann (1954), bu eke
deginmemislerdir.
Harezm déneminde tek drnege rastladik:
tilmag <til+meg ‘terctiman’ EDPT: 500 (ME 227/7).
Kipgak sahasi eserlerinde de Harezm déneminde oldugu gibi tek ornekte
gecmektedir: tilmag (TZ 9a 3); tolmag, tilmag (CC 121, 23; 125, 18).

+mat
Harezm dénemi eserlerinden yalmizca NF’de bir sdzcitkte gegen ek ile ilgili
kaynak eserlerde bir bilgiye rastlamadik.
koymat <koy-mat ‘coban’ (koy: ‘koyun’) (NF318/16; 329/13); koymatlik
(NF 430/13).
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+mtul

Eskiden beri yaygin bir kullanimi olmayan, g¢ogunlukla renk adlarmndan
benzerlik sifatlan tiireten bir ektir.

Brockelmann (1954:128) Orta Tiirk¢e doneminde; karamtul ‘karams1’; agimtul
‘beyazimst’; kiziluntul ‘kizilimst’; yasunmtul ‘yesilimsi’ sozciiklerinde gegtigini
belirtmistir.

Harezm déneminde asagidaki bigimdedir:

karamtul <kara+mtul ‘karams1’ (NF 340/14; ME 164/4).

Kipgak sahas1 eserlerinden Gii., H§, KK, MG ve CC’de ekin kullanimina

rastlanmamigtir.

+muk

Erdal (1991:100) da bu ekin ¢ogunlukla renk adlarina geldigini, ayrica renk
adlarini ¢agrigtiran, karakterize eden obje adlari da tiirettigini sGylemekte ve eki
+(A)-muk bi¢iminde vermektedir. kizl+amuk, %kizamik’, karamuk ‘musir taragy’,
borsmuk, ‘porsuk’, opamuk °‘sag elini kullanan’, solamuk ‘solak’; yasmuk
‘mercimek’, tonmuk ‘giyinik’

Erdal (1991:100) bugiin bu yapinin nadir de olsa alamuik kar bi¢imiyle Kirgiz
(Yudakhin) ve Teleiit Tiirkgesinde (Radloff, 1866:1 147, 31) yasadigm
soylemektedir.

Harezm Tiirkgesinde ekin kullaniminin yaygin olmadigin: gérmekteyiz

yasmuk <yasi+muk ‘mercimek’ , yas: ‘diiz’ (EDPT: 975) (NF 43/1).

Kipgak sahasi eserlerinden Gii., MG, HS, TZ, KK ve CC’de kullanimina Eski
Tiirkge doneminde kullanilan -(A)muk ekiyle tiremis yukandaki sdzciiklerden
hicbiri tespit edilmemistir ancak BM’de yasmuk ‘yabani za’feran’ kullanimi
goriilmektedir.

+n
Genellikle bir isim ¢ekimi (vasita) eki olarak nitelendirilen vurgusuz bir ektir.
Sozciikler arasinda vasita ve beraberlik ilgisi kuran bu ek, bir ad1 vasita ve beraberlik
iglevleriyle bir fiile baglamakta ve ciimle ig¢inde eklendigi ad ile birlikte fiilin

olusundaki tiirlii kogullar1 zaman: ve durumu gosteren zarflar yapmaktadir. Eklendigi
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sozciige ‘ile, sebebinden, yiizliinden, dolayisiyla ve bazen de esitlik gibi, bir seye
gbre’ anlamlar1 katmaktadir.

Sozil edilen ek, bir ¢ekim eki olmasina karsin {istiin, astin, kiiziin, terkin, épiin,
topen, akrun, kédin sozciiklerinde +n ekinin ulanmasiyla ekle kok sozciigiin
anlaminda az da olsa degisiklik olusmugtur. Bu nedenle s6z konusu &rnekler igin
yapim eki boliimiinde baglik agtik:

Ahsam bolmigsta kédin taki kiiwegte bir anga ta‘am kaldi <ké+d+in ‘sonra’ (NF
29/17); Amp iigiin kéyin saldi, yigit birle kar1 arasinda bu g¢aklig fark bar. (NF
106r17); Hak te‘ald méni rahmat tigiin 1dd1 la‘nat figlin 1dmad: <iigHin ‘igin’ (NF
13/1).

Uciin sdzciigiinde gegen —n ekinin yapisiyla ilgili gesitli goriigler vardir. Bang
ve Banguoglu bu edatin ug¢ ‘nihayet’ sozciligli ve +n ekinin birlesmesinden
olustugunu diigtinmiislerdir. Gabain goriisil ise, teorik bir *u¢ adindan +u ile yapilmig
fiil ve bunun —n gerundium ekiyle birlesmesinden olustugu yolundadir. Korkmaz, ug
sOzcligiiniin bir ad olmasi sebebiyle kendinden once gelen herhangi bir adla olan
ilgisinin ancak ad tamlamasi ile kurulabilecegini bu yiizden d¢iin’in yapisin ug
‘sebep’ +iyelik +n (ens) oldugunu belirtmektedir. (Z. Korkmaz, TDAY-B., 1961, 31-
35.)

Zarf tiiretme igleviyle:

a) Yer Zarflan Tiiretir: tamug i¢cinde topen asilip tururlar <tSpe+n ‘bas asagi,
tepesi iisti’ (NF 67/11); ...uruguz birle éltirgiisii turur, terkin yigilip am Oltiriy,
Oltiirmeseniz tinmagay-siz tédi. <terk+(i)n ‘cabucak’ (KE 13rll); Abu Yusuf
makami méndin {stiin yerdin k6k mikdaringa tefavut bar tédi” <iist+(ii)n ‘“ist,
yukari’ (NF 197/16); éki kapuglug biri iistiin biri astin <ast+(1)n ‘alt, asagi’ (KE
44r3).

b) Zaman Zarflar1 Tiiretir: ol vaktin’ mén on sekiz yasta erdim. <vaktH1)n
(NF 149/15); oniin sanadi am yiratdr an1 <6p+iin ‘6nceden’ (ME 57/7); biz tinekiin
tagga ¢ikip barduk. <tiin+e-k+iin ‘gecen giin’ (KE 178v21); kiiziin ‘ibret urgin bakip
ekse sen/ Elin hayr u ihsan sagip tékse sen <kiliz+in ‘sonbahar’ (MM 276/1-2).

Kipgak sahasi eserlerinde:
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dglen ‘oglen’ (T 58); eylen (BM 10 13, 13); kiiziin ‘sonbahar’ (CC 130, 39);
iistiin “iist, yukar1’ (CC 64, 5); astin “alt, agag1’ (CC 64, 13); ansizin ‘ansizin’ (CC
121, 16).

Altm-Ordu sahasi eserlerinden HS’de de Harezm doneminde oldugu gibi
eklendigi sozciikle kaliplagan 6rnekler gunlardir:

akrun akrun ‘yavas yavas’ (HS 3199); azin azin ‘azar azar’ (HS 1295); kidin
‘sonra’ (HS 4574); épin ‘6nce’ (HS 1919); sopin ‘sonra’ (HS 4401); ugun ‘igin’ (HS
1918); birin birin ‘birer birer’ (HS 1272); dstin “ist’ (HS 339); terkin ‘hemen,
cabucak’ (HS 3209).

+n

Yaygin bir kullanimi olmayan bir ekidir. Tekin (1968:106), Eski Tiirk¢edeki
kullanimina yalnizca bodun sozciigiinii 6rnek vermistir. Erdal (1991: 91) ise, bodun
sozcligiinde gegen -n’ nin eren ve oglan sézciiklerinde gegen -an/~en ile ayni ek
oldugu kamismdadir.

Harezm doneminde de kullanimi yaygin olmayan ek, su sozciiklerde
gegmektedir:

yagrin <yag())r+in ‘kiirek kemigi’ (NF 33/11); DLT’de yagir ‘omuz’ (DLT IV
727-) ve yagrnn ‘kiirek kemigi’ (DLT IV 729) kullanimlar1 goriilmektedir. tiizin
<tliz+iin ‘yumugak huylu, sakin; uygun, denk’ (tiiz: diiz; dengeli, 6lgiilii. EDPT: 571)
(KE 75r19); épin <6pi+n ‘bagska, diger, renk’ EDPT: 170 (NF 6/7; 8/16).

Kipgak donemi eserlerinde yagrin sozciigii su bigimleriyle tespit edilmigtir:
yagrimn (MG 94r:4; 20r:3; TZ 31b/5; T 21b/2); yagran (T H106; K 120; C117) ve
KK’de yavrun ‘omuz levhas1’ bigimi tespit edilmigtir (68a/12).

+rA
Tekin (2000: 85) +rA ekini addan ad tiireten ekler bélimiinde, yer zarflan
tiireten bir ek olarak degerlendirmis, ayrica “yer zarflari”’na gonderme yapmuisgtir.
Kuskusuz Tekin’in de degindigi gibi asra ‘asagida’; i¢re ‘igeride’; tasra ‘disariya’
orneklerinde ek, ¢ekim iglevinden uzaklagmig, anlam niianslartyla yeni bir sozcitk

olusturmusgtur.
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Ergin (1985: 241-242) ise, asil yon ekinin +ruw/+rii oldugunu, bu ekin yapisinin
da -r ‘ettirgen ¢at1’ ile —w/-i ve —a/~e ‘gerundium’ ekinden olustugu kamisindadir.
Ergin ayrica +garu/+gerii ekinin de +ga/+ge yonelme hali ve +ruw/+rii den meydana
geldigi kanisindadir.

Biz de yukaridaki degerlendirmeden hareketle, agagidaki 6rneklerde eki yapim
eki olarak diigiindiik. Asagida da goriilecegi gibi Harezm déneminde yeni bir tiiretim
s6zkonusu degildir. Tiiretimler Eski Tiirkgeden beri devam eden 6rneklerdir:

asra <*astra ‘alt, agag1’ (EDPT: 250) (NF 82/3) (*as ‘asagy, alt, alt kisim’; krs.
astin ‘agagi, agagida’ Tekin, 2000: 85; DLT); igre <i¢tre ‘iginde, arasinda’ (EDPT:
31) (NF 224/12; KE 4v6); sopra <sog+ra ‘sonra, son’ (sop ‘son, arka, art’) (KE
54r3); tagra <tagtra ‘bagka, diginda’ (KE 156v11).

Kipeak sahasi eselerinde: sogra ‘sonra’ (MG 10r:5; CC 62, 23; TZ 8a 6).

+rAK

Tiirkge’de eskiden beri derecelendirme yapan ve “daha” anlami veren bir sifat
yapma ekidir. Janos Eckmann’in ekin yapisi iizerine yazdig1 makale ilgi gekicidir.
Eckmann yazisinda, Eski Anadolu Tiirkgesi ve bugiinkidi Tirk Ilehgelerinin
bazilarinda ekin iinsiiz ile biten fiil tabanlarmna +rak/+irek/+urak/+iirek bi¢ciminde
eklendiginin gériildiigini sOylemekte, +wrak bi¢iminin Eski ve Orta Tiirkce
d6nemine ait metinlerde gegmedigini; Eski Anadolu Tiirkgesi ve bugiinkii baz1 Tiirk
lehgelerinde +irak eki ile nobetlese kullanilmakta oldugunu belirtmektedir. G. J.
Ramstedt +rak ekinin, -ra- bir denominal fiilinin -g eki ile tegkil edilen bir deverbal
isminden ¢ikt1g1 goriisiindedir. Eckmann, bu degerlendirmenin, Bang, Deny, Menges
ve Résdnen’in mak sozciigiinden geligtigi fikrinden daha dogru oldugunu
diigtinmektedir. (Eckmann, 1953: 49-52) Ergin ise, ekin +irak/+irek bigiminin yaygm
oldugunu ve baglant1 iinlisi almadigin ancak Eski Anadolu Tiirkgesi déneminde
+rak bigiminde baglant: Ginliisli aldigin1 s6ylemekte ve ekin sonundaki k sesinin Eski
Anadolu Tiirkgesi doneminde sizicilasma (h) ve tonlulagsmaya (g) ugradigi (artuh-
rag, yahsi-rah) belirtmektedir. Ayrica bugiin ufarak (<ufakrak), kii¢iirek (<kiigiikrek)
gibi birkag Ornekte goriilen bigimlerin daha ¢ok “benzerlik, gibilik” anlamlarinda
kullanildigini s6ylemektedir (Ergin, 1985: 172).
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Harezm doneminde ekin kullanim sikliginda bir azalma olmadigini; ulandig
sozclige ‘daha’ anlami katarak soziin ad; sifat ve zarf olarak kullanilmasim
saglamaktadir.

a) Adlar:

hakikatda ciivan-merdrak menim iize sohbati iginde taki mal1 icinde Abu Bekr
turur. <ciivan-merd+rak ‘daha eli agik’ (NF 91/12); ...yahsirak hég bilmez-men tédi
erse... <yahsitrak ‘daha giizel’ (NF 16/8); Kim meni tiledi erse menip hazinem
i¢inde kayu bela ulugrak erse ol belani aga bériir-men. <ulug+trak ‘daha biiyiik’ (KE
10v19); Bardilar u¢mahm kordiler erse, olarniy ma tkiigreki ugmahda kaldilar.
<iikiig+rek ‘daha ¢ok’ (KE 10v13).

b) Sifatlar:

Ol fi‘llerde ulugrak fi‘l bar erdi. ‘daha biiyiik’ (NF 42/2); Ademdin burunrak
yaratganlar bar ii¢iin andin baglasak fayidesi artukrak bolgay. <burun+rak ‘daha
once’ (KE 3rl); Abu Sufyanm bir tarrak yerde tutgil. <tartrak ‘cok dar’ (NF 49/15);
Andmn taki ewekrek igim bar turur, agar fursatum yetmez, tép aydi erse, aydilar:
<ewek+rek ‘daha acil’ (NF 436/3).

c) Zarflar:

Helaketlig bolsun saga mundin artukrak kerek. <artuk+rak ‘daha fazla’ (NF
137/6); Ahpirat apa diinyadin yakinrak bolsa... <yakin+rak ‘daha yakn’ (NF 148/1);
...yahsirak kordi <yahsitrak ‘daha giizel’ (ME 215/3); Haramdimn wak tursa takva
iriit/ Vera® giibhelikdin mrakrak turur. <wrak+rak ‘daha uzak’ (MM 323/1-2); ...ol
fayidedin fayide kérseler yapgsirak bolgay tép tertib iize... <yahgirtrak ‘daha giizel’
(KE 3r2); Adem Havvani 6zi teg surethg kordi erse ragbeti bolup maga yawukrak
kelgil tép itindedi. <yawuk+trak ‘daha yakin’ (KE 7v16); ...katigrak korer-men.
<katig+rak ‘daba kotid’ (NF 34/11); Idi ‘azze ve celle sizge hem agirrak kilmasun.
<agirtrak ‘daha zor’ (KE 128r8); Bizler isti‘dad kilsak taki ol bizlerke kelmezdin
burunrak biz anlarka barsak. <burun-+rak ‘daha énce’ (NF 69/5).

Ayrica donem eserlerinde gegen ¢dprek ‘Ortii, kumas pargast’ (NF 104/1)
sozciigiinde ekin, bir kiigliltme anlami sezilmektedir. Kipgak sahasi1 gramerlerinden
TZ’de Kiigliltme Ayrimi boliimiinde “Rak=rek, dahi bu ¢esittendir; yaksirak, irterek
gibi ki “az giizel, ertecik” demektir.” agiklamasi +rak/+rek ekinin Kip¢ak déneminde
de eklendigi sozclige kiiciiltme anlami kattigini gostermektedir. (s. 81)

116



+sAK

Brockelmann (1954) ve Gabain (1988) -sAK ekininin addan fiil tlireten +sA
(istek arzu bildirir) eki ve fiilden ad tiireten —k ekinin kaynagmasiyla olustugu
kanisindadirlar.

Gabain (1988:48) -sAK ekini sifat tiireten ekler basligi altinda incelemis ve
keksek ‘kinli, kindar’ (kek ‘kin’); tapigsak ‘hiirmetkar,” (tapig ‘hiirmet, hizmet’)
sozciiklerini 6rnek vermistir.

Brockelmann (1954:135) -sAK ekinin Orta Tiirk¢e donemindeki kullanimina;
tirigsek ‘yagayan’, tapugsak ‘hizmet, hiirmet eden’, sarumsak ‘sarimsak’, kurugsak
‘kursak, mide’ , yansak ‘uygun, yerinde’, ersek ‘erkek delisi’, bagirsak ‘karaciger’,
yiiksek ‘yiiksek’ sozciiklerini 6rnek vermistir.

Harezm Tiirkgesinde sinirli sayida s6zciikte gegmektedir:

bagirsak <bagirtsak ‘sefkatli, merhametli’ (KE 37v19); yiiksek <*yiik+sek
‘yiiksek (yer); degerli’ (KE 247v6; ME 23/6); dligsek <oliig+sek ‘Oliimlii, fani’ (KE
238v5).

Kipgak sahasi eserlerinde su orneklerde gegmektedir; ersek ‘erkek diiskiind
kadin’ (CC 89, 23; 117, 16)~ hersek (CC 132, 7); bagirsak ‘ciger’ (T. 22b13; H 60;
K 90)~ bavursak ‘seven, sevilen, sevgili’ (CC 117, 7; 142,4< bavur ‘bagir, ciger’ TZ
30b/); sarmusak ~sartmsak (CC 107,4). |

+sUK (<ts1-/+si- + -uk-+/-iik+)

Brockelmann (1954:138), +sUK ekini tapsuk ‘sasilacak, acayip’, 2bog'su1,<~
bohsuk ‘kolelerin boyunlarina gegirilen lale’, ilersik ‘salvar ugkuru’, tularsuk
‘topuk’, yiiksiik ‘yliziik’ gibi 6rmeklerde gectigini belirtmektedir.

Gabain (1988:45) +sUK ekini <*+su- + -k olarak diiiinmiis ve suwsus ‘igki’
sOzciigiinde gegen +sug eki ile (<*tsu-+ -g) ilgili olabilecegini diiglinmis ve
bagarsuk ‘bagirsak’; tapsuk ‘fevkalade, hayrete deger olma’ sozciiklerini ornek
vermigtir.

Harezm déneminde agagidaki sozciiklerde gegmektedir:

bagarsuk <bagartsuk °‘bagwsak’ (NF 118/12); tapsuk <taptsuk ‘yeni ve
acayip’ (ME 212/8); ilersiik <iler+siik ‘salvar ugkuru’ (NF 189/14).
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+s1/+si

Brockelmann (1954:130)’a goére bu ek, —sig/-sig ekinde son ses -g diigmesiyle
olusmustur.

Harezm donemindeki kullanimi agagidaki gibidir:

Zaman ifade eden sozciiklere gelerek anlami pekistirmigtir:

yansi <yants1 ‘yan, kenar’ (ME 167/2);

Miktar zarfi tiiretmigstir: artuksi ton keydi ‘avrat ‘fazladan, nafile’ <artuk-+si
(ME 166/1). '

Altin-Ordu sahasi eserlerinden HS’de sifatlarin sonuna gelmis, onlarin
anlaminda kiigiiltme yapmustir;

agirsy ‘agurca’ (HS 4095); artuksi ‘fazlaca’ (HS 3298-3756).

+slz/+sUz

Baglica islevi adlardan olumsuz sifatlar tiiretmek olan bu ek, -IIG/-IUG ekinin
karsitidur.

Harezm doneminde ekin, genelde eklendigi sézciiglin son iinliisiine diizliik-
yuvarlaklik ve kalinlik-incelik bakimindan uydugunu gérmekteyiz:

Zarf tiretimiyle: ...ahiratka imansiz ¢ikmakdin korkar mén. <iman+siz (NF
237/4); otsuz suvsuz boldi <ottsuz suv-+tsuz (ME 3/5); ogluy sendin képegsiz kizigui
kimersege bérgey mii? < kenestsiz (KE 63r12).

Sifat tiiretimiyle: ...tak: atasiz nareside yetimke.....<atatsiz (NF 143/2); ...taki
kereksiz kigilerni ma‘zul kilsapgiz <kerek+tsiz (NF 196/4); ..ademni tewsiz yér
korkidin.... <tew-+siz (KE 5v5); ...ol oglan kézsiiz atasipa aydi: senin karindaginni bu
oltiirdi tép. <ko6z+siiz (KE 17r15).

Ad tiretimiyle: Medine iginde nareside Oksiizler nége kiindin berii aglik
zahmatindin tarttilar. <6k+siiz ‘anasiz’ (NF 107/11); Aniy iigiin hatun karisa korksiiz
bolur. <kork+siiz ‘girkin’ (KE 8r14); Bir ogli bold1 k6zsiiz, aniy yime bir ogli bold1.
<koztsiiz ‘kor’ (KE 17r14).

Uzerine ‘-IIK/-1UK yapim ekini alarak genigleyen adlar:

...yaranlar edebsiizlik kilmiglar. <edeb+siiz+lik (NF 47/17); ...anas1 yanindin
asisizlikga nisbet kild1. <asil+siz+lik (ME 90/5).
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Kipgak sahasi eserlerinde ekin bazen diizliik-yuvarlaklik uyumuna uydugunu
bazen de uyum dis1 kaldigini gérmekteyiz.

ariksuz ‘pis’ (CC 125,28); aziksiz ‘aziks1z’ (TZ 52b 13); akgasiz ‘parasiz’ (TZ
52b 13); kimatsiz ‘cok kiymetli, paha bigilemeyen’ (CC 147, 9); korksizlik
‘¢irkinlik’ (CC 76, 10); kérksiiz ‘sirkin’ (CC 76, 19), kdrkiisiiz ‘girkin’ (CC 55,7);
kézsiz kor’ (T 94; CC 99, 5), kézsiiz (EH 81); kutsiz ¢ ugursuz’ (TZ 33a 7); sakalsiz
‘sakals1z’ (EH 59; KK 59); dksiiz ‘yetim’ (TZ 39a 7); tiiksiiz ‘tiiysiiz, tiraghi’ (CC 74,
20)

Altm-Ordu sahasi eserlerinden H$’de kullanimi yaygin olan eklerden biridir:

anasiz ‘anasiz’ (HS 3503); adaksiz ‘ayaksiz’ (HS 1606); gaksiz ‘dogru degil’
(HS 1686); bahasiz ‘pahali’ (HS 2841); yaragsiz ‘hazirhksiz’ (HS 844); sakigsiz
‘say1s1z’ (HS 3191); ¢ibinsiz ‘sineksiz’ (HS 2809); seksiz ‘siiphesiz’ (HS 175)

+z

Ilgi, benzerlik ifade eden ve Steden beri smirh sayida sozciikte goriilen bir
ektir. Cokluk ve ikilik gergevesinde yeni sozciikler tiiretmektedir.

Gabain (1988:46) Eski Tiirkce donemindeki kullamimina kégiiz ‘gégis’; koz
‘g6z’; biz ‘biz’; milyiiz ‘boynuz’; tiz ‘diz’ s6zciiklerini 6rnek vermistir.

Brockelmann (1954:142) Orta Tiirk¢e dénemi igin; ikkiz, meniz, yaniz, kogiiz,
omuz, biz, siz, kdz, diz, boynuz s6zciiklerini 6rnek vermigtir.

Harezm donemindeki kullanmu Eski Tiirkge donemiyle paraleldir. lgi,
benzerlik ve ikilik ifade eden s6zciikler tiiretmistir. Bu tiiretimler yeni degildir, Eski
Tiirkgeden beri bilinen sézciiklerdir.

Ikilik ifadesiyle: mépiz <men+(i)z ‘beniz, yiiz’ (KE 121v721); ékiz <éki+z
‘ikiz’ (ME 30/6); kéz <ko+z ‘géz’ (KE 3v6; 7r21; NF 229/9; 272/13; ME 17/8); tiz
‘dizz (KE 103v 19; NF 79/7, MM 72/1); miipgiz ‘boynuz’ (KE 6415;
148v10)y~muynuz (KE 172v20); biz <*bi+z ‘biz’ (ME 27/2; NF 23/13; KE 47r16);
siz<*si+z ‘siz’ (KE 5r15; NF 46/11).

Kipgak sahasinda yalmizca koz ‘gdz’ (MG 37r:3; KK 68b/11; CC 147,4)

sOzciigiinde yasadigini gérmekteyiz. Harezm Tiirkgesi ve ondan onceki dénemlerde

5 Kotwicz, biz ve siz zamirlerinin koklerini bi+ ve si+ olarak gdstermistir. bkz. Kotwicz, “Les pronoms
dans Les langues altaiques”, Polska Akademja Umiejetnosci, Krakow, 1936.
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kogiiz bigiminde gorillen sozciik, Kipgak sahasi metinlerinde kdgis olarak
gegmektedir. (CC 126, 35; MG 12r:8; Gii. 90/8; KK kdkiis 68b/2); bepiz (T 33a/6);
boynuz (K1 89; TZ 29b/2; T15b/7)~moynuz~muyuz TZ 29b/2; Ki 89)~miiz (CC
143,20); biz (TZ 34a/2; T 54a/4; T 30); siz (Ki 52; TZ 40b/9; T 54a/4).
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2.FIILDEN AD YAPAN EKLER
-A

Kullanimi yaygin olmayan bir ektir. Eski Tiirk¢e donemindeki kullanimina
Gabain (1988:51) dge ‘sohret’, udu ‘maiyet, sonra’, kutada ‘kadin adr’ (kut+ad-:
mesut olmak) sozciiklerini 6rnek vermekte ve “eskiden. muhtemelen es sesli zarf fiil
ekinin aymsi idi” demektedir. Tekin de (2000:90) eylem zarfi olarak degerlendirdigi
ek i¢in yeme ‘ve, dahi’, tapa ‘-a dogru’, ara ‘arasinda’, tegre ‘gepegevre’ sozciiklerini
vermigtir.

Harezm donemindeki kullanimi daha Onceki donemlerden ¢ok farklilik
gostermez. Ek bazen zarf olarak kullanilan-sézciikler tiiretirken, bazen de kalic1 ad
tiiretmektedir:

yaka <yak-a ‘yaka, kenar, kiy1’ (NF 95/7; ME 2/3; KE 48r7); tapa <tap-a ‘...-a
dogru, taraf’ (KE 6r9; NF 61/9; ME 7/2; MM 24/3);, oza <oz-a ‘Gnce’ (KE 245v1;
NF 5/4); dre <or-e ‘yukari’ (MM 240/3; EDPT: 197); Gte <ot-e “Obiir taraf, ileri’
(MM 231/4); tegre <tegir-e ‘etraf, gevre’ (NF 27/16; ME 3/5; KE 144r19); kayta
<kayt-a ‘tekrar, yeniden, yeni bagtan’ EDPT: 675 kayt-: donmek, geri donmek (KE
10919); kata <kat-a ‘defa, kere’ (NF 28/6); yana <yan-a ‘yine, tekrar’ (KE 3r12; NF
2/10; ME 53/5; MM 246/1).

Kipgak sahasi eserlerinde su sozciiklerde gegmektedir: 6lge ‘6lgti’ (CC 34, 23);
ote ‘ote, geri’ (CC 151, 8; TZ 5a 6); yaka ‘yaka’ (TZ 20b 11; 23b 7); yana ‘yine,
tekrar’ (TZ 12a 1); aga ‘fazla’ (HS 4058); kata ‘defa’ (HS 2652); oza ‘ge¢mis’ (HS
584); kege ‘-dan gege, -dan ¢ok’ (HS 98); yara ‘yara’ (HS 1124); dte ‘ileri’ (HS
4170); tegre ‘cevre’ (HS 564).

-alik

Orhon Tiirkgesi ve Orta Tiirkge donemine ait kaynak eserlerde bu eke
rastlanmamaktadir (Tekin: 2000; Gabain: 19888; Brockelmann: 1954).

Harezm doneminde sadece ME’de ii¢ sézciikte gegen bu ek —ak+lik eklerinin
kaynagmasindan olusmus olmalidir.

Otralik ‘meclis, toplant1’< ot(w)r-ak+lik (ME 150/1); yatalik ‘yatacak yer’ <
yat-ak+lik (ME 46/4); duralik < dur-ak+lik ‘ev’ (ME 144/7;230/2). krs. turag
‘sigmak’ (DLT Dizin; turak KI).
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“(X)¢

Kullanimi seyrek eklerden biridir. Eski Tiirkge donemine ait kaynak eserlerde
bu eke rastlanmamugtir. (Tekin, 2000; Gabain, 1988; Erdal, 1991)

Brockelmann (1954:90) Orta Tiirkge donemindeki kullanimina kiileg, k6miic,
kimag, kirtii¢ sozciiklerini vermistir.

Harezm déneminde seyrek bir kullanimla kargilagmaktayiz:

tikag <tik-a¢ ‘tikag’ (ME 88/6); tiigegcke <tiig-e¢tke ‘diigmecik, meme bag1’
(tig-:diiglimlemek) (NF 319/11); umang¢ <um-a-n-¢ ‘umut’ (kr§. uman- ‘ummak’)
(KE 53v18); Okiing <Okiin-¢ ‘pismanlik’ (ME 170/5; KE 16r14); yonug <yon-ug
‘marangoz, put yapan’ (KE 163v9); kémeg< kém-e¢ ‘kiilde pisirilen ¢orek’ (KE
14r11); inan¢< inan-¢ ‘inang’ (KE 2v1).

Kipgak sahasinda su sézciiklerde gegmektedir:

keziig, kiizii¢ ‘cok gezen adam’ (EH 82); kili¢ ‘kilig’ (HS 1253); umag~umug
‘hedef” (HS 2933); kiile¢ ‘cok giilen kimse’ (EH 83); otrag ‘oturacak yer’ (CC
115,16; TZ 11a/9); ting ‘rahat’ (CC 142,3; EH 66); mnang¢ ‘inang’ (TZ 3b/11).

A

Seyrek kullanilan eklerden biridir.

Brockelmann (1954:51) Orta Tiirkge i¢in awunga ve eskinge sozciiklerini 6rnek
vermistir.

avuncasiz <avun-ca(+siz) ‘aligmamis, lirkek’ (ME 218/5); avunga ‘avutan,
teselli eden’ (KE 58rl10); eglenge <eglen-ge ‘eglence’ (KE 53v18). Brockelmann
(1954:93) bu sozciigii eglengi olarak almig ve —¢i ekinde 6rnek vermistir.

Bu eke HS’de avunga ‘teselli eden’ (HS 3111) s6zciigiinde rastlanmustir.

-¢AK/-¢UK
Eski Tiirkge doneminden beri kullanilan bir ektir. Erdal (1991:356-357) eki
fiile gelen enstrumental yap:i olarak degerlendirmektedir. Aragtirmact bu ekin
eklendigi sozciliklerin sonunun n veya r sesleriyle bitmis olmasmma da dikkat
cekmekte ve biriingiik, sunguk, olor¢uk, manguk, togurguk soézciklerini Ornek

vermektedir.

122



Harezm Tiirkgesinde asagidaki sozciiklerde goriilmektedir.

biiriinciik <biiriin-ciik ‘biirincek, o6rtii’ (ME 81/1); salincak <salin-cak
‘salincak’ (ME 231/8); kabarcuk <kabar-cuk ‘kabarcik, sigkinlik® (ME 173/6)~
kaparguk (NF 331/1); kavircuk <kivir-cuk ‘kivircik’ (ME 70/4); emcek <em-cek
‘meme, gogis’ (KE 147v13; ME 85/4); basincak <basmn-cak ‘aciz, gligsiiz’ (krs.
basin- ‘zulmetmek’ EDPT:347) (KE 240v1; ME 142/4); mirgak ‘tahterevan’ (KE
180v20); teringek <terin-gek ‘Ortii, biirlincek’ (ME 103/3; NF 415/1); burgak
‘burgak’ <bur-gak (EDPT: 357) (KE 124rl6); yigrengek <yigren-gek ‘igreng’(NF
391/15).

Kipgak sahasinda agagidaki orneklerde gegmektedir:

balgak ‘nobetgi, koruma’ (MG 89r:9 EDPT: 330 bal-<ba- ‘baglamak’);
emgek~imgek ‘meme, gogls’ (CC 95, 6; TZ 10bll); eringek ‘tembel’ ( erin-
‘tenbellik etmek’) (CC 117, 15).

-cl/~¢I

Erdal (1991:285-286) bu eki —(x)ngu olarak almug ve ekin —(x)n¢’den farkli bir
yapi oldugunu, -(x)n¢’nin ne fonetik ne de morfolojik a¢idan alternansi olmadigim
sOylemigtir. Eski Tiirk¢e dGnemi igin iigringi~igringi ‘seving’, wmangu ‘inang’,
kizlengii ‘hazine, gizlenen’, avungu ‘avunulan, avunmak’ kalingu ‘kalan’
sOzciiklerini vermigtir.

Brockelmann (1954:92) Orta Tiirk¢e dénemi igin biitgi, kepesei, okigl, yorgl,
tilengi, tutgl, eglengi, sevingi sozciiklerini vermigtir.

Harezm dénemindeki kullanimi seyrektir:

eymenci <eymen-ci ‘korkung, korkutucu’ (ME 21/1); tilengi <tile-n-¢i ‘dilenci’
(KE 111r2); kizlengi <kiztle-n-¢i ‘sakli, gizlide olan’ (KE 77r4; ME 142/4);
sewiingi sev-(i)n-¢i ‘miijde, bahsis, karsilik’ (KE 97r3); mancr <mna-n-c1 ‘giiven,

itimad’ ME (130/8); yigrenci <yigren-ci ‘igreng’ (ME 78/6).
Kipgak sahasindaki kullanimi s6yledir:

emziirgi, emzirgi ‘emzirici’ (TZ 32b 5); tikgi ‘terzi’ (KK 63a/11); tilengi
‘dilenci’ (EH 50); yiikiingi ‘Halife, namaz kildiran’ (T 2ab/3).
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-Dii

Kullanimi yaygin olmayan, seyrek goriilen bir ektir. Erdal (1991: 332) Eski
Tiirkge donemindeki kullanimimna tamdu <*tamut-du ‘alev’, iletii <*iilet-dii , yartu
‘levha, tahta’ vb.sOzciiklerini 6rnek vermistir. Orta Tiirk¢e doneminde ise, smirh
sayida sdzciikte kullanilmigtir: egdi, ¢uldu, smndu, yamdu, yogdu (Brockelmann,
1954: 99).

Harezm doneminde de sinurli sayida sdzciikte gegmektedir:

dgdii <og-dii ‘ovgli’ (NF 37/9; MM 4/1; ME 61/4); sindu <si-n-du ‘makas’
(NF 66/13; KE 181v19); iyriindi <iyir-(i)n-di ‘segkin’ (ME 5/7)~ idriindii
‘seckin’ (ME 189/2)~ idriindi <tdiir-(ii)n-di ‘segkin’ (NF 90/12)~iidiriindi (NF
250/4); basaladu <basa (‘sonra’)+la (‘sonraya birak’) -du ‘arka arkaya’ (ME 121/6);
kalundu <kal-(u)n-du ‘kalinti” (ME 13/6); dyiirtii <iiyiir-tii ‘segenek’ (ME 102/5).

Kipgak sahasinda su s6zciiklerde gegmistir:

taraldu “karalty’ (EH 70); dvdi ‘Svgi’ (CC 145, 3)~dgdii (HS V); sindi ‘makas’ (TZ 34a 11);
yuyundu ‘yikanilms kirli su’ (EH 100).

-(X)G

Kullanimu yaygin olan bir ektir. Fiilin sonucunu ifade eden isimler tiiretir.

1 b

Orhon Tirkgesinde; bilig<bil- ‘bilgi’, kapig<*kap- ‘kapr’, Olig<ol- ‘Oli’,
sigiig<*siip- ‘muzrak’, tirig<*tir- ‘diri’, kiireg<kiire- ‘kagak’ vs. sOzciiklerinde
goriilmektedir (Tekin,2000:90). Orta Tiirk¢e doneminde de ayni kullanim siklig: ile
karsilagmaktayiz: batig, katig, yiigriig, ohsag, sarig, oliig, ki¢ig... gibi (Brockelmann,

1954:101).

Harezm déneminde de yaygin bir kullanum gosteren ek, birgok sifat, zarf, soyut
ve somut ad ve nesne ad tiiretmigtir. Ayrica ek, lizerine baska yapim ekleri alarak da
kullanilmugtir:

katig <kat-1g ‘kati, sert’ (NF 16/14;11/6; ME 29/2); bag <ba-g ‘bag’ (NF 75/5;
ME 166/6); sewiig <sev-iig ‘sevgili, dost” (NF 68/16 krs. seviigli (ME 91/2); yarag
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<yara-g ‘hazirlik, techizat; takat, gii¢’ (NF 273/1; ME 104/8); kudug <kud-ug ‘kuyw’
(NF 78/6 ME 5/18); yulug <yul-ug ‘fidye’ (NF 115/1; KE 20418); yunug <yun-ug
‘abdest’ (NF 68/4; ME 6/8); sasig <sasi-g ‘pis, koti koku’ (NF 25/11); dgren <o-g
(+re-n) (NF 32/9; ME 4/5); értig <ort-tig ‘orti’ (NF 57/5; ME 14/4); yamaghk
<yama-g (+lik) ‘yamali’ (NF 253/7); mag <ma-g ‘emin, giivenilir’ (ME 130/8);
ugrag <ugra-g ‘niyet, maksat’ (ME 20/4); bigig <big-1g ‘olgun’ (ME 85/2-3; KE
(49r21); bugsug <bus-ug ‘otke’ (ME 208/2); bitig <biti-g ‘mektup’ (KE 63vl; ME
7/3; NF 32/7); kezig <kez-ig ‘firsat, sira’ (ME 133/6); korug <koru-g ‘koruyan’
(MM 275/2; ME (30/8); susag <susa-g ‘susamug’ (KE 108v4); sitag <silta-g
‘bahane’ (NF 112/9)%; tutug <tut-ug ‘rehin’ (NF 163/7; ME 34/2; KE 227v10); agrig
<agn-g ‘agr’ (NF 167/2; KE 10v3); tiltag <tilda-g EDPT: 494 ‘bahane, engel’ (KE
146v6; 219r20); bugrug <bus-ur-ug ‘darginlik, 6ftke’ (ME 4/8); yorug/k <yor-ug
‘yorum, tabir’ (KE 88r19); sorug <sor-ug ‘soru’ (KE 129v21).

Harezm doneminde —(X)G ekindeki g ek insiiziiniin bazen diistiigil
gorillmektedir: korkug <kork-ug ‘korku’ (KE 121r6~ korku (KE 27rl); tolug <tol-
ug ‘dolu’ (NF 173/13; 56/6)~ tolu (ME 176/7); arig ‘temiz’ (KE 2v3; NF 3872; MM
2/4; ME 69/1) ~ ar1 (MM 7/2); sasig ‘koku’ (KE 27r6; NF 422/7n) ~sas1 (NF
397/17); katig ‘katy, sert’ (KE 5v20; NF 15/55; ME 29/2; MM 1/4) ~kat1 (NF 269/9)
~kattu (ME 87/4); kirag ‘kenar, kiy1’ (KE 74v6) ~kira (KE 28v8) vs.

Kipgak sahasi eserlerinde, Eski Tiirkge’de —g/-g eki ile tiiretilmig birgok
sOzcliglin, birden fazla heceli sOzciiklerde, sondaki —g/-g ekleri diigmiigtiir.

Bazilarinda ise —g/-g>-v ses degismesi ile —v’ye doniismils durumdadir.

bili ‘bilim’ (EH 35) ~ bilik (CC 138, 6; tek bigim) ~ bilig (Gii. 13/7, tek
bi¢im); biti ‘yazi, kitap’ (EH 28) ~ bitik (CC 122, 24; 9 yerde) ~ bitiv, bitiiv (CC
148,10; 2 yerde); kigi ‘kiigiik’ (CC 68,20, alt1 yerde; EH 79; MG 104v:8, tek yerde)
~kigig (4r:1 i¢ yerde); 6hi ‘6lii” (CC 77,26 tek bigim; EH 20) ~ 6li (TZ 33b4); agn
‘agri, ac1’ (Gil. 252/8; tek bi¢im ve tek yerde); act ‘act’ (Gu. 70/4; 5 yerde) ~ agig

8 Harezm donemi eserlerinden yalnizca NF’de ve orada da bir yerde gegen sitag s6zciigli Kipgak
donemi eserlerinden TZ’de suta- ‘bahane bulmak’ (9b/2), siltali ‘bahaneli’ (12b/9) ve siltak ‘bahaneli,
ozirlt’ (12b/9) bigimleriyle gegmektedir.
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‘ac1, keder’ (Gii. 130/7; 2 yerde)~ aguv (CC 139,16 tek yerde); korku ‘korku’ (Gii.
148/10);

ag1g ‘act’ (HS 2719); agrig ‘agri’ (HS 4428); aldag ‘aldatma’ (HS 4523), asrag
‘hami, koruyan’ (HS 351); batig ‘derin’ (HS 3126); éhig ‘oli’ (HS 1237); oyag
‘uyanik’ (HS 2737); sinag ‘smama’ (HS 2224); tolug ‘dolu’ (HS 545); yaylag
‘yayla’ (HS 1003); seviig ‘sevgi’ (HS 1810); bilig ‘bilgi’ (HS 3675); korkug ‘korku’
(HS 4501); kakig ‘azar’ (HS 3092); tatig ‘tat’ (HS 3073).

-GA/-KA

Eski Tiirkge déneminden beri yaygin olarak kullanilan bir ektir. Eski Tiirkge
doneminde; bilge, kisga, tamga, yingge, tarka, Ovke~Opke gibi sozciiklerde
geemektedir (Erdal, 1991:372-378). Orta Tiirkge donemindeki Orneklerin
goklugundan bu dénemde iglerliginin arttigini sdyleyebiliriz: avisga, inga, kicge, dge,
yorunga, yumurtga, yuvga (Brockelmann, 1954:102).

Harezm déneminde ise agagidaki 6rneklerle karsilagsmaktayiz:

bilge <bil-ge ‘bilge, hakim’ (KE 181vl); kdlige <koli-ge EDPT: 718 (NF
172/15; KE 55r16); koltga <kol-t-ga ‘istek’ (ME 151/6); kiska <kis-ka ’kisa’ (MM
187/4; NF 118/9); tutka <kis-ka ‘tutacak yer’ (KE 211v8); isirga <isir-ga ‘kiipe’
(MM 192/2; KE 48r13)~ sirga ‘kiipe’ (ME 79/7) uyangka <uyan-¢-ka ‘uyku’ (KE
219r5); tamga <*tam-ga ‘damga, miihiir’ (KE 53v20); yingge <*ying-(ii)r-ge EDPT:
946 ‘ince’ (KE 75r19); yumurtka <yumurt-ka EDPT 938 ‘yumurta’ (KE 220r21).

Kipgak sahasinda su sézciiklerde gegmektedir:

bilge ‘bilge, hakim’ (CC 117, 1; EH 35); kavurga ‘kavrulmis hububat’ (EH
76); kengesge ‘miisavere, danigma’ (EH 85); siipiirge ‘siiptirge’ (EH 51); sirga
‘kiipe’ (TZ 13a6); bilge ‘bilge’ (HS 305); sipiirtge ‘stipiirge’ (HS 1852).

-GAK

Fiilin yaptig1 hareketi sik¢a yapani, yapildig1 yeri, aleti ve fiilin etkisinde kalan
¢esitli nesneleri kargilayan, Harezm donemi metinlerinde ~GAK bigiminde goriilen

ekin, Eski Tirk¢e donemindeki kullammmina  Gabain (1988:52), ickek ‘vampir’,
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yulgak ‘aydnlik, 151k’, kazguk ‘kazik’, tirgik ‘direk’, arkag ‘mekik ipegi, atki’<ar-
‘dolasmak’ s6zciiklerini 6rnek vermis ve “on sesi k, son sesi g’da olabilir mi? “daima
yapan” (muhtemelen -g’k ve -k°g, farkli anlamlar olan farkl: ekler olabilir; bunlarin
hepsi de sik degildir)” demektedir. Bockelmann (1954:104) ise Orta Tiirkge
donemindeki  kullanimina  kaggak, unutgak, yapurgak=yapurak=yapurkak

s6zciiklerini 6rnek vermiglerdir.

Harezm doneminde tek 6rnekte gegmektedir:

yapurgak <yapur-gak EDPT: 879 ‘yaprak’® (NF 57/3)~yawurgak (KE
12r3);~yafrak (KE 97r14;)~yaprak (NF- 43/14); yumgak <yum-gak ‘yuvarlak,
yumak’ (KE 11v9); tirgiik<*tire-giik ‘direk (< tire- ‘dayak veya direk dikmek’) (KE
62r10) krs. tirek (NF 307/6) krs. tiregii ‘direk’ (DLT I: 447/20).

Kipgak sahasinda bazi Grneklerde ek —gak, bazilarinda —kak bigimindedir.
TZ’de ek, -k/-k; -uk/-iik ekleriyle birlikte anlatilmig ve aradaki fark bir yerine iki kaf
veya kef olmasi olarak degerlendirilmistir (TZ 47b). KE’de tirgiik bigiminde gegen
sozciigiin NF’de tirek olarak tespiti TZ deki bu bilgiye paraleldir.

batkak ‘batak’ (TZ 48a 4); bezgek ‘diisiik hararet’ (CC 162); 1sirgak ‘kiipe’ (T
49/18); kagkak ‘kagak’ (TZ 48a2); kuskak ‘kusmuk’ (TZ 83b8); sigkak ‘sik sik
diskilayan kimse’ (TZ 48a2); taygak ‘kaygan yer’ (TZ 32b 4)~taykak (TZ 48a2).

-GAn/-KAn

Bir igi yapani ifade eden s6zciikler tiireten bir ektir. Gabain (1988:52) bu ekin —
gin; -gin; -kin; -kin ekinin seyrek kullanilan bir bigimi oldugunu tereddiitle s6ylemis
ve tezkin ‘miilteci’, tirgin ‘kalabalik, dernek’, bazgan ‘geki¢, basan’ sozciiklerini
ornek vermigtir. Tekin (2000:91) ise kapgan ‘kapan, yakalayan’<*kap- ve korigan
‘kale, miistahkem mevki, sigmak’<*kori- sozciikleriyle orneklendirmigtir. Erdal da
Gabain gibi ekin —gin ile iliskilendirilebilecegini diigiinmektedir. (Erdal, 1991: 382
437 nolu dipnot) Eski Tiirkce doneminde esnegen, erken, ugan, kapgan, yargan vb.
sOzciiklerde gegmektedir (Erdal (1991:383-384).
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Ek sifat-fiil eki olarak Harezm déneminde sikga kullaniimigtir. Biz burada

kalic1 isim tiiretimine Grnek verecegiz:

ugan <u-gan ‘kadir, Allah’ (MM 40/3; KE 2918); sigkan <sig-kan ‘sigan’ (KE
25v3, 5; 25v 4)~sigan (KE 13r 12; 13r 13).

Kipgak sahasinda:

kudurgan ‘kuduz képek’ (TZ 30b 11)~ kudurkan (EH 73); nakslagan ‘ressam,
nakkag’ (CC 88/7); tultagan ‘bahane’ (CC 162,17); yaratgan ‘yaradan, tanr1’ (EH 93,
119; KK 59b/12)~ yaratkan (CC 16,9; TZ 14a2); ugan ‘kadir, tann’ (T 49 /3).

Hacieminoglu (2000: 40) HS’deki kullanimma yalnizca ugan ‘tanri, kadir’ (HS
4678) ve siggan ‘sigan’ (HS 1852) sozciiklerini 6rnek vermis ve siggan igin §6yle bir
not diigmiistiir: “Bu metinde gegen 6rneklerden si¢-gan kelimesinin isim-fiil eki olan
~gan ile yapilmig olmas: da muhtemeldir. Ciinkii bu s6z sonralar1 sig-an seklinde
inkigaf etmigtir.”

-GIn/-GUn; -KIn/-KUn

Genellikle tek heceli fiil koklerine gelerek, onlardan isim tiireten bir ektir.
Tekin (2000:92) Orhon Tiirkgesi igin eki —kun olarak vermis ve buzkun<buz-
‘bozgun’ sézciigiilyle 6rneklendirmigtir. Gabain (1988:52) ise “~Gin /-Kin /-gan vs.
?” bigimlerini vermektedir; tezkin ‘miilteci’, tirgin ‘kalabalik, dernek’, bazgan ‘gekic,
basan’.

Orta Tiirkge doneminde ekin, ¢ok bi¢imli oldugunu gérmekteyiz; Orta Tiirkce
déneminde ek, -GIn/-GUn; -KIn/-Kun bi¢imindedir. i¢gin, kirgin, kizgin, kag¢gin,
tutgun, tagkun, yitgiin, olgun, értgiin, ¢capkun (Brockelmann, 1954:113-114).

Harezm dénemindeki kullanimi agagidaki gibidir:

satgin <sat-gm ‘satin’ (NF 22/1), kagkun <kag-kun (+¢1) ‘kagak’ (NF 52/3);
bozgun <boz-gun ‘bozucu, tahripkar’ (ME 22/5); bozgun <boz-gun ‘yanliy, sagma’
(ME 27/5); tizgin <tiz-gin ‘dizgin, yular’ (ME 79/7) ~ dizgin ‘dizgin, yular’ (ME
79/7); ugkun <ug-kun ‘kivileim’ (NF 120/15); azgun <az-gun ‘azmuig, azgm’ (NF
304/4); Gtgiin <6t-giin “gok giiriiltiist’ (ME 230/2).

Kipgak sahasinda ekin 6tiimsiiz kullanimiyla karsilagsmaktay1z:

sepkiin ‘yagmur, serpinti’ (EH 51); solukin ‘soluyan, nefes alan’ (EH 59);
taskin ‘tagkin’ (T 83, EH 63); tutkun ‘esir’ (EH 64)~ tutgun ‘esir’ (CC 144,15)
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~tutkin ‘cehennem’ (CC 130,20); yarkin ‘parlaklik, simsek, 151k’ (EH 92; CC 151,
15; TZ 23a6); uggun ‘kivilcim’ (HS 1850).

-GU/-KU

Eski Tiirkge doneminden beri kullanilan bir ektir. Ek aslinda —-GU’dur. Nadiren
-KU bigimiyle de kullanildig1 goriilmektedir.

Eski Tiirkge doneminde urungu ‘savager’, belgil ‘igaret, alamet’, biggu ‘bigak,
bigkr’, yilpigii ‘yelpaze’ vb. sozciiklerde gegmektedir (Gabain, 1988:52). Tekin
kiiregii ‘kagak olmak, yonetilmez olmak’<kiire; korigu ‘muhafiz’ <*korr-
sozciikleriyle 6rneklendirmistir. Orta Tirkge doneminde de yaygm bir kullanimla
karsilagmaktayiz: i¢gil, kedgi, kiivengt, udku, yargu, yaku, yuku (Brockelmann,
1954:107).

Harezm dénemindeki kullanimi agagidaki gibidir:

kadgu <kad-gu EDPT 598 ‘kaygi’ (ME 4/7; KE 6r6; 105r11) ~ kaygu (KE
155r 18; ME 77/7; NF 214/17) ~ kayg: (NF 395/15;); sezingii <sez-(i)n-gii ‘siipheli’
(ME 169/8); algu <al-gu ‘alacak’ (NF 195/13; ME 108/5); s1zgu <siz-gu ‘kiirdan’
(ME 183/6); yegii <ye-gii‘yiyecek’ (ME 31/6; KE 80rl1); igki <i¢-kii ‘icki’ (ME
108/4; MM 165/2); keygii <key-gii ‘giyecek’ (ME 139/4); 6lgii < 6l-gii ‘6liim’ (MM
43/2); kiiltgii <kiil-t-gii ‘eglence, samata’ (KE 248v10); udku < udi-ku ‘uyku’ (KE
34r16) krs. uyku (NF 267/7, KE 7v6); kiilgii < kiil-gii ‘eglence’ (KE 161v21);
karagu < kara-gu ‘kér, ama’ (KE 10v3; 39/8; ME (61/3); yargu < yar-gu ‘yargi,
mahkeme’ (ME 196/8; KE 23v21); bilgii <bil-gii ‘bilgi’ (MM 165/2); bigkii < big-kii
‘bigcki” (NF 11/6); beslégii <beslé-gii ‘aile’ (ME 53/8); koggu <kos-gu ‘Onceden
kararlagtirilimig, sOzlestirilmis’ (KE 21v8); yumurtgu <yumur-t-gu ‘yerle bir olan
karigik’ (krs. yumur-‘yerle bir etmek, KE 248rl5); sagu <sa-gu ‘dlgek’ (KE 96v3;
97v4); sorgu <sor-gu ‘sorgu; karsilik’ (KE 249r1).

Kipgak sahasinda yaygm kullanilmig olan ek, 6rneklerde goriilecegi gibi bazen
ek sonu iinliisti dar gelebilmekte ve dudak uyumuna uymaktadir:

bigku ‘bigki’ (EH 109; TZ 49a 5)~ bigk1 (KK 33a/12; TZ 33a/3); bilegii
‘bilegi’ (EH 109)~ bilevii, bilegi (TZ 34a 5, 49a 7); bitki ‘nebat’ (T 60(90));
kagagu ‘kasagr’ (T 91 /14) (kasa-, kagr- ‘kasimak’ (CC 26, 21; 27,13); namazlagu
‘seccade’ (EH 90); sevgii ‘sevgi’ (EH 54); silgii ‘silgi’ (TZ 34a 8); yargu ‘hiikiim,
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emir’ (CC 48, 4); silikgi (<silk-gii) ‘silkme aleti’ (TZ 49a); keskii ‘keski’ (TZ 34a
3; KK 33a/10) ~ keski (EH 82; TZ 39a 3).

-I/-U

Burada fiilden ad yapan ekler iginde degerlendirdigimiz bu ek, aslinda bir
gerundium eki olmasina kargin baz tiiretimlerinde fiilimsi degil kalic1 ad tiiretmigtir.
Bu sebeple benzer yapidaki s6zciikleri burada degerlendirmeyi uygun bulduk (krs. —
A).

Orhon Tiirkgesinde seyrek kullanilmustir: egri ‘egri, horgiiclii’, kali ‘kalmt,
artik’, taki ‘daha’, yazi ‘ova, bozkir’ (Tekin, 1968:112). Orta Tiirk¢ede de smirl
sayida sozciikte gérmekteyiz: koni, sas1 (>sasig?) yazi, adr, ili, koni, yaksi, yelpi,
avingu, yaru, biitd, yumru, yasru vb (Brockelmann, 1954:89).

Hacieminoglu (2000:41) ekin ii¢ ayr1 kokten geldigini sGylemektedir. “1. Eski
tirkcedeki fiilden isim yapma eki olan —g,-g ekinin bati tiirkgesinde diismesi ve
neticesinde —1,-i yardimci seslerinin ek yerine gegmesi ile, 2. Zarf-fiil ekinin
kaliplagmasi ile 3. —gu, -gii ekinin bagindaki g-, ve g- nin diiymesi ile meydana
gelmistir.” demektedir.

Harezm déneminde kullanimlarinda, eylem adi tiiretiminin yaninda kalic1 ad
tiiretimiyle de karsilagmaktayiz:

koni <kon-i ‘dogru’ (NF 78/14; KE 8v1l); tegi <teg-i ‘kadar’ (NF 38/6; KE
3r15;10r2); taki <tak-1 ‘daha; da/de’ EDPT: 466 (NF 92/16; KE 4r7); kongian
<kon-(u)s-1 ‘komsu’ (NF (91/16; KE 204r12); yaru <yar-u ‘yar’’ (NF 135/16; KE
29r17); ayn1 <ayir-1 ‘ayr’’ (KE 9419); yagu <yag-u ‘yagmurluk® (KE 224v3); tegrii
<teg-iir-ii ‘-e kadar’ (NF 10/9; KE 37v13; ME 91/2); yarasu <yara-s-u ‘uygun,
miinasip’ (KE 29r17); yagru <yas-(uw)r-u ‘gizli’ (ME 53/3); ¢indaru ‘iyice, dikkatle,
adamakilli” (ME 78/1); démderii <d6mder-ii ‘ters’ (ME 44/4); kiysru <kiys- (wr-u
‘yan, ¢apraz’ (krs. kiys- ‘meyletmek’) (ME 81/6); ortakasu <ortak-a-s-u ‘ortaklasa’
(ME 115/4); yetrii <yetiir-ii ‘tam, tamamen’ (ME 16/2); agnu <ag(1)n-u ‘6nce, evvel’
(MM 91/1); étrii <ot-lir-ii “otiirll, dolayr” (NF 15/3; KE 16v3); ulagu <ulas-u
‘devamli, siirekli” (NF 35/6; KE 39v2; MM 12/2); yaz1 ‘yazi, ova, kir’ (KE 62v4).

Kipgak sahasinda:
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ayr ‘ayr1’ (CC 119, 9); él¢i “6l¢ii’ (EH 28); yar1 ‘yar1’ (CC 70); kongt ‘komsu’
(HS 2951); ulasu ‘daima’ (HS 2419); yahsi<yakig-1 ‘iyi, gizel’ (HS 358)
(EDPT:909); tutsu ‘tamamiyle’ (HS 1733); ursu ‘sokranma’ (urus-u) (HS 2470); utru
‘kars1” (HS 589); otrii ‘otiirii’ (HS 369); tigrd ‘-a kadar’ (HS 2927); yaz1 ‘ova,
dizlik’ (HS 771).

-(x)K

Kullanim1 yaygin olan bir fiilden ad yapma ekidir. Orhon Tiirkgesinde iinsiizle
biten fiil tabanlarmna —UK, {inlii ile biten fiil tabanlarina -K olarak eklenmistir. Bu
ekle ilgili olarak Tekin (2000: 92) su sézciikleri 6rnek vermistir; ayuk ‘ayik’ <ay-,
bediik ‘biiyilk’ <bedii-, emgek ‘aci, dert, sikint1’ <emge; yazuk ‘yanls, hata’ <yaz-,
buyruk kumandan’ <buyur- vb. Orta Tiirk¢e donemindeki kullanimina su s6zciikler
ornek verilebilir; satgak, tilek, yiglak, yaruk, tayak, adruk (Brockelmann, 1954:110).

Harezm doneminde de olduk¢a yaygin olan bu ek, ¢ok islek olan zarflar, adlar
ve sifatlar tiiretmigtir:

Zarf tiiretimiyle; ...taki dereceleri artuk bolur. <art-uk (NF 11/16); Ol taki
meéndin 1rak ketti <ira-k (NF 100/2); ...peygambarka yawuk yiiriyiir erdiler. <yawu-k
(NF 50/9); Hak dergahindin ymrak tistip. <ywa-k (NF 223/17); ...he¢ eksiik taki
kilmasan tédi. <eksii-k (NF 38/10).

Soyut ve somut ad tiiretimiyle; bitiik < biit-ik ‘iman eden, inanan, sofu’ (KE
198v17); emgek <emge-k ‘zahmet, eziyet, sikinti, zorluk, agrn’ (NF 50/1; KE
22v10); yazuk <yaz-(u)-k ‘giinah, sug¢’ (NF 44/15); yaruk <yaru-k ‘parlak, aydinlik,
151k, nur’ (NF 88/5); eksiik <eksii-k ‘eksik’ (NF 272/8; ME 13/2); tések <toge-k
‘dogek, yatak’ (NF 16/9); konuk <kon-(w)k ‘misafir’ (NF 413/8; 22/14); tumguk
<*tumig-(u)k EDPT: 509 ‘gaga’ (NF 43/1); koplek <kogle-k EDPT: 732 ‘gomlek’
(NF 159/7); yorik <yori-k (NF 7/5); otruk <ot(u)r-uk (NF 221/9); titrek <titre-k
‘titrek’ (ME 1/1); sagak <sag-(a)k ‘sacak’ (ME 28/3); wrak <wra-k ‘uzak’ (ME 4/3);
anuk <anu-k ‘hazir’ (ME 9/4); aguk ag-uk ‘agik’ (ME 5/2; KE 3418); artuk <art-(u)k
‘fazla, ¢ok, degerli’ (KE 22v14; NF 137/6); siiziik <sliz-iik ‘temiz, ar1, saf’ (ME 17/6;
125/7); tanuk <tanu-k ‘tanik, sahit’ (ME 10/2; NF 83/15); bezek <beze-k ‘siis’ (ME
227/3; NF 272/9); tilik ‘dilim’ (ME 71/1); yavuk <);avu—l_< ‘yakimm’ (ME
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106/4)~yawuk; kegrik <kegir-(i)k ‘gegirme’ (ME 165/1); sezik <sez-(i)k ‘zan,
tahmin’ NF (175/16); otruk <otur-(u)k ‘oturum, yatalak’ (NF 221/3-9); emiik <em-
(i)k ‘gogis, meme’ (NF 319/11; KE 185r5); bulgaguk bulga-s-(w)k ‘kansik, girift’
(NF 23/7); arnuk <ar-(u)n-(u)k ‘yorgun’ (KE 38v13); ograk <ogra-k ‘istenilen,
niyet edilen’ (KE 82r4); bulganuk <bulga-n-(u)k ‘kotii, yoldan ¢ikmus’ (KE 238r11);
agik <ag-()k ‘acik’ (KE 184/10); kélik <koli-k EDPT: 716 ‘yiik hayvam’ (NF
275/4) ~ kélik (NF 273/15); saknuk <sakin-(u)k ‘takva sahibi’ (NF (222/17);
yumalak <yum-al-ak ‘yuvarlak, toparlak’ (KE 165r4).

Sifat tiiretimiyle; aguk yiiz <ag-uk ‘agik, belli, anlasilir’ (NF 11/12); bedik
saraylar  <bedii-k ‘bliyiik’ (NF 128/3); ...bir owug bulganuk immetigni bizge
‘1sbarlagil. <bulga-n-(u)k ‘kotii, yoldan ¢ikmus’ (KE 238r11).

Kipgakga’da ¢ok kullamlan bir ektir. Kipgak¢a gramer kitaplarinda sifat
durumunda sozciikler tiireten bir ek oldugu belirtilmistir:

budak ‘dal, budak’ (EH 29; TZ 30a 6); egrik ‘egrilmis ip’ (TZ 26b 12); elek
‘elek’ (CC 82, 17; EH 22); irgak ‘¢engel ve benzerleri’ (EH 11; TZ 18e 2) (irga-
‘sallamak, irgalamak’ DLT I, 283/18); inak ‘dost, sadik’ (CC 131, 13; TZ 14a 9);
agik ‘acikmig’ (TZ 11b 13); yikik ‘yikik’ (TZ 47b 12); aksak ‘topal’ (HS 1160); aguk
‘agik’ (697); yazuk ‘giinah’ (HS 365); yiglak ‘aglamakl’ (HS 4376), yaruk
‘aydinlik’ (4252); tésgek ‘dosek’ (HS 4484); ymrak ‘uzak’ (HS 945); kdyniik ‘yanmig’
(HS 3650); koyiik ‘yank’ (HS 1564).

1

Eski Tiirkge doneminden beri yaygmn bir kullanimi olmayan smurli sayida
sOzciikte gorebildigimiz bir ektir; Tekin (2000:92) Orhon Tiirkgesi donemi igin inal
‘glivenilir, inanilir, itimat edilir’<*ina-; kisil ‘dar dag kegidi, kanyon’ <*kis-; tiikel
‘tam, tamam’<tiike- sGzcliklerini 6rnek vermistir. Brockelmann (1954:116) ise Orta
Tiirkge donemindeki kullanim i¢in til, yel, amul, 6kil, kizil, yagsil, yasal, ersel, sakal,
bulsal sozciiklerini vermistir. Bize gore kizil ve yagil sozciiklerinde gegen —/ fiilden
ad degil addan ad yapmaktadir. (bkz. Addan Ad Yapimi)
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Harezm déneminde yeni ve yaygin bir kullanimiyla kargilagmadigimiz ek, Eski

Tiirk¢e déneminden beri kullanilan s6zciiklerde gegmektedir;

tiikel <tiike-1 ‘hep, biitiin, tamamiyle’ (NF 168/11; ME 40/5; KE 1419); osal
<*psa-l EDPT: 247 ‘gafil, deneyimsiz’ (NF 303/11; ME 86/7); sdkel <sok-e-1
EDPT:820 ‘hasta’ (NF 4/16; ME 21/1).

Kipgak sahasinda:

sokel ‘hasta’ (Gii. 111/10); tikel, tiigel ‘biitiin, tam’ (CC 140,9); wrgal ‘haz,
eglence’ (HS 4068); yoksil ‘yoksul’ (HS 2281), Hacieminoglu (2000:42) sozciigii
fiilden ad yapan —I ekine Oornek vermistir. Erdal (1991:100) da yoks:l s6zciigiiniin

yapisini yok+si-1 bigiminde vermigtir.
-m

Kullanim1 yaygin olmayan bir ektir. Orhon Tiirk¢esinde; batum ‘batim, batma’
<bat-, kedim ‘giyim’ <ked-; barum ‘mal, miilk, servet’ <bar-; 6liim ‘6lim’ <6I- gibi
kullanimlarin1 gormekteyiz (Tekin, 1968:113). Brockelmann (1954: 124-125) Orta
Tiirkge d6nemi igin; Olim, &driim, bilim, kedim, kodrim sozciiklerini Ornek

vermigtir.
Harezm doneminde de yaygin bir kullanimla karsilagmamaktayiz:

geynem <geyne-m ‘lokma, kiiglik parga’ (NF 425/3); yarim <yar-um ‘yar, yar’
(NF 97/12); élim <6l-im ‘Olim’ (NF 92/16); tiziim <tiz-lim ‘dizi, sira’ (KE
14713); keyim <key-im ‘giyim’ KE (93v4)~ kedim ‘giyim’ KE (7913); ulam <ula-m
EDPT: 146 ‘devamly, siirekli’ (KE 39v119); tutum <tut-um °bir seye el koyma’ (KE
115r14); diziim <iiz-im ‘par¢a’ KE (242v2); kiigemci <*kiigem< kiige-m EDPT: 698
‘zalim’ (ME 191/3); adim ‘adim’ *ad- ‘ayirmak’-m (NF 149/9; 270/1); i¢im “yudum’
(NF 173/8); sarimsak <sar-()m ‘sarimsak’ (NF 25/11; 421/4)"; mapgim <map-

7 Sarimsak s6zcligli yaygin anlayiga gore *sarumm ‘sarma, baglama, kusatma’ ile ilgilidir. Doerfer
(TMEN 111 248) sarimsak’in dogrudan *sarim bigimine gétlirlilemeyecegini diigtinmektedir. Marek ise
—ak ile ilgi kurar sari-ms-ak < sarimsi ~sarumsu < sari~saru. {svegge vitlik ‘sarimsak’ <vit ‘ak, beyaz’
+idk ‘sogan, pirasa’ ve Fince valkosipuli ‘sarimsak’ <valkea ‘ak, beyaz’ +sipuli ‘sogan © bigimleri nin
Onerisine kanit olarak gosterir. (Tiirk Dilleri Aragtirmalari Cilt 4, 1994, s. 171-172).
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‘yiiriimek’~- mm EDPT:767 ‘adim’ (KE 11v4); sokum~sokunum <sok-um ‘lokma’
(KE 138v11).

Kipgak sahasindaki kullanimlar1 sunlardar:

atlam ‘adum’ (TZ 14b 6); icim ‘i¢im’ (TZ 84a 13; HS 2451); diiziim ‘dizi, inci
dizisi’ (EH 48); ilim ‘balik ag1’ (CC 60, 16) (il- ‘ilismek’ CC 40, 26); tutam ‘tutam’
(EH 64); yem ‘yem’ (EH 98; TZ 23b 10); yarim ‘yarim’ (CC 75, 14); sokum ‘lokma,
parga’ (TZ 31b 8); igim ‘igim’ (HS 2451); kiigem ‘zorlama’ (HS 337); 6lim ‘6liim’
(HS 2869); yarim “yarmm’ (HS 1120).

-mA

Eskiden beri somut eylem adlar: tiireten mastar ekidir. Eylem ad: tiiretiminin

diginda nesne adi tiiretimi de yapmugtir.

Eski Tiirkge donemi ig¢in Tekin (2000:93) yelme<yel- sozciiglinii Grnek
vermistir.

Harezm doneminde mastar eki olarak kullanilimi ¢ok seyrek olan ek daha gok
somut ve soyut adlar tliretmistir;

sogiilme <sogiil-me EDPT: 821 ‘kebap’ (KE 59v8; ME 154/4;); oturma <otur-
ma ‘oturug, oturma’ (MM 99/1); tiigme <tiig-me ‘diigiim’ (KE 75v16); tegme <teg-
me ‘her, her bir’ (KE 2v14; NF 29/11; ME 122/5); ¢alma <gal-ma ‘sarik’ (KE
168v7).

Kipgak¢a gramerlerde mastar konusunda —ma/~-me ekinden s6z edilmemistir.
Cogunlukla somut anlamli adlar seyrek olarak da —mak/-mek eki gibi soyut anlamli
adlara benzer sozler tliretmigtir:

itme ‘temrin yapma’ (CC 131, 15); kavurma ‘kizarmus et’ (EH 176); kiyma
‘kiyma et’ (EH 77; TZ 31a 10); tegirme ‘yuvarlak’ (CC 74, 2); titreme ‘titreme’ (T
'66(33)); yarma “yarma, bulgur’ (TZ 11b 11); tigme ‘degme, her’ (HS 1370).

-mAg¢
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Harezm donemine ait eserlerde —mag ekiyle ilgili tek 6rnege rastladik. Eski
Tiirkge doneminiyle ilgili kaynak eserlerde bu eke rastlamadik. (Tekin: 2000; Erdal:
1991; Gabain: 1988)

Eckmann (1988: 40), -ma¢ ekinin yiyecek adlar yaptigini séylemekte ve su
yiyecek adlartyla Orneklendirmektedir: bulamag:g ‘bir ¢egit un ¢orbas1’; kavurmag

\‘kavu:rma, kavrulmus et’; tutmag ‘sehriye, tel sehriye’

kiymag'siizgiin’ (KE 83v2). Clauson madde basi olarak kiyma¢ (kidmag)
bi¢imi almis ve sdzciigii kiy- (kid-) kokiine baglamustir. DLT de gegen kiymag birk
(IO 175) kullanimi vermis ve sozciligiin XV.yy Cagatay metinlerinde de gectigini
belirtmigtir (EDPT: 677).

-mAK

Eski Tiirk¢e doneminden beri fiilden ad yapan eklerin baginda gelen ekin asil
islevi fiillerin hareket adlarini yapmaktir. Ancak ekin zaman zaman kalici adlar da
yaptig1 goriillmektedir.

ekismek <ekis-mek ‘indirim, tenzilat’ (ME 211/5); nazamak <naza-mak ‘naz’
(ME 38/7); ¢akmak <gak-mak ‘cakmak’ (ME 10/4); bilmek <bil-mek ‘alim, bilgin’
(ME 48/8); bilmeklik ‘bilgi, bilme’ (KE 42r6); yagmak <yas-mak ‘bag ortiisi’ (KE
29v12); umak <u-mak ‘kuvvet, giic’ (ME 49/6); bogmak <bog-mak ‘kolye’ (KE
7715).

Mastar islevinde:

turmak <tur-mak ‘durmak’ (KE 136v16); yandurmak <yan-dur-mak °‘geri
¢evirmek, ¢evirmek, géndermek’ (KE 77v21); boguzlamak <boguz-la-mak ‘bogazini
kesmek, kesmek, 6ldiirmek’ (KE 127v15); buzmak <buz-mak ‘bozmak, harap etmek,
yikmak’ (KE 226r20); ¢almak <gal-mak ‘miizik aleti ¢almak’ (KE 17r7); ¢ikmak
<¢ik-mak ‘cikmak, ortaya ¢ikmak, belirmek’ (KE 204r10); eglenmek <egle-n-mek
‘oyalanmak, konaklamak, dinlenmek’ (KE 58r14); éltmek <elt-mek ‘iletmek,
gotiirmek’ (KE 138r15).

Kipgak sahasi eserlerinde hareket adlan yapmuislardir:
kusmak ‘kusmuk’ (TZ 29a 1); yarmak ‘giimiis para, dithem’ (EH 92; TZ 15b

9); yemek ‘yemek’ (KK 30a/2); yatmak ‘yatmak, uyumak’ (KK 29b/5); tutmak
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‘tutmak’ (KK 29b/6); urmak ‘vurmak’ (KK 29b/5); sevinmek ‘sevinmek’ (KK
69a/9). HS’de mastar eki olarak kullanilmustir: almak ‘almak’ (3691); aldamak
‘aldatmak’ (3321); 1glamak ‘aglamak’ (HS 1821); sozlemek ‘soylemek’ (HS 3463);
salkinmak ‘sakinmak’ (HS 1629).

-mAn

Yaygin kullanimi olmayan bir ektir. Erdal (1991:387-388) bu ekin Eski Tiirkce
donemindeki kullanimina; tegirmen ‘degirmen’, tuman ‘pus, su zerrecigi’ komen
‘biiyticiiliik, yuliman ‘yikici, tahrip edici, sikman ‘liziim basma sezonu’ (DLT),
ketmen ‘gapa’ (DLT), sékmen ‘yigitlere verilen unvan’ (DLT), yaman ‘koti’ (bu
kelimenin yapisimi *yav-man olarak degerlendirir.) sozciiklerini Ornek vermigtir.
Brockelmann (1954:127)’1n Orta Tiirk¢e dénemi i¢in verdigi 6rnekler de Eski Tiirkge
d6nemi i¢in Erdal’in verdigi 6rneklerle ¢ogunlukla aynidir: s6kmen, yelimen, azman,
turnan, ketmen, ¢ikmen, sikman.

Harezm déneminde ¢ok yaygin bir kullanimla kargilagmamaktayiz:

tegirmen ‘degirmen’ (NF 158/13; 160/16; KE 141r8); batman ‘batman, bir tiir
agirlik 6lgtisii” (EDPT:305) (NF 97/8; KE 23r4).

-mAs/-mAz
Eski Tiirkgeden beri olumsuz adlar yapan bir ektir. Ad olarak az, yiiklem adi ve
sifat olarak daha ¢ok kullanilmagtir.
Harezm doneminde kullaniminda asagida da goriilecegi gibi soyut anlamli
adlar tiiretmigtir; ancak kullanimi yaygmn degildir.
umas <u-mas ‘kudretsiz, aciz’ (ME 30/4)~ umaz ‘aciz, kudretsiz’ (ME 9/5);

délenmes <dolen-mes ‘kararsiz, huzursuz’ (ME 26/2).

..m]_s
Gegmis zaman eylem sifatt yapan bu ekin Eski Tiirkce donemindeki
kullanimina Tekin (2000:93) igidmis<igid- ‘beslemis’, kalmig<*kal- ‘hayatta

kalanlar’, tegmis ‘erigme, varma’ <teg- sozciiklerini 6rnek vermistir.

8 bulamag sozctigli NF’de bulamuk (NF 107/14).
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idrilmig <ud(i)r-il-mis ‘segkin’ (NF 3/8); kelesmis <keles-mig ‘sozlii,
niganli” (ME 27/2).

~mur

Kullanim1 yaygin olmayan bir ektir. Eski Tiirkgeden beri sinirli sayida sozciikte
geemektedir. Gabain (1988: 53) Eski Tiirk¢e donemindeki kullanimina yagmur
‘yagmur’, almir ‘hirs, tamah’, kémiir<kdy-miir ‘komiir’ (kOy-‘yanmak’) sozciiklerini
ornek vermektedir.

Erdal (1991:389) da Gabain’in verdigi sozciikleri vermekte ayrica tamur
<*tam-mur ; yumur <*yum-mur ‘bagirsaklar’sézciiklerini de 6rnek vermektedir.

Harezm doneminde ise farkli bir kullanima rastlamadik. Kullanilan sézciikler
Eski Tiirkge doneminden beri kullanila gelen sozciiklerdir. ‘

yagmur <yag-mur ‘yagmur’ (NF 283/12; ME 21/2); koémiir <kéy-miir ‘k6miir’
(KE 175v11); tamur <tam-mur ‘damar’ (KE 6v 20; 130/8)~ tamar (ME 130/8);
(EDPT: 508).

HS’de: yagmur ‘yagmur’ (HS 3325); kémiir ‘komiir’ (HS 225).

-n

Eskiden beri iglek olmayan ve genellikle fiilin gosterdigi hareketi yapani, olani,
daha ¢ok yapilan1 gosteren bir ektir. Tekin (2000:93) Eski Tiirkce ddnemindeki
kullanimmna bulun ‘tutsak, esir’, kiymn ‘ceza’, kelin ‘gelin’, san ‘say1’, orgin ‘hakan
otag, saray, konak’ sﬁzcﬁkierini Ornek vermisgtir.

Brockelmann (1954:128) ise Orta Tiirk¢e dénemi i¢in kigen, talan, ekin, akin,
adm vb ornekleri vermistir.

Harezm donemindeki kullaniminda herhangi bir degisme gériilmemektedir:

ékin <ék-in ‘ekin’ (NF 43/14; ME 8/8; KE 95r12), égin <eg-in ‘sut’ (NF
105/16; ME 104/7, KE 249v7); bulun <bul-un EDPT: 343 ‘kole’ (NF 161/4; ME
25/6); tolun- ay <tol-un EDPT: 501 ‘dolun ay, bedir’ (NF 23/6; KE 7r13), yarmn
<yar(i)n ‘yarmn’ (NF 69/3; KE 1519), burun <bur-un ‘burun, 6nce’ (NF 50/16; KE
56rl2); san <sa-n ‘say1, hesap’ (NF 320/16); tiitiin <tiit-iin ‘tiitiin’ (NF 107/14; KE
22r14; 35v18); bogun <bog-un ‘bogum, eklem yeri’ (NF 326/9; ME 160/6); yagmn
<yag-m ‘yagmur’ (ME 15/6; KE 25r15); yagin(lik) ‘yagmurluk’ (KE 30rll); yakin
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<yak-in ‘yakin’ (ME 23/2; KE 71v3; 246v18; NF 39/14); yisin~yagin <yasu-n
EDPT: 979 ‘simsek’ (ME 42/2; KE 19v14); tigiin <tiig-iin ‘diigiim’ (KE 80v20; ME
19/4); yagrun <yagur-un <yag- EDPT: 979 ‘gizli’ (KE 3r6; ME 116/8); eksiin <eksii-
n EDPT: 117 ‘eksik’ (ME 7/2); biitiin <biit-iin ‘biitlin, tam’ (NF 118/12); kelin <kel-
in ‘gelin’ (ME 27/3; NF 272/9; KE 27r14); akin <ak-mn ‘asker’ (KE 223v19; ME
48/21); yodun <yo-d-un ‘bitme, yok olma’ (KE 37r20).

Kipgak sahasindaki kullaniminda Harezm doneminden farklilik géstermez:

bigin ‘bigme, ekin bigilmesi’ (EH 29; TZ 83b 12); ¢ikin ‘¢ikin’ (EH 44; TZ 22a
7); ekin ‘ekin’ (EH 18; TZ 18a 1); kelin ‘gelin’ (EH 84; TZ 24b 10); tikin ‘lokma’
(TZ 31b 8); titiin ‘duman’ (EH 37; TZ 15b 9); yigin ‘y1gm, kiime’ (EH 95). biikiin
‘diigiim, bikim’ (HS 298); takin ‘takam’ (HS 1336); biitiin ‘biitiin’ (HS 1308); kelin
‘gelin’ (HS 1426); tolun ‘dolun’ (HS 461).

-ng

-n doniiglii ¢at1 ekiyle fiilden isim yapan —¢ ekinin kaynagmasi sonucu olugmus
bir ektir. Eckmann (1988:41) bu ek igin “Akil ve beden hareketleri ifade eden
miicerret isimler yapar” demektedir. Tekin (2000:93) Eski Tiirk¢e donemindeki
kullanimimna bulgang ‘karisik, isyankar, diizensiz’, busang ‘aci, keder’, ering ‘olma,
muhakkak ki’, Otiing ‘rica, maruzat’ sOzciiklerini 6rnek vermigtir. Brockelmann
(1954:130-131) Orta Tiirkge i¢in seving, kiling, ering, korkung, basing, kiiveng,
umung sézciiklerini 6rmek vermigtir.

Harezm Doneminde ise:

uming <um-in¢ ‘umut, beklenti’ NF (147/4)~ umin¢i NF (435/4); korkung
<kork-un¢ ‘korku’ (NF 17812; ME 111/4; KE 139v16); korkung(lug) <kork-ung
(+lug) ‘korkak’ (KE 155r3); dting <6t-iing ‘O0diing” (ME 18/1); yeriing <yer-iing
‘igreng, koti® (ME 110/4; KE 53v18); kisking <kis-ik-ng ‘cimri’ (ME 27/3); yalking
‘fakir, yoksul’ (ME 26/4); sokliing <sog(ii)l-ling ‘kebap’ (KE S54vl; ME 80/3);
sékiing <sOk-iing ‘lanet, bela, felaket’ (KE 22v12); saking <sa-k-+1-ng ‘diigiince, fikir’
(ME 75/5; KE 235v3); tayang¢ <taya-ng ‘destek’ (ME 139/4; KE 237v13); yering
<yer-ing ‘igreng, kotii’ (ME 110/4; KE 53v18) krs. yering <yer-iing (ME 110/4; KE
53v18); siging <sig-ing ‘sigmak’ (NF 72/13); seviing <sev-iing ‘seving’ (ME 4/7; NF
192/7; KE 6r7); kaggang <kaz-1g+ga-n¢ ‘kazang’ (KE 134v11)..
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Kipgak Tiirkgesindeki kullanimi soyledir:

dtiing ‘6diing’ (CC 36,30); dgiing, oyging ‘medih, ovgi’ (CC 121,5); siging
‘melce, sigmak’ (CC 137,9); korkung ‘korku’ (CC 60, 9; TZ 35a/9); umung “limit,
temenni’ (CC 143, 13).

-sA
Kullanimi yaygin olmayan eklerden biridir. Eski Tiirkce donemine ait kaynak
eserlerde bu eke rastlanmamaktadir (Tekin: 2000; Erdal: 1991; Gabain: 1988).
Brockelmann (1954:135) Orta Tiirk¢e donemindeki kullanimina keyse, bokse,
yelpise sozciiklerini 6rnek vermistir.
Harezm donemi eserlerinde yalnizca bir yerde gegmistir.
yelpise <yelpi-se ‘yelpaze’ (NF 235/15; ME 97/8); unutsalik <unut-sa(+1ik)
‘unutma’ (ME 205/7).
-s1g
Sinirh sayida sézciikte gorebildigimiz bu ek, kalici ad tiiretimlerinin yaninda
gelecek zaman-gereklilik partisibi olarak da tiiretim yapmaktadir. Tekin, Eski Tiirk¢e
donemindeki kullanimmna; dgsik ‘mutlak acikacak olma’, tosik ‘mutlak doyacak
olma’ sézciiklerini Omek vermistir (2000:94). Brockelmann (1954:136-138)’mn
verdigi batsig, togsug, yatsig, tagsik (tansuk) orneklerinde de goriildiigii gibi Orta
Tirk¢e doneminde, ekin Otimlii ve Otlimsiiz, yuvarlak, ve diiz bigimlerine
raslanmaktadir.
Harezm doneminde agagidaki Srnekte gegmektedir:
yatsig <yat-sig ‘yats1’ (NF 168/4; 170/6; MM 125/3; KE 245v14).

-$
Eski Tiirkgeden baglayarak fiilden ad yapma igleviyle gordiigiimiiz bu ekin,
Eski Tirkge doneminde yaygin bir kullanimi vardir: busus ‘act, istirap’, tegis
‘diismanla temas, catisma’, siipis ‘savag’, tokis ‘savas’, urus ‘savag’ (Tekin,
2000:94). Orta Tiirkge doneminde ise urus, tokus, alkis, ¢ikis, tiketis, ogiis, sogis
sozcliklerinde gegmektedir (Brockelmann, 1954:138).
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Harezm donemindeki kullanimu ise agagidaki gibidir:

tokug <toku-s ‘savag’ (NF 110/2; ME 109/3; KE 50r5); urug <ur-us ‘savas;
dogiig, kavga’ (NF 37/5; ME 60/1); katig karig <kat-1§ ‘karigma, karigik’ (ME 139/2);
agis <ag-15 ‘yokus’ (KE 225v8); inis <in-is ‘inis, yokus’ (KE 225v8); skily <sok-iis
‘s6vme, kiifretme’ (KE 205v19); san¢ig <sang-1§ ‘savas, dogiis’ (KE 22513); kargis
<karga-s EDPT: 654 ‘beddua’ (NF 250/5); tutug <tut-us ‘siirekli, devaml’ (NF
260/15; KE 2316)); yoris <yorii-g ‘ylirliyis; yasam tarzi’ (NF 373/14); batig <bat-is
‘glinesin batmas1’ (NF 37/15); sakig ‘say1, hesap’ (NF 260/4; ME 113/8; KE 171r16);
ulag <ula-g krs. ulagu/1 ‘devamli, daima, stirekli’ (KE 46r17); iilis <iile-s EDPT: 153
‘nasip, kismet; pay, hisse, boliim, kisim’ (NF 95/2); idkiis <iik-iis ‘cok’ (NF 6/1; ME
15/5); ); urug kirig < ur-us ‘kavga, dogiis’ (NF 67/10); bogisg <bog-15 ‘bogum, eklem’
(ME 160/6); yokus ‘yokus’ (ME 10/2); sarmig <sar(1)n-1§ ‘sarinma, sarmnig’ (ME
184/1); togis <tog-us ‘dogus’ (NF 37/5).

Kipgak sahasinda daha g¢ok fiillerden hareket adlarni tiiretmistir. Bu adlarin
zamanla kaliplagarak miistakil birer sézciik haline geldigi de goriilmektedir. EH, TZ
ve KK’de mastar eki olarak gosterilen bu ek, fiilin tarzini ifade etmektedir.

cikis ‘cikmak’ (TZ 14b 8); inig ‘inme, inis’ (EH 24; TZ 12b 11); kutulug
‘kurtulus, kurtarma’ (CC 143, 12); minig ‘binis, binme’ (EH 115; TZ 49a 11); oksas
‘benzerlik’ (CC 164, 6); olturug ‘oturma, oturus’ (TZ 49a 12); urug ‘vurug, vurma’
(EH 115; TZ 22b 5); batig ‘batr’ (CC 73,4); bilis ‘tamdik’ (T 63(22)); bitis ‘endam’
(TZ 37b 8); kargig ‘beddua’ (CC 125, 25); oynayg ‘oynas, fahise’ (CC 73, 19); san¢ig
‘kavga, doviig, savag’ (CC 100,3; TZ 34a 1). HS’de de soyut kavramlan ve fiilin
ifade ettigi hareketi gosteren isimler tiiretmigtir:

bilis ‘bilis> (HS 226); inig ‘inis’ (HS 806); kiihis ‘gilis’ (HS 3405); orles
‘yokus’ (HS 806); urug ‘vurus’ (HS 471); sakig ‘sayr’” (HS 4618); ukug ‘diisiince’
(HS 157); togug ‘dogus’ (HS 1002).

-t
Eski Tirkge doneminden beri yaygin bir kullanimi olan bu ek gogunlukla
hareket adlar1 yapmaktadir. Eski Tiirkge dénemindeki kullanimina Erdal (1991:308-
309) kurut, ¢iit, okut, Ggit, vb. sozcilikleri 6rnek vermigtir. Gabain (1988:55) ise
sigitel, adirt, bosgut, urunt, art sdzciiklerini 6rnek vermistir. Orta Tiirkge doneminde
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de yaygm bir kulllanima sahip oldugunu gordiigiimiiz ek su orneklerde gegmektedir:
yanut, konut, kegiit, 6liit, biniit, sigit (Brockelmann, 1954:139).

Harezm donemindeki kullaniminin Orta Tiirk¢e donemine paralel olarak
yaygumn olmas: beklenirdi. Oysa ki yalnizca bir sézciikte gegmektedir:

stpit(lik) <sig-it EDPT: 836 ‘armagan’ (NF 239/6); sarkut <sark-ut ‘artik,
kalint’ (ME 13/5); minit <miin-iit ‘binit® (ME 4/3; KE 218r18); uyat <uya-t
‘utang’; krs. uyal- ‘utanmak’ EDPT:272 (NF 366/1).

Kipgak sahasinda:

kegiit ‘gecit’ (EH 79); élet ‘insanlarin 6limi’ (TZ 27b 9); kart<kari-t ‘ihtiyar,
yash’ (CC 98, 21); yogurt<yogur-t ‘yogurt’ (CC 110, 13). HS’de az kullanilmms olan
ek, soyut ve somut kavramlar ifade eden isimler tliretmistir:

kézet ‘bakma’ (HS 1480); ogiit “ogiit’ (HS 2950); uyat ‘utanma’ (HS 2959);
yanut ‘cevap’ (HS 288).

-z

Eskiden beri organ adlari, soyut ve somut isimler, sifat olarak kullanilan isimler
tiiretmisgtir.

Eski Tiirkge doneminde baz ‘bagimli, tabi’, boguz ‘bogaz’, s6z ‘sdz, uz ‘sanat
eseri, siis, dekor’ sozciiklerinde gegmektedir. (Tekin, 2000:94).

Orta Tiirkce doneminde ise s6z, yetiz, 0z, boguz, semiz, yumiz gibi
sozciiklerde gegmektedir (Brockelmann, 1954:142).

Harezm déneminde yaygin bir kullanim gosteren ek, organ adlari, sifat olarak
kullanilan adlar, somut ve soyut adlar tiiretmistir. Ancak burada yeni bir tiiretim
yoktur, metinlerde gegen sozciikler Eski Tiirkge ve Orta Tiirkge donemlerinden beri
kullanila gelen sozciiklerdir;

kéz <ko-z ‘g6z’ (NF 57/16); bogaz <*bog —az ‘bogaz’ (NF 18/6) ~ boguz
(NF 215/14; KE 236v8); yawuz <*yav-1z EDPT: 881 ‘kétii, fena’ (NF 142/17); yetiz
<yet-iz ‘tam, mitkemmel’ (NF 186/2; ME 7/7); s6z <s6-z ‘s6z’ (NF 117/13); 6z <6-z
‘0z, kendi’ (NF 285/14); semiiz <*semri-z <*semir EDPT: 830 ‘semiz’ (NF 23/5); uz
<u-z ‘usta’ (KE 247v5); uzluk ‘beceriklilik’ (ME 188/2).

Kipgak sahasinda da yeni bir tiiretim gézlenmemigtir:
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bogaz ‘bogaz’ (CC 95, 1)~ bovaz (TZ 12b 5); soz ‘s6z’ (Gi. 25/5); semiz
‘semiz, sigman’ (Gi. 20/6); s6z ‘s6z’ (HS 480); uz ‘usta’ (HS 2875); koz ‘g6z’ (HS
4163); kuduzEDPT 608 ‘kuduz’ (HS 4536).

Gene ayni ekle tiiredigini diiglindiigiimiiz agagidaki sozciikleri Brockelmann
(1954:100) isimden isim yapan +duz ekine rnek vermistir. Erdal (1991:323-326) ise
negatif form olarak ayirdigi, fiilden isim yapan —z eki baslig: altinda incelemistir.

yilduz <yuldn-z ‘yildiz’ (NF 358/8; KE 37v10; 38v5; ME 156/5); munduz
<*mun-dur-uz ‘nimetli, simarik’ (ME 22/4).

Kipgak sahasinda:

yulduz ‘yildiz’ (krs. yultuz KK 65b/12); munduz (krs. mundus) ‘saf, temiz’
(CC 142, 5).
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1V. ZAMIRLER
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1.1 KiSt ZAMIRLERI

Yalm Durum

Tiirkgede sahis zamirlerinin kokleri ile ilgili bazi sikintilar vardir. Bunlarla
ilgili kesin yargilara varabilmek i¢in Altay dillerinde zamirlere bakmak gerekir.
Konuyla ilgili Kotwicz’in (1936) makalesi 6nemlidir. Burada aragtumaci Altay
dillerindeki sahis zamirleri i¢in agagidaki kokleri kabul etmistir:

teklik 1. sahis:  bi+, mi+

teklik 2. sahis:  sit, *ti+ (¢it)

teklik 3. sahis: i+

¢okluk 1. gahis: bet+, me+

¢okluk 2. gsahis: se+

gokluk 3. sahis: at

Tiirk¢e i¢in de:

teklik 1. sahis:  me(n), bi(n), mi(n)

teklik 2. salus:  se(n), si(n)

teklik 3. sahis:  *e(n), *i(n)

¢okluk 1. sahis: *ba(n), *ma(n)

cokluk 2. sahis: *sa(n)

cokluk 3. sahis: *a(n)

Kotwicz teklik 3. sahis ile gokluk 1. ve 2. sahis koklerine metinlerde
rastlanmadigini, ancak gokluk tgiincli gahis kokiinlin ¢ekimlerde ortaya giktigini
belirtmistir. Kotwicz ayrica ¢okluk 1. sahis biz ve gokluk 2. salis siz zamirlerinin
aslinda ¢okluk degil ikilik bildiren bigimler oldugunu 3. sahista olmas1 gereken *i
bi¢imine rastlanmadigini belirtmektedir.

Kotwicz’in teklik ve ¢okluk bigimlerinde parantez iginde gosterdigi n
iinsiiziindin zamir n’si olup bu koklerde kaliplagtigin1 kabul ettigi goriilmektedir.

Kotwicz ayrica gokluk 3. sahis zamiri igin *an yaninda *un kokiinii de kabul
etmektedir. Ona gore bu kok una (iste) sézcligiinde varligini gostermektedir.

Eraslan, (1999: 367 vd.) Tirk¢edeki sahis zamirlerinde kokteki iinliilerin
degismesini kuvvetlendirmeye baglamakta ve Altay dillerinde birinci teklik sahis
isaretinin n oldugunu sOylemektedir. Eraslan g¢okluk bigiminde kokteki
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kuvvetlendirme degisikligi ve g¢okluk isareti olan Z’nin kullanilmadigin
belirtmektedir:

Cokluk 1. sahista bj, o halde biz

Cokluk 2. sahista si, o halde siz

Cokluk 3. sahista an bunun ¢oklugunun da -z ile degil —lar ile yapildigini ve
anlar bi¢iminin ortaya ¢iktigini séylemektedir.

Eraslan’a gore sahis zamirlerinin kabul edilen kdk big¢imi bj, si, 1, dar tinliiniin
genislemesiyle be, se, an veya onun yerine gegen ol ‘dur. Cokluklarinda ise
kuvvetlendirilmis bi¢imin degil, kdk bi¢iminin —z ¢okluk ekiyle genislemis bigimi
biz, siz ortaya ¢ikmugtir. Eraslan, anlar ve alar bigimlerinin ise ¢ekimde ortaya ¢ikan
arkaik bigim an oldugunu diistinmektedir.

Bize gore de biz ve siz zamirlerinde goriilen -z gokluk ifade eden bir ektir.
MO.’dé goriilen siler bi¢imi de bunu kamitlamaktadur. siler siz bi¢iminden gokluk eki
—ler ile genislemis ve -z sesi diigmiig bir bigim degil arkaik (si) bigime gokluk eki —
ler getirilmig bigimdir.

Harezm doneminde birinci, ikinci ve liglincii teklik kigi zamirinin (men, sen,
o) kullammi Eski Tiirkge ve Karahanlh Tiirkgesi donemiyle paralellik
gostermektedir. Yalniz Eski Tiirkge doneminde men yaninda ben bigimi de
kullanilmigtir. (Tekin, 2000:120; Gabain, 1988: 65)

Birinci gokluk kis zamirinde Harezm Tiirkgesi eserlerinde yukaridaki tabloda
da goriilecegi lizere iki sekil yani biz ve bizler tercih edilmigtir. Donem eserlerinden
KE’da bizler sekli sadece 7 omekte (KE biz 1v8, 8vl, 21r12; bizler 87v8, 91v15,
94v7) gecerken NF’te bu kullanim sikhigx biz’e (NF biz 214/19, 231/17, 223/1; bizler
14/7, 26/1, 11/8) denk durumdadir. MM ve ME’de ise bizler bi¢imi gegmemektedir.
Kipgak sahasi eserlerinde de bizler zamiri kullanilmamuistir.

Ikinci gokluk kisi zamiri i¢in Harezm doneminde goriilen siz ve sizler bigimi
Karahanli ve Eski Tiirkce donemindeki kullanitmin devami niteligindedir
(Mansuroglu, 1988: 133-171). KE’de sizler bigimi siz’e gore daha fazla 6rnekte yer

- almaktadir (KE siz 3v8, 5r15, 8v7; sizler 518, 8v19, 57r11). NF’de ise biz ve bizler
kullamiminda oldugu gibi, siz ve sizler zamirinin kullaniminda da gegtigi yer sayis1
bakimindan denklik s6z konusudur (NF siz 20/3, 23/10, 34/8; sizler 4/4, 11/10, 13/5).
Dénem eserlerinden MM ve ME’de sizler yer almamaktadir. Kipgak Tiirkgesinde
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gerek yalin durum kullamminda gerekse ekli bigimlerde sizler kullamimina
rastlanmamugtir.

Cokluk sahis birinci ve ikinci kisi zamirlerinin bildirici iglevinde biz ~ bizler,
siz ~ sizler kullanimina s6z konusu bdliimde deginilecektir.

Ucgiincii gokluk kisi zamiri i¢in Harezm Tiirkgesi déneminde olar, anlar, alar
bigimleri gegmektedir. KE’de iiglincii ¢okluk kisi zamiri i¢in asil sekil olar’drr, alar
sekli yalin halde 7, anlar ise sadece 4 yerde gegmektedir (KE olar 4v14, 11r7, 4016;
alar 86r15, 8719, 89v4; anlar 43v15, 70r15, 86v18). NF’de ise s6z konusu kisi zamiri
igin olar sekli yer almamaktadir; alar tek yerde gegerken anlar sekli tercih edilmigtir
(NF anlar 11/8, 12/4, 221/20; alar 284/17). KE, sadece 7 Grnekte de olsa alar
zamirinin kullanimu konusunda Cagatay Tiirkgesi Ozelli§ini vermesi bakimindan
dikkat cekicidir.

MM’de anlar ve olar (MM anlar 219/1, 278/4, 350/4; olar 4/4, 143/2, 200/2)
kullanilirken ME’de sadece anlar (ME anlar 111/7; 123/3; 2/3) yer almaktadir.

Altm-Ordu sahasi eserlerinden HS’de KE’de oldugu gibi iigiincii kisi zamiri
ii¢ sekilde yer almaktadir: (HS anlar 588; olar 4440; alar 3456; 574). Bu bakimdan
HS ve KE eserleri arasindaki benzerlik dikkat ¢ekicidir.

1.1.1 I TEKIL KISt

1.1.1.1 Tlgi Durumu

Harezm Tiirkcesi eserlerinde birinci tekil kigi zamirinin ilgi durumu menip
yaninda menim bigimlerinde goriilmektedir. menim kullanimma Karahanli Tiirkgesi
ve Eski Tiirk¢e donemlerinde rastlanmamaktadir. Ancak bu yeni bi¢im (menim),
Harezm Tiirkgesi eserlerinde yaygin bir kullanim bulmaktadir. Bu, s6z konusu
dénem eserlerinde Giiney-bati Oguz Tiirkgesi 0zelligini yansitmasi bakimindan
Oonemlidir. Asagida Karsilagtirmasmi  yaptigimuz  eserlerde  menig~menim
kullanimmin gegis sikliklar1 verilmigtir:

NF’de menip sadece 5 Ornekte gegmekte olup asil menim sekli tercih
edilmigtir: menin 36/7, 55/14, 244/6; menim 1/10, 8/13, 10/81/10, 8/13, 10/8.

KE’de ise NF’deki kullanimin tersine menip sekli yaygmn olarak
kullanilmakta olup sadece 43 6rnekte menim gegmektedir: meniy 316, 5r19, 10v18;
menim 20v2, 222r10, 225v4.
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ME’de menim (130/4), MM’de meniy (244/1) Ornekleri tek yerde tespit
edilmistir.

Altin-Ordu sahas: eserlerinden HS$’de NF’de oldugu gibi birinci tekil kisi
zamirinin ilgi eki almig sekli menim’dir, menip sekli ise sadece 3 Ornekte
geemektedir: menim 367; 3625; meninp 3155, 3874, 4640. Kipgak Tiirkgesi
eserlerinden Gii’de menip tek yerde gegerken asil gekil MG’de oldugu gibi
menim’dir: menin 275/3; menim 5/1, 28/6, 48/12. MG menim 9v:3, 11r:1. Kipgak
Tiirkgesi sozliiklerinden KK’de sadece menim (35b/10, 52a/7, 55b/8) tespit
edilmigtir. Bu eserde tek yerde meniim (43b/3) seklinin tespiti eserdeki Oguz
Tiirkgesi etkisini vermesi bakimindan Onemlidir. Ayrica CC’de menip yaninda
KK’de oldugu gibi menim ve meniim sekli de bulunmaktadir.

Eski Tiirkce ve Karahanli Tiirkgesindeki menigp seklinin  kullanim
bakimindan KE, gerek Harezm gerekse Kipgak sahasi eserlerinden ayrilmaktadir.

1.1.1.2 Yiikleme Durumu

Gerek Eski Tiirkge gerekse Karahanhi Tiirkgesi dénemlerinde birinci teklik
kisi zamirinin yikleme durumu almus bi¢imi meni’dir. Harezm doneminde de
durumun degismedigini gérmekteyiz: meni (NF 11/1, 76/13, 77/9; KE 6v5, 7v16,
9r18; ME 24/3; MM 2/2).

Kipgak sahasi eserlerinde de Harezm donemi eserlerinde oldugu gibi meni
bi¢imi tercih edilmistir. meni HS 2194, 2122; Gii. 14/13; 21/11; 55/4; CC 66,5,
123,14. Ancak KK’de 7 yerde meni gegerken 1 yerde de menni bigimi gegmistir.
meni 17a/7, 24b/1, 27b/11; menni 41b/2. CC’de ise 1 yerde ilgi eki iizerine +ni

ulanmastyla menimni (67,2) bigimine rastlanmuistir.

1.1.1.3 Yonelme Durumu

Birinci teklik kigi zamirinin yonelme durumu ekiyle kullanimi Eski Tirkge
doneminde baga~mapa bigiminde goérillmektedir (Gabain:1988). Karahanh
d6neminde ise mapa bigimi tercih edilmis ancak zaman zaman magar kullanimina da
rastlanmmgtir. Harezm doOnemi eserlerinde mapa bigiminin tercih edildigini
gormekteyiz. NF 5/13, 8/1, 15/4; KE 5v18, 6v5, 8v12; ME 153/8; MM 1/2, 28/2.
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Kipgak sahasi eserlerinde ise ne Eski Tiirkge doneminde oldugu gibi bapa ne
de Karahanli doneminde seyrek de olsa rastlanan mapar bigimlerine rastlanmamustir.
Harezm Tirkgesinde oldugu gibi mapa tercih edilmigtir. (Gii. 40/10, 68/8, 122/10;
CC 66,4, 121,24, 125, 17) Ancak CC’de 1 yerde maga (58,14) ve 1 yerde de maa
(151,9) bigimleri goriilmiigtiir.

1.1.1.4 Bulunma Durumu

Eski Tiirk¢e doneminde bazen Gtlimsiiz minte, bazen de 6tlimli mindide,
mintede bigimlerinde goriilmektedir. Karahanli doneminde ise mende ve ilgi hali eki
lizerine bu ekin ulanmasiyla menigde bigimi de kullamilmigtir. Harezm dénemi
eserlerinde mende bigimi tercih edilmistir. NF 104/2, 149/2, 177/8; KE 6r19, 73rl1,
90v20; MM 356/3.

Kipgak sahasi eserlerinde de mende kullanilmustr: Gii. 146/12; KK 452/6,
54b/5; CC mende (menda) 29,1.

1.1.1.5 Ayrilma Durumu

Eski Tiirk¢e doneminde bulunma durumunu ifade eden ekler ayrilma
durumunu da kargilamaktadir. Ayrica ayrilma durumunun +tin/+din ekleriyle de
kargilandig: goriilmektedir. Eski Tiirk¢ede birinci teklik kigi zamirinin ayrilma
durumu ile kullaniligt minitin bigimindedir (Gabain:1988). Karahanli déneminde ise
mendin ve menindin bigimleri tercih edilmigtir.

Harezm donemi eserlerinde yaygin kullanim mendin bi¢imindedir: NF 18/10,
33/16, 42/8; KE 3r7, 4v19, 11v18. KE’de 4 yerde men zamirinin kédin edatiyla
kullamiminda mende bigiminde ayrilma durum ifadesiyle karsilagsmaktayiz: ...mende
kédin Mevli ta‘ala menim Za‘if yazukluk iimmetlerim birle ne mu‘amele klgay. (KE
23813); ‘Ayiseka bardi, mende kédin mum ‘Omerka bérgil, aygil (KE 238v 15).

HS’de mendin tercih edildigi gorilmiistiir. (HS 1324, 912, 1696) Diger
Kipgak sahasi eserlerinde birinci teklik kisi zamirine ayrilma durumu eki +den
eklenmistir: menden Gii. 9/13; 69/1; 80/6; KK 49a/5, 50b/2, 54a/6; CC 66,6.
Giilistan’da 1 yerde meniden bigiminde gegmistir (243/1).
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1.1.2 II. TEKIL Ki$i

1.1.2.1 Ilgi Durumu

Harezm dboneminde ikinci kigi zamirinin ilgi durumuyla kullanimi (senip)
kullanimu Eski Tiirk¢e ve Karahanli donemleriyle paraleldir: NF 6/6, 8/5, 11/4; KE
2v16, 5v18, 10r21.

Kipgak sahasi eserlerinde yaygin kullanim senip’dir: HS 1700, 3577, 1330;
MG 27v:3, 36v:9; KK 35a/11, 36a/12, 2a/7; CC 67,27; 115,30. Ancak MG’de 1
yerde yuvarlak nliilii (seniip 36v:6); CC’ta ise 2 yerde senin 65,9; 67,26; 1 yerde
sennir) 66,14; 8 yerde senig 36,11; 123,17-18-19 bigimleri de gegmistir.

1.1.2.2 Yiikleme Durumu

Harezm doneminde ikinci teklik kigi zamirinin yiikleme durumuyla
kullaniminda, onceki tarihi Tiirk yazi dillerinden farkli bir degigim ve gelisim
saptanmamugtir: seni NF 8/10, 48/12, 24/3; KE 6v16, 12v2, 15r20; MM 2/4, 25/3;
ME 69/3, 95/6, 105/2.

Kipgak sahasi eserlerinde de durum aymidir. seni Gii. 30/4, 50/10, 64/6; MG
44r:3; 62v:9, 114r:5; HS 3971, 4029; KK 41b/8, 42b/11, 43a/1.

1.1.2.3 Yonelme Durumu

Eski Tiirkce doneminde sapa; Karahanli déneminde ise sapa ve sapar
kullanilmigtir. Harezm donemi eserlerinde yaygin kullanim sapa y6niindedir: NF 9/2,
10/4, 15/5; KE 5v21, 13r18, 15v21; MM 35/4, 36/4, MM’te 1 yerde sapar bigiminde
kullanildig tespit edilmigtir:

Alur birge men tir yarm kiin sagar MM 245/2.

Kipgak sahasi eserlerinde sapa tercih edilmistir: Gii. 6/9, 10/10, 13/8; KK
27b/12, 28b/6, 40b/1; MG 5v:1, 11r:8, 12v:9.

1.1.2.4 Bulunma Durumu

Ikinci teklik kisi zamirinin bulunma durumuyla kullambisi Eski Tiirkge
déneminde sinte (yaygin), sintede, sinide, sintide; Karahanli déneminde ise bazen
sende bazende seninde bi¢imindedir. Harezm donemi eserlerinde her zaman

sende’dir. (NF 104/1, 258/17, 341/3; KE 28r20, 85r5, 110v1)
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Kipgak sahasi eserlerinde de Harezm donemiyle paralellik gozlenmigtir:
sende HS 215, 1934, 3479; Gii. 51/12, 333/9; MG 19r:9, 57v:1; KK 45a/6; CC
139,17.

1.1.2.5 Ayrilma Durumu

Ikinci Teklik kisi zamirinin ayrilma durumu ile kullamilisi Eski Tiirkge
déneminde sinitin; Karahanli déneminde sendin, senipdin bigimindedir. Harezm
doneminde her zaman sendin kullanilmigtir: NF 14/12, 17/1, 18/10; KE 11v20, 12v],
46r5; MM 280/2, 331/1.

Kipgak sahasi eserlerinde ikinci teklik kisi zamirine ayrilma durumu bazen
+din (HS ve MG’de) bazen de +den olarak eklenmistir: sendin HS 202, 1698, 3706;
MG 38r:4, 39v:1, 55v:7; senden KK 54a/7; Gii. 36/2, 64/10, 66/10;, CC 66,18; 143,7,
144,19; sendan CC 139,12.

1.1.3. III. TEKIL KiSI

1.1.3.1 Ilgi Durumu

Ugiincii teklik kisi zamirinin kullaniminda bir farklilagma gézlenmemektedir.
Harezm donemi eserlerinde anip bigimindedir: NF 4/10, 14/11, 15/5; KE 5r14, 717,
13r2; ME 130/6, 14/3, 17/7; MM 774, 53/3, 105/2.

Kipgak sahasi eserlerinde de anmp bigimindedir. (GU. 23/5, 71/11, 93/1; MG
5r:1, 7r:5; HS 161, 379, 1064; KK 54b/12, 55b/1; CC anig 139,20; 139,14;143,14)
CC’de amp yaninda tigiincii tekil kigi zamirinin ilgi durumu 16 yerde anig 124,7-20-
21-; 3 yerde amr 122,40; 123,15; 126,7; 3 yerde ammn 63,22; 64,14-17 bigimleriyle

gecmigtir.

1.1.3.2 Yiikleme Durumu

Harezm donemi eserlerinde iiglincii teklik kisi zamirinin yiikleme durumunda
kullanimu anr bigimindedir: NF 3/14, 13/2, 14/4; KE 3rll, 5121, 6v5; ME 2/2, 4/3;
MM 32/4, 108/1, 121/2-4. KE’da lyerde on1 (109r19) bigiminde gegmistir.

Kipgak sahasi eserlerinde de ani’du: CC 67,6, 11,4; 122,15; HS 29, 608,
1363. HS’de 1 yerde oln1 (4313) bigiminde gegmistir.
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1.1.3.3 Yonelme Durumu

Harezm doneminde Karahanli doneminde oldugu gibi apa ve apar
bi¢cimindedir. NF ve MM’de aga ve apar’in kullanim siklig1 ayniyken, KE’de apa
bic¢imi tercih edilmis apar yalnizca 1 yerde kullanilmugtir. Ayrica KE’de 1 yerde de
opa (174r11) bigiminde kullanilmigtir. Donemin diger 6nemli eserlerinden ME’de de
durum KE’ye yakindir. Yaygin kulanim aga’dir. apar yalnizca 5 yerde gegmektedir:
apa NF 14/14, 23/13; 29/10; KE 2v9, 5v16, 19v9; MM 28/4, 117/1, 125/1; ME 3/1,
13/2, 13/5; apar: ol Necasi meliknip vezir1 erdi, apar tas tegmedi. (NF 43/4); ...agar
miista‘mel téniir. (NF 44/13); Kiznip kézi ol yigitke tiigdi agar ‘asik boldi. (KE 28t
15); Apar megzegen yok kamugdin arig (MM 30/1); Agar hacet irmes yakin muni bil
(MM 31/2); Ni suret ni siret kéniil bar agar (MM 62/3); agar mesel ugun beyt okid1
(ME 178/7); acig s6z sézlesdi anar (ME 179/6); tegdi agar yavuk tistiler (ME 206/7).

Kipgak sahasi eserlerinde yaygin kullanim aga’dir: HS 277, 477, 2711; CC
121,12-13-14; 123,4: H$ de 1 yerde apar (24) gegmistir. CC’de apa yaninda agar ~
agar ~ aar ~ apa kullamimlan da goriilmektedir: apar 67,5; 143,6; 147,5; agar
21,13,14; aar 67,5; 113,23; 131,10.

1.1.3.4 Bulunma Durumu

Harezm doneminde iigiincii teklik kigi zamirinin bulunma durumu anda’dr.
(NF 10/1, 190/4; KE 4r1, 717, 13r2; ME 71/7; MM 96/2, 125/2, 126/2)

Kipgak sahasi eserlerinde de kullanimda herhangi bir degisiklik olmamistir
anda: Gii. 110/8, 139/2, 180/13; KK 45a/2, 58b/1; MG 43r:2, 46r:6, 51r:3; HS 637,
2347.

1.1.3.5 Aynlma Durumu

Harezm dénemi eserlerinde her zaman andin tercih edilmigtir: NF 5/17, 6/11,
48/1; KE 1v7, 14rl5, 20r12; MM 16/4, 19/2, 236/2; ME 4/8, 13/4, 15/2.

Kipgak sahasi eserlerinde andin ~ andan bigimleri tercih edilmistir: andin H$
23, 174, 644; MG 5v:1, 17r:4, 27v:3; andan HS’de yalnizca ii¢ 6rnekte 1016, 1709,
1902; MG’de bir ornekte (64v:4) gegmistir. Gii., KK ve CC’de andmn kullanimina
rastlanmamugtir ol zamirinin ayrilma durumu andan bigimiyle verilmistir: Gii. 14/8,

28/10, 33/3; KK 54a/8; CC 61,15; 63,13, 67,7.
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1.1.3.6 Esitlik Durumu
Ugiincii teklik kigi zamirinin esitlik durumu kullanimi anga (NF 218/6; ME
96/4; KE 82v11; MG 97v:4; Gii. 133/9) olarak saptanmugtir.

1.1.4 I. COKLUK Kisi

1.1.4.1 ligi Durumu

Eski Tiirk¢ce doneminde birinci ¢okluk kisi zamirinin, ilgi durumu almusg
bigimi bizig ve biznin; Karahanli déneminde bizniy’dir. Harezm déneminde bizip ve
biznip yaninda, Eski Tiirk¢e ve Karahanli Tiirkgesinde bulunmayan bizim bigimine
de rastlanmaktadir. KE’de yaygin kullanim biznip yoniindedir: 117r4, 119r14,
123v5. bizim bigimine rastlanmamugtir. bizig kullanimi biznip kadar olmasa da
yaygindir: 6r12, 10v20, 31v13. KE’de ayrica 2 yerde bizlerniy gegmektedir: 97v21,
105r5. NF’de ise bizim kullanmimi bizip’den daha yaygmdir. bizim: 21/11, 47/16,
52/3; bizig: 20/12, 24/12, 110/6. 1 yerde bizlernip (304/17) gegmekte ancak higbir
yerde biznip gegmemektedir.

HS’de her ii¢ bi¢im de gegmektedir: biznig 1540, 3113; bizig: 36, 1514;
bizim 2325. CC ve Giilistan’da bizig ve bizim tercih edilmistir: bizig: CC 62,17,
67,24; Gii.118/11; bizim: Gii. 17/9, 59/4, 87/9; CC 121,11; 122,26; 124,32. MG’de
yalmzca bizim bigimine rastlanmugtir: 5r:8, 18r:7; 85V:3. KK’de de MD’de oldugu
gibi yalnizca bizim tercih edilmistir: 55b/9, 54b/11, 54a/10.

1.1.4.2 Yiikleme Durumu

Eski Tiirkge ve Karahanli doneminde bizni bigiminde goriilen zamir, Harezm
déneminde de devam etmigtir: NF 102/9, 110/11, 267/10; KE 22r7, 40r13, 12016.
Yaygin kullanim bizni olmasina kargin, NF’de daha fazla olmakla birlikte, bizierni
bi¢imi de kullamilmugtir: NF 71/1, 81/16, 86/10; KE 1v4, 42v19, 72v16. KE’de tek
ornekte Oguzca bir etki olarak bizi (115v17) bigimine rastlanmugtir. Kipgak sahasi
eserlerinde bizni tercih edilmistir: KK 41b/7, 56b/9, 58a/3; CC 66,11; 142,4; 144,14;
Gii. 113/10; HS 93, 261, 2297. Ayrica HS’de bizlerni (87; 2025) bigimi de tespit
edilmistir.
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1.1.4.3 Yonelme Durumu

Eski Tirkge doneminde bizige (yaygin), bizke (Gabain, 1985:66); Karahanl
doneminde ise bizke (KB 5343; 6408) ve bizige (KB 755; 6291) bigimleri
kullanilmigtir. Harezm d6énemi eserlerinde bizige gorilmezken yaygmn kullanim
bizge’dir. NF’de bizge (6/4, 11/4, 20/14), KE’de bizge (10v18, 18v3, 22v12) bir
yerde de bize (129r10); ME’de bizge (35/4, 39/3); MM’de bizge (33/2) bir yerde de
bize (106/1) tercih edilmistir.

Kipgak sahasi eserlerinde ise; HS’de yaygmn kullanum bizke (2029)
bigimindedir. Ancak iki 6rnekte bize (91, 4584); iki ornekte de bizlerke (4300; 4306)
bigiminde tespit edilmistir. Giilistan’da bizge (14/8, 46/5, 74/13) ve dort yerde bize
(82/6, 91/7, 317/1); CC’de bizge (142,16; 139,1-5-18) bisge~bisga~bixga bigimleri
tercih edilmistir.

1.1.4.4 Bulunma Durumu

Eski Tiirke doneminde bizinte, biznide (Gabain, 1985:66); Karahanl
doneminde ise bizde ve bizigde (KB 2699; 5339; 5341) bigimindedir. Harezm
dénemi eserlerinden KE’de bizde (45r12, 96r6, 98r17) bir yerde de bizlerde
(225v15); NF’de ise bir yerde bizde (378/12) bir yerde de bizlerde (24/4) bigimleri
kullanilmigtar.

Kipgak sahasi eserlerinde bizde tercih edilmistir: Gii. 162/6; CC 124,30; KK
45a/6.

1.1.4.5 Ayrilma Durumu

Eski Tiirkgede biznidin (Gabin, 1985:66); Karahanli déneminde ise bizdin
tercih edilmigtir. Harezm ddneminde yaygmn kullanim bizdin olmakla birlikte
bizlerdin bigimi de tercih edilmigtir: bizdin NF 39/3, 226/12, 254/7; KE 6r16, 34v3,
36r3; bizlerdin NF 291/12, 302/12, 353/12; KE 14816, 21116.

Kipeak sahasi eserlerinde bizlerdin kullanimina rastlamig olup buradaki tercih
HS’de bizdin (785, 2382, 3864) digerlerinde bizden yoniinde olmugtur (Gii. 82/7,
158/12; KK 54a/7; 66,12).
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1.1.5 I. COKLUK KiSi

1.1.5.1 Iigi Durumu

Eski Tiirkge doneminde sizip, (yaygin n agzinda da), siznip, sizlernip;
Karahanli déneminde ise siziy ve sizlernip bigimleri tercih edilmigtir. Harezm
donemi eserlerinden KE ve NF’de yaygin kullamim sizig bigimindedir. siznip
bi¢imine yalnizca KE’de ve iki yerde rastlanmugtir. sizlernip ise NF’de 4; KE’de ise
2 yerde gegmistir. sizig (NF 25/9, 42/7, 51/7; KE 5r18, 10r18, 102v18) (NF’de siznip
kullanimina rastlanmamugtir. siznig KE 102v12, 132v1 sizlernig (NF 76/7, 116/13,
327/9, 428/9 ; KE103v18, 104r4)

Kipgak sahasi eserlerinde sizlerniy kullanimina rastlanmamistir. Yaygmn
kullanum sizin olmasina kargin siznip bigimi de kullamilmugtir. sizip Gii. 83/5, 137/13,
49/9; KK 54b/1, 54a/10; CC 66,20; HS 3150. siznig MG 4v:3, 4v:8, 15v6; HS 978,
3538.

1.1.5.2 Yiikleme Durumu

Eski Tirk¢e ve Karahanli déneminde sizni ve sizlerni bigimleri tercih
edilmistir. Harezm dénemi eserlerinde sizni ve sizlerni kullanmilmustir. sizni (NF 26/6,
47/2, 64/8 ;KE 11v1, 35120, 36r12); sizlerni (NF 17/3, 19/3, 22/2; KE 4v19, 13r10,
29v2). KE’de yaygin kullanim sizlerni; NF’de ise sizni yoniindedir.

Kipcak sahasi eserlerinde sizni bigimi tercih edilmis sizlerni kullanilmamistir:
Gii. 113/12; KK 41b/8, 56b/10, 58a/4; CC 66,22; HS 3254.

1.1.5.3 Yonelme Durumu

Eski Tiirkge doneminde size, sizipe, sizlerke, sizlerine; Karahanli doneminde
ise sizge; sizlerke~silerke tercih edilmigtir. Harezm donemi eserlerinde NF’de sizke
(4/5,11/15, 16/16; yaygin kullanim) ve sizlerke (15/8, 16/17, 22/3; sik kullanilmusg);
KE’de ise sizge (8v20, 12v5, 21v10; yaygm) ve sizlerge (6v2, 8v18, 11r79; diger
kullanima gére daha az); MM’de size (301/4) tek yerde tercih edilmistir. Ilk anda
Oguzca bir etki gibi gériilen size bigimi Eski Tiirkgede de olmasi bakimindan dikkat
¢ekicidir.

Kipgak sahasi eserlerinde sizge bigimi tercih edilmistir: Gii. 180/13, 217/11,
263/12; CC 66,21; HS 957; MG 4v:7, 4v:8. MG’de bir yerde size (4v:5) gegmistir.
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1.1.5.4 Bulunma Durumu

Eski Tiirk¢ede sizinte, siznide (yaygn); Karahanli déneminde sizde (DLT)
bigimindedir. Harezm donemi eserlerinden KE ve NF’de sizlerde bigimi tercih
edilmistir: NF 22/1, 51/12, 77/8; KE 21r16, 35r14, 116r6) KE’de sizde kullanimina
rastlanmamus, yalnizca bir yerde aitlik ekiyle sizdeki (126r5) bigiminde gegmistir.

Kipgak sahasi eserlerinde sizde kullanimdadir: Gi. 162/6; HS 3851; KK
45a/6, 54b/6.

1.1.5.5 Aynlma Durumu

Eski Tiirk¢e doneminde siznidin bigimindedir. Harezm d6neminde sizdin ve
sizlerdin bigimlerinde goriilmektedir. sizdin NF 85/13, 103/11, 145/10; KE 32rl15,
58v17, 94r4; sizlerdin NF 210/36, 217/7; KE 73v20, 85vl, 117v5.. KE ve NF’de
sizlerdin bi¢imi 7 yerde gegerken sizdin NF’de 17, KE’de 13 yerde gegmigtir. MM
ve ME’de ikinci ¢okluk kigi zamirinin ayrilma durumuyla kullanimina
rastlanmamustir.

Kipgak sahasi eserlerinde sizden Gii. 201/2; KK 54a/7; CC 66,24; Altn-
Ordu sahasi eserlerinden HS’de sindin (1911; 3355;1696) tercih edilmistir.

1.1.6 II. COKLUK Kisi

1.1.6.1 Iigi Durumu

Eski Tiirkge doneminde III. Cokluk kisi zamirinin ilgi durumu ifadesi olarnip
ile kargitlanmigtir. Karahanli donemi eserlerinde, olarniy (KB) ve anlarnig
kullanilmustir. Harezm d6nemi eserlerinden NF’de sadece anlarmig (41/15, 43/11,
63/11); KE’de 91 yerde olarmip (9v11, 10r4, 15r18) gegerken yalnizca 5 yerde
alarmip (85r19, 89v3, 98v15) gegmistir. ME’de ise 1 yerde anlarniy (76/3), 1 yerde de
anlariy (87/7) bigimi gegmistir.

Kipgak sahasi eselerinde durum goyledir: HS’de olarmip (167, 670) ve alarnip
(459, 4708); Giilistan’da anlarmip (101/5, 158/11, 186/11) ve alarniy (75/11, 44/7,
262/12); KK’de allarmig (55a/11, 55b/1); MG’de anlarnig (171:8, 36r:8, 93r:7; CC’de
anlarniy (67,10) ve alarnip (123,29).
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1.1.6.2 Yiikleme Durumu

Harezm donemi eserlerinden KE’de yaygmn kullamim olami (4v15, 10r21,
11r10) olmakla birlikte, anlarn: (1119, 22r13, 44r2) ve seyrek olarak alarni (85r14,
93v7, 96r17) bigimleri de (seyrek) ge¢mistir. NF’de anlarni (42/13, 69/5, 72/17);
ME’de anlarni (15/6, 59/4, 60/2) bigimindedir.

Kipgak sahasi eserlerinde durum asagidaki gibidir: HS’de olarmi (4355),
alarm (166, 2050); anlarmi1 (764, 4572); MG anlar1 (37r:6), anlarm: (13v:5, 13v:6,
28r:7); CC anlarm (67,12; 68,4); alarn1 (147,4; alarne (122,7); Gi. anlarn1 (48/13,
174/6, 334/9); alarn1 (24/4); KK allarni (58a/15); alarni (41b/9).

1.1.6.3 Yonelme Durumu

Harezm donemi eserlerinden KE’de yaygin kullanim olarga (10v3, 22r8,
29r19) olmasina karsin olarka (6 yerde 222r21, 22516, 233v9), anlarga (4v20, 518,
18r14) ve alarga (88r4, 93v9, 98v14) bigimleri de gegmistir. NF’de; anlarga (2/17,
24/10, 27/5), anlarka (34/3, 48/16, 52/5); ME’te ise anlarga (5/8, 59/4, 60/2)
bigiminde gegmistir.

Kipgak sahasi eserlerinden HS’de anlarka (964); alarka (622, 2113); Gii’de
anlarga (96/11, 205/10, 304/11), alarga (7/8, 26/2-3, 117/8); MG’de anlarga (84r:4);
CC’de anlarga (67,11), alarga (122,35; 123,1, 126/16), alarg1 (122,19) bigimlerinde

geomistir.

1.1.6.4 Bulunma Durumu

KE’de bulunma durumu ifadesi bir yerde anlarda (21r18); digerlerinde ise
olarda (21r14, 57r1, 57v8) ile karsilanmustir.

Kipgak sahas1 eserlerinde ise; HS’de olarda (4353), anlarda (182); KK’de
allarda (54b7); Gii.’de anlarda (342/2) olarak goriilmiistiir.

1.1.6.5 Ayrilma Durumu

NF’de anlardin (31/9, 107/11, 116/14; baska bigimle karsilagilmamagtir);
KE’de olardin (3r8, 8v7, 33v12; yaygmn kullanim), bir yerde anlardin (45r17), ve
sekiz yerde alardin (318, 82r17, 86r16) bi¢ciminde ge¢mektedir. Dénem eserlerinden
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MM ve ME’de 3. g¢okluk kisi zamirinin ayrilma durumuyla kullanimina
rastlanmamugtir.

Kipgak sahasi eserlerinden HS’de alardin (4620), anlardin (571, 583); Gii.’de
anlardan (19/7, 214/4, 352/5); CC’de anlardan (67,13; 141,17) bigimleri tercih
edilmistir.

ISARET ZAMIRLERI
Bu zamiri

Teklik Cokluk

Bu; us bu - | Bular
Yalin durum Bu, usbu Bular
Tlgi durumu Munuy Bularniy, munlarniy
Yiikleme durumu Muni, munu Bularni, munlarni
Yo6nelme durumu Muna, mugar Munlarga, munlarka, bularga
Bulunma durumu Munda Munlarda, bularda
Ayrilma durumu Mundin Munlardin, bulardin
Esitlik durumu Munga

Ol zamiri

Teklik Cokluk
Ol, us ol Olar, anlar, alar
Yalin durum O], usol Olar, anlar, alar
Tlgi durumu Anm Anlarny, alarn, olarni
Yiikleme durumu Ani Anlarga, anlarka, alarga, olarka
Yonelme durumu Ana, ona, agar Anlarda, olarda
Bulunma durumu Anda Olardin, anlardin
Ayrilma durumu Andin, andan
Esitlik durumu anga
Vasita durumu anin
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1.2 ISARET ZAMIRLERI
Harezm déneminde kullanilan isaret zamirleri sunlardir: bu ‘bu’, ol ‘o’, bular

‘bunlar’, olar ‘onlar’, ugbu ‘bu, aynist’, ugol ‘o, aynist’.

1.21 bu ‘bw’

1.2.1.1 Teklik

1.2.1.1.1Yaln Durum: bu

...hég taksir kilmaz erdiik tép aydi erse bu, sorgan kimerse aytur. (NF 31/5);

Bu, Abu Yeksum aydi: Usol kug bu turur. (NF 43/7);

Ya Sakik, senin i‘tikadiy bu mu turur? (NF 434/11);

bu artut ni‘metlik kild1 an1 (ME 22/3),

bu haddin ke¢gmek bérdi aga (ME 23/4),

Usal turmagil kim bu nagah ugar (MM 47/4);

Bu ni kild1 irse muna hem kilig (MM 104/2);

...olar biri birie bakip aydilar; bu kamugnuy séziin sézleyir. (KE 11r 8);

...ya Adem, bu seniiy tahtmy turur taki seniiy mii *min oglanlarwy taht: turur.
(KE 7v3).

Kipgak sahasinda: (Gii. 4/9, 23/4, 39/7; MG 191:9, 21r:1, 37r:9; KK 21b/10,
23a/9-11; CC 67,14-;142,14; HS (XLVI).

1.2.1.1.2 igi Durumu

Harezm doneminde munug (NF 19/5, 23/2, 27/13; MM 101/2, 138/3, 144/3,;
KE 6v17, 19r12, 23v9).

Kipgak sahasinda; munug (CC 67,15, 151,13; MG 25r:2, 25v:3, 29r:2; Gii.
17/13, 19/4, 28/13; HS 1279, 3025, 4702).

1.2.1.1.3 Yiikleme Durumu
mum (NF 32/9, 40/16, 75/15; ME 68/8, 78/7, 102/6; KE 5r15, 41v5, 156v9;
MM 31/2, 34/4, 49/4). Ayrica Harezm donemi eserlerinden NF ve MM’de yalnizca

bir yerde bu igaret zamirine yiikleme durumu eki munu bigiminde kullanilmigtir:
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bu yahs1 oglan bolgay, zinhar mupa yahs: terbiyet kilgil, munuy bizke
fayidasi teggey ya taki munu ogullangay-miz tép sézdi erse... (NF 112/17);

Sa‘adet iriir til munu kolsa ol/ Sakavet eger bolsa mundmn kurug (MM
275/3).

bu zamirinin yilkleme durumu eki almis mum bigimi teg edatiyla birleserek
muni teg > mundag bigiminde kullanilmigtir:

...sendin kédin keligli oglanlarin ma mundag ikrar kilsalar. (KE 12v 10);

...eger mana salavat aytur bolsapiz, mundag aytigiz kim: (NF 4/8);

Eger bolsa muntig miizari‘ kagan (MM 277/1).

mundag yapis1 lizerine ok/6k pekistirme edatim da alarak mundagok
bi¢iminde de kullanilmagtir:

...tak1 mundagok tép, za‘ifalar1 sabur kilip turur. (NF 125/10);

Yakin ikki timisde hem mundagok/ Taki birni yana namaziy bitir (MM
126/2).

Kipgak sahasinda da mum bigimindedir: (Gi. 17/7, 21/8, 36/4; MG 21r:8,
45v:1, 58r:1; KK 37b/9; HS 30, 576, 2544).

1.2.1.1.4 Yonelme Durumu

Harezm d6neminde muga (NF 45/5, 49/8, 53/11; ME 42/8, 84/3, 103/4; KE
1916, 32rl13, 79r3; MM 1/4, 104/2, 125/1). Harezm donemi eserlerinden KE ve
MM’de bu isaret zamirinin yonelme durumunda kullanimu seyrek olarak mupgar
bigiminde ge¢mektedir:

Mes ’ele: Seri‘atde mugar meyizlig bir mes ’ele bar . (KE 6r11);

Mugar islam ihsan hakikat nigan (MM 23/4);

Neteg bolgay imdi bu ‘iddet munar/ Talak ‘iddeti er sokel bolmasa (MM
265/2);

Agilsa kagan kim mugar ma‘rifet (MM 308/4).

Kipgak sahasinda mupa (Gii. 27/10, 89/1, 154/8; MG 68v:1; 105r:2, 1151:4;
HS 4342; CC mugar 67,16).
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1.2.1.1.5 Bulunma Durumu

Harezm déneminde munda (NF 15/9, 21/13, 32/2; KE 2v21, 33r3, 82r7; MM
65/3, 274/3).

Kipgak sahasinda: munda (HS 1133, 2344, 2348; MG 19v:3, 63v:7, 71r:5;
Gii. 9/4, 12/2, 34/12; CC 61,5).

1.2.1.1.6 Aynlma Durumu

Harezm doneminde mundin (NF 40/2, 55/9, 89/3; KE 2v13, 38r18, 48rl7;
MM 36/1, 216/2).

Kipgak sahasmda: mundmm (HS 28, 1921; MG 17v:7, 18v:8, 27v:7) mundan
CC 67,18; Gii. 13/13, 69/11, 77/11).

1.2.1.1.7 Egitlik Durumu: munga

Harezm doneminde su iglevlerde kullanilmagtir:

Miktar Sifat1 Olarak

Y3 Aba Leheb, sen munga y1l bold1 hé¢ Muhammeddin yalgan séz égitmigiy
bar-mu? tép. (NF 16/1)

Bu s6z iigiin munga halayikni bu yerke yigdiy. (NF 17/5)

Biz mung¢a vakitdin kiiyiip erdiik kagan ¢ikgay tép. (NF 80/6);

...munga nemerselerni bir k6z yumup agkunga yaratur erdi. (KE 3v6);

Bu kiin munga haldyik yawuz yahs: mii min kafir Nuh oglanlarindin tugdilar.

(KE 27r15);
Nemrudga s6zlediler, munga yildin berii tegri-men tédiy imdi kul-men téyrir-

sen. (KE 42v 18).

Miktar Zarfi Olarak

Ey Resulnuy halifas: ne sebebdin munga tikiis y1gladigiz? (NF 99/14);

...karsu kodup mung¢a gazat kildilar. (NF 111/2);

Ibrahimga korgiizdi fani dost firak: munga yiglatur. (KE 52r 17);

Munga sanlig halk iginde biri yolga konmedi. (KE 151v 11);

...meniy munga telim ni‘metim bar erken kahtlik mapa ne kilgay. (KE 153r
10).

Isim Olarak

...bag barmakin ¢i¢ala barmak ug¢inda koyup munga erdi. (KE 121v 2);
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Yana taki bir mungam atalariga ida bérdiler. (KE 63r 15);
Mungaka tegi hé¢ kimerseke aymaduk erdi. (NF 155/9);
Mungadin berii Barsisadin tama“ kesip turur erdi. (NF 368/17).

Kipgak sahasinda: munga (Gii. 42/7, 64/4, 83/2; MG 18v:2, 191:6, 84r:5; CC;
HS 19, 1687, 1749).

1.2.1.2 Cokluk

1.2.1.2.1 Yaln Durum

Harezm déneminde bular (KE 231v1; NF 19/2, 26/13, 40/5)

Kipgak sahasmda bular (MG 19r:9, 21r:1, 37r:1; CC 67,19-23; Gii. 20/13,

22/2, 145/12; HS 2710).

1.2.1.2.2 Iigi Durumu

bularmiy (NF 119/16,132/8,140/9; KE 81v3, 86v19, 132r9); munlarniy (NF
160/1; 171/12; 176/15).

Kipgak sahasmda, bularmip (Gi. 19/2, 22/13, 24/9; MG 25v:7, 60v:6, 61r:5;

CC 67,19-23).

1.2.1.2.3 Yiikleme Durumu
Harezm déneminde bularni (NF 40/6,392/14, 407/16; KE 10v1, 36rl, 95v16);

munlarn1 NF 13/4, 80/11, 115/2).
Kipgak sahasi eserlerinde: bularni (Gii. 88/8, 167/8, 181/3; MG 11v:1, 191:8,

27r:4; bular1 35v:8; munlarn1 191:8; CC bularn1 67,19-23).

1.2.1.2.3 Yonelme Durumu

Harezm d6éneminde munlarga~ munlarka (NF 27/3, 65/3, 71/14,71/4, 81/14
251/1); bularga~ bularka (NF 54/2, 116/11, 367/8; KE 8v16, 3514, 38v1S5; KE 22511,
233r5-6).

Kipgak sahasinda; bularga (MG 58r:9, 61r:1, 61r:4; Gi. 33/5, 214/13; CC
67,19-23) HS bularka 4102; Gii. 1 yerde munlarga 117/11).

161



1.2.1.2.4 Bulunma Durumu
Harezm doneminde munlarda (NF 292/2); bularda (NF 121/11; KE 9r3,
189r10, 69v21).

1.2.1.2.4 Ayrilma Durumu

Harezm d6nemi eserlerinde bulardin (KE 34rl13, 34v14, 161v11; NF 98/8;
MM 190/3, 225/3), munlardin (NF 115/3, 126/5, 255/7)

Kipgak sahasi eserlerinde bulardan (Gii. 105/11, 196/12; CC 67,19-23; MG
bulardin 38v:4, 61r:2, 61r:6).

1220l ‘0’

1.2.2.1 Teklik

1.2.2.1.1 Yaln Durum

ol (KE 2r9; 4r6; 5r15; NF 210/15; 206/7; 230/2; ME 13/6; 118/2; 171/5).

1.2.2.1.2 Tlgi Durumu
aniy (NF 4/10; 14/11; KE 5r14; 5v7; ME 3/1; ME 4/5).

1.2.2.1.3 Yiikleme Durumu

ani (KE 3rl1; 15r21; ME 1/7; ME 2/2). Ayrica ol zamirinin yiikleme durumu
almus ani bigimi teg edati ile birleserek andag ‘Gyle’ bigiminde de kullanilmugtir: NF
2/5; 1/17; 32/4; KE 2r 20; 5v6, 6r21. andag + ok ile kaynasip andaguk ~ andagok
bi¢imi goriilmiistiir: andaguk KE 4r 3; 12v 9; 21v 7; andagok NF 23/14; 56/6;
274/15.

1.2.2.1.4 Yonelme Durumu

apa (NF 14/14; 23/13; KE 2v 9; 5v16; ME 1/8; 2/8); opa (KE 174r11. Tek
yerde.); apar (KE 28r15. Tek yerde. NF 43/4; 44/13. Yaygin. ME 174/2; ME 178/7. 5
yerde).

1.2.2.1.5 Bulunma Durumu
anda (KE 4r]1; NF 190/4; NF 18/6; ME 71/7).
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1.2.2.1.6 Ayrilma Durumu
andin (KE 1v7; KE 3rl; ME 4/8; 13/4; NF 5/17; 6/11); andan (NF 370/2. Tek

yerde).

1.2.2.1.7 Esitlik Durumu
anga (NF 20/17; 22/10; KE 4v3; 10v21; ME 96/4); apaga (KE 82v11. Tek

yerde).

1.2.2.2 Cokluk
1.2.2.2.1 Yalmn Durum
olar (KE 4v14; KE 11r7); anlar (NF 11/8; 12/14; KE 43v15; 70r15; ME 2/3;

111/7); alar (NF 284/17; KE 86r15; 87r9).

1.2.2.2.2 Tigi Durumu
anlarty (ME 87/7); anlarny (ME 76/3; NF 41/15; 43/11); alarniy (KE 85119;

89v3); olarniy (KE 9v11; 10r4).

1.2.2.2.3 Yiikleme Durumu
olarn1 (KE 4v15; 11r10); anlarn: (KE 11r9; 22r3 NF 42/13; 69/5; ME 15/6;

59/4); alarn1 (KE 85r14; 93v7).

1.2.2.2.4 Yonelme Durumu
olarka (KE 222r21; 22516); anlarga (KE 4v20; 5r8; ME 5/8; 39/3; NF 2/17;
24/10); anlarka (NF 34/3; 48/16); alarga (KE 88r4).

1.2.2.2.5 Bulunma Durumu
olarda (KE 21r14; 57r1); anlarda (KE 21r18).

1.2.2.2.6 Ayrilma Durumu

olardin (KE 3r8); anlardin (KE 45r17; NF 31/9; 107/11); alardin (KE 96r17;
101v19).
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ugbu ‘bu; iste bu’

Harezm d6neminde; usbu

Ey cariya, ugbu rast bolsa, sen azad sen Hak rizas: ii¢tin, tédi. (NF 259/5);
Samiri aydi: Ugbu sizig Tegrigiz turur. (KE 126r 10);

Kamug menzil usgbu veli kogkiisiiz(MM 339/4).

Kipgak sahasinda; ogsbu (MG 42r:6, 76v:4; Gii. 250/6).

[P}

usol ‘o
Harezm dénemi eserlerinden KE’de. alt1 yerde gegen ugsol s6zciigii bunlarin

besinde sifat gorevinde, yalnizca bir yerde zamir gérevindedir. NF’de ise tek yerde
ve sifat olarak (43/7) gegmektedir.
Usol, yipler birle boyunlarmn baglap Medinege stidreyii éltdiler. (KE222r 5);
Usol ciimledin pak miinezzeh arig (MM 30/4).
Kipgak sahasinda; ogol (MG 4v:6; Gii. 15/9, 37/4, 253/4).

1.3 SORU ZAMIRLER{

1.3.1 kim ‘kim’

Eski Tiirk¢e déneminden beri kullanilan bir soru zamiridir. Harezm dénemi
eserlerinde yaygm bir kullanim buldugunu gérmekteyiz.

Sen kim sen? tédi Cebre’il “as aydr: (NF 53/8);

Ey ‘alem tutgugi, sen kim-sen? tédi erse (NF 139/12);

Aydi: T13hi ol hiikkmni kim kildi. (KE 12v 6);

“Akil eren ‘akl u hig birle am kim tigleyir. (KE 19v 17);

Nige kiinge birse yana kim alur (MM 246/1).

Kipgak sahasi eserlerinde de Harezm doneminde oldugu gibi kulanimin
yaygin oldugunu gérmekteyiz. (KK 37b/6-8, 42a/7; MG 4v:6, 4v:9, 5r:8; Gii. 18/8,
28/6, 30/1, CC 143,8; 144,4; 145,1).

1.3.2. ne, neler ‘ne’

Eski Tirk¢ce doneminden bu yana kullanilan bir soru zamiridir. Harezm

donemi eserlerinde de sikga kullamildigini gérmekteyiz.
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...bu kege ne birle eftar kilgay-men, tése bir dereceden tiiger. (NF 264/15);

Ey za‘ifa, atiy ne turur (NF 26/4);

Diinyage kopiil bérmedipiz, ugmahm unamadiniz imdi ne tileyiir-siz? (KE
10v 17);

Havvaga keldi, ayd1: karniyda ne bar? (KE 14r 20);

Ne birle kim anda uzaklik kopar (MM 266/4);

Ne kelgey mapa tép sopin sanmas ol (MM 280/4);

yahsi bilgil fulan katinda ne bar (ME 175/7);

...Imdi sizler séwer erseniz neler korer-men erken tép katig yigladi. (KE 87v
10);

Beytii’l-Makdisdin sordilar neler kordiin? tédiler. (KE 217v12).

Kipgak sahasi eserlerinde kulaniminin devam ettigini gormekteyiz: (MG
21r:6, 22r:4, 22v:9; KK 22a/11, 23b/6-9; CC 149.4; Gii. 7/7, 17/3, 25/5).

1.3.3. kayu ‘hangi, hangisi, ne, kim’

Harezm doénemi eserlerinde sikga kullanilmig olan kayu sozciligliniin soru
zamiri goreviyle kullanimi asagidadir:

Muhammed yetimni terbiyet kilurda kaysigiz kabul kilur-siz? (KE 185v17);

Sehiv secde birle durust ciimlesi/ Ketiirmisde secde biliir kim kayu? (MM
149-3-4).

1.4 BELIRSIZLIK ZAMIRLER{

1.4.1.barga ‘hep, biitiin’ Cogunlukla sifat igleviyle karsilastigimiz bu sézciik
agagida verilen 6rneklerde belirsizlik zamiri iglevindedir:

Bakar, bargasi za‘if sékeller, 6lmekke yakin bolmislar.(NF 98/6);

...yaliy kili¢ birle bargasini ursalar. (NF 19/15);

Bargasi kabul kilur-men, tédi erse Ibnii Miilcem aydi: (NF 152/6).

Men sizke ne kilayin tép sakinur-siz? Tép aydi erse bargalari aydilar. (NF
51/15);

Mundin artukrak sG6z aysa hem taki inanur-men tédi erse, bargalan aydilar.

(NF 99/7);
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...Abu Bekrni erte namazinda kordiigiiz-mii? tédi erse, bargalar1 aydilar. (NF
100/17);

...ay pare bolganin bargalar1 kordi. (KE 208r 19);

Bargalar1 mi‘rac hadisini rivayet kildilar. (KE 217r 19).

Kipgak sahas1 eserlerinde de aym islevde kullanilmustir. (Gii. 30/8, 241/10,
24/11; CC 138,14; 151,16;HS 374, 4525).

1.4.2. bar1 ‘hepsi, biitiinii’ (bar+ 1 —kaliplasmus iyelik)

Harezm déneminde yaygin oldugunu gézlemlemekteyiz.

Stikiir kilgu tiin kiin tazarru® bile/ Aniy ummat: kilmiginga bar1 (MM 7/4);

Bagiglasa bir ney birige biri/Kabul birle kabzi1 kerek bil bar1 (MM 257/1-2);

Andag erse, ya Cabir, hé¢ hacalat kilmagil, barim ileginde kodgil! (NF 29/7);

Ozleringe kerek erken ciimle barini 6yiimiizde keltiirdi. (NF 254/6);

...ya‘nI mana kelgil nem barsa barisi saga...(KE 81v 4);

...biz barimiz Circisnin Teprisiga iman keltiirdiik. (KE 162v 9).

Kipgak sahasinda HS (38, 1592, 3374) disinda kulanimina rastlamadik (CC,
KK, MG, GiL.).

1.4.3 ba‘z1lan ‘bazilan’

Arapca ba‘zi sbzciigiinden tiireyen bir sozciiktiir. Harezm dénemi igin
verdigimiz kullanimlarda belirsizlik zamiri iglevindedir:

taki ba‘z1 kimerseler kim bir kata hec kilur taki ba‘Zilar iikiis hec kilurlar. (NF
39/8);

...tak1 ba‘Zilar1 Ka‘benin tort yaninda sa‘y kilu yérigeyler. (NF 272/10);

Ba‘zlar aymugslar: Adem tofrakdin yaratildi, toffak turmisinga kérklilg bolur.
(KE 8r 12);

Ba‘zilar aynuglar: uzuni miy éki kari eni alt1 yiiz kar1 erdi. (KE 24r 13).

Kipgak sahasi eserlerinde de kullanilmigtir (MG 103v:9, 52v:1, 102r:7; HS
659; Gii. 70/6).

1.4.4 biri ‘biri’ (birt+ i—kaliplagmus iyelik).

Harezm doneminde gectigi yerler sunlardir. (ME 122/8, 70/8; NF 246/5,
388/8, 412/6; KE 416, 4r9, 61r2;
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birileri (KE 17017, 175r4, 180r13).
Kipgak sahasi eserlerinde de gegmistir. (MG 8v:7, 46v:1, 7v:6; Gii. 282/6,
332/3, 268/2; HS 3238).

1.4.5 kamug ‘hepsi’
Eski Tiirk¢e doneminden beri sikga kullanilmis olan bir sézciiktiir. Harezm

d6nemi i¢in verdigimiz Grneklerde belirsizlik zamiri iglevindedir.

Kamugdin rahmat kilganrak turur-sen. (NF 108/13);

Ciimle peygambarka ne mu‘cizat kim bérildi, kamugi Muhammed Mustafa
bérildi. (NF 36/1);

...kamuglar1 hasta ve bezman boldilar. (NF 197/2);

kamugm aldi neerseniy (ME 226/4);

kamugni térdi némenip (ME 213/3) ; MM 46/3, 58/2, 75/3;

Kamugi aydilar: boyun siingey-miz. (KE 6v3);

Ya“ni feristeler kamugn secde kildilar. (KE 9r6);

...sizge yél tip kelgey, kamuguguzm ye€l birle helak kilgay. (KE 29v8);

Feristeler kamuglar1 bir yol1 ok secde kildilar. (KE 9r 8).

Kipgak sahasinda HS (3057; 3662) disinda  kamug sozciigii tespit
edilmemistir (CC, KK, MG, Gii). Giilistan’da kamu (244/9) bigimi kullanilmistur.

1.4.6 kayu ‘hangi’

Eski Tiirk¢e ve Karahanli dénemlerinde kullanilan ve belgisizlik ifade eden
bu sozciik, Harezm déneminde su kullanimlarla zamir ifade etmigtir; kayu birigiz
(NF 12/1; 31/8; 44/10) kayswpiz (KE185v17); kaysipa (221v11); kayumiz (243v14)
kayis1 (MM 229/4)

Kipgak sahasinda kayu bigimine yalnizca HS’de rastlanmistir. (1371) Ayrica
Giilistan’da kays1 (4/9, 81/7, 96/12) ve HS’de kayus1 (1304) bigiminde gegmistir.

1.4.7 kimi ‘bazi, bazis1’

Harezm déneminde yaygmn kullanimu olan bir zamirdir. (KE kimler 42v2,
131v2, 224v12; kimi 6r3, 5617, NF’de kimi bigimine rastlanmamugtir. Kimni 6/7,
50/5, 93/10; kimlerni 127/12).
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Ol sebebdin Adem oglanlar1 biri biripe menzemezler, kimi anig, kimi arigsiz,
kimi iglig, kimi igsiz...(KE 6r3);

Ogullar1 Isma‘ilde Ishak ‘aleyhiime’s-selim adin analiglar erdiler, oguldin
urug yazild: ‘alem told: kimi miisiilman kimi kafir. (KE 5617);

Ey Ibrahim sen yalguz erdiin bular kimler turur? (KE 42v2);

Kel neteg erdi ki bil David yalavag isleri/ Bir Uganga hamd ayurda kimler
ertir ésleri (KE 131v2);

Ya Muhammed, sen ol kimerseni kim sewersen, kondiirii bilmes-sen, kimni
tilese, kondiirgen Tanr te‘ala men turur-men tép aydi. (NF 6/7);

Ciimle sahabalar anda yigildilar taki megveret kildilar kim neteg kilali,
Peygambar ‘as orminga kimni halifa kilalig tép. (NF 93/10).

Kipgak sahasi eserlerinde (HS diginda; 1814; 170) kimi bigimine rastlamadik.
Bunun yerine kimni gegmigtir (Gii. 224/8, KK 22a/11-12, 42a/1-4).

1.4.8 kimerse ‘kimse, kisi’

Karahanli d6éneminde kullanilmis olan kimerse Harezm doneminde de
goriilmiigtiir.

Peygambar ‘as sirringe hé¢ kimerse muttali‘ bolmadi. (NF 3/9);

Andin son peygambar ‘as bakar, bir athig kimerse kériindi. (NF 20/13)

...amma Ozine menzeyiir kimerse yok erdi. (KE 7v4);

Yér yiizine kimerse keldi sizlerge mepzemez. (KE 13r10);

...bir kimerse kapug kakd, heybetlig aydr: (KE 19r1);

ol kimerse kim kut bériliir (ME 53/8);

ol kavminin ulug: turur kimerse unamadin (ME 115/1);

yok saray iginde hi¢ kimerse (ME 189/3).

Kipgak sahasi eserlerinden HS’de kimse (4172, 4296, 4707); MG’de kimerse
(77v:4, 83v:9, 84v:8) ve kimse (1 yerde 26v:6); KK’de kimse (37b/13, 49a/6-8);
Gii.’da kimese <kim-erse (1 yerde 166/5) ve kimirse (44/9, 55/13, 94/2) bigimlerinde

geemisgtir.
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1.5 DONUSLULUK ZAMIRLERT

1.5.1 6z ‘6z, kend1’

Eski Tiirkge ve Karahanli déneminlerinde de kullanilmig olan bir zamirdir.
Harezm doneminde doniigliiliik zamiri olarak yaygimn kullanimi siirmiigtiir. (NF 8/9,
10/32,19/7; KE 2v8; MM 83/2, 202/2, 297/4).

Harezm dénemi eserlerinden NF’de 6ziyok ‘kendi kendine’ kullanim da
tespit edilmigtir:

Derhal kapugnuy kufl: 6ziydk tiisti, taki kapug 6zi agildl. (NF 104/10)

Kipgak sahasi eserlerinde de aym siklikta goriilmistiir (HS 444, 610, 3038;
KK 26/11, 45a/4, 56b/3; Gii. 25/4, 31/1, 49/7; 9v:8, 26v:7, 58r:6; 124,27; 151,3-5).

1.5.2 kendii ‘kendi, kendisi’

Harezm d6neminde suralarda gegmigstir. (ME 25//8, 22/8, 41/17; NF 148/7,
284/17, 286/15; KE 30rl11, 31r20).

Kipgak sahasinda da kullamlmistr. (CC 46,9-11 CC’de ayrica kensi
161,19;126,13 bi¢imi de goriilmisgtiir; MG kendii 7v:3, 22v:5; HS 339, 2259; Gii.
kendii 183/5; KK kensi krs. kinsi 56b/3, 54b/3, 54b/6).

1.5.3 kendii 6zi ‘kendi, kendisi’

Harezm doneminde:

Kendii 6zin tay kordi (ME 5/1);

Kendii 6zi iize lazum kildi (ME142/3);

Ahmak ol kimerse turur kim, kendii 6zini bargadin artuk kérse tédi. (NF
148/7);

Isitgil hakikat tevekkiil s6zi/ Kemismek ‘ibadatka kendii 6zi ( MM 44/2).

Kipgak sahasinda: (MG 7v:3, 22v:5; CC 0z kensi 141,7).

kendiizi ‘kendi’ (kendi+6z > kendiiz)
Kendiizi (NF 152/2; KE 249v10); kendiiziigni NF (152/2).
Ne tilesey saga béreyin, sen mana kendiizigni ciiftlendiirgil, tédi erse ol hatun

aydr: (NF (152/2);
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Bu murassa‘ cevher ahir Mustafa yalguz seniny/ ésleri tort éki oglan hatun on

tort kendiizi (KE 249v10).
Kipgak sahas: eserlerinde rastlanmamugtir.
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V. ZARFLAR



V. ZARF

Ciimle icinde fiillerin, fiilimsilerin, sifatlarn veya diger zarflarin
anlamlarini etkileyen, bazen giiclendirip bazen de kisitlayan sozciiklerdir. Bu
s6zciiklerin asil kullamim yerleri fiillerin yanidir. Bir s6zciigiin ciimlede zarf
islevini yiiklenmesi, fiillere etkileri veya fiillerle tiimlenisleriyle anlagilir.
Tiirk¢e’de zarflar adlardan ve sifatlardan kesin olarak ayrilamazlar. Ad fiili
etkiledigi zaman zarf, sifatlar da yilklemi fiil olan cilimlelerde, yiiklemi
etkilediklerinde zarf olabilirler. Sifatlardan kurulan ikilemeler de zarf
gorevindedir. Sifatlarin diginda zarf-fiillerle kurulan ikilemeler; zarflardan
kurulan ikilemeler; yansima sozciiklerden kurulan ikilemeler de yine zarf
gorevini yerine getirirler.

Gramerciler, zarfin tanimi konusunda birkag¢ kiigiik ayrmti diginda ayn1
fikirdedirler. Deny (1995:30) so6zciik tirlerini {i¢ bdlime ayumgtir. Adlar,
fiiller, zarflar ve edatlar. Zarflar ve edatlar1 ¢ekimsizler olarak degerlendiren
Deny, birgok eski gekimsizin zamanla ad gekimi aldigini ve bugiin bunlarin ad
olarak anlagilmak tehlikesi altinda oldugunu belirtmektedir. Kononov (1956:
347) ise zarflann “bir eylemin niteliini ya da nesnenin varligmi belirten
degismez s6z boliigidiir” diye tanimlamagtr.

Zarflar gorev ve anlam agisindan 4’e ayrilirlar *

1) tarz zarflan

2) miktar zarflan

3) zaman zarflan

4) yer-yon zarflan

Bi¢im agisindan ise 4 boliime ayrilirlar:

1) yalin zarflar

2) tiremis zarflar (-in, la/-le, ¢a/-ge, -, -siz vb. yapim ekleri ya da
yonelme, bulunma, ayrilma ve yon gésterme durum ekleriyle)

3) adlarin ya da yansima s6zciiklerin tekrar ile kurulan zarflar

4) Fiilden zarf-fiil ekleri ile kurulan zarflar

! Aragtirmacilar tarafindan farkli bigimlerde ele alinmgtir. Ornegin Deny (1950:371) zarflan 5
boliimde toplamig, gérev ve anlam y8niinden bir ayrima gitmemistir. Kononov (1956:347) 7 ¢esit zarf
cesidi tespit etmis ve mana bakimindan zarf gesitlerini 1) niteleme zarflar1 2) miktar zarflan 3) nitelik-
hal zarflar1 4)atribiitif zarflar 5) predikatif zarflar 6) durum zarflari. Ergin (1985: 258) zaman zarflar,
yer zarflar, nasillik-nicelik zarflar1, azlik-gokluk zarflar1 olmak tizere dort béliimde incelemistir.
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Yukaridaki bilgilerden hareketle bu galiymada ¢ogunlukla ilgili eserlerde
yaygm kullanim bulan zarflara deginilmistir. Ancak zaman zaman bu zarflar
¢ekim ekleri almiglardir ve climle i¢inde ad gibi goriinmektedirler. Bu konuda
Deny (1995:30) gibi diigiinmekteyiz. Yani zarflar ve edatlar ¢ekimsizdirler.
Ancak zaman iginde ¢ekim ekleri almis bi¢imleri gériilmektedir. Bu durumda
bunlar ad gibi degerlendirilebilirler ama degildirler. Asagida goriilecegi gibi
calipmada zarflar, gorev ve anlam agisindan degerlendirilmigtir. Bigim
agisindan kategorik bir degerlendirmeye gidilmemis ancak ilgili zarfin
bigimselligi konusunda, 6zellikle yalin ve tiiremis zarf olup olmadiklari, <
isaretinden sonra yapilan agiklama ile belirtilmistir. Ayrica diger konularda da

yer yer agiklamalarda bulunulmugtur.

1.TARZ ZARFLARI
Bilindigi gibi durum ve tavir ifade eden her isim tarz zarfi olarak
kullanilabildigi i¢in, bu zarflar sayilamayacak kadar ¢oktur. Ayrica Tiirkgede
+¢A esitlik durumu eki, +n; +HIAyU ara¢ durumu eklerini alan her ad ve zarf-fiil
eklerinden herhangi birini alan her fiil climlede tarz zarfi gérevindedir. Bu
calismada yalnizca tarz zarfi olarak kullanilan sézciiklere Ornek verilmistir.
Altin-Ordu ve Kipgak sahasi eserlerinden zarf Grnekleri farkli bir durum

oldugunda degerlendirilmistir.

aguk<ag-uk: Acik, aydinlk, agikar, belli.

Niih aydi: [lahi tiin kiin seniiy fermaniy tegiirdim tiplemediler, aguk aydim
isitmediler, sir iginde pend bérdiim kabul kilmadilar. (KE 23v2);

Resul ‘aleyhi’sselam kefenlik tiledi bulmadi, kaplan terisidin yagusi bar
erdi, aga yérgediler, yetmedi adaki aguk kald1 erse er tom keltiirip adaklariga
orttiler. (KE 224v3);

semritdi koyunni aguk etdi isni (ME 34/4);

yiizi tolun ay teg kumiyur. S6z sézlese, aguk ayra sézleytr. (NF 23/6);

Munuy tigde biri aguk boldr kag (MM101/2).
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akiru: Yavas, sessiz. krs.akrn krs. akrun krs. akru

Harezm dénemi eserlerinden yalmizca KE’de ve bir yerde gegmektedir;

...kérkliig yagaklaridin katre katre yas tama bagladi, akiru akiru tilin
tepretip téyiir erdi. (KE 237r 17).

akrin <ak()r+imn: Yavag, sessiz.

KE’da bir yerde akiru, bes yerde akrin ve iki yerde de akru olarak goriilen
sozciik, NF ve ME’de yalnizca akru bigiminde kullanilmstir.

Musi Beni Isra‘il birle akrin yoriir erdiler. (KE 115v7);

Temlihi aydr: kagar vakt anda bolur kim ¢égen birle top urarda sardy tapa
keliirde akrin uralip. (KE 178r 10);

‘Omer fikrge banip akrin yoriy bagladi (KE 196r15).

Memluk Kipgak sahasi eserlerinden MG’de arkin, arkun bigimleriyle
gecmistir,

Pas atign1 arkin ytiritgil (MG 48v6).

akrun <akru+n EDPT: 89: Yavas.

akrun kullanimi, Harezm dénemi eserlerinden yalnizca NF’de ve bir yerde
gegmektedir.

Bu arada erdi kim hatun yerindin kopt1 taki élginge bir yitig kerey ald1 taki
akrun bu er katinga kelii bagladi (NF 383/6-7).

Altin-Ordu sahas: eserlerinden HS’de hem akrun hem arkun bigimiyle
geemektedir;

Kim akrun siirsetiin kiin barsa talmaz. (HS 1901)

Timiirni akrun akrun igse bolur. (HS 1718)

Kdéyer-men hem sizar-men arkun arkun. (HS 3137);

Hacil bolup barur arkun tutup yol (HS 3653).

akru: Yavas, sessiz.

Akru yiiriyir erken yeter yok erse yetmes tédi. (NF 23/9);
Taki menim avazin katig turur taki katig s6zlemek ‘adat kilip turur-men,
hég akru sozleyti bilmez-men. (NF 371/14);
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Ortiiglii okids, akru okid: (ME 109/3);
Akru sézlestiler, tinsiiz sozlestiler (ME 195/2).

andag<atn+ teg: Oyle.

andag (belirtme durumu eki almig ol zamiri ve teg ‘gibi’ s6zciigiiniin
birlesmesi) KE ve NF’de sik¢a kullanilmig ancak ME’de andag zarfi tespit
edilmemigtir.

...bir ogli kazi Nagir settera’llahu ‘aybehu ve nevvere kalbehu andag aytur.
(KE 2r20);

Kavluhu ta‘ala habarda andag keliir. (KE 3r 21);

Bu kan ddeminip teninde neteg ydriise geytan andag yoriytr. (KE 9v17);

Hisab ‘ilmi bilgen ‘ulemalar andag aydilar. (NF 4/11);

Men aydim: Okigan érmes-men tédim erse, éking kata méni tutt: taki
andag kistt (NF 7/17).

Kipgak sahasi eserlerinden MG’de anteg bigiminde kullanilmigtir;

Birle taki anteg ‘amal kilgil. (MG 22v7)

Altm-Ordu Kipgak sahasinda andag ve antig bi¢imleriyle goriillmiigtiir.

Yana s6z aygugi andag ayur kim... (HS 531);

Kim antig husrev bagridin kan (HS 4481).

andaguk ~andagok <a+n+1 teg ok: Oyle, 6ylece, tam o sekilde.

ok/6k kuvvetlendirme edat1 sifatlara gelerek kuvvetlendirme zarflan
yapmaktadr.?

KE ve NF’de sik¢a kullanilmig olan andaguk zarfina MM ve ME‘de
rastlanmamugtir.

Tamga mindi erse ol hem andaguk kildi. (KE173v15);

Aydr: [13hi andag hiikkm kildip kazi yéritdiiy, mendin andaguk kegiirgil,
meni yarlikagil. (KE 12v9);

...kelip Kabilni kérdiler, ol inler igitdiler kamug: miirted boldi, Kabil birle
andaguk kald1 (KE 17r9);

‘Omer taki andagok boldi. (NF 114/14);

2 7. Korkmaz, “Tiirkgede ok/8k Kuvvetlendirme Edati”, TDAY-Belleten, Ankara, 1961.
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Yana bir “Arab bir kiin iwuk keltiirdi. Ol taki1 andagok tanukluk bérdi. (NF
35/14);

Bu yerlerde namazniy savabi neteg kim ziyada turur, éyin ta‘atlarnip taki
andagok ziyada turur (NF 274/15).

Kipgak sahasi eserlerinden MG, Gii., CC, HS ve KK’de kullanimina

rastlanmamustir.

artuk<art-u-k: Degerli, kiymetli.

Iblis-i Ia‘in otn1 toprakdin artuk tédi, bilmedi kim toprak otdin artuk turur.
(KE 9r20)

Ahmak ol kimerse turur kim, kendii 6zini bargadin artuk korse tédi. (NF
148/7);

Ey bhalayiklar, ciimle biliir-siz kim peygambar ‘as Abu Bekmi ozgelerdin
artuk tutar erdi. (NF 94/1);

Harezm donemi eserlerinde yaygin bir kullanim bulan sézciik, HS; KK;
Gi. ve MG’de de artuk bigiminde gegmektedir. CC’de ise artuh olarak
goriilmektedir.

Anga tepgeri am artuf sévgey (CC 123,32). (Buradaki kullanimda miktar

zarfi gorevindedir.)

agak: Asag, algak.

Yer yon zarfi olarak kullanilan bu sézciik seyrek de olsa deyimlesmis
anlamiyla tarz zarfi yapmagtir. '

Ol kisidin agak korsep. (NF 378/7);

Bdéyiikdin agaka endi ucuz boldi (ME 160/4).

MG ve KK’de.yer yon zarfi olarak kullanilmistir (KK: 47).

“Adeti durur kim kagan hasmdan agaga kalsa husumet (Gil. 156/13).

edgil <ed+gii: Iyi (Genellikle sifat olarak kullanilan bu sdzciik agagidaki

kullanimlarinda fiili etkileyerek climlede durum zarfi olarak kullanilmigtir.)
Zelihaga aydi: mum edgi tutgil. (KE 7912);
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Mana ol kisinig sifatinr yahst beyan kilgil! Eger barsam, yayilmagay-
men, edgii bileyin tédi. (NF 23/3);

Tapridin korkgil taki hocapka edgi sakingil. (NF 117/16);

Kuiyas kilsa kogliip k6zin edgii ag (MM 101/4);

edgii kild1 nemeni (ME 46/7).

Sozciik, Harezm donemi eserlerinden ME’de tek yerde eygiiliik 151/16)
bi¢iminde ge¢mektedir.

Altm-Ordu sahasi eserlerinden HS’de Harezm donemi eserlerinde oldugu
gibi edgii bigimindedir;

Kacan kim edgii kilse ilhan (HS 1980).

Kip¢ak sahasi eserlerinden Giilistan’da eygii bigiminde gegmektedir.

Sen eygii bol yaman disin halayik (Gi. 124/12).

esriik <es(ii)r-iik: Sarhog

Gurke kirmiste hem esrik kirgey. (NF 363/17).
Altin-Ordu sahasinda;

Usol esriik uyur hi¢ olmaz dgah (HS 863).

ked: Cok. krs. key

NF ve ME’de rastlanmamugtir.

...... ‘iImni ked anlayur. (KE 19v18);

Ta‘atinga barga ‘alim bil muni vii ked taglayur. (KE 19v19);

Oliip baz tirildi munz ked bile (MM 34/4).

Altin-Ordu sahasinda;

Bakip 6z suretinga ked kuvanip... (HS 567).

Kipgak sahasi eserlerinden Gii., MG, KK ve CC’de ked, key zarfina

rastlanmamugtir.
ken: Genis, biiyiik.

Harezm donemi metinlerinde ¢ogunlukla sifat olarak kullanilmis olan kepy

sOzciigiiniin tarz zarfi goreviyle kullanimlar1 sunlardir:
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Yehuda aydi: mum oltiirip sizge nige yer kep kalgay, Oltirginge elgin
adakin baglap kudugga kemigelin (KE 70r12);

Ol suvaganigm kétergil, burunki teg musulmaniar yolini keq kilgil ya taki
ol tamugni buzgil. (NF 224/11);

Ogiit kabul kild: key boldi. (ME 146/5).

Kipgak sahasinda;

Arkunluk birle taki davrni key baglagil. (MG 28v9)

KK’de (32a/6) kep sdzciigii yalnizca bir yerde gegmektedir. Burada da

isim gorevindedir.

key: Cok.
Harezm donemi eserlerinden KE’de gegen bu bigim sifat goéreviyle

kullamilmustir. (key yireklig, 77v4)

koni <kon-i: Dogru, gergek, hak.

Kim sizler koni bolsagiz tép aytip turur. (INF 304/15);

Seni uyduruban yiiritiir kéni (MM 303/2);

Huzeyfe koni s6zleyiir, sen ozaki vaktlerde butlarni Mevli ta‘alaka ortak
turur tép telim aymis erdip (KE 229r16);

Aydr: bu makamga nedin tegdin? Lokman aydi: kéni sozledim emanetni
Otedim hakga yaramasni koydum bu makamga tegdim (KE 163v16).

Kipgak sahasinda;

Koénilik hak rizasi-dur kéni bol. (Gi. 50/9)

CC’de kéni ve konii bigiminde gegmektedir; Konii kili (CC 60,24).

korksiz <kork-+siz: Cirkin.
Zelihaniy yiizige bakti erse kézige korksiz kérindi. (KE 83r10);
Kkorksiiz kérdi aniy kilincin1 (ME 69/6).

mundag: <bu +m teg. Boyle, bu sekilde.

Yarlig keldi: seni yarlikadun, sendin kédin keligli oglanlariy ma mundag
ikrar kilsalar. (KE 12v10);
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Adem aydi: sen mundag téyiir-sen amma Habilnip kan yérde mranu turur.
(KE 16v4);

Ey yéranlarum, bilin, agah bolun eger mana salavat aytur bolsagiz, mundag
aytiiz kim: (NF 4/8);

Eger méni peygambar tép bilse erdiler, mundag cefa kilmagay erdiler (NF
13/3);

Eger bolsa muntig miizari® kagan/ Bulur biilnaki sekkiz ugtmal cinan
(MM 277/1-2),

Kerek iw ziyareti makamlariga/ Bilip kirgii muntig yuriigli bu yol (MM
300/3-4).

ME’de kullanimina rastlanmamistir.

Altin-Ordu sahasinda;

Yana s0z aygug ir mundag aydi (HS 524).

Memlik Kipgak sahasinda; $3‘ir munteg aytur (MG 4r4).

mundaguk ~mundagok < bu+ m1 teg ok. Béylece, tam bu sekilde.

‘Avretlerge hatne kilmak Hacerdin kaldi. Ba‘Zi rivayetlerde kelmis;
Isma ’il Hicerdin mundaguk tugd:. (KE 48r15);

Cuhud aydi: va’llahi kim Tevrit iginde mundaguk okidun tép iman
keltiirdi. (KE 67v7);

Uging kiin taki mundagok témis erdi, bayaki ensari kirdi erse, ‘Abdullah
bin ‘Omer aytur: (NF 413/5);

Peygambar ‘as éwinde ii¢ kiin boldi kim kazgan asilmadi, ot urulmadi,
tokuz hiicresinde taki mundagok tép, Za‘ifalar1 taki sabur kilip turur (NF
125/10);

Yakin ikki timigde hem mundagok /Taki birni yana namaziy bitir (MM
126/3-4).

ME’de gegmemektedir.

Altin-Ordu sahasinda;

Kigsi kim mundaguk tas iizre kalgay. (HS 3507)

Kipgak sahasi eserlerinden CC, MG, Gii. ve KK’de mundaguk/mundagok

kullamimina rastlanmamugtir.
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terk: Tez, gabuk, derhal.

Ol sart tize terk ¢1kgil. (KE 20v 8);

Anda kédin Nuh‘aleyhi’s-selam kégerggiinni 1dd1 terk haber keltiirgil tép.
(KE 2712);

Sareni kérmedin isitmek birle koniilliig boldi, hacibka aydi: terk ol erni
marja ketiirgil tép aydi. (KE 445r20);

Menim artumga terk kelig. (NF 33/5);

Ya ‘Ali, azumuz saga igen katig bold1 bizke terk kawusgil! tédiler. (NF
153/1);

asan kildr hicabini terk yol berdi ( ME 86/5).

MM’de kullanimu tespit edilmemistir.

Altin-Ordu sahasinda;

Oziiy kurtulgu yolin terk unitgay. (HS 1936)

Kipgak sahas1 eselerinden Giilistan’da gegmektedir; Hikmet ol nime kim
terk bitkey kép (Gi. 332/8).

terkin<terk+i+n (ins.): Cabucak.

terk zarfinin iizerine ara¢ durum eki n gelmesiyle olugmus bir yapidir.
Harezm donemi eserlerinden yalnizca KE’de gegmektedir.

Terkin y1g1lip an1 6ltiriig. (KE 13r11);

Cebre’ll indi yalavaghk tegiirdi Mevlidin/ Hakga yangil téyii terkin
miilkge kirdi bardi ol (KE 161r10).

Altin-Ordu sahasinda;

Usol suretni terkin munda kiltir. (HS 593).

Kipgak sahasi eserlerinden MG, Gii., KK’de kullanimina rastlanmamuigtir.

teg: Gibi.

Hacieminoglu (2000: 74 ve 115) ‘teg’in ¢ekim edat1 olarak yalin durum,
ilgi durumu ve iyelik ekli sozlerle kullamldigini belirtmis ayrica tarz zarfi
durumunda kullanilisina da 6rnek vermistir. Tekin (2000:150) adlarmn yalin
durumuyla kullanilan bir sontaki olarak degerlendirmigtir. Gabain (1988: 105)
son ¢ekim edat1 olarak degerlendirmis ayrica vasiflik olarak da kullanildigim
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s6ylemistir. Clauson (1972: 475) iize, birle ve iigiin gibi edat oldugunu
sOylemektedir. (Daha fazla bilgi i¢in bkz. Edatlar) Biz teg sozciigiiniin edat
oldugunu ancak ciimle iginde kendinden Onceki sozciikle sifat ve zarf Gbegi
kurabildigini diisinmekteyiz. Bundan hareketle teg soOzciigliniin edat
kullanimlarin: ilgili béliimde verdik. Asagidaki 6rnekler zarf 6begi olugturdugu
yapilardir.

Keyik teg bolup usmah i¢inde yoriyir erdi. (KE 7v5);

Habilnin kam yérge suw siger teg sindi. (KE 16v1);

Uciingi bardi, aydi: ciiftiig birle neteg-sen? Aydi: bir ig bar esgek teg yatur
tedi. (KE 27v19);

Bigak teg bolur arigsiz kisi. (MM 41/2);

Viicudug diraht teg bu canin kus ol (MM 47/3).

Altin-Ordu sahasinda,

Tamam nevruz gigeki teg agildi. (HS 3886)

Kipgak sahasinda; Otursap kanda baykus tig yikar sen (Gii. 74/12)

tolu ~tolug <tol-u-g: Dolu.

Harezm d6nemi eserlerinden KE (12 yerde ve buralarda sifat ve ad
gorevindedir.) ve NF’de tolug bi¢iminde, MM’de iki yerde tolug bir yerde tolu
bi¢iminde tespit edilen sézciik ME’de tolu bigimindedir.

agz1 tolu sozledi sézi (ME 1767);

Deliirmek agiz tolu kusmak kisi/ Tolug s6z ayumaz tutup koymisi (MM
78/1). Goriildiigii gibi her iki kullaninda da zarf 6begi olusturmugtur.

Kipgak sahasi eserlerinden CC’de tolu (63,10), Giilistan’da tolu (sifat
gorevinde) ve toli bigimleriyle gecen s6zciigiin Harezm donemindeki gibi tolug
kullanimina rastlanmamugtir.

Toli bolsa bir ulu birke ma-verd kilur (Gii. 103/12). (Bunun diginda gegtigi
sekiz yerde sifat gorevindedir.)

tiz: Diiz, diizgiin, diiriist, hilesiz,

Anda kedin tiiz (kége)s kilip kudugga kemigiir bolup. (KE 70r19)
Imam saflarin: tiiz kilip fariza namazim eda kilsalar. (NF 313/15)
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yahst: <yak-1-s-1: Glizel, iyi

Yusuf ol isni yahst kilip-dur. (KE 90v10);

Biznin képlimizni agritmagil, nefesimizi Ziyi‘ kilmagil, sapa yabsi
kelmes. (KE 99r17);

Ustad ‘Isini anasiga yandurd: keltiirdi, aydi: bu mendin yapg biliir. (KE
171v 8);

Y4 Muhammed, neme yapgsi kildug. (NF 57/10);

Yusufnup anasi yok turur, kégli bezman turur. Zinhar mum yahsi agirlag,
tép aydi. (NF 354/11);

yahg1 biliir < Arab tilini (ME 33/6).

yalguz : Yalniz, kendi bagmna. krs. yagluz

Resul ‘aleyhi’s-selam ewge kirdi, éki yarik kedti, yasik urundi, yalguz
atland1. (KE 225r10);

Biz ékegii Rum erdiik yalguz kalduk. (KE 22913);

Y3 Cebre’il meni bu mevhug yerde yalguz kodup mu kétersen? (NF
356/15);

Hiiseyin yalguz kald1. (NF 184/7);

Neteg kim okur irdi yalguz miidam (MM 139/2);

yalguzin etdi isini (ME 169/8).

yaghg <yan+hg: Gibi. krg. yagli.

Yusuf bu yaghg cevab aytur erdi. (KE 108r14);

Kifirler Nibni uru bagladilar anga yaplg urdilar sigiikleri sindi, ¢uval
icinde buz neteg ¢ahsasa siyiikleri terisi iginde andag kaksayur erdi. (KE
23r18)

Bu yaghg inabet iradet birip (MM 359/1).

Alt1-Ordu sahasinda;

Bu yaghg ornamug koplinde sevkir (HS 607).
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yaplt: Gibi. krs. yapghg

Bu kullanim Harezm dénemi eserlerinden yalnizca KE’de gegmektedir.

Ol katighk icre tasmen yaph diismen képlini/Edgiilik birle on ii¢ yil
Mekke igre turgug1 (KE 181v21)

Kipgak sahasi eserlerinden KK, CC, Gii. ve MG’de ne yapli ne de yaglig

kullanimina rastlanmustir.

yapluz: Yalniz, tek bagina. krs yalguz

Maga bir kiin Peygambar ‘as aymug erdi, miskin Abu Zar yapluz tirilgey
taki yapluz Slgey taki taki kiyamatta yapluz kopgay, tép aymis erdi. (NF
129/16);

Taki ol kapugn: ‘Alf razhu yagluz tepretti taki yikti. (NF 140/2).

Diger donem eserleri olan KE ve ME’de kullanimina rastlanmamustir.

yumsak <yumsa-k: Yumusak.

Hak te‘alaniy yarlikamakini vacib kilgan ii¢ neerse turur: biri haldyikka
ta‘am yediirmek, €kingisi salamni agikara kilmak, igtingisi halayikka yumgak
sézlemek, tédi (NF 254/15).

1.1 Ikilemelerin Tarz Zarfi Olarak Kullaniimas:

Cerig ald1 akru akru Kisrage bir yigaglik yérge keldi. (KE 231v6);

Siileyman okugandin bir s6z artuk eksiik kelmedi. (KE 136v8);

...t0rt sipardin haldyik yigildilar etini pare pare kilip iilesdiler. (KE 35v15);

S0z sozlese aguk ayra sdyleyiir, bulgasuk s6zlemes. (NF 23/6);

Munga sansiz sakigsiz erke bardun téyiir-sen. neteg bikr bolur-sen? (NF
399/1);

Atas ‘Ayazm artuk artuk sewer erdi, kiinlerde bir kiin Ishak ‘Ayazga aydi:
(KE 54r17);

Yusuf tegme birin bagga bagga kucup selamet kaly tép vida‘ kildr. (KE
73v13).
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1.2 Yabanc: Asilli Tarz Zarflan
asan<F.: Kolay.
Idiya can bérmekni Muhammedge asan kilu bérgil, téyiir erdi. (KE
237v4),
Zinhar u zinhar bargil, Hak te‘aladin asan tilegil! tédi.(NF 58/15).

agkara<F.: Acik, belli.

Ey Miisi seni koni tutmas-miz Tenrini agkara kormegiinge. (KE 120v5);

Men 6ziimni Muhammedge ‘arza kildim imdige tegrii yagurur erdim imdi
askara aytur-men. (KE 191v7).

agkare<F.: A¢ik, belli, agikar
Ibrahim ma peygambarlik askare kildi, aydr. (KE 40r12);
Taka ékki artk kim agkdire akar, tak ékki arik Grtiiglig akar. (NF 57/5).

digvar<F.: Zor, giic.
Bu s6z Misiga yawlak katig didgvar keldi. (KE 122r8)

galat<A.: Yanlis
Miisi aydi: men hem birge kaytayin, korkar-men yol galat kilgay-sen biri
birimizge kavugsmagay-miz (KE 129v9).

hos<F.: Hos, iyi, giizel.

Ey Mausi kopliipli hog tutgil ‘azab yetildi. (KE 114r7);

Yolda barurda sahrida ‘Amirga satgastilar. ‘Amir haliyikniy tiriglikini
hos kormedin seherni terk kilip sahrami ibtiyar kilip hemige sahrada yériyiir
erdi (NF 147/1).

hicabs1z<A.+T.: Utangsiz, utanmadan.
Erte kege hicabsuz halifa hazratinga kiriir ermis. (NF 302/15).
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sehl<A.: Kolay, sakincasiz.
Stileyman an1 sehl koriip algil tédi. (KE 14318)

yakin<A.: Kesin giiphesiz.
Hiiseyin aydi: Oltiiriir-men, tédi. Hasan aydi: Men yakin bilmez-men. (NF
175/16).

2. MIKTAR ZARFLARI

artuk<art-uk: Fazla, ¢ok.

Fayidesi artukrak bolgay. (KE 3r2);

Bu yil ni‘met bolmad: sizler yaniy, esende yana y1l sizge artuk bérgey-miz
tép aydilar. (KE 57r11);

Us til yiipiilliiki yana diinya agiurlikizi kademga bérdi, uzun kiin yorisep
€ki y1gagdin artuk ydrimes-sen. (KE 5318);

Mii’minniy ta‘ati terazuniy bir pelesine urulgay, yazuklar1 bir pelesipe
urulgay yazuklan artuk kelgey, yéti kat kokni yéti kat yérni ta‘at pelesipe
urgaylar yazuklan artuk kelgey. (KE 53r12-13);

Taki senip ummatign climle peygambarlar ummatidin artuk kild: taki yer
yiizini senin ummatipa mescid kildi. (NF 10/9);

Andin son aydi: Ey yaranlarun, takva, perhiz birle tiriliy, taki zinhar u
zinhar bés namazmi saklan, taki kul karavaglarm artuk emgetmer, sefkat kilig!
Tédi taki minberdin tiigti. (NF 87/2);

Ya Resulallahi, meni mii artuk sewer-siz ya taki Fatimani mu?tedi erse,
Peygambar ‘as aydi: (NF 160/3);

artuk tiledi andin. (ME 220/3)

Eger artuk bolsa haram ol riba (MM 249/2).

az: Az.
Tutus tinle kiindiiz seherde niyaz/Tamam biilbiil 6tmis teg 6k bolsa az

(MM 390/2);
Kiiliip az iikiis yiglayu bu kisi (MM 45/1);
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az kildi an1 (ME 94/1);

yalga bérdi evni, az kérdi nemeni (ME 217/1);

Ya‘ni menim kullanim tinle az uyurlar oyag turup ta‘at kilurlar. (KE
106120);

Ogul kayu kiz kayu erdiikin bilmek ii¢iin kollariga suw koydurdilar, suwni
az koyganlarni ogul tédiler, k6p >1,<oyg'an1am1 kiz tédiler. (KE 149r5);

Ya Aba Bekr, az kaldi satgagmakka tédi. (NF 102/12);

Peygambar ‘as’ka 6zIlerimizni nege az ohsatsak taki kabul kilgil tép hosluk
birle Ggiitler erdi. (NF 128/14),

...tak1 ahsamda yegii lukmalardin bir lukmani terk kilmakdin bir kége ta‘at
kilmakdin manpa yahgirak turur ol ma‘nidin 6tri kim nefSim az yemekke
mu‘tad bolgay. (NF 266/17).

barga<bar+ga: Hep, biitlin, tamam.

Medine i¢inde Gifar kabilalig kisinin Ruma atlig ¢cesmenin kudus: bar erdj,
suwi siigtig erdi taki ol kisilerke bérmez erdi taki nin kuduglar barga agig erdi.
(NF 135/5);

Men anlarga diinyada taki husumatun yok, kiyamatta Hak hazratinda taki
husiimatim yok, tép aydi erse, haldyiklar barga Imam hilmidin taki keremidin
ta‘accub kildilar. (NF 227/1);

..anda kédin vefiti boldi, andmn soy halayik barga butga tapungugi
boldilar. (KE 19v5);

Ozi kald: ii¢ ogul hem ii¢ kelinler yétegii/ Barga 61di ii¢ ogul yop tiikendi
kiifr i zulmet bid‘ati (KE 22v15).

MM ve ME’de kullanimina rastlanmamigtir.

Bolur iistadsiz 1 hem barga diisvar (HS 2349).

inen: Cok.

Zeyneb aymus: ‘Ayiseli menli ara képiil kalg: bar velikin ipen sézlegen
biihtanni men aytu bilmez-men. (KE 243v12);

Ya Fatuna, sen peygambar kizi bolgay-sen, sapa ‘All ipen az neerseler

bérmis tép aydilar erse, Fatima aydr: (NF 160/5);
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Bular igen ta‘acciib kildilar. (NF 82/9);

Gsfillarga hirs u emel azdurur/ Besi baksa ‘6mri igen kiskacuk (MM
187/4),

igen yerdi an1 (ME 94/2).

Ipen diisvar tapulur bil selimet (HS 1940).

katig <kat-1-g: Kati, ¢ok. krs. kat1

Ma‘nisi ol bolur kim: minnet katig bérdiikk Sileymanga salduk. (KE
145v21);

Mevli ‘azze ve celle Idrisni tirgiizdi yana ‘Azrd’ilga aydi: meni tamugga
kiwiirgil, ol katig korkung ‘azablarni kéreyin tédi. (KE 20v4);

Nemridmy bir but yongug1 mnagr bar erdi Azer athg, at1 Tarih erdi, butga
katig tapnur tigiin Azer atadilar. (KE 3815);

Men okigan ermes-men tédim erse meni tutt: katig kisti, andag kim
takatim kalmadi. (NF 7/16);

...Abu Bekr razhu aydi: Ya Resula’llah usbu tegiikdin bir yilan adakimga
katig zahm kildi. (NF 21/9);

katig biikdiirdi yipni (ME 30/5);

Koriismigde gseyhni katig kismagu (MM 288/3);

Altin-Ordu sahasinda;

Oz isimde katig bigire boldum. (HS 3758)

Kipgak sahasinda;

Bulardin katig kagmagil. (MG 62v:4))

kat1 ~kattu <kat-1-g: Kati, cok.

Nefsi makrur bold, rihi galib boldi. Kat1 hos boldi. (NF 269/9);

kattu kinadi ani, yazuklu tédi ana (ME 87/4);

‘gsik boldi, kattu sevdi tigini (ME 177/1)

Kipcak sahasinda katig bigimiyle de gecen sdzcik CC ve Gii.’de katti
olarak goriilmektedir. CC’de ayrica katr kullanimi da goriilmektedir. Ancak
verilen 6rekler sdzciligiin zarf kullanimlari degildir.

Her kiin kilip takaza kilip katt1 s6zlep koniil terin agritur. (Gi. 169/12);
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Ani katt1 urdular (CC 126,20).

kat: Defa, kez.
iki kat kild1 berneni (ME 82/2);

kata<kat-a: Defa, kere, kez.
Mapa anig i°tikat birle bir kata aytur. (NF 4/9);
Hatir1 hasta u bezman boldi. Andin soy elgini kéterdi taki ii¢ kata aydi:

(NF 12/11);
Kulur bolsa yetmiys kata ol zina (MM 162/2).

katla<kat+la: Defa, kere. kry. kata

Eki katla 6zin kérgiizdi. (KE 209r18);

Ebu Bekr raziya’llihu ‘anhu tabamin tikti, Ebu Bekr ayakin tartmadi.
Aymuglar: yéti katla tikti, Ebu Bekr adakin tartmadi, sabr kild1 ah tedi. (KE
220r15).

Altm-Ordu sahasinda;

Savur Sirinke iking katla husrev guretin kérgiizgeni (HS XVII).

Kipgak sahasinda;

Andin sogra iizengiini ilgerii bir katla bargil (MG 10r:9).

kegrii<ken+rii: Cok, fazla, agikea.

Harezm donemi eserlerinden yalnizca KE (1 yerde) ve ME’de (2 yerde)
gegmektedir.

Ni‘metlerin keprii aymadim mu? (KE 12v4);

kepri yoriidi at (ME 25/8).

kop: Cok

Yiusuf aydi: ol yétti yil aslik kép bolganda yégii ¢caklig, eker ¢aklig alip
kalsunlar. (KE 90r16);

Yilan kép sakindi erse Nuh ‘aleyhi’s-selam sipekni idti; bargil yer
ytizindeki etlerni tatgil yilanga bérelig tédi. (KE 25v13);
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Veli kdp ayitsam bolur sen melal (MM 33/4);

Ol kafirni hog s6z birle, aguk yiiz birle Hak yolinga iindeyii bagslad: erse, ol
kafir peygambar as’ka iikiis sokti, kop cefalar kild1. (NF 11/13);

barlu bold1 er kop kild1 s6zni (ME 15/5).

Bulutdin kép edizrek ilgi cudi. (HS 705).

nege<ne+ge: Ne kadar.

Nege kesseler anga biite turur. (NF 66/13);

At balas1 nige bolsa ol kigig. (KE 50v21);

Nige bolsa zahir safalig ‘aziz (MM 61/1);

ME’de nige, nege ve nise bigimlerinden herhangi birine rastlanmamstir.

Altin-Ordu sahasinda;

Ilin birmez nige yalbarsa kizler. (HS 1483)

negeme< ne+¢e me pekistirme edat ile:

Anga tepglik hiirmetin bar negeme olar yiiz miy cefa ve hata kilsalar. (KE
212v4),

Negeme tefekkiir kilduk. (NF 189/1)

telim: Cok.

Menin malim telim boldi. (KE 18r10);

Adem birle Havvi telim yigladilar, Adem ta‘ziyet tutup bu si‘rni aydi. (KE
16v9);

Cevab: karga Nuh ‘aleyhi’s-selam tufaninda kédin yer kérgeli 1ddi, murdar
telim kordi, yegeli kald: kelmedi, kiyamet yetti, murdar-hor bold1. (KE 55r12)

...tak1 mal1 tawan tikiig taki hadimleri havadarlar telim bolsa ol kimerseke
kiyamat kiin Hak te‘ala hazratinda iikiis savablar bar? tép aydi. (NF 236/7);

Y4 Cebre ’il, Adam peygambar taki Havva ékegii iikiis yigladilar taki telim
zarilik kildilar. (NF 282/5);

Helal birip algan haram yir telim (MM 247/2).

ME’de rastlanmamugtir.

Telim sord: mum bilgen kisidin. (HS 634).

Kipgak sahas1 eserlerinden Ki’de delim; T’de ise telim (27a/4)
bigimleriyle tespit edilmistir. (Bu delim diir. KI 50,78)
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ikiig<iik-i-g: Cok. (EDPT, 1972: 118)

Telim yillar ta‘at kild1 erse Idi ‘azze ve celle tamugdin bésingi kat yerge
¢ikardi, anda ma iikiy ta‘at kildi. (KE 4v1);

Adem tiisken yerde iikiis yigladi, yiiz yigaglk yerde kézi yasidin yigaglar
iindi yullar, bulaklar belgiirdi. (KE 13r6);

Mou‘min artuks1 namazlar Gkig kilmak kerek. (NF 248/12);

Bir kiin keldi, Hadicaka aytur: Ya Hadica, kokdin heybetlig dvaz iikiiy
keliir bold1. Korkar boldum. (NF 7/11);

tikiis kildi anip malimi (ME 92/2) -
Kerek sehven kagden iikiis bolsa az (MM 115/2).

2.1 Yabanci Asilh Miktar Zarflari:
be-gayet<F. A.: Son derece, pek ¢ok.
Ademniiy terisi be-gayet korkliig erdi. (KE 6v21);
Yana bir cariya kérer-men be-gayet korkliig. (NF 65/8);

gayet<A.: Gayet, son derece, gok.

Hazretdin hitab keldi. Ey ‘Azra’il gayet katig koriillig ermis-sen. (KE
5v20);

Men gayet sewiindiim, bir karavagni azad kildum (NF 18/12).

3. YER-YON ZARFLARI

Harezm Doneminde yer-yon zarflari, bazen yer-yon ifade eden
sozciiklerle, bazen de ad durum ekleri ve zarf fiil eklerinin eklendikleri
s6zciikle kaliplagmas1 sonucu olugmus yapilarla ifade edilmigtir. (Bu bigimler
Eski Tiirkge doneminden beri kullanilan kaliplagmis yapilardir.) Bilindigi gibi
gramer kitaplarinda yer-yon ifade eden sozciiklerin durum ekli kullanimlartyla
olusan yeni yapmmn artik zarf degil, yer tamlayicisi oldugu belirtilmektedir.

Kaliplagmis Ornekler ayn tutulmaktadir. Asagidaki érneklerde goriilecegi gibi,
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yer-yén zarfi olan birgok sézciiglin yalin kullanimi tespit edilememis bu
sebeple durum ekli bigimleri verilmistir.

ahin: Kars1, 6n, On taraf, alin. (EDPT, 1972: 147)

Bu kisi almga keltiirgil. (KE 144r13);

Ebu Deccane elgini etiiki kongina sokt1, kizil ‘1sabe ¢ikardi, alnige bardi,
€ki gerig arasiga salinu kirdi. (KE 223r15).

Alninda bir arik akar. Kagan kim bu ala tonluglar bu arikga kirseler, taki ol

suwka gomsalar, tonlar1 ak bolur. (NF 55/1).

MM’de sifat kullanimiyla bir yerde gegmektedir. (191/4); ME’de

kullanimina rastlanmamustir.

ara: Ara.

Deny, (1995: 34) sozciigiin hem edat hem de zarf olarak kullanilan
adlardan olduguna dikkat ¢ekmigtir. Tekin (2000:130), *ar- ‘arasmdan gegmek,
iginden gegmek’ kokiinden getirmistir.

Adem kalbiiti arada hicab boldi. (KE 2517);

Tak: bu Muhammedni aradin kétersek. (NF 27/12),;

Iki neme arasinda vekil kildi (ME 96/2);

Tiriglik ¢erag: yel ara ugar (MM 47/2).

arka: Arka, sirt

Ilgeri arkada asiy. (KE12515);

Fir‘avm tutgali tegdi Fir‘avn korkup tahtindin arkan yikildi, tepesi kuyi
adaki yokaru boldi. (KE 111r14);

Taki melekii’l-mevt arkamda turur. (NI 243/16);

Hem arkan yaturup koyup ot karin. (MM 197/2)

Anlar tagriny igini arkaga atganlar (ME 2/3).

Kipgak sahasi eserlerinden CC, Gii., MG ve KK’de gegmemektedir.

art: Art, arka. (EDPT: 200)
MM ve ME’de gegmemektedir.
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Tagniy artinga bardi. (KE 208r18);

Selman Farisi raziya’llahu ‘anhu Resul ‘aleyhi’s-selamnip artinda turur
erdi. (KE 223v21);

Menim artimga kelip (NF 33/5).

artgaru <art+garu (yon gosterme eki) ~ artkaru: Arkaya, arka tarafa.
Kirk arsun yer artgaru kemisti. (KE 227r2);

Zeliham kérmeyin tép artgaru bakti. (KE 81v13);

artgaru tartindi (ME 13/4);

MM ve NF’de artgaru bigimine rastlanmamigtir.

imandin yiiz ewrip artkaru kayitgay sizler. (NF 93/5).

asra <*as+ra (yon gosterme): Alt, asagi.

Tekin (2000:140), *as ‘alt, dip’ adindan getirmistir.

NF’de 7 yerde, ME’de 1 yerde gecen asra sozciigiine KE’de ve MM’de
rastlanmamugtir.

endi asra endi, asaka bardi (ME186/5);

Andag erse, siz tapt iize olturup su’al kilmakipiz taki men tahtdin asra
turup sizke cevab aymakun miinasib ermez, tédi erse Halifa aydi: (NF 204/10).

NF’deki diger kullanimlarinda durum ekleri alarak yer tamlayicisi olarak

kullanilmugtir.

Ol katig yel taht asrasinga kirip tan1 havaga kaldurur erdi (NF 210/9).

Altin-Ordu sahasi eserlerinden HS’de asra bi¢imindeki kullanimi devam
ederken, Memluk-Kipgak sahasi1 eserlerinden MG’de asm bigiminde
kullanilmustar.

Son asra kalmigdin bagka kaldi. (HS 4665)
Heg egilmegey taki kéksin asr1 kermeyin. (MG 12r:8);
Asn ilgerti, taki asr1 artkaru tutmagi (MG 13v2).
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ast ~astn:Alt. (EDPT: 242) >ast+1+n (ens.)
KE ve NF’deki kullanimlarinda s6zciigiin sifat, yiiklem adi ve durum ekli

bigimleriyle yer tamlayicisi olarak kullanimlar1 gériilmektedir.

Hile birle yokan ¢ikargu teg yigaglar birle orun kildilar, ol orun iize yam
pahtalar tésep yumsak orun kilip iipiir agzindin tutup astin kazip Lokmanga
yavuk keldiler. (KE 164v21);

Lokmanniy astinga tuta bérdiler. (KE 165r1);

Sagga solga iistiinge astinga karadi. (KE 81v15)

Imamdin astin abdast kildi. (NF 222/2);

Ol yakadin astinrak yer tardi. (ME 91/5 1 yerde gec¢mistir; sifat
gorevindedir.)

MM ve ME’de rastlanmamugtir.

agak: Asagi.

Kamug taglar bag kétiirdiler kimi bizge télengey tép, Cedi tagi kamug
taglardin agak turur tevazu‘lig kildi maga bu keramet kaydin bolgay tep. (KE
26v11)

Maryabniy hatuni bar erdi anig miisiilman, t¢ yelik anuklap kodd: aydi:
yeliik asgil. Maryab yiizin agak saldi. (KE 125r17).

berii ~beri: Beri. Tekin (2000:141) *be+rii (Trkm. beri ay.)

Adak berii kelii bagladi. (KE 55r11);

Beri boldr bodunlardin. (ME 157/1) 1 yerde gegmektedir.

NF’te berii s6zciigiiniin yer zarfi olarak kullanimina rastlanmamugtir.
MM’de kullanimina rastlanmamugtir.

Altin-Ordu Kipgak sahasinda;

Kim ol mutribda birin birii keltiir. (HS 3825)

Memluk Kipgak sahasinda;

Kilip aytt1 beri kil ni nuksan kordiig. (Gii. 250/12).
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rak <ira-k: Uzak. krs. yrak

Muhammedni rakdm kordiler, tersalar Ebu Cehl sekirtip kopti. (KE
190v18);

Bu cum‘ada wrakdin yakindin iikis sahabalar kelgey. (NF 105/15);

Bu barlik yerindin wrak kitke sen (MM 372/3);

Ol sebebdin Adem oglanlan yigaglan tikgende yigde yigagun suwdin irak
tikdiler suwsuz kalsun tép. (KE 12r18);

Anip-deg munda bitisek s6z uzar bu maksuddin mak tiser-miz. (KE
198v5);

Sen mana kerekmez-sen tédim erse, ol taki mendin mak ketti. (NF 100/2);

...Hak hazratidin mrak tiiger taki vesvessesi ol kulga eser kilur. (NF 227/13);

1rak bardi, fulan isde ak kizgit boldi (ME 4/3).

Korkutd: apa rak bardi (ME 4/3).

igre <ig+re (yon gosterme): Iginde, arasinda, iginde.

Din ii¢iin kép kin tartip yoriti Hak yarligin/ Bizge sOkiing emgek igre
kalmadi hig ta‘ati (KE 22v12);

Beytii’l-Ahzan igre kirip tinle kiindiiz ipranu/Y'iizi korkliig Yusufini hakda
kolgan Ya‘kub ol (KE 61v9);

Yusuf peygambar Zeliha birle igre kaldilar. (NF 360/13);

Ol suvaganign kétergil, burung: teg musulmanlar yolin1 kén kilgil ya taki
tamupm buzgil taki igrerek kopargil. (NF 224/11);

Namaz igre kiilmek katig hem bozar (MM 78/3).

ME’de igre sozcligiiniin kullanimina rastlanmamistir.

ick/gerii/i<ic-+kerii (yon gosterme): Ig, igeri.

Igkerii kirgeli idmadi. (KE 11v7);

Belkis sardy kapugin baglap kapuggilarga saklatip 6zi iggeri kirip taht iize
ak harir ortiiniip yatur erdi (KE 147v8).

MM, ME ve NF’de i¢gkerii/i kullanimina rastlanmamugtir.
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Altin-Ordu sahasi eserlerinden HS’de ve Kipgak sahasi eserlerinden MG,
Gii, KK’de igkerii/i yapist taniklanmamgtir. Ancak CC’de 61,11 ve 61,18’de
gecmektedir.

ileg: On, 6n taraf. krs. iley.

ileg sOzcliginin KE ve NF’de durum ekli ve tamlama iginde
kullanimlariyla karsilagilmagtir.

Sultanlar ileginde bu kigi mundag turur. (KE 41v13);

Bu tagdin bizge kizil tiliig inen ¢ikargil, bizip ilegimizde botalasun, bizge
siit bérsiin biz igelin. (KE 34v13);

...ctimle tonlar1 biri biri ileginde koriingey. (NF 65/16);

Kesrinin sardy: ileginde bir ulug tak bar erdi (NF 82/3).

MM ve ME’de gegmemektedir.

ilerii: On, 6n taraf.

Harezm donemi eserlerinden yalnizca ME’de ve orada da bir yerde
gecmektedir.

ilerti 1yd1 nerseni (ME 18/8).

iley: On, 6n taraf.

Harezm donemi eserlerinde durum eksiz kullanimina rastlanmamugtir.
(NF’de bir yerde sifat olarak kullanilmigtir: 426/15)

Yana ol yiikleri i¢inde ¢ikgan nerselerni ileyinde koyup aydilar. (KE
95v13);

Alt1 tabak keltiirtdi bu alt1 batunniy ileyinde koydurd:. (KE 85r20);

Anda kédin yemiy térdi, kotiirdi élge kirdi, melik sardymga bardi, bu on
€kisin yemisler birle melik ileyinde koyd:. (KE 117v17);

Eger Yusuf kdpleki ileyindin yirtilmis bolsa, Zeliha sozi hak bolur. (NF
362/6);

arkurd; ileyinde, arkurd: andin besre (ME 134/7).
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Kipgak sahasi eserlerinden KK’de y6n ismi ve yer zarfi olarak kullamlan
sozciikler arasinda ilgerii Oncelikle verildikten sonra buna ileyin de denir
denmektedir. (44a/11)

ilgerii <il+gerii (yon gosterme eki): Dogu; ileri, 6n taraf. krg. ilerii. Tekin
(2000:138), *il ‘6n’ adindan getirmistir.

Lut tepredi it ilgerii tewe sogindin. (KE 58v4);

Ozi ilgerii kirdi, tayakin bagi iize gewiirdi, havika saldi, yana tutdi (KE
64r11);

Ba‘zilar aydilar: azar ol erdi, kagan ilgerd ydrise miitekebbir derler erdi.
(XE 120r6).

KE’de kullanimi yaygmn olan ilgeri sozciigine MM, ME ve NF’de
geememektedir. ME’de yalnizca bir yerde ilerii bigimi gegmektedir. Oguzca bir
ozellik olan bu kullanima dénemin diger eserlerinde rastlanmamaktadir. (ileri:
ME 18/8)

Altin-Ordu Kipgak sahasinda;

Hiramlap ilgeri kildi biit-i ¢in (HS 3265)

Kipgak sahasinda;

Aegtlir turur 1di vezirlerden biri ilgeri kilip (Gi. 25/1);

Taki tizleri eki biikiiliip ilgerii ¢ikar. (MG 9r:5);

Andan julduz ilgeri bardi. (CC 122,37); KK 44a/11. Kipgak dénemi
eserlerinden BM ve GI’de ilerii; DM, IH ve KF’de ileri bigimleri
taniklanmigtir.

kanda <*ka+n+da: Nereye. (EDPT: 633)

Gabain Eski Tiirkge doneminde gegen kanyu, kayu, kayo (Brahmi), kanu,
kayus1, kanyuda, kanta, kandn, kani, kanca, kag, kacay ‘ka¢ defa’, kacan ‘ne
zaman’(belki kalt: da) soru soOzciikklerinin *ka kokiinden geldigini
diiglinmektedir. (Gabain, 1988:72)

Tekin de Soru Zarflan boliimiinde kagan ‘ne zaman’ soru zarfinin *ka soru
zamirinden tiiredigini sOylemektedir. (Tekin, 2000: 150) Asagidaki kanda,
kandin, kani, kayda bu kOkten tiiremis soru zarflandir.
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Kanda barur-sen? (KE 12r16);

Ya emire’l-mu’minin, kanda barur-siz?tédim erse, maga aydr: (NF
106/13).

KE ve NF’de yalnizca bir yerde kullanilmis olan zarfin, MM ve ME’de
kullanimina rastlanmamugtir.

Kipgak sahasi eserlerinden MG, KK, CC’de kanda sozcigiinin

kullanimina rastlanmamstir. Gii.’de ise 20 yerde kullanildig1 g6zlemlenmistir.

kandin <*ka-+n+din: Nereden (EDPT: 633)

Sigikindeki oglanni kandin aldiy? (KE 3319);

Aydilar: idis biziy, as biziy, sen bilmes-sen, kandmn bilir-sen? (KE 88v1);

‘Arab icinde bu handak kilmak yok erdi. Muni kandin Jgrendin?(NF
32/9);

ya ‘Ayise, éwde iikiis ni‘met kérer-men. Bular kandm keldi? tédi erse
‘ Ayise razha aydi: (NF 126/4).

KE’da 10; NF’de 6 yerde gecen kandimm MM ve ME’de kullanilmamugtir.

Memluk Kipgak sahasinda;

Kandan tiisti ol ir aytt: fakirlar (Gi. 75/9).

kam <*ka+ni: Nerede, hani. (kagu: EDPT: 632-633)

kan1 gogunlukla yer-y6n ifade eden soru zarfidir.

Kigilerni kériip bota kam? (KE 35v19);

Ibn Yaminni kérmediler, aydilar: ey ‘aziz ol ogrilik kildi tégen
karindagumiz kam? (KE 102v11);

Kan1 Hasan Hiiseyin? (NF 172/10);

Halifa aydi: Kam cevab aygil, tédi erse, Imam Safi‘i aydi: (NF 204/7);

Ciriyasinga aydi kim: Kam karindagimnun sanduki? tédi erse, ol ciriya
sandukni ¢ikardi. (NF 258/16).

Sivak mazmaza big taki big kan1? (MM 74/4)

ME’de rastlanmamustir.
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kargu: Karsi.

Oglanlar1 kamug kargu keldiler. (KE 16v2);

...aglak yerge savuldi, kiz kirkinlar1 birle karsu olturup iin tiziip aytu
baslad. (KE 77r13);

Tagka kargu keldiik erse, ol tagdan avaz keldi kim...(NF 27/9);

kargu tutd: apa siingiini (ME 20/6).

MM’de s6zciigiin kullanimina rastlanmamigtir.

kayda: Nerede, nereye, nereden, nasil. (EDPT:633)

Kayda abid erse ‘alimga hidmet kilmak kerek. (KE 8v21);

Nuh aydi: kamug tmliglar ¢ikdl, yayildilar etni kayda bulaym? (KE
25v12);

Kurays kifirlart bu ‘Aska satgastilar taki aydilar kim: Ya ‘As, kayda
erdip? tép, ‘As aydr: (NF 62/14);

Peygambar ‘as aydi: Ya ‘Azra’il, Cebra’ilni kayda kordiip? tédi erse,
‘Azra’il aydr: (NF 88/13).

MM ve ME’de rastlanmamugtir.

kaydin <*ka+y+din: Nerden, nasil. (EDPT: 633)

Adem bildi kim uy kaydmn sézleyir (KE 15r15);

...kérer bir kaba sakallig bagdas kilip olturur. ‘Omer raziya’llihu ‘anhu
aydi: kaydm keldip tép. (KE 18v17);

Bu kimerse kaydin kirmig? (NF 268/14). (Tek yerde.)

MM ve ME’de rastlanmamugtir.

Memluk Kipgak sahasinda;

Etek kaydan keltiireyim meliknip sefekati aniy... (Gi. 41/5).

kayra:<kay-(u)r-a Geri, ters yon.

Kayra tondi ewke kirdi. (NF 11/4);

Taki ciimle kayra Medineke kayittilar. Ciimle sahabalarni yigdilar (NF
134/1).
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kayra sbzciigiiniin  yer-yon zarfi islevinde kullammmina KE’de
rastlanmamistir. MM’ de ise bu s6zciik gegmemektedir.

kayrildi anip tapa kayra bakti (ME 167/4);

kayra nikahinga kiviirdi tisini (ME 115/2).

kira: Kenar, ktys; sahil. krs. kirag, king

Harezm donemi eserlerinden yalmizca KE’de ve orada da bir yerde
geemektedir.

Kayu éldin iwgelese bir adakin kendnin bir kirasipa kodar erdi. (KE 28v8)

kirag/k: Kenar, kiys; sahil. krs. kira krs. king

Durum ekli kullanimlariyla karsilagiimagtir.

Stileyman zenbilni alip tepiz kirakiga bardi. (KE 14413);

Yana Havva karn1 agsa teyiz kiraginda kelip balik tutup, katig iize koyup
sokliip yér erdi (KE 14r16).

MM ve ME’de bu sdzciige rastlanmamugtir.

Kipgak sahasi eserlerinden CC, Gii., KK ve MG’de rastlanmamistir.

king: Kenar, kiyi; sahil.
Durum ekli kullanilmgtir.

Bir tigiir haldyik kudug kiriginda canvarlarni suwgarurlar. (NF 113/6);

Bir darya kiriginda bakar, bir savma“a bar. (NF 148/12);

‘Abdu’llah ibn Ubeyy ulas ¢erig kiriginda tiiger erdi. (KE 234v3);

el kiriginda mukim boldilar (ME 114/6).

Harezm donemi eserlerinden KE’de kirag/k kullanimi yaygmken (kirig ve
kira bir yerde gegmektedir) ME ve NF’de kirag ve kira bigimine
rastlanmamakta bunun yerine kmrig’m tercih edildigi goriilmektedir. Kipgak
sahasi eserlerinden Gi., CC ve KK’de kirag, kirig ve kira sozlerinin
kullanimina rastlanmamistir. MG’de ise yalmzca kirig bigimi kullamlmustir.
(14v:9; 96r:4; 65r:1)
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kiran: Kenar, kiy1, kdse.

MM ve KFE’da rastlanmamisgtir. ME ve NF’de yalnizca iki yerde
geemektedir.

Nersenin kiragidin tutdi IME 175/7);

Ekki kirapinda yingiidin kubbalar bar (NF 62/5);

Bir kiin Imam Ahmed Hanbel rahmhi suw kiraginda abdast kilur erdi. (NF
221/17).

Kipgak sahasi eserlerinden CC, Gii., KK ve MG’de rastlanmamugtir.

kudi<kud-u-g: Asagi. krs. kuy1 (EDPT:598)

Olar Hudni tepedin kuds salip... (KE 29r14);

Ibrahim kadgulug bold: basin kudi kemisdi melik aydi: (KE 45v6).

kudi bigimine MM, ME ve NF’te raslanmamistir. ME’de ‘kuyu’
anlaminda 2 yerde kudug (86/7; 151/8); 1 yerde kuddug (86/7) ve bir yerde de
kuyug (51/8) gegmektedir.

kuyv/u: Asagi. krs. kudi
Hak te‘ala yigmus iglerdin yigilsun, ma‘siyat birle miilevves bolmasun, tép

bu isni kildim, tédi erse, halifa bir sa‘at bagini kuyu katti. (NF 307/13);
Eger ciimle ferigteler taki yer yiizindeki cimle haldyiklar yighsip ittifak
kilip bir mu ’minni 6ltiirir bolsalar, Hak tvt ciimlesini kuyu tamugga kemisgey,

tép aydi. (NF 336/15)
Kipgak sahasi eserlerinden CC, Gii., KK ve MG’de rastlanmamyistir.

naru/1 <igjaru:.....-a dogru, ote taraf, 6te yiiz.

Kus ucup naru kondi. (KE 135r4; 8 yerde)

...6y ata naru yangil, kamug miibarizlerni bu kiin otlig kildiy. (KE 247r13)
...ol tam bagiga ¢ikt1 erse kérgenin aytmay Ozin naru sald1 (KE 173v12).
MM, ME ve NF’de rastlanmamugtir.

Kipgak sahasi eserlerinden CC, Gii., KK ve MG’de rastlanmamugtir
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on: On, ileri.

Ew buzgali tepiinse bakmas opige artga. (KE 80v14);

Taki peygambar ‘as éginde koydilar erse. (NF 137/12);

Nazar 6z opinde tutuban yigii (MM 298/2);

burun kegiirdi ani, 6y katd1 an1 (ME 88/7);

Kipgak sahasi eserlerinden CC’de teperi oOmiinde 124,31 bigiminde
gecmektedir.

ote <ot-e:Ote, Gte taraf,
Tas alniga tegdi egsesi(pe) ote ¢ikt1. (KE 133v11);
‘Arab tilinge ote keggiici temek bolur (KE 29v5).

ME ve NF’te rastlanmamugtir.

otkerii<ot+kerii: Ote taraf.
Musdi‘ bagim ok birle étkerii atdi (KE 35v14, lyerde).
ME, MM ve NF’de gegmemektedir.

sag: Sag yan.

Durum eki alarak kullanilmugtir.

Sagdin soldin kirk kiijeklig birin tartsa agukinga teger. (KE 75r14);

Sagga solga, iistiinge, astinga karad: andaguk kordi. (KE 81v14);

Yana saginda bir kimerse bar. (NF 102/6);

‘Akibat bir atm ihtiyar kildi tak: atland: erse, saginga solinga bakti (NF
440/7).

Sag sozcligiiniin zarf kullanimmma MM ve ME’de rastlanmamugtir.

sar1: taraf yon, ....-dogru; sebep

Magrik sar1 Cabiilsaga bardim. (KE 216r5; 4 yerde gegmektedir);
Ugiingi kiin gardn ¢iktilar Medine sar1 bardilar (KE 220v5).
MM, ME ve NF’te rastlanmamugtir.

Kipgak sahasinda; sari~saru bigiminde ge¢mistir;

Yana baylar bakip dervis saru hem... (HS 2912);
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Kilu bargay men ol sahzade sar1 (HS 1726);
Siingiini kayu saridm salir sen? (MG 42v:9);
Ol sarudn salgil (MG 43r:2); sar1 (CC 65,20).

smar: Bir seyin tarafi, ....-a dogru.

Adem bag1 Tayif tapa adaki Mekke sipar bolmakinga hikmet ne erdi? (KE
6r9);

Kayu éldin iwgelese bir adakin kendnin bir kirasiya kodar erdi, yana bir
adakin ol smar kodar erdi. (KE 28v8); -

kiin batar sigar bardi (ME 66/5).

NF ve MM’de kullanimina rastlanmamusgtir.

Kipgak sahasi eserlerinden TZ’de 89a/13’te sigar i¢in “Benzetme belgesi
ogar (Buna Tiirkmenler oksar derler), menzer, teng; yakin i¢in kibi ve uzak i¢in
kibik dir (Tiirkmenler singar (574) ve cilaym derler” agiklamasi yapilmistir.

sol: Sol.
Durum eki alarak kullanilmugtir.

Biri sagdin biri soldin ilgeri arkada asin. (KE 125r4);

Saginga solinga bakt: (NF 440/17).

tapa <tap-a: ...-a/-e dogru, ...-a/-e.

Mendin tanip Ibahim tapa ewriilseler. (KE 40v11);

Iblis nevmid bolup yana Isma‘il tapa keldi, vesvese kilu bagladi. (KE
51r4);

Ugmah tapa nazar kilgil tédi. (NF 61/9);

Peygambar ‘as aydr: Ey susmdr, mana karsu kelgil! tédi erse, susmar
peygambar as tapa karsu keldi. (NF 161/13);

Ulasa bu islamni ibsan tapa (MM 24/3);

kisarlad1 an1 ol neme tapa (ME 7/2).

tag: D1g, disar.
toredin tag kordi isni (ME 211/3);
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Durum ekli kullanimlari:

Tagga ¢ikgan kiinni tuggan kork iigiin k0z aldurup... (KE 61v10);

Miilkindin tagka ¢ikmis sen. (NF 224/4);

Kerek ¢iksa tagga ki¢ig hem ulug (MM 164/2);

Altin-Ordu Kipgak sahasinda; Hiramlap tagka ¢ikt1 ol biit-i ¢in (HS 2668).

tagra<tag+ra (yon gosterme): Digar1.

FEwke katt1 tak: bir adaki tagra turur. (NF 360/12, tek yer);

Ma‘nis1 ol bolur: biziy yarlikimizdin tagra kitmeki tigiin an1 koygay-miz.
(KE 156v11).

KE’da yer-yon zarfi islevinde kullanimina raslanmamustir.

MM ve ME’de tag ‘dis’ kullanimina rastlanmis ancak tagra bi¢imine

rastlanmamustir.

tagk/garu/1 <tag+k/garu/1: Disar1.

Owkesi keldi an1 tagkar1 kavdurd:. (KE 1091r19)

Taki tagkaru ¢ikti kigilerke habar bereyin tép. (NF 167/11)

Memluk Kipgak sahasinda; Bir uryan faki tagkari savukda yatur idi. (Gii.
40/9)

tegre<teg-ii-r-e: Etraf, ¢evre.
Durum ekli bigimleriyle kullanilmigtir.

Bu ayak nime tegrede kamug tiller birle beyan kildi. (KE 8v18);

Siileyman yégirmi kiinde ol tegrede ¢avikdi, hastani okup dem bérse sihhat
tapt1. (KE 144r19);

..ol altun kiirsiler iize ‘alimlar olturur erdi tak:i ‘alimlarmiy tegresinde
haldyiklar olturur erdiler. (NF 210/5);

tezgindi nerseniy tegresinde (ME 49/4).

MM’de rastlanmamugtir.

topen: Asagl.
Sizler munuy iize tépen tiser erdipiz (NF 399/8).
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utry <*utur-u (EDPT:64): Karsi, kars: taraf.

Yilan Adem ve Havvaniy tahtinda utru kelip turukdr. (KE 11r19);

Yehud3 aydi: sangigka keldiik. Veziri katkura kiildi, Yehuda karindaglariga
ayd: utru turug. Ozi ilgerii kirdi. (KE 64r11);

Men utru kelip vesvese kilur men. (NF 350/9 1 yerde);

utru bakti, endige birle bakti1 (ME 170/3);

Kidin utru ursan bu yolda yiiziin (MM 358/2).

fist: Ust.

Cekim eki alarak kullanilmugtir.

Ayakn1 menim iistiimge koydi. (KE 157v21)

Muhammed secdeke barmigda iistiinge biraksa, tonlar1 ciimle necis bolsa
tép fermanladi erse, bir mel‘un aydi: (NF 12/3);

tirnaki istide ¢eviirdi (ME 76/8). MM’de rastlanmamugtir.

fistin<iist+ii+n (ara¢ durumu) : Ust, yukaru.

Ustiin ¢ikarsak hava i1sigindin helak bolgay tép gukur havasinda tg kiin
asip tuttilar. (KE 16512);

Hay Eymene ol arig silig turur kol tartgil, tép dstiin bakdim erse ev sakfi
agilmig bir kesek ak bulut indi. (KE 183v6);

Ustiin baktim erse, korer-men bir yerli kokli arasinda bir ulug taht urulmus.
(NF 9/7);

Ve eger iistiin bakmakka kasd kilsam kug teg havada ugar. (NF 53/4);

iistiindin bakti ana (ME 23/6). MM’de rastlanmamugtir.

fize <iizte: Ugzeri, iist, iistiinde, iizerine. *iiz ‘yukari, {iist’ (Tekin,
2000:136).

Ibrahim sag adakin tas tize kodd1. (KE 49v6);

Yisufni altun taht iize olturtdilar erse Yusuf kagiz ve kalem tiledi ve hat

yazd1. (KE 92r3);
Ciimlesini peygambar ‘as tizesipe kemisti. (NF 12/5);
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..ol altun kiirsiler iize ‘alimlar olturur erdi taki ‘alimlarniy tegresinde
halayiklar olturur erdiler. (NF 210/5); '

Uze bolsu rizvin ulasu nisar (MM 12/2).

Kipgak sahasinda;

Kayu ¢imgen 6ze ‘igret kilurlar. (HS 543);

Tiirlii ni‘metin hakk: bu kul 6ze bar (Gii. 72/10).

fizre <iiz+re (yon gos.): Ustiinde.

Kullar iizre ger telim bar. (KE 110v6);

...u¢mah kuglar1 Tubi yiga¢: iizre tirlig iin birle sarnay baglagaylar. (KE
202r12);

Kagan kim bu tapt birle hava tizre yoriimek tilese (NF 210/8);

Negeme kim bigakni bogzi iizre tartar, hég kesmes. (NF 215/14);

Oziiy iizre nurdmn bitilmis bitik (MM 330/1).

Altin-Ordu Kipgak sahasinda;

Nugrevan tahti 6zre oturmus (HS 2015).

Memluk Kipgak sahasinda;

Kim an1 sangganda senin stingtiy anun siingiisi izere bolgay. (MG 44v:3);

Seyr itgeyler yir Gzre kop kép zaman (Gu. 76/4).

lizeyok< lizet+y (kaynastirma) + 6k (pekistirme edatt): Tam iizerinde.
Menim niganum iizeyok turur. (NF 182/8) NF’te yalnizca bir yerde gegen
tizeyok zarfina MM, ME ve KE’de taniklanmamuistir.

yakin : Yakin.

Ol bolur kim maya yakin kelgil. (KE 84r16);

Bu cum‘ada irakdin yakindn tikiis sahabalar kelgey. (NF 105/15);
Yigag iigde birdin yakin bolmasa (MM 102/2);

yavudi yakin boldi (ME 128/5).

yav/wuk <ya-g+u-k: Yakin.

Kagan kim ol atlig yawuk keldi erse, bildiler kim bizke keliir tép. (NF
20/14);
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Abu Sufyanga andag yawuk kelmis erdim kim ok birle ursam, helik
bolgay erdi, velikin Peygambar ‘as s6zini sakladim. (NF 32/4),

Ey karindag maga yawuk kelmegil, s6zlesiir korseler meni me Oltiirgeyler.
(KE 7017);

Adem Havvani 6zi teg surethg kordi erse ragbeti bolup, mana yawukrak
kelgil tép iindedi. (KE 7v16);

Yavuk keldiirdi (ME 106/4).

KE’de bir yerde sézciigiin yaguk (213v18) bigiminde kullanimina
rastlanmugtir. Ancak bu kullaninda sézciik sifat gorevindedir. yaguk bigimine
taradigimiz Kipgak sahasi eserlerinde rastlanmamgtir.

Altin-Ordu sahasinda;

Yavuk kordi umingiga igini. (HS 2005)

Yav/wuk kullanomma Kipgak sahasi eserlerinden MG, Gii. ve KK’de

rastlanmamustir.

ywrak: Uzak. krs. wak.

Mendin yirak turug. (KE 98r14);

... Yusuf ol tagni kotriip ymrak tasladi. (KE 107v12);

...Peygambarniy kiidegiisini Oltiirdiip, tédim taki amp katindin ymrak
kéttim, tédi. (NF 137/6);

Abu Hiireyfe razhu aydi: Andag erse mendin yirak kétgil, tédi. (NF
258/14);

Ey kégliim awungasi ograp ymrakga barmagil. (KE 50v10);

Yirakdmn karvan koriindi. (NF 130/12);

yirak bold: andin (ME 190/8);

Yirakka temasa bu geng ii rebab (MM 37/2);

Yakinlarga bolur bagirlar kebab/ yirakka temasa bu geng i rebab (MM
38/1-2). Durum eki almig bi¢imiyle climlede yer tamlayicis1 olarak
kullanilmistir.

yirak bold1 andn tegdi apa habar (ME 190/8).
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yokar/u <yok+kar/u: Yukar. (*yok+garu <*yok ‘yokus, tepe’; Tekin,
2000:139.)

Adem ernekin yokaru kétriip....(KE7r17 16 yerde).

Cebra’ildin iin isitdi: Allihu ekber Allahu ekber. Ibrihim yokaru bakdi.
(KE 52r2);

Yiusufiuy bagin yudi, sagin taradi, anda kédin kugup alnindin Opdi, elgin
yokan kétiirdi aydi: (KE 69121).

MM ve NF’de rastlanmamigtir.

Yokaru bardi kemi. (ME 10/3 1 yerde)

Kipgak sahasinda yokaru kullanimma da rastlanan sozciik agsagidaki
o6meklerde son iinliisii diizlegmis olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Yokar kétiirmegey sen. (MG 103v:6);

Barsa altun birtirler dagi yokan kiguriirler (Gi. 278/12).

4. ZAMAN ZARFLARI

agsizin <an+siz+m (arag durumu eki): Ansizin.

Ol koriip min mu‘cizeni yiiz ¢ewtirgen dismenin/ Agsizin ol kani birle
tofrakin1 kargugt (KE 182r1);

Munga oglan arasinda agsizin ol onika/ On biring ogln iidiiriip ulyu turgan
Ya‘kub ol (KE 61v7).

Altin-Ordu Kipgak sahasinda;

Havadn indi agsizda bu lagin (HS 1531).

Kipcak sahasinda;

Kim-irse an1 tutabilmedi apsizda ¢iikt1 ol (Gii. 134/1).

agnu <ag-u-n-u: Once.

*agun- ‘Once gelmekten’ —u zarf fiil ekiyle olugsmus bir zarf. (Gabain,
1988: 93)

Adem yaratilmazda agnu Adem oglanlan fesad kilganlar (KE 8v5);

Peygambar tugmazdin agnu vefat bolup turur. (NF 4/13),

Gusiil kilsa agnu burun hem agiz (MM 91/1);

aymdin agnu saldi (ME 7/2).
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burun: Once.

Ya‘ni gurum i¢cinde burun kitgen bu bolgusi1 (KE 81v6);

Aymuglar: Kavbag asglikdin ‘azizrek iicin burun kéz apa teger...KE
95r15);

Su‘al: burun kéz tiiskende Zarar kilsa, sor tiskenge Zarar kilmas hikmet ne
erdi? (KE 95r16);

Mevli ta‘ald Musiga on éki sebebdin didar kérgiizmedi: ...Onung:
konaklarga ew eyesi burun kiymetlig ni‘metler keltiirmes kagan konaklar ulug:
haslart hazir bolsa angada ulug ni‘metlerni keltiriirler. (KE 123r3)

Meniy dimmetimdin burun u¢mahka kirgey tédi erse (NF 55/14);
burun kegiirdi an1 (ME 88/7);
Koniil birle tasdik kerek bil burun (MM 19/1).

émdi ~imdi: Simdi. amt1 >émdi >imdi.

Tekin, Zaman zarflar1 yapan ekleri verirken +t1 ekini de vermekte ve bu
ekin yalmizca am-+t1 ‘gimdi’ zarfinda goriildiigiinii ve karsiliginin Tuvaca’da am
‘su an, simdiki zaman’ bigiminde oldugunu belirtmektedir. (2000:143)

Ey ‘ammun, mana terbiyetigiz igen iikiis boldl;, émdi tiler-men kim
kelime-i sehadat aysaniz. (NF 6/3);

Emdi men taki andag du‘3 kilayin, sizler amin tégiz! (NF 13/4);

Imdi sizge ma‘lim bold1. (KE 8v20);

Diinyage képiik bérmediniz, ugmahni unamadigiz imdi ne tileyiir-siz? (KE
10v17);

Kel imdi sakingil tefekkiir bile (MM 46/1).

ME’de imdi’ye rastlanmamugtir.

Altin-Ordu Kipgak sahasinda;

Ayit imdi ni hile birle taplur (HS 1089).

Kipgak sahasi eserlerinden Gii.’de imdi (35/1; 47/1), CC’de émdi~imdi
(61,14; 140,18); MG’de émdi (86r:7) bigimlerinde gegmektedir.
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kagan: Ne zaman, ne zaman ki, ........ ~d1g1 zaman.

Tekin (2000: 150), *ka soru zamirinden tiiredigini digiinmektedir. kanga
agsagidaki 6rnek climlelerde zaman anlaminda soru zarfi gérevindedir.

Kagan Mevliga yazdilar erse olarni kiterdi. (KE 4v15);

Kagan bu habar Peygambar “as’ka tegdi erse. (NF 27/15);

Acllgay sana sin kagan Glse sen (MM 63/4)

Hay tolek kaganka tegi téleklik kilur sen (KE 81v6).

ME’de rastlanmamugtir.

kége: Gece.

Sozciigiin yapisiyla ilgili olarak W. Bang, ‘geg, gecikmis ‘+ esitlik ya da

pekistirme eki + ¢e bigiminde; veya keg¢- fiili + e eki olarak tiiremis
olabilecegini diigiinmektedir. (Hamilton, 1998:83).

Kége bolsa kékke asip (KE 21v2);

Bir kége sarayinda bir kug keldi karka suretlig, aydi: (KE 32v20);

Salih anda feristelerni kordi aydilar: ey Salih bu kége munda bir ew
kopargil. (KE 3416);

Munda konmak kerekmez erdi. Emdi kim kondunuz, zinhar u zinhar bu
kége yatmarn, oyag turug. (NF 15/9);

Abu Leheb patumi Umm-i Cemilnin ‘adati ol erdi kim kége karavaslar
birle sahraga ¢ikar erdiler. (NF 17/10);

...‘adat1 ol erdi kim her kége Hakdin korkgan, diinyake meyli bolmagan
parsa ‘alimlarni cem ‘kilur erdi. (NF 437/9);

kége ickiisini icdi (ME138/6);

Kegege tegrii yoridiler (KE 118v3).

Altm-Ordu Kipgak sahasinda;

Kicge yiirime yagsrun yiiri kiindiiz. (HS 3597)

kédin <*ke+din>keyin>keyn: Sonra. (EDPT: 704)

Clauson, keyn bigiminin ken’in yanhs telaffuz edilmesi veya
hecelenmesiyle oldugu kamsindadir. 14.yy’de Cagatayca’da keyn/keyin
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bigimleri kullanilmigtir. Ancak Harezm dénemi eserlerinde keyin kullanimina
rastlanmamus, s6zcligiin kédin bigimi taniklanmigtir.

Ey karindaglarum, kédin okiingey-siz. (KE 74rl);

Kédin Ayiseka vasiyyet kild1 ol kiin kim islamka kirdim bir kilim iginde
erdim. (KE 238v18);

NF ve ME’de tek yerde gegen sézcikk buralardaki kullanimlarinda
kendinden 6nceki sézciige durum eki ile bagh olmasi sebebiyle sozciik tiirii
bakimindan edat olarak degerlendirilir. Edatlar bdliimiinde ayrica
degerlendirmemize karsin metinde gegen durumunu vermek ve ad Gbegiyle
birlikte kullaniminda zarf 6begi olmasindan dolay: burada da vermeyi uygun
bulduk.

Abhsam bolmugta kédin taki kiiwegte bir anga ta‘am kaldi. (NF 29/17 tek
yerde)

ugramigda kédin y1glindi andin (ME 30/7).

MM’de gegmemektedir.

kerii <*ke+rii: Sonra. (EDPT: 736)
Us ol sa‘atda tilemedi kerii sald1. (KE 106/15 2 yerde),
Ya‘kub yalavag du‘ami kerii ald1 vakti kelse yarlikayu tilegey-men tédi

(KXE 106r11).
MM, NF ve ME’de kullanimina rastlanmamuigtir.

kiin: Giin, giindiiz.

Mana azik kilu bérgil! Hira taginda bir gar bar, ol gar i¢inde bir kag kiin
halvat olturayn tédi. (NF 7/9);

Bir kiin Abu Cehl ‘al yaranlar birle megveret kildi. (NF 14/2);

Men andag sézer-men kim bu kiin ecelim yetgey. (NF 167/2);

Hé¢ ew yok kim meger melekii’-mevt her kiin ol ewniip kapuginda

turukur. (NF 442/8);
Bir kiin [blis yétmis miy ferigte birle kikdin Adem toprakinga keldi. (KE

6r20);
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Bu kiin kamug feristeler bariy Adem tahtin boynunuzga kéterip tapug
tarikin kezdiiri, tép yarlig boldi. (KE 8v9);

Mevli ta‘ala mana her kiinde kirk sokunum ag bériir erdi. (KE 138v14);

Kiin uzun yéridi musafir (ME 97/2);

Sonplasdilar biri biri birle tiin kiin ‘itab kilistilar (ME 194/7);

Kabil Habilni 6ltirdi erse yéti tiin kiin yér teprendi. (KE 16121);

Tiin kiin térmek fazaliyiniy beyani iginde turur. (NF 312/13);

...Hak te‘alaka ‘ibadat kilsay, tini kiini Hak birle bolsay tédi erse...(NF
129/13);

Ug kataggulukda balik karnin1 mihrab etip/ Hakga yanip kild: ta‘at tesbih
aydi tin kiiniin (KE 151v14);

Yoridi tiin kiindiizin aldi Semudnin ziimresin (KE 31r18);

Kiin sayu Cebra‘il kelip yarlig tegiiriir erdi. (KE 23r20);

Bir s6z birle tindurmayn, tép aydi: meniy tegrim ol turur kim kiin sayu
kékdeki kiinni magrikdin tugurur, sen bir kiin magribdin tugurgil tédi. (KE 40v
4).

kiinde <kiin+de: Her giin.

S6z isitmez kafir ara kiinde artdi zahmeti. (KE 22v10);

...yel Niuhnun s6zini magrikdin magribga tegi éltiir erdi kiinde ¢ikip iman
keltiiriin, Mevlin1 birley, menin peygambarlikimga ikrar kilig. (KE 23r16);

kiinde keydi tonn1 (ME 139/4);

Tak1 kiinde kur‘anm hatm kilur erdi (NF 295/6);

Eking nevbetde men sapa kiinde ékki altun va‘da kildum erdi (NF 411/8).

MM’de bu kullanima rastlanammastir.

Altin-Ordu Kipgak sahasinda;

Siniy ruzuy tilermen kiinde artsun. (HS 4002);

Memluk Kipgak sahasmda;

Taki katig yelli kiinde siingii eyesine agir bolur (MG 83v:6).
Giil cemali bir nige kiinde kiger. (Gii. 12/1).

210



kiindiiz: Giindiiz

Kiindiiz ol kavmni imanga tindeyiir erdi. (KE 34r11);

Tul kurtgalarga ¢ikir egirtip tinle liziitmedin kiindiiz bazarda satip otun
salur erdiler. (KE 40v19);

Orta bold: kiindiiz (ME 137/7); +n arag durumu ekiyle genislemis bigimi
kiindiiziin tek yerde gegmektedir; kiindiiziin tesbih kildi (ME 97/3).

Kiindiiz bir patm kilur erdi. (NF 191/8);

Taki munlar erteke tegi ti‘at ve ‘ibadat kilur erdi taki kiindiiz ruza tutar
erdi. (NF 233/16);

Reva tiinle kiindiiz zevaldin {ize/ Mu‘ayyen nezir ii¢ orug sihhati (MM
168/3)

Tutus tinle kiindiiz seherde niyaz/ tamam biilbiil 6tmis teg 6k bolsa az
(MM 390/1-2).

sop: Son, sonra.

Yana adem yaratmug sop fazli keremi birle bizlerni er yaratd:. (KE 1v4);

Su‘al: burun koz tiigkende Zarar kilsa, sog tiskenge Zarar kilmas hikmet ne
erdi? (KE 95r16);

Alt1 ay sog vefat: bold1. (NF 5/8);

Anda son kemisdi (ME 71/8);

Keligli cea“at iigiin sop yetip (MM 131/1).

sopgra <son+ra: Sonra.

Ol sézler sogra Lut yalavag kissasinda kelgey. (KE 54r3);
Sehiv secde vacib bolur sogra kd (MM 112/2);

Sogra yokadt: an1 (ME 73/2);

Arip kafiladin kalip turur erdi, sogra yatti. (NF 258/6).

tutug <tut-u-g: Stirekli, devamli. (EDPT: 461)
Magribga tegi tutug tamdin ewler erdi. (KE 23r6);
Tutug ruza tutmagil. (NF 260/15);

Usal bolma bolgul tutug sorgugi (MM 356/4).
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Altin-Ordu Kipgak sahasinda sdzciik tutsu bigimine gegmistir;

Taki toymadi tutgu tigmadin yir (HS 2742). Clauson tutgu bigiminin tutug-*
tan geldigini orijinal formunun *tutus: (tutos1) Karahanlica’da tutas: bigiminin
yaygin oldugunu —g- -¢- degisimiyle tutgr olarak da kullanildigii HS’de
tutgi/tutsu bigiminde gegtigini belirtmektedir. (EDPT:461)

tin: Gece.

Ciimlesi ol tiin sondi. (NF 5/12);

Niyaz birle tiin kiin ulap eklegil. (MM 302/4);

Karardi aniy tize tiin (ME 40/1);

Hazer halkn1 yig1p aydy: bu tiin katlangil, bir ¢ukur kazaliy ol ¢ukur i¢inde
titiin kilahy. (KE 4318);

Ol tiin Kisralar taklaridin kiingtireleri yikiddi. (KE 184r3);

Nih aydi: [1ahi tiin kiin seniip fermany tegiirdim tiglemediler. (KE 23v1);

Eger timmetleriy tin kiin i¢inde on namazmi Gteyi bilmeseler, taksirlig

bolgaylar. (NF 59/8);

Tiini kiini Hak te‘aladin hali ermez (NF 429/1).

tinle <tiin+le: Gece.

Mekkedin tiinle Abu Bekr birle ka¢ip ¢iktuk emgek ve megakkat birle taki
horluk birle. (NF 49/17);

Tiinle hé¢ yatmaz erdi. Ertege tegrii ‘ibadat ve ta‘at birle kegiiriir erdi. (NF

186/3);

Tekye kilsa tiinle Mevii ‘azze ve celle sifa berir erdi. (KE 23r19);

Kiindiiz ol kavmni imanga tindeyiir erdi, tiinle bu ewge keliir erdi, ol élde
ii¢ yiiz kigidin artuk miisiilman bolmadilar. (KE 34rl11);

Tiinle basd: yagin1 (ME 42/7);

Hoérladr am, tinle yoridi (ME 56/7).

tiinekiin: Gece giindiiz.
Biz tiinekiin tagga ¢ikip barduk (KE 178v21).
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ulag <ula-g: Devamli, siirekli

Ulag bar erdi, ulag bolgus1. (KE 46r17),

Ulag yagdi yagin. (ME 30/6)

MM ve NF’de ulag bigimine rastlanmamugtir.

Altin-Ordu Kipgak sahasinda; Suv ormipa ulag akti gakir bal (HS 4068).

ulagu/1 <ula-s-u: Devamly, siirekli. (EDPT: 154)

Ibrahim ulagu aytur erdi. (KE 39v2; 8 yerde);

Zii’l-‘arg aydi: yétmis yil bold1 men Ziihre yulduzga tapunur-men ulag1 bu
sakingda-men; bu ediz kokni tirgiiksiz kim tutar. (KE 46v1);

Ulagu avvalkilardin kelgen sihr turur. (NF 35/6; 1 yerde gegiyor)

Ulagu yagd: yagmur. (ME 28/7; 3 yerde)

Inabet ulagu seni kilsa sen. (MM; 284/1)

Altm-Ordu Kipgak sahasinda;

Ulagu aktarur k6z yagin ol big. (HS 2429).

yana<yan-a: Yine. (Tekrar zarfidir)

Yana adem yaratmus son fazli keremi birle bizlerni er yaratdi. (KE 1v4);
Yana bilgil, agah bol. (NF 4/10);

Kavugturd1 nerseni yana bir nersege (ME 53/5);

Yok irdiik yaratt1 yana yok kilur (MM 58/3).

yarm: Yarin.

Men yarin baraym kamugni kutgarayin. (KE 44v21);
Yarin bizlerke kelgey. (NF 69/3);

Yann tutga men ruze tip bilmegi (MM 166/3).

yarmdasi <yarm-+da+si (kaliplagmis iyelik): Yarimn, yarnki giin.

Yarindasi kamug ¢ikdilar (KE 34v11).
MM, ME ve NF’de bu s6zciigiin kullanimina rastlanmamaistir.

213



yime <*yim-e¢: Yine, da/de. (Tekrar zarfidr.)

Gabain (1988:95), *yim-‘den a- zarf fiil ekiyle olugsmus bir zarf oldugunu
diislinmiigtiir.

Harezm donemi eserlerinden yalnizca KE’de gegmektedir. Donemin diger
eserlerinde kullanimina rastlanmamagtir.

Anda yime iikiis ta‘at kild1 (KE 4v5).

Yime 6z bigleri birle ‘igret kilurda séz aygeni. (HS LXII).

4.1 Yabanci Asilli Zaman Zarflar1

ahir<A: Ahir, son, sonunda.

Korkiigiizni kiiseyiir-men erte gah bir kiin tolur/ Emgekim yawlak telim
bar emgegen ahir emer (KE 77r19);

Henuz sendin kutulmadin turur-men, ahir nefesim iman birle ¢ikgay. (NF
227/10);

aynatdi §a‘ir apurin, maspara kildi sa‘ir (ME 63/7).

dayim<A.: Daima, devamli.

Bu yulduzlar dayim karar kilmayn yoriytrler. (KE 66v7)

dem<F: An.

Abu Yeksum ol demde helak boldi. (NF 43/7);

Havva bugday yigacin alip képlinge kirk dem urd: tegme bir dem sayu bir
kiin nifas boldi. (KE 12r11);

evvel<A.: Evvel, once.

Evvel emekni kétriip sehadet kelimesini aymak Adem oglanlariga siinnet

kald. (KE 7r18);
Nagah dugmanlar oki sag yandin keliir bolsa, evvel dusman oki mapa

tegsiin, sizke tegmestin tép (NF 20/10);
Yigitlikniy evvel vakt: urugtilar, éldiirisdiler (ME 140/5).

hali <A.: O zaman, gimdi, hemen, simdiki.
Siiheyl aydr: halr bitiglestiik. (KE 226r17);
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Half kelgey tédi (NF 88/14).

MM ve ME’de bu sozciige rastlanmamusgtir.

hemise <F.: Her zaman, daima.

hemige digisin bogagugi er (ME 84/2);

Y3 Resilallh, sizke selam bérmekni bildiik, hemige aytur-miz es-selam
‘aleyke, ya Resulallah tép. (NF 4/6);

...sekizingi Kur’dnm cem® kildim, tokuzungi islam keltirmisdin sopy
hemise kul azad kildim (KE 201v10).

heniiz <F.: Heniiz, hala, su anda.

Yana bir kimerse kirdi . Emirii’l-mu ’minin ‘Osman heniiz lmedin turur
erdi. (NF 136/1);

Ya‘kub aydi: ey Zeliha Yusuf sewiikliiki heniiz koplipde bar-mu? (KE
10912).

nagah <F.: Ansizin, vakitsiz.

Bu Muhammedniy diigmenleri bar, sen tevege minip ilgeri yoriigil men
soyida yoriigeyin, nagah dismen kasd kilsa biz ékegii def® kilaliy. (KE
188v17);

‘Arab ‘adati ol erdi, kagcan kimerse gerig nagah kelgenini kérse, mundag
cakirur erdiler. (NF 16/14),

nagah aydi hutbeni bedihe okudi hutbeni (ME 139/8).

nagehin <F.:Ansizin, birden bire.
Nagehin bir kuble kolsam Gwke birle hay karar/ Can bérip élgey telim ol
hamle kilgan hayidin (KE 83r21).

sd‘at <A.: Saat, an, vakit.

Adem kopdi Havvaga keldi, eger Adem bir si‘at sabr kilsa erdi Havvi
Ademga keliir erdi. (KE 7v17);
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Ol kége Abu Bekr razhu bir sa‘at peygambar ‘as’nuy sag yamnda ytiriytr
erdi, taki bir sa‘at sol yaninda ytiriyiir erdi. (NF 20/7).
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VI. SIFATLAR



VL SIFATLAR

Varliklar1 niteleyen ve belirten sdzciiklere sifat denir. Kononov (1965: 72 ve
223) sifat1 “bir nesneye 6zgii olan ya da ona yiiklenen niteligi belirten s6z bolugi”
olarak tamimlarken, “sifatlar nesnelerin niteliklerini dogrudan dogruya ya da
nesneleri diger nesnelerle olan ilgileri bakimindan belirten sozciiklerdir” demektedir.
Tiirkge Sozlik’teki tanim da buna yakindir: “bir adla anlatilan kavrami nitelik,
nicelik, yer, sira vb. bakimindan niteleyen, belirten kelime” olarak tanimlanmigtir.

Harezm donemindeki sifatlar1 inceledigimiz bu bdlimde sifatlarn su gekilde
smiflandirdik:

[saret Sifatlart

Niteleme Sifatlari: Kendinden sonra gelen adin niteligini gosteren sifatlardir.
Pekistirme sifatlar1 ve niteleme sifatlarinda derecelendirme de burada ele alinmagtir.

Soru Sifatlart

Belirsiz Sifatlar

Renkler : Renk gosteren sézciiklerin tek baglarma bir ad olduklari, ancak
bagka bir adi tanumladiklarinda sifat olarak goérev yaptiklart goriiliir. Ancak bu
sozciiklerin, adlarla fazla bir farklan olmadigindan ¢ogunlukla adlarin aldiklan ekleri
alip adlasirlar ve adlar gibi gorev yapabilirler

Sayilar: Sayilar ciimle iginde ad, bir ad1 niteleyerek sifat, fiili, fiilimsiyi veya
zarfl niteleyerek zarf olarak kullanilabilirler. Caligmada sifatlar boliimiinde bir alt
baglik olarak inceledigimiz sayilarin donem eserlerinde ad ve sifat gorevlerindeki
kullanimlar: degerlendirdik.

1.S1fat Tirleri

1.1 ISARET SIFATLARI

bu: Bu.

Bu yerler kokler bir kat erdi. (KE 3r16);

Mundagin tegme bir yerde ta‘at kilmugm agdurup bu diinyage ¢ikardi. (KE
4v3);

Velikin kafirlarnuy ugtmahi bu diinya turur. (NF 164/12);

Eyyub anas: bu patunlarni baglap kirdi. (NF 26/2);

ya‘ni kutgardi, bu kutargan (ME 8/5);

Sen 6k sen yaratgan bu yer k6k kiin ay (MM 3/1).
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ol: O.

Ol oguiga Haris at bérdi. (KE 4r17);

Ademnin éki oglanlarin sézini ol ogurda kim kurban kildilar. (KE 15r19);

Ya Muhammed, sen ol kimerseni kim sewer-sen (NF 6/7);

Ol tiiglernin yoruki teg aguk rast keliir erdi. (NF 7/5);

Ol belgiisiiz s6z avundurd: erni (ME 16/6);

Taki kiin batarda meger ol kiini/ ikindii namazi reva bolgay ol (MM 157/3-4).

ugbu <us bu: Iste bu.

Lut aydi: tanukum ugbu tewe turur. (KE 58v9);

Yisufumni ugbu kézip birle mii kordiip? (KE 79v15);

Y4 Resullah, usbu tegiikdin bir yilan adakimga katig zahm kildi. (NF 21/9);
Usbu kiin kirking kiin turur. (NF 234/2)

Bolur ugbu mii’min mine’l-miittekin (MM 24/4).

usol <us ol: Iste o.

Usol kége Yusuf tiig kordi. (KE 89v11);
Usol sa‘atde kérinmes boldi. (KE 100v8);
Usol kug bu turur tédi erse. (NF 43/7),;

Usol yunug ol vakt i¢inde durust (MM 80/3).

mundag <bu +n1 teg: Béyle, bunun gibi.

Ug yiiz yil mundag kiin kegiirdiler. (KE 19v10)

Mundag cefa kilmagay erdiler. (NF 13/3)

Ne bold1 saga kim mundag ‘ukabat iginde turur-sen (NF 18/8)
Eger bolsa muntig miiziri¢ kagan (MM 277/1)

1.2. NITELEME SIFATLARI:

acuk <ag-uk: Acik, kapali olmayan, ¢iplak, kesin, gergek, anlagilir.
Sebadn keldim, aguk haber keltiirdiim. (KE 1471r20);

Hizr aydi: aguk yiizlig bolgil. (KE 131r13);
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Inen uzun bodlug ermez, asak bodlug taki ermez, inen aruk taki ermez, orta
bodlug turur. Aguk kaghg turur. (NF 23/5);

Ol kafirni hog s6z birle aguk yiiz birle hak yolnga iindeyii basladi. (NF
11/12);

Aguk konillihik édisti ME 123/8);

Aguk hat acip k6z bakigh kerek (MM 338/2).

agir: Agir, agurlik; zor, giig; ¢ok, kuvvetli; deger.

Agir gerig birle keliir-men. (KE 65r3);

Yusufny agir kigen birle yoriigii yarag: yok. (KE 73v10);

Tort yaninda agrr igler, iikiis emgekler, telim ta‘at ve ibadat birle kapsanmis
kordi erse. (NF 61/9);

Biz ciimle ittifak kilip agir gerig birle Medineke barsak. (NF 27/12);

Agrr sokel kildi (ME 22/8). |

arig <ar-1g: an, pak, temiz; glinahsiz

Ang kopil birle 1a ilahe illa’llah Circis resulu’llah tép ikrar kildilar. (KE
163r20);

Musinip tenini kérdiler yawlak arig korkliig alas: yok. (KE 120r4);

Arig pak kigi bulup keldi. (KE 41v5);

Ey ang kullarim, men tileyir-men kim yer yerinde fesad kilgaylar. (NF
277/2);

Ang Tagn keldi anlar iize (ME 69/1),

Haber birmigsi tig arig pak kelam (MM

angsiz <ar-1g+s1z: Pis; glinahkar; kotii.

En som itler Sler kalur arigsiz sasig et. (KE 238v7);
Bésingi muhabbes kim arigsiz ig kilurlar. (KE 41v16);
Bigak tig bolur anigsiz tisi (MM 41/2).

arkur1 <*arkur-u (EDPT:219): Capraz.
Cukur yarilnug bir arkuri Gigiir bar anig iginde (KE 164v17);
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Arkun yigaglar ornattilar. (KE 164v18).

asigsiz <asi1g+siz: Faydasiz, yararsiz.

Ne tiyii tapnur siz asigsiz nersege. (KE 40r10).

az: Az.

...az azuglug kiép yazuglug, Ribat Oguzlug, bir ogl kazi Nasir settera’llahu
‘aybehu ve nevvere kalbehu andag aytur: (KE 2r10);

Barip anda ta‘at ve ‘ibadat kilayin az ‘amelim iikiig savablar bolsun. (NF
274/14);

Nege az ta‘at kilsap taki ol ta‘at tagrilik bolsa. (NF 408/7).

bigig <big-1g: Olgun, tecriibeli; pigmis.
Fir’avndin burun kimersege bisig kepri¢ kilmis1 yok erdi. (KE 113v17);
Bigig raylig kildi (ME 85/2).

bediik <bedii-k: Biiyiik; yiiksek. krs. biyik krs. bdyiik

Dimigk élinde bediik sardylar kopard: erse. (NF 128/3)

Ey baba bir bediik tag bolur. (NF 353/6).

Harezm donemi esrlerinden yalmzca NF’de soézciigiin bediik bigimine
rastlanmistir.

Kipgak sahasi eserlerinden CC’de beyik (122,8; 130,25; 115,34) ve beyikliik
(125,23) bigiminde kullanimina rastlanirken; KK’de tek yerde ve biiyiik (45a10);
Gii.’de 6 yerde beyiik ve 1 yerde beyiiklik bigiminde kullanimina rastlanmugtir.

Altin-ordu sahasi eserlerinden HS’de bediik (5; 805)bi¢iminde kullanilmistir.

biyik: Bilyiik; yitksek. krs. byiik krs. begtiik
Meryemni olardin eltti, biyik yérde koydi, yémek igmek bérdi. (KE 167r3);
Biyik binalar koparmak haldyik arasinda belgiirdi mii? (KE 177r4).

boyiik: Biiytik; yiksek. krs. biyik krs. bediik
boyiik yer yoviitkedi (ME 11/6);
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Bu ‘4lam iginde bir kara yer bolsa erdi taki anda hakikat ikamat kilsa erdiik,

tédi erse, ctimle boyiik taglar bas kaldurdilar. (NF 378/11).

¢m: Gergek.
Almyiz ¢in tolun ay teg kaynayur kargu karak. (KE 77r15);
‘idgahga ¢in kiin ortaga tegi turup yanip kelseler. (KE 39v5).

edgii: Iyi, iyilik. (EDPT: 51)

‘All apa edgii du‘a kild1. (KE 14v10)

Ya‘ni di ‘azze ve celle saya edgii ceza bérsiin. (KE 14v11)

Hak te‘ala hazratinga yawungu edgii ‘ameller beyani i¢inde turur. (NF 2/15)
Any tigiin kim seniy edgii ‘adatlariy bar. (NF 8/10)

edgii bahtlig bold: taki kurtuldi (ME 8/2).

Donem eserlerinden yalnizca ME’de ve orada da bir yerde sozciigiin i¢ ses

d>y degisimi bigimiyle eygiiliik ‘iyilik’ (151/6) kullanimina rastlanmustir.

2318)

ediz: Yiiksek, ulu, yiice, bir seyin tepesi.
Ugiingi feristeler orn1 ediz kékde bold: periler yerde kaldi. (KE 418);
Y1k karaga tofrak yiiklep ediz taglar baginga sagip aglik tariyur erdiler. (KE

esriik <esrii-k: Sarhos.
Esriik bogralar teg ciihudlarga hamle kildilar. (KE 19019)

eski: Eski, k6hne, viran.

Eski kurimig kaplar tewedin tiigiip kald1. (KE 22819);
Eski gapanhig kimerse keldi. (NF 440/10);

Siiptikleri bar tak: eski ¢oprek bar. (NF 391/3)

1813~isig: Sicak.

Isig kumda yalip adak kavdilar. (KE 69v8);
Mevli ta‘ala 1s1g yel :1ddi. (KE 114121);
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Tak1 nefsini isig tag tize kGydiiriir. (NF 316/2);

Ne emgek kim bizler bu isig havada korer-miz. (NF 408/12);
Isig suvda yapsundi (ME 177/5).

i¢: I¢, iceri; kalp, goniil.

I¢ ton bagin key kilmasun. (KE 5812);

Tak1 kagini i¢ yanka koyar erdi. (NF 77/17);

Sizgurd: i¢ yagim (ME 45/4).

ilk: 11k, 6nce.

Mahlukat i¢inde ilk nikah ol erdi. (KE 4r14);

Ik kat kikke yettiik erse Cebra ’il “as aydi. (NF 53/7);
Cera’ilni ilk vakt kékde kordiim. (NF 88/13);

Ol ayniy ilk tini (ME 217/3);

Bilin kékdin ilk kafir iblis taki (MM 52/1).

isiz: Kotii, fena, hayirsiz.
Yalawaglar halkga isiz du‘a kilmaslar. (KE 74r18)

karagu <kara-gu: Kor.
Kudugda toprakda yatgan bir karagu yilan bar erdi. (KE 71r8)

karanguwku: Karanhk.

Kisi bir karangu tinle anda turur. (KE 22r18);

Ugmahdin adrilgan karangu diinyage ingen ii¢ yiiz yil tép yiglagan. (KE 5v2);

Anwy ‘ilmidin ymrak ermez karapku tin i¢inde kara tas iizesindeki.... (NF
229/13).

kar1: Ihtiyar, yasl.

Ol kan atamuzn1 mundin artuk kadguda tutmagil tédi erse (KE104v3);
Anda iblis bir kar1 kigi suretiga Yunus katiga keldi. (KE 30v21);
Umm-i Beger atlig kar1 za‘ifa bar erdi. (NF 34/8)
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katig: Kati, sert; giicli, gok; giig, zor. krs. kati

Ly ‘Azra’il gayet katig kégiillig ermis sen. (KE 5v20);
Katig iin birle cevab aydi. (KE 30v21);

Zehri katig eser kildi. (NF 21/6);

Katig ig baglanmis is (ME 29/2);

Katig tag me katinda keldi tile (MM 34/2).

kati: Kat1, sert; giiclii, ¢ok; gii¢, zor. krs. katig
kat1 bigimi dénem eserlerinden NF’telyerde ge¢cmektedir.
Tag basinga miindi taki kat1 avaz birle ¢cakirdi. (NF 16/14)

ken: Genis, biiyiik.

Mapa bir kep tiiz yagi, sag topraklig yér hasi kiliy. (KE 62v4);

Bir ulug tepiz kiraginda sekiz aylik kep sahra bar erdi. (KE 138v3);
‘ Arasatniy bir key) sahrasinga keltiirgeyler. (NF 250/15)

ked: Saglam, giiglii. krs. key
Ozi munlug ked yiirekli Mevlinip miirsel kuli (KE 61v11);
Ozi athig orni tathg ked yiireglig alpagut (KE 131v3).

key: Saglam, giiglii. krs. ked

Key yiireklig beg er erdim meni éltip bulnad: (KE 77v4);
key irig bold nerse (ME 225/4);

key siigiig bold1 nerse (ME 225/6).

kigig: Kiigik, yasca kiigiik; Gnemsiz.

Bir kigig yiiziikge a¢gil. (KE 30v27);

Bir kigig yaghg kiz ald1. (KE 28r12);

Peygambar ‘as ol yiiziiknii sol €lginip kigig barmakinga katar erdi. (NF
77/17);

Kicig nareside turur-sen (NF 289/9);

kicig oglanhg tisi (ME 29/1).
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koni: Dogru, gergek; hak.

Eger koni sozliig ersepiz bu nerselernip ati ne turur maga aytu bérip. (KE
8vll);

Halk arasinda kéni hiikm kilip. (KE 20121);

Tagriniy selami ol kimerseke bolsun kim kéni yolga uymig bolsa. (NF 78/14);

Hak peygambar turur-sen kéni din birle kelip turur-sen. (NF 161/15);

Kéni yol tuttt (ME 150/1).

korkliig: Giizel. krs. korkli

Harezm donemi eserlerinde yaygin kullanimun kdrkliig yoniinde oldugunu
gbérmekteyiz. Dénem eserlerinden KE’de yalnizca kérkliig tercih edilirken, NF’de bir
yerde korkli, 28 yerde kérkliig kulllanilmigtir. Dénemin bir diger 6nemli eseri olan
ME’de ise korkii 6 yerde gegerken korklig 10 yerde ge¢mistir. ME’de ayrica 1
yerde kérkliiliik ve bir yerde de kérkliigliik kullamimina rastlanmigtr.

Ol ogurda yilan korkliig suretlig tewege menzeyiir erdi. (KE 11r14);

Korkliig yanaklaridin katre katre yag tama bagladi. (KE 237r17);

Inen miibarek konuk, kérkliig yiizlig, siiciig sézliig, orta bodlug kimerse erdi.
(NF 22/15);

Korer-men, bir mu‘azzam sardy kizil altundin, ileginde ¢imgenleri, korkliig
darahtlar1 bar. (NF 64/14);

Korkliig at ulugladi. (ME 88/4);

Korkliig 6zine miisellem bu korklig sifat. (MM 399/1).

korklii. Giizel. krs. korklig

Neme kérklii cevab aydi, tép medh kildilar. (NF 189/8);
korkli sinag birle siadi (ME 59/8);

s6zinde kisgadin korklii soz sézledi (ME 67/5);

Usol hayridin yig silig korklil s6z (MM 343/4).

korksiz <kork+siz: Cirkin.
Ey hacib ne korksiz kisi keltiirdin. (KE 159r5).
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kozsii/iz k6z+sifiiz: Kor.
Ol oglan kozsiiz atasiga aydi. (KE 17r15).

kiicliig <kii¢+liig: Giiglii, kuvvetli.

Helecan atlig kiigliig kimerse bar erdi. (KE 30v19);

Ozge kiigliig boynagularm tepiz tiipinde bagda, bukaguda tutdi. (KE 146r16);
kesigler koyd anlar iize kiighig yaratighg at. (ME 96/1).

munga <bu +n+g¢a: Bunca.

Taki munga tarab ‘ays temaga kerek. (MM 45/4)

Ya aba Leheb, sen munga yul bold:. (NF 16/1)

Munga nemerselerni bir k6z yumup ackunga yaratur erdi. (KE 3v6)

Bu kiin munga haldyik yawuz yahs: mii ’min kafir Nuh oglanlarindin tugdilar.
(KE 27r15)

orta: Orta.

Ki¢ig, me ermes kar1 ma ermes orta yaghg turur. (KE 12816);

Yétmig hicabdmn orta barmak endizesinge tecelli nur kériindi. (KE 121v4);
Korkliig yiizliig siiglig sozliig, orta bodlug kimerse erdi. (NF 22/15);

Asak bodlug taki ermez, orta bodlug turur. (NF 23/5);

Yaknagt: aniy birle orta nerse (ME 109/1).

ortak: Ortak, sirk, es, benzer.
Idiya kérgiizgil ol kudretipni bu ortak iglig bodun iize. (KE 5917)

sag: Sag yan.

Ibrahim sag adakin tas iize kodd1. (KE 49v6-7);

Taki ridasidin sag kol ¢ikardi. (NF 47/4);

Adam peygambarniy sag yamnda neerseler kérer-men. (NF 53/12);
Burun sag adak kat ¢cikar bolsa sol (MM 300/2);

Sag yaniga alg1l yaranlarigpni (ME 122/3).
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sol: Sol.

Bir angam tamugnip sol kolinda turguzd:. (KE 10v8);

Taki sol yamunga bakar. (NF 53/13);

Peygambar ‘as ol yiiziikni sol élginip kigcig barmakinga katar erdi. (NF
77/12);

Iking ur taki sol ayan birle sag (MM 103/3);

Sol yamga tutgil esleripni (ME 122/3).

tolug <tol-ug: Dolu.

Bu tertib birle bahasi agti, terisi tolug altun beriir boldilar. (KE 128v16)
Derhal kersan tolug ni‘mat hasil boldi. (NF 173/13)

Peygambar ‘as élginde bir sir¢a karaba bar taki i¢i tolug kan turur. (NF 185/1)
Tolug 56z ayumaz tutup koymisi. (MM 78/2)

distiin: Ust, yukanda.
Kuglar iistiin etni kérdiler erse ani algali ugdilar. (KE 44r5)
Bir tiin kiin bardilar, iistiin kapugn acturd1. (KE 44r10)

yaguk <yagu-k: Yakin
Yana ayd: kegiirdiiy erse yaguk kimersege aymagil. (KE 213v18)

yahst <yakis-1: Iyi, giizel.

Bu kiin munga haldyik, yawuz yahs1 mii’min, kafir Nuh oglanlarindin
tugdilar. (KE 27r15);

Neme yahs1 konuklar siz. (NF 22/2)

yakin: Yakin; arkadas, dost.

Peygambar ‘as’mip mescidinge mescidnin yakin kopgsilar1 birer kapug
mescidke agip turur erdiler. (NF 91/16);

Aniy birle yakin kopgulik kilisti. (ME 113/1).
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yawlak <*yav~yav- EDPT: 876: Cok.
Hamiyyetlig erdi, yawlak kénigi erdi. (KE 28r12);
Hig kimerse aymagan s0z aydilar yawlak “acib. (KE 29r6)

yawuz: Koti, fena.

Yawuz yolga yolgiladilar. (KE 18r13);

Aydr: nefs yawuz iglig ma‘yub turur. (KE 41r19);
Yavuz sezig etti (ME 44/7).

yiiksek: Yiiksek (yer); degerli, yiice kisi.
Idiya yiiksek kdk kataratn yagiz berekatin bu yolsuzlardin tingil. (KE 247v6);
yiiksek iin birle sdzledi (ME 233/7).

1.2.1 Niteleme Sifatlarinda Derecelendirme

+rak/+rek ekiyle yapilmaktadir. Ancak bu bigimde olugturulan stiinliik,
agirilik anlamu tagiyan sézler ciimle iginde gogunlukla zarf ve ad bazen de sifat olarak
kullanilmaktadir. (Daha fazla bilgi igin bkz. Addan Ad Yapimi).

Zarf olarak: Muhammed 01di teggendin soy séziige kdoprek manur-men (KE
224r8) taki kol etinge kdprek siirtti. (NF 33/12); ...tak1 ol tamupgn: buzgil tak: igrerek
kopargil, andin sop tamugni suvagil..NF 224/12); ...ol ‘aziz ol sa‘at bardi taki
tarmim yikti taki igrerekdin kopardi. (NF 224/12-13).

Ad olarak: Kayu melik bolgay mendin zalimrak, mendin ¢erigi koprek......(KE
153r10), sapa sercan kila bérelin evvelkidin edgiirek (KE 179v17); bu ‘ayilim
Fatumanr halayiklardin edgiirekinge ciiftlendiirgil (NF 158/15); ol salamdin yahgiraki
birle (NF 305/9).

Sifat olarak: Mevli ta‘ala andin yahgirak ogul bérgey tédiim. (KE 139v19);
...kim kim 6limni iikigrek yadinga keltiiriir. (NF 437/5); ‘Acem miilki koprek haraci
bu tir (MM 198/4).

1.3. Pekigtirme Sifatlar:

Niteleme sifatlann i¢inde ele aldigimuz pekistirme sifatlann gok seyrek

kullanilmugtir. Bu kullanimlarda pekistirilen s6zciik sifat gérevinde degildir.

227



kapkara: Kapkara.

kapkara bold1 anig kézi (ME 164/5),

Begirnip yiizi kapkara boldi taki ol kége vefat: bold1. (NF 34/2),

...yazuklug kimerseler éliglerini siirttiler erse, ol ak tas kapkara boldi (NF
38/15).

appak: Bembeyaz.
appak boldi. (ME 164/5).

sapsar1g: Sapsari

Bakar mucahide taki riyazatdin sap sarig bolmugs. (NF 148/16)

Kipgak sahasinda da Harezm’de oldugu gibi sifatlarda pekistirme ¢ogunlukla
renk isimlerinde gériilmektedir:

appak (EH 68; TZ 85a6)

kapkara (TZ 85a6; EH 68)

kipkizil (EH 68; TZ 85a6)

sapsar1 (EH 56)

yapyagsu (EH 91; KK 4a/10)

komkok (EH 84; KK 4a/9 krs kopkok)

yamyagil (EH 91; KK 4a/10).

1.4. SORU SIFATLARI:

kayu: hangi, hangisi, ne, kim.

Kayu nerseni otga berse yok kilur yana bermez. (KE 9r21);

Hazinem i¢inde kayu beld ulugrak erse ol belan: aga bérir-mean. (KE 10v19).

kayu biri: herhangi biri.
Kayu biri 6lse aniy atin bu egikge bitiyir erdiler. (KE 34r17).

ne: ne; ne....ne; nasil

Su’il: Ademni toprakdin yaratmakga ne hikmet erdi? (KE 6r14);
...téylir yana téyiir, bularda ne fayide bar? (KE 9r4);
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Bir zaman yatmigdin 6z halimka keldim taki ne ahval kim garda kegdi,
ciimlesini aydun erse Hadica aydi: (NF 8/9);

Ey baba ne horluk bu sizke kim bu kafirlar kilurlar tédi erse, peygambar ‘as
aytur: (NF 11/15);

Ne is kilgay-miz kim Abu Lehebni Muhammeddin adirgay-miz? tép aydi
erse, yaranlar aydilar: (NF 14/2);

Ya Abu Leheb, yana sorgil kim bu mu‘ayyen yer kim tép ayduy, ol yernip
atin aygil, ne yer turur tép. (NF 14/9);

Ya Huzeyfe bargil taki maga bu kafirlardin habar keltiirgil kim ne ahval iize
tururlar, velikin hé¢ kimerseke zahmat tegiirmegil! tédi erse men taki ok ya aldim
taki bardim. (NF 31/15);

Cemad cansizin ol ne iske yarar/ kulak mu igitiir k6z mii kérer (MM346/1-
2).

1.5. BELIRSIZLIK SIFATLARI:

admn: bagka, diger. krs. edin

Adin kug kurtlarga tepiindi kamugni kavdi. (KE 13r16);
Bu kus orninga adin kug bergey. (KE 15r1).

asru: gok
Ka“be asru yirak turur. (KE 216v10).

barga: hep, biitiin; biitiinii, hepsi

Hak ta‘4la barga ‘dlemni alti kiinde yaratdi. (KE 3r20);
Barga tiller birle sozler tizi farsi tiirkidin. (KE 5v9);
Barga sahabalar razi boldilar. (NF 24/6).

bar1: biitiin.
Hud ve Salihde kédin bar1 miilk talasti. (KE 37r15).
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bagka: bagka, ayr1. krs. basga.
Bésing Musi habibdin bagka didar tiledi. (KE 122v13);
Ya‘ni sizlerdin bagka is kilman. (KE 148r5).

ba‘z1: <A. bazi, bazilari.

Ba‘z: rivayetlerde kelmis. (KE 48r15)

Ba‘z1 miifessirler aymislar. (NF 17/17)

Taki ba‘z1 kimerseler kim bir kata hec kilur. (NF 39/8).

birkag: birkag.

Olardin birkag atliglar kelip bularm tutgu teg boldilar. (KE 33v12)
Bu birkag kiinde kénmegeyler. (KE 34r14)

Ol gar iginde bir kag kiin halvat olturaym tédi erse (NF 7/8)
Ondin soy bir kag eyyam kegti (NF 9/5)

bir nige: birkag.

Bir nige kiin alarn1 emgeteyin. (KE 96r17)

Bir nige ‘izzet, hiirmet, ulugluk sen siirdiip. (KE 127r2)
Peygambar ‘as yalguz taki bir nege kigi kald1. (NF 72/2).

her: <Far. her.

Her biri yeti kat bold1. (KE 3r17)

Taki her kiinde kirk min altun sadaka kilur erdi. (KE 102v2)
Her kiinde kavimi an1 on kata urur erdiler. (NF 13/2)

hig:< Far. hig.

Tegrilikimn: hig kim bilmez erdi. (KE 317);

Ozi bilgen ‘ilmni hig¢ kimerse bilmedi. (KE 19v19);

Hég hatd kilmaz erdi. (NF 7/5);

Tort yanunga baktun hég kimerseni kormedim. (NF 9/6).
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kag: kag.

Kag kiin kelmisde kédin nerse alip kizlar korgelii keldi. (KE 27v15)
Kag harf fayideler bu kissa evvelinde yad kilindi. (KE 65v21)

Kag eyyamda biitgey tédi erse. (INF 332/6).

kamug: biitiin, hep.

Kamug maplikat i¢cinde ilk nikah ol erdi. (KE 4r14)

Kamug nerselerni anig sewligliigi {igiin yaratdim. (KE 5r14)

Bar Hud3ya, sen kamug neerse lize kadir turur-sen (NF 50/6)

Nege kiinke tegi kamug sahaba birin birin kelip bey*et berdiler. (94/11)

kop: ¢ok.
Sansiz Hamd u senalar ve sakissiz kop siikrler ol Tegriga. (KE 1v2)
Kdp ‘ibadet kilganini tép halayik taglayur. (KE 19v20)

ne: ne, nasil.

Mevli kudreti birle ol ékegiininiy kudruki kavisti, tamug iginde ne yilan bar
erse Ciblit kudrukindin taki ¢idan bar erse Tiblit kudrukindin turur. (KE 4rl11);

Ne f3yide Iblis ‘aleyhi’s-selam ne otga kiiwendi. (KE 9v1)

Peygambar hidmatinda katiglanur erdiik. Ne iske buyursa, kilur erdiik, hé¢
taksir kilmaz erdiik. (NF 31/4);

Bu Muhammed ne ulug cadu turur, katig sahir turur tép aydilar. (NF 35/2);

Peygambar ‘as’nuy mu‘cizat: iikiig turur. Ciimle peygambarlarka ne mu‘cizat
kim bérildi, kamug:1 Mubhammed Mustafaga bérildi. (NF 35/17);

Hased hirs tekebbiir ne igke yarar (MM 58/1);

Ne mikdar kim ol tende “avret iriit/ Oyinlerdin értmek fariza turur (MM 73/1-
2).

nige: nice, ne kadar ¢ok, ne kada, pek ¢ok, bir ¢ok.

Nice cevab aysalar hiiccet birle olarn1 tindurmas erdim. (KE 11r10);

Yana sordi: nige yil bold: bu igni kilur-sen. (KE 18v14);

Nege iikiis ton kedseler ciimle tonlar1 biri bir ileginde koriingey .(INF 65/15);
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Nege kiinge tegi kamug sahaba birin birin kelip bey‘et bérdiler. (NF 94/11).

tegme: her, her bir.

Tegme yerde ol kitabet taplar. (KE 2v14);

Tegme igne sangmigda tesbih aytur erdi. (KE 20r2);
Tegme parasi bir yanga barsa. (NF 34/15);

Tegme kugnuy tumsukinda bir tas bar. (NF 43/1).

telim: gok.

Telim yillar ta“at kildi. (KE 41r21);

At1 Tesekkiir erdi, telim nevha birle yiglamis. (KE 22v17);

Telim ta‘at ve ‘ibadat birle kapsanmig kordi erse. (NF 61/9);

Tagr1 te‘alamy hamd: birle tesbih kilgilya’ni Hak te‘alaka iikiis hamd u
senalar kilg1l taki telim gikrler bérgen ni‘metleringe,...... INF 83/8).

iikiig: gok.

Ukiis ders kilmus iigiin Idris atandi. (KE 19v21);
Munda fikiig kavler bar. (KE 83r4);

Peygambarka iikiis zahmat tegiirmes erdiler. (NF 6/1);
Ukdis “ilm biliir, incil okiyur tédi erse. (NF 8/14).

2. RENK ADLARI:

2.1. ak: Beyaz.

Sifat olarak

Tortingi ewni nesc birle bezedi ak sakalliglarn: olurtd: (KE 101v4)
Saray ortasinda bir ak tag bar erdi (KE 153r13)

Ak tap bar taki kara tap yok turur (NF 341/1)

‘Arab tilinge eyyamu’l-biyz, ak kiinler témek bolur (NF 282/9)
Ak duvallig burd ickiini stizuk kildi (ME 99/7).
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fsim olarak:

Karalik kara bold1 anin kézi, aki ak karasi kara boldi ME (163/4)

‘Arab ak iize karan1 séwer KE (150v6)

Resula’llah immetlerinde munga teplik aklar bar erken bizni kara Bilal birle
‘akd kilur-sen (KE 215r11)

Kug teg havada ugar. Rengi ak turur. (NF 53/4)

Bakar-men, bir ulug yashg abuska sag¢1 taki mehasini ciimle ak ermis. (NF
(56//7)

Veli sa¢ sakal ak beliirtgen kar1 (MM (39/1)

al: Al, kirmizi.
Ansizin al kam birle tofrakni kargugr (KE 182r1)
Cilve birle salnu ¢ikgan al yanaklig yini kar (KE 83r15)

Isim Olarak:
Tisin siirtti al etd, kidi al (ME 148/8)

ala: Ala, kansik renk.

Ozgeler kop ala monguk tiizdiler el tezginip KE (249v13)

...... kamug ala atliglar kordiler erse korktilar KE (232r7)

Ba‘zis1 ak tonluglar, ba‘zisi1 ala tonluglar NF (55/1)

Cebre’il ‘as nazil bold: bés miy feriste birle, ala atlig, ak tonluglar ddami
suratinga keldiler. NF (72/16)

Isim olarak:

Yulund: yas k6zdin ala bold1 ME (163/2)

Teninin alasin kiterdi berkitti an1t ME (17/5)

Masinin tenini kérdiler yawlak arig korkliig alasi yok KE (120r5)
Ak turur taki yariminiy tonlart ala turur. NF (56/12)

beyza<A: Beyaz.
evvel tayak, ékingi beyza elig.... (KE 11419)
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boz: Boz, agik toprak rengi.

Harezm donemi eserlerinden yalnizca KE (tek yerde) ve ME’te (iki yerde)
renk adi olarak ge¢mektedir.

Ounzi boz, sekizi ala biri ¢apar (KE148r20)

Ak boz bold: at ak bozluk, aklik kék boldi. (ME 162/4)

Ak boz bold: at kék bold: dor boldr at. (ME 164/1)

capar: Beyazi ¢ok kir renkli (at)

Harezm DOnemi eserlerinden yalmizca KE ve MEfte; yalnizca bir yerde
geemektedir.

On1 boz, sekizi ala biri gapar (KE 148r20)

Ala bold1 at grpar boldi at (ME 163/2). (ME’de sozcik bu bigimde
gegmektedir.)

dor: Doru, koyu kirmiz1.

Harezm Donemi eserlerinden yalmizca ME’te ii¢ yerde ayni kullamimla
gegmektedir.

Dor bold: at, dorluk kizil bold1 (ME 162/5).

kara: Kara, siyah.

Yiizini kordi kara tofrakdm yaratilmig (KE 6v12);

Kara karga aydi: men baraymn, Nih aydi (KE 26v14);
Peygambar ‘as’nuy bir kara kilimni bar erdi (NF 144/1);
Ozi yigit kigi turur, kara tonlug (NF 148/16).

Isim olarak:

Kézi aki ak, karasi kara bold1 (ME 163/4);

Umm-i Mu‘id aydr: Yigit turur. Mehasin, kara turur. (NF 23/4);

‘Arab ak iize karam séwer. (KE 150v6);

Bir kiin bir koldagka aydi: sen korkliig cemallig er-sen, bular kamug kara
tururlar. (KE 233v15).
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kzil: Kizil.

Kizl altundin yingi yakut birle murassa‘ kilgan kevkebler omatmis (KE
106v7),

Aymuglar kizil yakut (KE 119r17);

Bir mu‘azzam sardy kizil altundin ....(NF 64/13);

Bu ak mehasinim kizil kanga boyansa (NF 153/6);

Kizil yagak yastuk koyu berdi (ME 95/1).

Isim Olarak:

Ol ogurda yilan kérkliig surethg tewege mepzeyiir erdi kizil, yasil tirlig
bezeklig kanatlar1 bar erdi. (KE 11r14);

Idi azze ve celle iig tiirliig bulut 1dd iiriiy, kizil, kara. (KE 30r9);

Hiiseyinnin kégki né hikmetdin kizil boldl. (NF 179/13);

Ol yandin aniy késki kizil bold1. (NF 179/15);

Dor bold: at, dorluk kizil bold1 kizardi. (ME 162/6);

Kizard: yanaki, kizil boldi. (ME 184/7).

kok: Yesil; mavi.

Kara yérdin kék yag otlar iiner. (KE 68r15);

Bu yéti yil iginde yagin yagmadi, yérdin k6k yas iinmedi. (KE 92v16);

Iindi tegme birigiz iiger kok yeliik kilip bir sagdn, biri soldin, ilgeri arkada
asy. (KE 125r4).

Isim Olarak:

An1 mu arzulayur-sen tép bir yanakladi, yanakidaki kék ol erdi. (KE 22717);

Anda kédin Resul ‘aleyhi’s-selam Safiyyeka aydi: yiiziigdeki ne kdk turur?
(KE 227r8);

Kok bold: kégerdi (ME 162/5);

Ak boz bold1 at kék bold: dor boldr at (ME 164/1).

Sarig~saru: Sar1.
Sarig hat birle berat bitiglig erdi. (KE 180v10);
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Begingi kiin sarig yagm yumalak kilip. (KE 1651r4);

Sarig ot caynam etni suret kildi. (ME 83/3);

Mezi bis kan akmak irin saru suw (MM (76/3);

Irip saru suw hem bilip yok ziyan (MM 79/2); (Oguzca bir etki, son ses g
diigmiis ve iinlii yuvarlaklagmuisg.)

Ba‘zilar1 ak méveler turur taki ba‘Zilar1 kizil méveler turur taki ba‘Zilan sarig
méveler turur. (NF 319/10);

Taki1 kézlerindin sarig suw akgay erdi yaslar1 tikenmigdin soy. (NF 267/13).

Isim Olarak:

Yagil bold: yagillik sarig boldi. (ME 162/7);

Dor bold: at kizil bold1 yasil boldi sarig boldi. (ME 164/3);

‘Arafat tagi lize ademi suratinga bolup teni aruk yiizi sarig. (NF 274/16);

Bakar hatun yiizi sarig bolmis, teni aruk bolmig, hég¢ teninde et kalmanus.
(NF 234/1);

‘Arab iiglin amma Siileyman Siiryani erdi, olar ak iize sarigm séwerler. (KE
(150v8);

Ol toprakda suvi tebiz, iriiy kara, sii¢lig a¢ig, sarg, yasil, kizil, katig yumsak
ve ar1g arigsiz, tatligsiz kamug bar erdi. (KE 6rl);

iiriin: Beyaz.

iriip saglu kild1 an1. (ME 101/8);

Barip yaziga olturup yanur, bir iiriiy kégerggiin agizlarindin ¢ikar kelip olarga
sozleyii bérdi. (KE 22r21),

Kayl bulutlarga bakd: iirdn bulutda nerse yok. (KE 30r10).

Isim Olarak:

Ol toprakda suvi tebiz, iiriiy kara, si¢iig acig, sang, yasi, kizil, katig yumsak
ve arig arigsiz, tatligsiz kamug bar erdi. (KE 6rl);

Idi ‘azze ve celle ii¢ tiirliig bulut 1dd1 @irdi, kizil, kara. (KE 30r9).
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yagil: Yesil, mavi.

Yagil sang ot ortasinda yul ¢ikmug. (KE 43v4);

Yagil kék yikilgu teg boldi. (KE 248r14);

Bu ékki kapug yasil ziimiirriddin erdi. (NF 37/16);

Ak tonlug kisiler yagil ‘imamahglar hég Muhammedke barmakga koymas
erdiler. (NF 72/5).

Isim Olarak:

Yagil bold: yasillik sarig bold1. (ME 162/7);

Kizartd: nemeni yagil kild1 an1 sargatd: ani. ME 72/7);

Y3 Rizvan, oglum Hasan kégki ne hikmetdin yagil boldi. (NF 179/12);

Yérliki mey-gun bagirdin abugi yagil kizil/ Arasi butak yapurgak tal ¢egekler
tiip tiizi. (KE 68121);

Yana aydi: adaklariy neliik yagil turur? (KE 33r15).

3.SAYILAR:

3.1 Asil Say1 Adlan:

Eski Tiirk¢e doneminde kullanilmis olan asil sayilar sunlardir: bir, iki~dki
(seyrek) iig, tort, bis, bs, bds (seyrek), bes (Brahmi), alti, yiti, yti, sikiz, tokuz, on,
ygrmi, yigrmi, ygermi (Brahmi), otuz, kirk, ilig, dlig, élig (Brahmi), altmus, yitmis,
sdkiz on, tokuz on. 100 her zaman yiiz; 1000 b1y ve bip (her ikisi de kitabelerde ve
nadir), min (yaygn); 10000 tiimen olarak yazilmigtir.

Cok yiiksek sayilar, kiigiikleri biyiiklerin 6niine getirilerek ve g¢ogaltilarak
yapilmgtir: yiiz mig ‘100000’; tek tek sayilarda ¢ift sdylenerek daha yiiksek sayilar
elde edilmigtir: yiiz yliz mig mip ‘yiiz kere yiiz kere bin kere bin’ veya Cinceden
gecen ban< wan >10 000°; ayrica Sanskritgeden alinan kolti< koti; nayut< nayuta (iki
cok yiiksek say1); asanki< asamkhyeya ‘say1siz’.

Ayrica tokuz yigirmi °19°; tg elig ‘43’ vb. kullanimlara da rastlanmaktadir.
Daha yiiksek siradaki onlu sira daha kiigligiinden once gelirse ikisinin arasina bir
‘artuk+1’ girer: otuz artuki bir ‘31°; bis yiiz artuka dki otuz *522’; tokuz on artuk sikiz
‘98’ (Gabain, 1988: 74-75).
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Harezm doneminde kullanilmis olan asil sayilar agagida verilmigtir. Sayilar
ciimle iginde bir ad1 niteleyerek sifat; ¢cekim eklerini alarak ad ve eylemi niteleyerek
zarf olabilirler. Biz galigmamizda sayilarin climlede ad ve sifat olarak kullanimlar
iizerinde duracagiz.

bir: Bir.

Ribat Oguzlug, bir ogh kazi Nasir settera’llahu ‘aybehu (KE 2r19);

Ekiz oglan togurd tisi bir karinda. (ME 30/6);

Taki tegme bir babm on fasl iize kilduk. (NF 2/12);

Tutulmigda kayu katig bir muga (MM 1/4).

éki~ekki~iki~ikki: Tki.

Mevli celle celalehu tamug iginde éki halk yaratdi. (KE 419);

Ya‘ni bir koy bir bereket, éki koy éki bereket, ti¢ koy genc. (KE 13v14),

Taki éki kumasi bar erdi. (NF 6/11);

Ol yandin ‘Osmanka razhu sahaba Zu ’n-Nureyn tér erdiler, ya‘ni Peygambar
‘as’nuy ékki nur-i didesinge ciift bold: tép. (NF 5/6);

Téve bagin kotiirdi taki iki k6zin yumd: (MES8/2);

Eger bolsay ikki ajunda aman (MM 13/1).

ig: Ug.

Yana Abu Talib vefatdin ¢ kiin kalmisg erdi kim Hadica anamiz razhu
vefatidin soy peygambar ‘as tokuz hatun aldi. (NF 6/8);

U¢ miigishi néme tirpertdi (ME 67/7).

Amma {i¢ nersedin tefaviitleri bar, biri ol kim ferigtelerdin turur taki periler
milletidin, ékingi feriste Nazilek atand: perilerdin, tigiingi ferigteler orm1 ediz kékde
boldi, periler yerde kaldi. (KE 4r6);

Su’al: Ukiisi on kiin azi ii¢ kiin bold: hikmet ne ermis? (KE 12r5); Cebra il
ii¢ owiln bugdaym: usak sindurd: erse telim Adem Havvi tanidilar, Adem tarigan

bugday iindi, Havva tarigan arpa tindi. (KE 13v19).
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Isim Olarak
Ol yérdin Musul bir yigag yer erdi, élge kirdi galabe palk kérdi, katig tin birle
aydr: kim bolgay birni bérse taki tigni alsa. (KE 152v18).

tort: Dort.

Yana t6rt mukarreb sapabe iize. (MM 11/1);

Bu yégirmi tokuz harf birle tort sahabeniy medh sifat: turur. (KE 202v7)

Bu kimerse tort kimersedin hali ermes ya kaba sakal, ya b6zgi, ya mu‘allim,
ya yaragsiz. (KE 1912);

Haberde andag keliir: tdrt peygamber tirig turur ékisi kokde “Isi ve Idris, ékisi
yérde Hizr ve Ilyis ‘aleyhi’s-selam. (KE 20v20);

Tort yanumga baktim, hé¢ kimerseni kormedim. (NF 9/6);

Atiniy tort adaki yerke kémiildi. Ol kimerse gakirdl. (NF 20/15).

Isim Olarak

...ulgard1 erse kedin bir sanduk yondurd: éki kapugluk biri iistin, biri astin,
sekiz adaklig torti astin, istiinki adaklaringa kara kuglarni baglatti. (KE 44r3);

bu munga cadularda yétmigni ozdurmig erdiler, yana bulardin tértini
ozdurdilar. (KE 112r6);

Bu térti nareside erken vefatlar1 boldi. (NF 5/2).

beés: bes

Tepri aytmisdan kédin ol bég yapurgakdan birin keyik yédi yipar boldi. (KE
12v13);

Bir y1ldin sop bés namaz fariza kilindi (NF 10/14);

Bés miipiiglii néme, bég seyirlig nerse yasurdi (ME 77/1);

Taki1 bu Ka“benin taglarini bég tagniy tasglaridin bina kilsap. (NF 38/10);

Ol bés kimerse avval bey‘et bérdiler, andmn soy Opin sahabalar taki bey‘et
bérdiler. (NF 12215).

Mevli ‘azze ve celle bizni bég nersedin yigmis erdi: (KE 21v21).
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fsim olarak

Hitab keldi: alt: iiliisde bégin bagisladim eger bir iiliisin bagiglasam tapla. (KE
211v18);

...bésegiisi kimide isleyiir erdiler taki bégisi islemes erdiler. (KE 130v 12).

alt: Alt1.

Hak ta‘4la barga ‘alemni alt1 kiinde yaratdi. (KE3r20);

Yana aymuglar: Bézgide alti paglet bar turur, ilki ol turur kamug: sinni
bolurlar, ékingi ciivan-merd, tgiingi garib dost bolurlar. (KE 18r19);

Taki Peygambar ‘as alt1 yagka yetmis erdi. (NF 4/14);

Taki Fatunam ‘Alika ciiftlendiirdi, velikin Fatima razha peygambar ‘as’dmn
alt1 ay soy vefat: bold. (NF 5/7).

Isim olarak
Siicud big tesehhiid bile alt1 bil (MM 68/2);
Namazdin tag alt1 taki altisynamézniy iginde irtirti bilgii hak (MM 66/3).

yéti~yitti~yétti: Yedi.

Batinga hicab yok bu yitti tabak. (MM 395/2);

Her biri yeti kat boldi. (KE 3r17);

...2a“If boldilar kamug éldiler, meger yéti kisi kaldilar, taki Nuh ogullari, ¢
kelin ‘alem i¢inde bu yéti kigi klad1. (KE 27r14);

Kagan kim Abu Bekr razhu bu yéti bag kisilerni alip éwke keldi. (NF 98/5)

Yétti kat kokni kezdim, teferriic kildim andin ‘argke bardum taki ‘arske
teferriic kildun. (NF 318/1).

Isim olarak

Mevli ta‘ala sekiz kavini 1dd1 yétisi saglik biri kogkar. (KE 13v10);
On ii¢ kigige bigak urdi, yétisi 61di, 6zgeleri 6lmediler. (NF 118/8)
sekiz~sekkiz: Sekiz.

Mevli ta‘ala sekiz kavmi 1dd1 yétisi saglik biri kogkar. (KE 13v10);
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Cumada’l-dhir ayidin sekiz kiin kalip turur erdi, dusenbih tiini vefat1 boldi.
(NF 101/8);

Ekki bugday yédi ciifti sekkiz ugmah miilkidin... (KE 5v12);

Kagan kim sekkiz yagka tegdi erse. (NF 4/15);

Bulur sekkiz usmah ytirigli yolun (MM 48/4).

tokuz: Dokuz.

Isim olarak

Ol bir iilisni yana on iilis kildi, tokuzm Yusufga bir iiliisni ‘alemliglarga
bérdi. (KE 7v14)

on: On.

Taki tegme bir babni on fasl iize kilduk. (NF 2/12);

On yigaghk yér harim atandi, Mevli ‘azze ve celle Ademni kamug korkliigler
birle bezedi. (KE 7r11);

Ol bir iiliisni yana on ilis kildi, tokuzni Yusufga bir iiliisni ‘alemliglarga
bérdi. (KE 7v14);

Anuy 151 iize on ayet belgiisi urdi (ME 74/8).

on bir: On bir.

Ey baba, tiigiim bolur, kérer-men, on bir ‘asa yerde tikilmis bolur taki bir
kigig ‘asa munlar arasinda bar. (NF 352/11).

Tiis kopiilleripe yakmadi, ékingi kége yana tiis kordi: on bir yulduz, kiin ay
birle inip Yusufga secde kilurlar. (KE 67r19).

on éki~ ékki: on iki
On €ekki y1ldin on ékki kiin eksiik bolsun halifalik kildi. (NF 136/9);
Moausinin boy: on éki kari erdi, tayaki yime anga erdi, ol alip on éki kar1 yana
sekridi, urdr asukinga tegdi. (KE 28v15);
On ikki fariza aliy bu sebak (MM 66/1).
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on bég: On bes.
Bu Zii’l-‘ars bin Faruku’l-Hamiri yolda sak¢ilar kodup onda birisin alur erdi,
on bés kigi Ibrahimga yavukdilar, <6sr koldilar, Ibrahim aydr: (KE 45r11).

Isim olarak
Yunugnu buzar ney bu on big tidi. (MM 76/1).

on sekiz: on sekiz

On sekiz kiin s6kel boldi. (NF 6/16);

Anda kédin Salih Sam vildyetige bardi, anda ornadi, on sekiz yil tirildi yana
bir rivayetde kirk yil. (KE 37v5),

Oz kérkige kiiwendi erse kul tép on sekiz bedel yarmakga satdilar. (KE 7312).

yégirmi ~yigirmi: Yirmi.

Kabil Habilni 6ltiirmigde yégirmi yagar erdi. (KE 16r6);

Otmy edizliki olarnig karisi birle yégirmi kari erdi. (KE 4112);

Yégirmi yildin sog Ya‘kub yalavag vefat kildi. (KE 110v 11);

Kagan kim peygambar “as yigirmi yagga teggende Abu Talib Hadica hatunni
peygambar as’ka ciiftlendiirdi. (NF 4/17);

Peygambar ‘as yigirmi tokuz gazat kildi. Tokuz gazatta 6zi kafir birle urusti,
yigirmi gazatta sahabalar urugti, 6zi urusmadi. (NF 6/14);

...Abu Hanifeke yigirmi agag urdilar taki zindanka saldilar. (NF 186/13).

Isim olarak
Yigirmi bu altun tutar bil ulam (MM 188/4);

...ol ogulga Kazzar atadilar, atasiniy at1 Salif erdi yégirmi yasad: erse Salih
ayds: (KE 35v1).

yégirmi bir: Yirmi bir.

Zii’l-Karneyn yégirmi bir kabilega sin baglad: . (KE 175r15);

Aymuglar: ernin yéti yasinda tigi tiiser on bés yasda reside bolu, yégirmi bir
yagga tegi boy1 Oser kirk yasga yetse ‘akl kemal. (KE 193v13).
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yégirmi ii¢: Yirmi iic.
Ol yégirmi ii¢ y1l emgep kormedi tiin uykusin. (KE 2r12).

yégirmi~yigirmi tort : Yirmi dort.
Bulardin edizliki yégirmi tort argun kagan tamam bold: erse. (KE 62v14);
Adn son yigirmi tért kiin kegti Hiiseyin habari keldi. (NF 185/4).

yégirmi ~yigirmi bég: Yirmi bes.

Ishak tugmsda kédin yégirmi ii¢ yil tirildi, yégirmi bés kiin agrnidi. (KE
56r10);

Kitablarda andag keliir kim Siileyman peygambar bir taht kildurmus erdi kim
ol tahtniy uzunluki yiz yigag erdi, yigirmi bég yigagda ademiler olturur erd:...NF
209/12).

Isim olarak
Yigirmi big artsa mahaz koy iigiin (MM 213/2)

yégirmi ~yigirmi tokuz: Yirmi dokuz.

Bu yégirmi tokuz harf birle tort sahabenip medh sifati turur. (KE 202v7);

Peygambar ‘as yigirmi tokuz gazat kildi. Tokuz gazatta 6zi kafir birle urusti,
yigirmi gazatta sahabalar urugti, 6zi urusmadi. (NF 6/14);

otuz~ottuz: Otuz.

Hak te‘alaka zarilik kilip derhost kildim erse, Hak te‘ala kerem ve lutf kildi
taki on namaz bagisladi, otuz namaz birle kayittum. (NF 59/2);

Zekat ottuz uyda buzagu iriir (MM 217/1).

Isim olarak
Taki, Isa peygambar ‘as yashg bolgaylar, Isa peygambar otuz yasar erdi. (NF
65/12).

ottuz alt1: Otuz alt1.
Eger ottuz altiga tigse tiwe (MM 213/3).
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kark: Kirk.

Magrikdin magribga tegi kirk kan yér kavar erdi. (KE 5v20);

Kirk hadisni menim hadislerimdin isitmegenlerke tégiirse (NF 2/5);

Bu kirk koyda bir koy zekat kegse y1l/ Taki yiiz yigirmi eger bolsa bil (MM
223/1-2).

Isim olarak

Zekat ottuz uyda buzagu irtir/ Taki kirkda tana hiikm bu turur (MM 217/1-2).

Vaki‘adin burun ogl yégirmi yasda erdi, yiiz yil ‘Uzeyr 6liip yatt: bes ogh
yiiz yégirmide bolur ‘Uzeyr kirkda. (KE 16615).

kark ékki: Kurk iki.
Tamugka kirgen kafirlarniy terisinip kalmliki kirk ékki arsun bolgay. (NF
66/9).

kark fig: Kurk iig.
Hadica razha kirk ii¢ yagar erdi. (NF 4/17);
Aynuglar: Siileyman miilki tamam boldi, yégirmi yéti ogh kirk ii¢ kiz1 boldi.

(KE 15115)

kark bég: Kurk bes.
Ademde kédin kark bés yilda kédin Sisga yalawaglik tegdi (KE 19v4);
Taki1 kark bég y1l bég namazni bir yunug birle kildi. (NF 191/9).

kark yéti: Kirk yedi.
Kirk yéti yil da‘vet kild: tiglemediler (KE 29v10).

kirk sekiz: Kirk sekiz.

Bir tarmi rupamdin erdi, eni kirk sekiz kari, biyikliki ii¢ yiiz kari. (KE
147v10).
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ellig: Elli.
Anda kédin ellig yil tirildi (KE 31r12);
Tegme bir rekatda ellig dyat okiyur erdi. (NF 198/15).

altmig: Altmus.

Ademniy bag1 altrmg kari kemeldi (KE 14r15);

Adam peygambar ‘as’nuy bod: altmig arsun erdi. (NF 65/11);

..tak1 06zi peygambar ‘as’ka altrmig habesi kul taki ikiis nefis tonlar,

hediyyeler 1da bérdi. (NF 79/14).

4).

Isim olarak
Eger bolsa altrmig bu oylar sam1 (MM 221/1);
Bilig kirkdin altrmgga tigrii hisib/ Munuy tig nige artsa her birisi (MM 218/3-

altmug bir: Altmus bir.
Altmg bir y1l “6mr siirdi. (KE 151v5)

altmug iig: Altmus .
Altmig ii¢ yaginda erdi kim Peygambar ‘as diinyadin nakl kildi. (NF 6/15).

Isim olarak
On yil Medinede turdi, altmig iig yasadi rebi‘iil-evvel ayimy on ii¢iingi kiini

dusenbe kiini diinyadin bardi. (KE 198r16)

161/3);

seksen: Seksen.
Seksen kisi miisiilman boldilar iman keltiirdiler (KE 23v5);
Tamug icre seksen yil ol bir namaz /kazi kilmuginda ‘azib bolmaki (MM

Tamug i¢re seksen yul ol namaz (MM 161/3);

Ey oglum, borcum nege bar, biliir mii sen? tédi erse, ciimle sahaba sakig

kildilar. Seksen yarmak borc ikt erse, Omer aydi razhu: (NF 119/5).
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seksen éki: Seksen iki.
Bular seksen éki er erdiler. (KE 246v11)

seksen bég: Seksen bes.
Nuh kimidin ¢ikdi, ol kiin seksen bés ademi kirk er, kirk patun Sam
vilayetinde teyiz kiraginda bir kend kopardilar. (KE 27r11).

Isim olarak

seksen tokuz: Seksen dokuz.

Ol kége kamu hatunlariga bardi seksen tokuzi hamile bolmad: birisi hamile
boldi. (KE 145v15).

yiiz: Yiz.

Idi ‘azze ve celle kérkni yiiz iilis kildi (KE 7v13);

Davudniy yiiz yil ‘6mri tamam boldi. (KE 19r19);

Eger Zdyi‘ bolsa tavan kilgay-miz tédi erse, Safvan yiiz yarik ‘aryat bérdi.
(NF 71/12);

Yiiz altun zekat: bu ikki buguk (MM 187/1);

Yiiz téwe sewiingi béreliy tép. (NF 20/6)

Isim olarak

...kayu nerseni otga bérse yok kilur yana bérmez, amma toprakga bir owug

salsay onm yiiz kilip sapa bériir. (KE 9v1).

yiiz yigirmi: Yiiz yirmi.

Ze‘um aydi: yiiz yégirmi yil boldi. (KE 33r4)

Diireyd atlig, ulug yashg, yiiz yigirmi yasayur erdi, kozi k6emez erdi. (NF
69/15);

Hak tvt her kiin bu Ka“be iizesinde yiiz yigirmi rahmat endiiriir. (NF 274/7).

Isim olarak
Bolur yiiz yigirmi munuyg yarist. (MM 201/2).
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Mubharrem aymnda peng-genbe kiin eékindiik namazi vaktinda vefat kildi, yiiz
yégirmi yasap. (KE 56r11).

yiiz otuz: Yiiz otuz.
Habilde kédin yiiz otuz y1l kegdi Sis tugdi. (KE 17v17).

yiiz kirk: Yiiz kark.
Idi “azze ve celle yiiz kark yalavagm olarga 1ddi. (KE 131r17).

yiiz éllig: Yiiz elli.
Hanadannig havadarlan yiiz ellig yigit ida bérdiler. (NF 183/17).

iki yiiz kark: Tki yiiz kirk.
Isim olarak
Iriir ikki yiiz kark bu vesk birisi (MM 201/1).

tort yiliz: Dort yiiz.
Isim olarak
Bu tort yiizge tigrii kifayet irtir (MM 224/3).

min: Bin.

Eski Tiirk¢e déneminde kitabelerde bip (nadir) ve bip; ayrica mip bigimi bin
sayis1 ifadesi i¢in kullanilmugtir. (Gabain, 1988: 74).

Ol taka gerig bérdi. Ol ¢gerig iginde min fil bar erdi. (NF 42/2);

Min yil tamugka ot yandurdilar, tamug kizardi. (NF 66/8);

Resulga idi birdi mip mu‘cize (MM 35/3);

Kilur 6z rayidin mig tiirlii tedbir (HS 426).

KK’de min (28b/10); mip (Gii.’de 41/2) bigiminde gegmektedir.

on éki mir): On iki bin.

‘Omer vaktinda on éki min minberde hatiblar minip cum‘a kiin hutba aytur
erdiler (NF 112/7).

247



éki min éki yiiz kirk éki: Iki bin iki yiiz kirk iki.
Ademdin tifinga tegi éki min éki yiiz kirk éki yul erdi (KE 2815).

yigirmi mix: Yirmi bin.
Ol yégirmi min kafresi ermis, ol kiinnin kiijeki ermis. (KE 77v10).

t6rt min: Dort bin .
Isim olarak
Birin sasa tort min bolur arsuni (MM 101/3).

éllig min: Elli bin.
Kagan gerig atlansa ellig min er kamugi altun iizengiiliig atlanur. (KE 124v2).

yiiz min: Yiiz bin.

Eger yiiz min bag erse, men ol bagni sapa fida kildim. (NF 247/10);

Tegme bir 6wiin yiiz min sayar erdi. (KE 13v16);

Mevliniy yiliz miy ulug rahmi bar, toksan tokuzmi kamug ‘alemdaki
mii ‘minlerge bérgiisi...(KE 17v7);

Nemriidniy kavminde yiiz miy er Owriilip Ibrahim yalawagga kopiillig
erdiler. (KE 44r19);

Eger yiiz min bag erse, men ol bagni sapa fida kildim, mapa kerekmez, tédi.
(NF 247/10);

Zubeyr razhu ‘Ayisaka razha yiiz miy yarmak hediyye ida bérdi. (NF 253/6).

yiiz yégirmi tort mip: Yiiz yirmi dort bin.
On sekiz min ‘alem iginde aniy menzi bolmasun tép yiiz yégirmi tort mig
peygamber yiberdim. (KE 206vS5).

tiimen: On bin, binlerce.

Eski Tiirk¢e doneminde tiimen on bin ifadesi i¢in kullanilmigtir. (Gabain,
1988:74). Karahanli Tiirkgesi doneminde de on bin i¢in timen denmistir.
(Hacieminoglu, 1996:62)
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Ol duman teg kop tiimen tog turguzup yiiz minp ‘arab /Kelmisinde bir avug
tofrak atiban targugi (KE 181v20);

Bu ol er turur kim kiyamet kiini bolsa 4amenna ve saddakna tiimen minp ‘asi
anig dudak tepretmeki birle yarlikangay. (KE 184r20);

Haber birmigi tig arig pak kelam / Tiimen mip diirud u tahiyyet selam (MM
6/1-2);

Idur miz tiimen mig diirud bu zaman (MM 9/1).

Yukaridaki 6rneklerde de goriildiigii gibi Harezm donemi eserlerinden KE’de
(1 yerde) ve MM’de (3 yerde) tiimen mip kullanimina rastlanmistir. Dénem
eserlerinden NF’de ve ME’de timen kullanimi taniklanmamustir. Bunun yerine
agagida goriilecegi gibi on mip tercih edilmisgtir.

HS’de hem tiimen min hem de mip tiimen bigimleri kullanilmistir.

Tiimen yil yirgagil bu sahlikigda (HS 3460);

Tiimen miy aferin ol pak canipa (HS 125);

Bu bir yazukka ‘6zriim mig timen bar (H$ 9380).

Kipgak sahasi eserlerinden Gii.’de tiimen igin “binlerce, pek ¢ok” anlami
verilmistir: (Karamanlhioglu, 1989: 381).

Tiimen biilbiil kilur ‘1gkinda efgan (Gii. 235/2),

Kizleben koltukinda ‘ayb timen /Ol musibet kiininde ay magrur (Gi. 105/3-
4).

on min: On bin.

‘Abbas razhu aydi: Ya Aba Suyan, peygambar ‘as on mip er birle keldi. (NF
49/4),

Men on miy bahaturlarm Oltiirip turur-men Kkafirlardin taki yagilard,
anlarniy uruglan ctimlesi mana diisman tururlar. (NF 154/17);

On miy yarmak Hasan atlig kigi birle 1da bérse, Abu Hanife neerse s6zlemedi
erse yaranlar aydi: (NF 187/2);

Melik buyurd: on mip altun taki mig koy, éki yiiz tewe yiiz uy keltiirdi, Hgcer
birle kamugmn Sarega bérdiler. (KE 47r2);

Melik ol sézde sewiindi on tewe yiiki bugday, on tewe, on min kiimiig, on
batman yipar, on batman ‘anber, on batman kafur keltirip bularga bérdiler. (KE
63r14).
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on ikki min: On iki bin.

On ikki miy argun iriir bir y1gag/ Munup ti¢de biri aguk boldi kag (MM 101/1-
2);

Aymigslar: Nemrudniy on éki min enbar bar erdi tort migi kamug un erdi,
kizlik bolsa satmak iigiin. (KE 42v10);

Melik gerig yi1gdi, on éki migleride, on éki min er atlandilar.(KE 62v14);

Ravilar andag aydilar kim ‘Omer vaktinda on éki mip minberde hatiblar
cum‘a kiin hutba aytur erdiler, tép. (NF 112/7).

Birlesik sayilar, gogunlukla yukaridaki Orneklerde goriildiigi gibi biyiik
saymm yammna daha kiiglik olan getirilerek yapilmistir. Ancak bazen say:1 gruplamn
arasina taki ‘ve’ getirilmigtir. Buna benzer bir kullanim Eski Tiirkge déneminde
artuki sozciigli kullanilarak yapilmgtir. (bkz. s.18)

yigirmi taka big

Yigirmi taki big miginde aguk (MM 187/2).

krk taki alti

Tiwe kirk takz alt1 bolsa san1 (MM 207/1);

altmg taka bir

Eger bolsa altmmg taka bir tiwe/ Birtir cez‘a bis yag idi fermani1 (MM 207/3-4);

toksan taki bir

Zekat ikki hikka birilse kerek/ Eger bolsa toksan taki bir tiwe (MM 210/3-4)

yiiz taka toksan alt1

tiwe ytiz taki toksan alt1 kagan / Eger bolsa tort hikka birig revan (MM 214/1-
2);

yiiz yigirmi taka tort mip

Yana yiiz yigirmi tak: tort mini/Resiil enbiyéalar ikingsiiz opi (MM 5/1);

Ciimlesi min tak: alt1 yiiz kigi erdi. (NF 30/3).

Ayrica éllig eksiik mip yil ‘950’ (KE 22v9) bigiminde bir kullanimla da
karsilagsmaktayiz.

Kipgak sahasi eserlerinde asil say1 ifadesi Harezm doneminden ¢ok farklilik
gostermez. Bu farkliliklar gogunlukla fonetiktir. Yapisal farklilik ¢ok denebilecek
kadar azdir. Ancak agagida goriilecegi gibi bazi sayilarin ifadesinde farkli yapilarla
da karsilagtik:
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bir igirmi ‘on bir’ (TZ 61a5) Bu kullanim Eski Tiirkgedeki say1 ifadesini
hatirlatmaktadir, orada oldugu bu ifade ‘21’ degil ‘11’ i¢in kullanilmistr.

min (KK 28b/10; T 24a/7); mip (Gi. 6/6; MG 104v:3; CC 117,20). Gerek
Eski Tiirkge ve gerekse Harezm doneminde her zaman mip bigiminde kullanilmig
olan sozciigiin Kipgak sahasinda min bigiminde de kullanilmis olmasi ilgingtir.

titmen ‘10000’ (CC 120, 10; HS 3460); tuman (KK 74a/5) tiimen yaninda on
min bigiminde de gegmektedir. (KK 73b/1; EH 143)

Karamanhogiu (1994: 100) on bin sayisi i¢in “10000’den biiyiik say1 sozleri
Kip¢. Metinlerinden yalmz KK’de gegmektedir. Bu eserde say1 sozleri 900 000
000’un karsiligina kadar ¢ikmaktadir. Ancak milyon (1 000 000) i¢in verilen “min
min” geklinin Tiirkgede kullanilip kullanilmadig: siiphelidir. Arapgadan terciime
yoluyla Tiirkgede bu rakamin béyle karsilanacagmnin gosterilmek istenmis olacagy
hatira getirilmelidir.” demektedir.

Sekiz min (KK 73a/12);

Sekiz yiiz min (KK 73b/6);

Sekiz min min (KK 74a/3);

Sekiz yiiz min min (KK 74b/1).

3.2 Sira Sayilar:

Eski Tiirk¢e déneminde sira sayilar su sekilde goriilmektedir: “ilki “birinci”
(<il+ki), 4y ilk~ &y ilki, ekin~ekinti “ikinci”, li¢ling “iigiincii”, tortiing “d6rdiincii”,
biging “besinci”, yeting “yedinci”, sdkizing “sekizinci”, tokuzun¢ “dokuzuncu”,
onung “onuncu”, bir yegirming “on birinci”, vb.” (Tekin, 2000: 132).

Karahanli Tiirk¢esi metinlerinde swra say1 sifatlar1 asagidaki eklerle
kurulmustur:

a) +ndi/ +ndi: ekindj, ikindi

b) +ng: biring, eking, tigiing vb.

¢) -tng¢v+nei: ekingi, tigiingi, begingi.

d) +lang/ +leng: Seyrek: ekileng, ekleng, tortleng.

e) +ilang/ +ileng: Seyrek: tortileng.

f) +ilangy +ilengi: Seyrek: tértilengi. (Mansuroglu, 1988: 156).
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(Gagatay doneminde sira say1 sifatlari +(/ungr /+({1/ii)ngi veya +langy/+lengi
ekleriyle kurulmugtur. (Eckmann, 1988: 79).

Kipgak Tiirkgesi doneminde +n¢r/ +n¢i ekleriyle kurulmustur.
(Karamanliogli, 1994: 101).

Harezm déneminde sira sayilar asil saymin sonuna agagidaki ekler getirilerek
yapilmaktadir:

1) +(X)ng (yaygmn kullanim)

2) HXOngy+(X)ngi (yaygn kullanim)

3) Hlang/+leng

4) +langy/+lengi ekleriyle yapilmigtir.

Harezm donemi eserlerinden KE’de +ng¢y/ +ngi (Cagatay ve Kipgak
déneminde oldugu gibi), NF’de ise +n¢ (Eski Tiirk¢e doneminde oldugu gibi) ekinin
yaygin oldugunu saptadik: alting (KE 4 yerde; NF 7 yerde)~ alting1 (KE 19; NF 1);
bésing (KE 15; NF 5)~ bégsingi (KE 24; NF 1); éking (KE 20; NF 39)~ ékingi (KE
68; NF 17) vb.

Asil say1 adlarmnda oldugu gibi sira say1 adlar1 da ciimle iginde bazen ad
bazen da sifat olarak kullanilmiglardir.

ilk: Birinci.

ol ayniy ilk tini ay kérmek iin kildi. (ME 217/3);

ilk kat kokke yettiik erse, Cere’il aydi: Ey kék kapugin saklagan feristeler,
kapugni aggil! Tédi erse, ol ferigte aydr: (NF 53/7);

...°Azrd’il aydr: Cebra’ilni ilk vakt kékde kordim kim ferigteler cebre’ilga
ta‘ziyatigrzni tegriir erdiler, anlar birle megsgul erdi. (NF 88/13);

Ik kat sardyda Masr uluglarin olturtd, bar¢a yipek tonlug altun kurluglar,
ékingi ewni yagil bezek birle bezedi beglerni olturtds, iigiingi...(KE 101v2);

Mevlidin ilk kat kok ferigtelerine yarlig keldi yerge indiler kamug ay suretlig,
tag tegresin tort yigaglik yerge tegi tuttilar ....Yana éking kat... (KE 121r 2).

At1 Epnuh erdi iikiig ders kilmigs iigiin Idris atandi, 6zi hayyat erdi ey ilk
kénplek kedgen ol erdi. (KE 20rl).
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Isim olarak

Yana aymuglar: Bézgide alti haslet bar turur, ilki ol turur kamug: siinni
bolurlar, ékingi cilivan-merd, ti¢iingi garib dost bolurlar. (KE 18r19);

Bu munga tinliglarda ey ilki ¢ékiirge helak bolgay, anda kédin adinlar1 yokalu
baglagay. (KE 114v16).

evvel<A.: 11k, birinci.

Evvel sozciigii KE’de asagida gegen kullanimlarinda “birinci olarak, ilk
olarak” anlamindadir. Bu kullanimi Cagatay doneminde de goriirliz. evvelgr ve
burung: biringi’den daha gok kullanilmagtir..(Eckmann: 81).

Ya Muhammed sewiing saga Mevli ta‘ala on nerse ‘ata kildi kim JOzge
yalavaglarga bérmedi, ol on turur kim evvel kayu yerde Tegri ta‘ala at1 ¢iksa senip
atiy anup at1 birle atanur. Fkingi immetigni kamug iimmetlerniy yahsiraki kildi. (KE
194v10-11).

Ol nusret Bedr tokus: erdi, evvel san¢ig ol erdi, ékingi yil Uhud tokus: erdi,
miinhezim boldilar, ciihudlar aydilar: (KE 227r15).

+ng ile kurulanlar

éking~ ékking~iking: Ikinci.

Eking babi hulafa-i ragidin taki ehl-i beyt (NF 2/13);

Resul hak iking nass igit kabul kil (MM 35/1);

Cebre il “as tak: ékking kata bard:. (NF 61/17);

Harisni kékke agdurdi, anda yime iikiig ta‘at kildi erse éking kat kdkke
agdurdi. (KE 4v5).

Isim olarak

Yusuf aydi: €ki hakm saklayur-men biri yaratkan Allah hakkin ékingi meni
satkun algan  Azizdin korkar-men. (KE 80r20);

Ol ékki neerse turur: ... Eking ol menim ehl-i beytim turur. (NF 169/1).
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figling~liging: Ugiincil.

Upgiing babr hak te‘ala hazratinga yawungu edgii ‘ameller beyani iginde turur.
(NF 10/14).

Uging kat kok kapuginga tegdiik. (NF 54/4).

Usiing cevab: adin kissalarda, adin sézlerde, adin ayetlerde kelmis amma
Yusuf kissasi tiikkenginge bu surede keldi. (KE 66r4).

Isim olarak

Aydr: ya Resula’llih tort yoli yawlak emgendim. ..Ugling Yusufi
karindaglar1 bélin baglap kudugga 1ddilar, kudug yarimiga tegdi erse yipini kesdiler.
(KE 71r17).

tortiing: Dordiincii.

Tortiing babr hak te‘alaniy hazratidin ymratgu yawuz ‘ameller beyan: iginde
turur. (NF 2/15);

Tortiing cevab: adin kissalarda yat kigiler arasinda erdi amma Yusuf kissasi
ata, ana taki oglanlar1 arasinda erdi. (KE 66r5).

Isim olarak
Aydr: ya Resula’llah tért yoli yawlak emgendim ... Tortiing Uhud tokusinda
senip miibarek tiginge tas tegip kan akmgda yarlig boldi. (KE 71r17-19).

béging: Besinci.

Béging kat kok kapugunga tegdiik erse. (NF 55/14);

...u¢tingi y1l Bedr tokug1 bold, tortiing y1l Uhud tokusi boldi, béging y1l Bedr-i
Sugra sangigi boldi. (KE 221r5).

Isim olarak

Béging suw bakasi Nemrud otinga su keltiirmig tigtin. (KE 13v4).
Béging Misi habibdin baska didar tiledi bérmedi. (KE 122v13).

254



alting: Altinci.

Alting fasl peygamber ‘as Mekkege kirmekinin beyan: turur. (NF 36/2);

Bu kitab tamam bold1 tarih yéti yiiz altmus birde sehru’lldhi miibarek
cumada ’l-ula ayinip alting kiininde erdi. (NF 443/15);

Yana alting kat kok feristeleri indi, olarni egirdiler. (KE 121r13).

Isim olarak
...0¢ling Yehuda, tortiing Lavi, bésing Cad, alting Dan yéting Yefsar, sekizing
Yestahir, tokuzung Zibatuk. (KE 73121).

seksin¢~sekizing: Sekizinci.

Seksing fasl ugmahka taki tamugka teferriic kilmaki beyan: turur. (NF 60/14);
Ol kiin zii ’I-hicce ayimniy seksing kiin erdi. (NF 213/3);

Sekizing kiin Cebra ’il keldi yarlig tegiirdi. (KE 46v13).

Isim olarak

Ya‘kub oglanlar1 evvel Rubil, éking Sem‘un, iiciing Yehuds, tortiing Lavi,
bésing Cad, alting Dan, yéting Yefsar, sekizing Yestihir, tokuzung Zibatuk ba‘zi
rivayetde Riyalun témigler. (KE 73v1).

tokuzung: Dokuzuncu.
Tokuzing y1l Ebu Bekr raziya’llahu ‘anhuni mevsimga ulug kildi. (KE 221r7).

Isim olarak

Ya‘kub oglanlar1 evvel Rubil, éking Sem‘un, igiing Yehuda, tortiing Lavi,
bésing Cad, altng Dan, yéting Yefsar, sekizing Yestahir, tokuzung Zibatuk ba‘zi
rivayetde Riyalun témisler. (KE 73v1).

onmg~onung: Onuncu.

Oning fasl peygamber ‘as vefatiniy beyani iginde turur. (NF 77/4);
Onung yil hacc-ii’l-vida‘ boldi. (KE 22117).
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Isim olarak
Mevli ta‘ala Misiga on éki sebebdin didar korgiizmedi: ...Onung: konaklarga
ew eyesi burun kiymetlig ni‘metler keltiirmes. (KE 123r3).

on biring: On birinci.
Rebi‘ii’l-avval aymiy on biring kiin yeksenbe kiin erdi. (NF 6/16);
On biring oglhn tidiirip ulyu turgan Ya‘kub ol (KE 61v7).

on éking: On ikinci.
Rebi‘ii‘l-avval ayinip on éking dugenbe kiin tugdi. (NF 4/11).

Isim olarak
Mevli ta‘ala Musiga on éki sebebdin didar korgiizmedi: ... On éking: didar
kold1 bérmedi, eger bérse su’al miikafat: bolgay erdi. (KE 123r8).

on yéting:

On yedinci‘Omer aydr: men ‘Amr bini’l-‘Asm éltireyin, tép kiliglarn
aldilar, karar bérdiler, tarihka kirk ramazin aymniy on yéting kégeside tegme biri
s6zlesgen yérge barip bularni éltiirmek boldilar. (KE 241v19)

on seksing: On sekizinci.
Zu’l-hicce aymniy on seksing kiin, cum ‘a kiin erdi. (NF 136/8).

kirking: Kirkinci.

Bu hatun kirking kiin éler, taki dar-i fenadin dar-i bekaga rihlat kilur. (NF
233/13);

Bu sehadette kédin kirking kiin erdi, saray i¢inde hamr i¢ip esriip raks kilurda
mubrez tapa sekriyii oynayu kirdi. (KE 248v10).
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+HX)ng¢l ile kurulanlar

Isim olarak

biringi

Yalnizca KE’de ve orada da bir yerde gegmektedir.

Menip iimmetlerimdin alt1 tiirliig kisilerni kiyamat kiin tamug ig¢inde ol
cukurga salgaylar. Biringisi sultanlar ileginde bu mundag yollug turur tégenni. ( KE
41v12).

ékingi~ ikingi

Ikingi su’alim resul hak iriir (MM 32/1);

amma ti¢ nersedin tefaviitleri bar, biri ol kim ferigtelerdin turur taki periler
milletidin, ékingi feriste Nazilek atandi perilerdin. (KE 4r7).

Isim olarak

Mazaland: aniy birle tolendi is ikingi évriildi. (ME 182/6);

Ekingi iize hem diyet vicib bolmas. (NF 189/3);

Bézgide alti haslet bar turur, 1iki ol turur kamug siinni bolurlar, ékingi ciivan-
merd, tigtingi garib-dost bolurlar. (KE 18r20).

tgiingi~igingi

Yana éking nevbet mundag bold: tak: digiingi nevbet mundag ahval boldi.(NF
155/15);

Ugingi yol hakki ol turur kim mu’minlarm edgiiliikke buyursapiz tak:
yamanlikdin men‘ kilsagiz. (NF 305/5);

Ugtingi kok kizil yakitdin turur, ati Kidem, feristeleri béri suretlhg, uluglart
Kokbayil atlig. (KE 3v14).

Isim olarak

Ugingisi ol kim zinhar kuglik namazin1 kodmagil, tédi erse. (NF 261/11);

Bu kiin munga halayik yawuz yahs, mii *min kafir Nuh oglanlarindin tugdilar,
ulug ogl Sam, ortangis1 Ham, dgingisi Yafes. (KE 27r16).
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tortliing~tortingi
Bu yilan tortiingi kigi lizesinge tiigti. (NF188/15);
Torting Fagl ‘Ali razhu’nug fazayili beyaui i¢inde turur: (NF 137/7);

Tortiingi kat kok ak yingtidin turur, at1 Kidem, ferigteleri béri suretlig, uluglar
Kékbayil atlig. (KE 3v15).

Isim olarak

Bozgide alti haslet bar turur, ilki ol turur kamug: siinni bolurlar, ékingi
clivan-merd, tigiingi garib-dost bolurlar tortiingi kéyiilleri kigig bolurlar. (KE 18r21);

Tortiingiisi 4dem ogli erte ne kilgus: turur taki ne kazgangus! turur, ani taki
kimerse bilmez. (NF 234/10).

bégingi
Bésingi kok altundin turur, at1 Rikfa. (KE 3v17).

Isim olarak

Bégingisi ol kim ddem ogh kayu yerde olerini taki kimerse bilmez. (NF
234/10);

Resul ‘aleyhi’s-selam aydi: meniy tmmetlerimdin alti tirlig kisilerni

kiyamat kiin tamug i¢inde ol gukurga salgaylar. ... bégingi muhabbesler kim arigsiz ig
kilurlar. (KE 41v15).

alting1
Alting1 kat k6k sanig yakutdin turur. (KE 3v19).

Isim olarak
Resul ‘aleyhi’s-selam aydi: menin tUmmetlerimdin alti tirliig kisilerni

kiyamat kiin tamug i¢inde ol gukurga salgaylar. ...alting1 sekrlik yoldin mal kazganip
adin yolda harc kilganlarni. (KE 41v16)

sekizingi
Sekizingi cevab: bu kigsa ‘1sk birle tamam bold1. (KE 66r11).
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Isim olarak

Ya Muhammed sewiing sapa Mevli ta‘ala on nerse ‘atd kildi kim Gzge
yalavaglarga bérmedi, ol on turur...sekizingi ganimetni saga helil kildi, burunki
seri‘atlarda helal ermes erdi. (KE 194v9-17).

onungi

Receb aymip onung: kiin kimige kirdi, alt1 ay kimide erdi, kirk kiin tiin yagmn
yagdi, yérdin suw ¢ikd1. (KE 24r14);

Aydi: tap birle kopsapiz yiizleripiz karargay, ékingi kiin sargayla, tigiingi kiin
karargay, onungi kiin bela kelgey tép melik katidin ¢ikt1. (KE 153v14).

Isim olarak

Kamuglar1 bir anadin, onungt ‘Abdu’llah tugd: adin anadin, kamugdin
‘Abdu’llahn artukrak sewer erdi, kur‘a saldurd1 kayunguz atiga ¢iksa am kurban
kilayn tép. (KE 50r7).

on biringi

On biringi kiin miinacat kild: Idiya kayu yazuk birle meni kinayur-sen, konuk
1dmas-sen. (KE 59r21);

Ibrahim aydi: Idiya tewbe kildun on biringi kiin on éki kisi korkliig ytizliig,
kigig yasghg yigitler ¢adirga kirip keldiler. (KE 59v2).

on tortiingi
Yiizleri on tortingi tiinki tolun ay tég bolgay. (NF 65/14).

ottuzing
Berat ottuzingi tiininde kamug/kerek ¢iksa tasga kicig hem ulug (MM 164/1).

+1Ang ile kurulanlar

ékkileng

Ekkileng erim Aziz gannin erdi belgiiliig/ Tirig erkenge tiikelge kahir erdi
gunneti (KE 110v2).
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tortileng
Uging bagka mesh it taki tértileng (MM 70/3).

+1Ang] ile kurulanlar

ikilenci~iklengi

Yaragtilar yakistilar baslad: any, ikilenci bagladi an1 (ME 136/7).

Sekkiz oglan arasinda sanasay iklengisi. (KE 53v19);

Oglan arasinda sanasan iklengisi. (KE 53v19);

Kipgak sahasi eserlerinde de sira say:1 ifadesi say: adlarinin sonuna +in¢r/+ingi
ekinin getirilmesiyle yapilmaktadir.

ikingi~ekingi (CC 61, 16; EH 18); ikkingi (TZ 61b 2);

iigiingi (CC 125, 10, EH 8; TZ 61b 2; HS 2908); idgiing (HS 392);

tortiingi (CC 75, 16; TZ 61b 2); tortingi (HS 2908); torting (HS 159);

bigingi (HS 2909);

sekizingi (CC 122, 22); seksingi (EH 144; HS 4061);

yigirmingi (EH 144, KK 75b/6);

on biringi (EH 144; TZ 61b 9; KK 75b/5);

on ikingi (EH 144; TZ 61b 2; KK 75b/5);

Asagida 6rneklerde goriilecegi gibi baz1 6zel drneklerde vardir:

biringi (KK 75a/7) bunun yanm da birinci ifadesi i¢in biring1 (KK75a/9;
75a/10) sozciigii de kullanilmigtir. Donemin diger eserlerinden MG, CC ve Gii.’de
biringi kullanimina rastlamadik. Gii.’de ilk (15/6; 292/3; 338/7), CC’de ise burun
‘Once’ sOzciigiinlin birinci anlaminda da kullanildigina tanik olmaktayiz (CC 125,
8). CC’de ayrica burung: ‘birinci’ kullanimina da rastlanmaktadir (CC74,6).

Tlkingi (EH 144; TZ 62b 2). Ozellikle Eski Tiirk¢e déneminde birinci yerine
‘ilki, ey ilk, ep ilki, bagtinki’ bi¢imlerinin kullamildigmn1 goérmekteyiz. (Tekin,
2000:132; Gabain, 1988: 75). Kipcak sahasindaki bu ilkingi bigimi ilk s6ézciigiin
‘birinci’ anlaminda kullanildigmm unutulup iizerine tekrar aym: anlam: veren ek
getirilmesi seklinde agiklanabilir.

Kipgak gramerlerinden TZ’de biringi denilemeyecegi ¢linkii  ‘-ingi’
sOzcligiiniin ‘kendisinden Gncesi bulunan sonuncu’ anlamina geldigi sdylenmektedir.
(TZ 61b) Kipcak sahasinda ve daha onceki Tiirkge metinlerde de birinci yerine
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“pagtinki, baglapka, ilki, en ilki’ bigimlerinin kullanilmig olmasi TZ’de verilen bilgiyi
dogrular niteliktedir.

3.3 Ulestirme Sayilar:

Asil say1 adlarindan, ilestirme say: adlari tiiretimi, baglangigta yalmz +ar/+er
ile saglanmaktayd1. +gsar/+ger bi¢imi hece boliinmesi be-ger bigiminde olan bes-er’in
etkisiyle ortaya ¢ikmistir. Eski Tiirkgede +$Ar ve +Ar’m yaninda +rAr bigimini de
gormekteyiz. (Gabain, 1988:75)

Harezm doneminde de iilestirme say1 adlarinin tiiretimi asil saymin {izerine
+Ar/+sAr ekleri getirilerek yapilmistir.

birer

Tegme bir tinligdin birer ciift alip kimige kiviirgil (KE 24122);

Agulug étni ¢eynep biraktim erdi, andin bérii birer vaktlarda zahmat bériir
erdi maga. (NF34/12);

Peygambar ‘as’nuy mescidige mescidnin yakin kongilari birer kapug agip
turur erdiler. (NF 91/17);

Biliy bilmis tgtin ‘alimler birer/ Opinler hasi tip tekellif kurar (MM 394/1-
2);

harfleri birin birin tédi ‘birer birer’ (ME 104/3);

kelime harflerini birin birin tédi (ME 190/7).

Bu yap1 Cagatay doneminde de goriilmektedir. Say1 adnin iilestirme ifadesi
vasita durumuyla da yapilmaktadir:

Mogulniy ¢apkungis: birin ikin ¢erigniy kéynidin kelip (B 19b:1); ba‘Zilarinz
birin birin vilayetka perigan kildi. (B 10a:3) (Eckmann, 1988:81).

ékiger

Kamugr Ze‘rge kawugsdi, tegme biri ékiser ogulga yiiklig boldilar. (KE
78v4).

Xkiser
Bir yilka tegi ékkiger rek‘at namaz kildi. (NF 10/13).
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Zarf olarak
Ey mu‘minler, ciifleniy ol kim sizke hos kelgey hatunlardin ékkiger taki iiger
ciiftlenin. (NF 192/17).

tiger

Fir‘avnm helak kildum konmedipiz. Iindi tegme biripiz iiger kok yeliik kilip
bir sagdn biri soldn ilgeri arda asiy. (KE 125r4).

Zarf olarak

Hatunlardin ékkiser taki tiger ciiflenip taki torter ciiflenin (NF 193/1).

onar

Zarf olarak

‘Abdu’llah atinga ¢iksa yana on tewe arturury kur‘a saluy bu tarik birle onar
onar arturuy. (KE 50r15).

»s

yiizer

Mekkeniy uluglaringa yiizer yiizer téweler bérdi. (NF 75/12).

Kipgak sahasinda da Harezm doneminde oldugu gibi iilestirme say1 sozleri
asil say1 adinin sonuna +ar/+er eki getirilerek yapilmaktadir.

birer (TZ 17b9; KK 75b/12); birerde (CC 59, 10)

ikkiser (TZ 61b13)

tdger (TZ 61b13; KK 75b/13)

dorter (TZ 61b 13)

beger (TZ 62al)

altisar (TZ 62al)

yediger (TZ 62al)

3.4 Ortaklik Sayilar

Harezm déneminde topluluk say1 adlan Eski Tiirkge doneminden beri say:
adlarma gelen +(A)GU eki ile yapilmaktadir. Ancak seyrek de olsa ekin +Av ve +IA
bigimine rastlanmustir (+(A)GU ekinin diger tiiretimleri i¢in bkz. Addan Ad Yapimi).
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biregii
Biregii Resul ‘aleyhi’-selamga keldi aydr: (KE 1819).

birev
Yana birevni saldilar anip birle ‘ahd kidldiar. (KE 173v12).

Ikegii yapusdi apa, yapsundi apa. (ME 139/1);
Yavuk keldiirdi ol ikigiini aldamakga. (ME 106/4);
Havviny elgin tutup ékegii bardilar. (KE 13v10).

tlicegil

Ol tak: Siiheyl atlig kimerse, bu figegii cerig baglap ¢iktilar. (NF 39/13);

Hud peygambar du‘as: birle Mevli ‘azze ve celle olarga ii¢ y1l yagin 1dmadi
‘4ciz boldilar, iigegii kurbanlar kilip yagin tileyi barmus erdiler. (KE 29v20);

Yiisuf sordi kim neteg gayib bold1? Ugegii bir yoli cevab aydilar. (KE 94r8);

iigele

Koyt iigelesin alip bard: élge haber bérdi, koycim melikge élttilerYunuzniy
haberin aytu bérdi. (KE 157v17);

Mevli ta‘ald bu ayetni 1dti kim kavluhu ta‘ala igelesin Oldiirdiler. (KE
221v20; 2 yerde).

tortegi
Kagan kim bu tortegii boyga yettiler erse. (NF 337/8).

bégegil

Yesturiler bégegii tédiler, altingilar: it. (KE 179r16);

Imdi bilgil kim ol kimi on karindagniy erdi atalarindin miras tegmis, bégegiisi
kimide igleyiir erdiler taki bégisi islemes erdiler. (KE 130v11).
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altagu
Aydu: [1ahi imdigege biregii erdi yana altagu ana és boldilar, anlar yétti men
bir, neteg kilayin? (KE 86v18).

onagu
Melik aydi: ne bold: gerig iini kelmes boldilar . Aydilar: ey Melik, ol onagu
iin kildilar ol iindin on éki min er kamugi éldiler. (KE 64rl5).

onula

Olar keldi erse katilmay, sangisga keldiler erse bariy onulasiy basin kesip
mana keltiiriip. (KE 64r8 tek yerde).

Topluluk say1 adlart Kipgak sahasinda +agu/+egii; +av/+ev ve +avu/+avu ile
yapilmaktadir:

biregii (EH 115); birevii (EH 116); birev (TZ 61b10);

ikegii (EH 114); ikevii (EH 116); ikkev (TZ 61b10);

tigegii (EH 114); igevii (EH 116); iicev (TZ 61b10); dgov (CC 145,4);

dordegii (EH 114); dordevii (EH 22);

bisegii (EH 114); bisevid (EH 116);

altagu (EH 22); altavu (EH 116);

seksegii (EH 116); seksevii (EH 116);

toksavu (EH 116).

3.5 Kesir Say1 Adlart:

yaru: Yar1. krs. yar1

Yaru kilisdi agin birle maln (ME 116/5);

Ay yarusi ocin ald1 andin yildiradi (ME138/1);

Mepin malun miilkiimniy nihdyeti yok yarusmm sapa béreyin tédi. (KE
45v14);

‘Osmanmi bir kili¢ birle urd: erse, hatum ‘Osmanniy tizesinge tiisti erse, ani
taki kilig birle urdilar; eyesinin yarusi kesildi. (NF 135/16);

Taki bir kata aygil, ciimle malimniy yarusmu saga béreyi, tédi erse...NF
212/5);
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Bakar men, bir sahs bar, me]gésﬁii yaris1 ak turur taki yarisi kara turur. (NF
54/16).

Iriir ikki yiiz kirk bu vesk birisi/ Bolur yiiz yigirmi munuy yarist (MM 201/2);

Eger iki artsa “Ogiir yaris1 (MM 218/1).

yarmm: Yari, tek, buguk.

Sarede kédin Ibrahim éki yarim yilda vefit kildi. (KE 5619);

Eki yarim yaghg, kizil kagga, tort adaki sokiil buzagusi bar erdi, an1 yawlak
sewer erdi. (KE 59v6);

Aydilar: an1 éltiirse yarim malunizni aga bérgey-miz tédiler. (KE 37rl);

Mundag ‘aziz élig yarim altin tigiin kesiliir, mundag katig kin bolmagay. (KE
96v19);

Yélge Siileyman aydi: bizni 1da yetgiirgil. Yél ii¢ yarim kiinde yetgiirdi. (KE
142r3);

Telimleri aga tapundilar tokuz yarim sibt kamug secde kildilar. (KE 126r11)

Kagan kim Umayya 1°bnii Halaf ‘al yarim batman kizil altunm aldi erse,
sewnii bardi. (NF 97/12);

Any igiin iman ékki yarunm turur: Bir yarimu giikiir taki bir yariom sabur turur
tep aydi. (NF 324/14);

Seferdin eger bolsa eksiik ‘azim /Tutug yil yirise mukim ol yarnm (MM
177/2);

Iki kafiyelii kild: beytni, yarim beyt aydi (ME 80/8);

Sézlesik sorgek iki yarim kiligdi (ME 112/1).

ikki buguk
Yiiz altun zekat: bu ikki buguk. (MM 187/1).

Ugd/te bir

Vasiyyet kild1 aga tigde bir malm. (ME 62/4-5);

Tiinniiy igte biringe tegi namaz kildi, tegme bir rek‘atda ellig ayat okiyur
erdi. (NF 198/14).
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tortde biri
Uliis biri tortde birini birtir (MM 217/14).

bégde birin
Karunga aygil maliniy bégde birin ¢igaylarga bérsiin. (KE 125v2).

onda biri

Eger kalsa bilgil bu onda biri (MM 111/3);

Bu Zii’l-‘arg bin Faruku’l-Hamiri yolda sakg¢ilar kodup onda birisin alur erdi.
(KE 45r11);

Isma‘il ma yalguz tilesey biz munda kelelin, yil sayu yiki karadin, mal
tawardin onda birin bu oglanga béreliy tédiler. (KE 49r4).

Kipgak sahasinda:

yarum (KK 72b/4);

yarum yarisi ‘ceyrek’ (KK 72b/8);

tértde bir (HS 4619);

yiizde bir (HS 405).

Kipgak sahasinda yapim eki gibi iglev goren bir “+gul/+giil’ eki say1 s6zlerine
gelerek onlara ‘-lenmis, -1i” anlam1 vermektedir:

birgiil (TZ 62a4);

ikkigiil (TZ 62a4);

iigkiil (TZ 62a4);

torkil (<tortkiil) ‘quadratus’ (CC 74,3); dértkiil, dordiil ‘kare’ (TZ 33a8) Bu
kullanim DLT’de tortgiil (-gil) ‘dort k6seli, murabba’ (DLT 1I417-12) ve Uygurca
Altun Yaruk’ta tértgil bigimiyle gegmektedir. (AY 544/8; n477/2).

3.6 Katlamali Sayilar:

Eski Tiirk¢e doneminde katlama sayilan ii¢ bigimde yapilmigtir. Asil say1 +
yol1 (tdrt yoli ‘dort kez); asil say1 + kata (bes kata ‘bes kez”) bazen de asil sayilar tek
baglarina da katlama sayisi olarak kullanilmigtir. (Tekin: 134)

Harezm donemi eserlerinde katlama sayilar: asil say1 + kata ~katla~ kat~yoli~

kez ile ifade edilmistir. Ancak dénem eserlerinden KE’de yalnizca katla tercih
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edilirken, NF’de kata kullanilmigtir. MM’de katla bigimi kullanilmamig fakat kata ve
yoli bigimleri de yalnizca bir yerde ge¢mistir. ME’de ise katla, kata ve yoli
bigimlerine rastlanmaz burada katlama say: ifadesi kat ve kez ile ifade edilmistir.

kat: Defa, kez.

Iki kat kildi nemeni (ME 23/7);

kat kild1 bérneni (ME 82/2).

kata: Defa, kere.

Andin soy elgini kéterdi taki ii¢ kata aydr: (NF 12/11);

Tagn te‘ala rahmat kilsun atam Nih peygambarka! Her kiinde kavmi ani on
kata urur erdiler. (NF 13/2);

Zartiretsizin bir namazm kaza/kilur bolsa yétmis kata ol zini (MM 162/2).

katla: Defa, kere, kez.

Aymuglar: Ceba’il ‘aleyhi’s-selam ol suret iize yaratimis turur kim éki katla
0zin korgiizdi. (KE 209r18);

Ebu Bekr ayakin tartmadi. Aymuglar: yéti katla tikti. (KE 220r15).

kez: Defa, kere, kez.
Kép kez du‘a kildi du‘a kilgan (ME 97/4).

yoli: Defa, kere, kez.

yol1 sdzciigiiyle katlamali say1 yapimi Harezm donemi eserlerinden yalnizca
MM’de (1 yerde) ve KE’de (yaygin) gegmigtir.

Munuy tig koyungu kerek ii¢ yoly Taki siirgi arka kdkiiz bag koli (MM92/1)

Aydi: yi Resula’llih tort yoli yawlak emgendim. ..Ugiing Yusufm
karindaglar1 bélin baglap kudugga iddilar, kudug yarimiga tegdi erse yipini kesdiler.
(KE 71r17);

..bir ferigte keldi Tegri fermam birle Kabilnin adakin tutup yéti yoh
magrikdin magribga tegi owiirdi, yerge ¢aldi, helak bold1. (KE 17v15);

Kamuglar1 sewiniip bas kétirdiler, Handa® bin ‘Omer aydi: tegme yilda bir
yol1 kelip mupa secde kil tédi. (KE 32r16).
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...peygambar ‘as ayd1: Ciimlesipe bir yol du‘a kigil kim bu sa‘at seniy du‘ay
hazratta makbul turur. (NF 316/9);

‘Omer razhu aydi: Ol kimerseler ciimlesi bir yol kirse, ewke
sigismagaylar...(NF 109/14)

NF’de gegtigi 6 yerde de bir say1 sozciigiiyle kullanilmigtir.

KE’de yol ‘defa, kere’ sozciigi 4 yerde bu yol ‘bu defa’ anlaminda
kullanilirken bir yerde asil say1 +yol bigiminde kullanilmustir:

Miisi yalavag Beni Isra‘il birle Tih yabamda kalmigda Idi ‘azze ve celle
Miisiga bir tag 1dmis erdi, mégiik suretlig on éki yol suw andm ¢ikar erdi. (KE
131v13).

Kipgak¢a gramerlerden TZ’de ‘kez, kere, defa’ anlaminda keret ve kaz
gecmektedir. Eserde “Tiirkmenler buna katla derler” diye bir not vardir. (s. 67)

Donem eserlerinden Gii.’de kez ve kere’nin tercih edildigi goriilmektedir.
kata sozciigii bir yerde gegmekte ve orada da say1 sozciigiiyle degil tin s6zciigliyle
eylemin zaman siireci i¢inde siirekli yapildig: ifade edilmisgtir.

Kige karvan tiin kata yiiriip seher vaktin kilip (Gii. 126/8);

Tuz itmekni unutmas kelb kere yiiz (Gii. 349/1);

Saliy saldilar bir kez batip ¢ikdi ikingi (Gii. 34/7);

Seni bir yirde ikki kez kim irse kérmisi yok. (Gi. 121/5).

KK’de gerek Harezm gerekse Kipgak sahasinda goriilen kullanimlarin
higbirine rastlanmamigtir. CC’de kez ve kat bigimleri kullanilmugtir:

bir kez (128,6); bir kat; ekki kat (73,30- 74,1)

MG’de katla ve kez kullanilmigtir:

Andin sopra tizengiini bir katla burgil (10r:9);

bir kez (MG 16r:2; 33r:6, yaygm); éki kez (MG 54v:9; 112r:6); ii¢ kez (MG
17r:1).
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VII. EDATLAR

Bagli bagina anlamlar1 olmayan, ad, zamir ve sifat-fiillerden sonra gelip,
bunlarla ciimlenin diger 6geleri arasinda zaman, mekan, yon, tarz, benzerlik,
bagkalik vb. ilgileri kuran ve bdylece kendi anlamlar: sezilen sozciiklerdir.

Eddtlar, ulandiklar s6zciik ya da s6zciik 6bekleri ile ya zarf ya da zarf 6begi
olustunhus olabilirler.

Edat konusunda farkli anlayiglar vardir. Biz de edatlar incelemeden once bu
goriislerden bazilarmi vermekte fayda goriiyoruz.

Deny (1941:872) edatlar altinda baglag, inlem ve ilge¢ konularmi ele
almigtir. Deny ‘ilgigler’ adimi verdigi edatlar1 kullaniglarina gore bes boliimde
incelemistir. '

Kononov (1956:663-664) sonekler (postposition) boliimiinii edat sonekler ve
isim sonekler olarak ikiye ayirmus, edat sonekler béliimiinde edatlar incelemistir.
Aynca Edatlar ve Modal Sézciikler bolimiinde, edatlarin  baglaglardan
ayrildiklarini, ¢linkii edatlarin s6zciik ve tiimcelere tiirli anlam incelikleri kattigini
sOylemistir.

Ergin’e gore edatlar iinlem edatlari, baglama edatlar1 ve son ¢ekim edatlan
olmak tizere 3 tirliidiir. Ergin daha sonra bunlari da kendi aralarmmda
bolimlendirmistir.

Ediskun (1993:284) “Edatlar baglibagina anlamlari olmayan ancak ciimlelere
girdikleri zaman tiirlii anlam ilgileri kuran ve bdylece kendi anlamlar sezilen
kelimeler olduklarina gore, durum ekleri ile zarf tiireten ekleri de edatlar arasinda
incelemekte higbir sakinca yoktur.” demektedir.

Hacieminoglu edatlar1 ona ayirmustir:

1) Cekim edatlann 2) baglama edatlar1 3) kuvvetlendirme edatlar1 4)
karsilagtirma-denklestirme edatlar: 5) soru edatlari 6) ¢agirma- hitap edatlar1 7)
cevap edatlar1 8) iinleme edatlar (iinlemler) 9) gosterme edatlar1 10) tekerriir
edatlar1

Biz ¢alismamizda edatlar1 sozciikler arasinda anlam ilgisi kurmaya yarayan
sozciikler olarak degerlendirdik. Bundan hareketle baglaglar: ve iinlemleri gorev
agisindan edatlardan farkli olduklar1 i¢in bu bagliga dahil etmeyerek konuyu
gekim edatlar1 ve kuvvetlendirme edatlar1 bagliklan altinda inceledir.
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1. CEKIM EDATLARI

1.1 adin~edin <*ad-1-n: Bagka, -den bagka.

*ad- “bagka tlirli olmak™ fiilinden —n zarf-fiil ekiyle tiiremis bir yapadir.
(EDPT: 60; Gabain, 1988:90). Sozciikk adin ~edin bigimleriyle Harezm dénemi
eserlerinden yalmzca KE’de ge¢mektedir. Burada da edin big¢iminin edat
gorevinde kullanilmadigl adin’mm ise sifat gorevinin daha yaygin oldugu
gOriilmiistiir.

Adlarm Aynima Durumu fle:

Bir ewliikdin adin miisiilman yok mu erdi. (KE 60r12);

‘Umlakdm aghn hi¢ kimerse kalmady; kamug 6ldiler. (KE 64v3);

Bu 1§ siz aymug teg ermes, angasi bar, siziy nefsigiz sizni bu igke yolgilad
sizdin ¢ikarin kildigiz, mana sabrdin adin ¢are yok turur. (KE 72r19);

‘Avac aydi: bu kiin konilikdin adin nerse seni kutgarmas. (KE 28v3-4);

Kimideki seksen kigidin adin ‘dlem iginde hi¢ kimerse kalmadi, kamug
oldiler. (KE 25v1).

Zamirlerin Ayrilma Durumu 1le:

Aydilar: bizdin adin kimni sewdiin erse an1 kurban kilgil. (KE 50v3);

Ehl-i Bedr kamug1 ‘Alika keldiler sendin adin kimersege tegerlik yok, tép
bey‘at kildilar. (KE 241v1).

Altin-Ordu sahasi eserlerinden sadece H$’de KE’ye paralel olarak admn
geemektedir.

‘Acizlikdin adin hi¢ ¢are bilmem. (HS 502);

Nedametdin adin yok hasil (HS 2752).

1.2 ara < *ar-a: Ara, arasinda.

Hamilton, ar- “arasindan gegmek, arasina girmek” veya yar- “yarmak”
fiilinin —a zarf-fiil almig bigimi olabilecegini diislinmektedir. Buradaki iki {inliintin
de uzun olabilecegini séylemektedir. (1998: 135). Tekin de aym goriigte olup
sOzciliglin kokiinii *ar- olarak degerlendirmigtir. (2000: 150). Harezm dénemi

eserlerinde adlarin yalin durumu ve zamirlerin ilgi durumu ile kullanilmagtir.
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Adlarm Yahn Durumu Ile;

S0z isitmez ara kiinde artd1 zahmeti. (KE 22v10);

Halk ara artuk bagirsak erdi Mevliga muti*/ Ozgelerge vafi erken ézige tegdi
cefa (KE 47v17);

Bu yoldin ‘Ayazli Ya‘kubli ara ‘adavet boldi. (KE 54v9);

Biri birigizniy ‘aybin palk ara agmarn. (NF 338/9);

Kagan korsep kim halk ara bahillik askara bolsa, barga halayik bahillikka
boyun berseler taki nefs tilekinge uysalar ...(NF 304/6);

Halayik ara megshur bolup turur. (NF 178/5);

Yiiriir kok yir ara makami heva (MM 174/4);

Kiimig altun ara ziyade reva (MM 240/4);

Eser yel turur bu ‘6miir terk keger /Tiriglik gerag: yel ara 6¢er (MM 47/1-2).

Zamirlerin flgi Durumu 1le:

Melik aydi: men siziy ara bir hitkm kilsa bolgay mu? (KE 47r15);

Sizin taki aniy ara yer k6k arasindagi teg tefavut bar tédi erse, bu s6z apa igen
eser kild: taki kadgurdi taki aydi kim. (NF 191/1).

1.3 artuk < art-uk: -den fazla, -den bagka.

art- “artmak” fiilinden —uk eki ile tiiretilmistir. Tarihi lehcelerin hepsinde
ayrilma durumu ile kullanilmagtir.

Adlarm Ayniima Durumu fle:

Sen mana kamugdin artuk kereglig sen. (KE 186r1);

‘ibadatim iikiis korip yazuklarimi unitip Opinlerdin artuk hos korse...INF
350/2);

Taki senip ummatipm ciimle peygambarlar ummatidin artuk kildi taki yer
ytizini senin) ummatina mescid kidi. (NF 10/9).

Zamirlerin Ayriima Durumu fle:

Eger mundin artuk bileyin tiseg. (MM 36/1);

Babamiz Ya‘kub bu Yusufni bizlerdin artuk hurmet kilur...NF 353/13);

Aydr. mendin kardaglik kestin, cefalar kildin, aniy ticiin men me sendin artuk
tileyiir-men. (KE 222v7);
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Diinya ermis bir éliigsek tegreside kiymeti yok hi¢ aniy/ Asgi yok ol agu
yaplig andin artuk sasig1 (KE 238v5).

1.4 asra <*as+ra: Asag1.

Tekin (2000:34) *as “alt, dip” +ra bigiminde ¢6ziimledigi soézciigii, +rA ile
tiireyen yer zarflarina Grnek olarak vermistir. S6zciigiin tarihi Tiirk lehgelerindeki
durumu gdyledir. Uygurca ve Orhon Tiirkgesinde asra; Karahanli déneminde
asra/isra, Harezm Tiirkgesinde asra; Kipgakga’da ¢ogunlukla isra bazen de asra;
Cagatayca’da (XV. yy) asir ‘esre’; XIV. ve XVI. yy arasinda Osmalica’da
asra/isra bigiminde goriilmiigtiir. asra/isra taribi Tirk lehgelerinde zarf, sifat ve
edat gorevlerinde kullanilmigtir. (EDPT: 250).

Donem eselerinden KE ve MM’de goriilmeyen asra ME’de yalnizca bir yerde
ve orada da zarf gorevinde (bkz. Yer-Yon Zarflann), NF’de ise 6 yerde
gegmektedir.

Adlarm Ayrilma Durumu fle:

Andag erse siz taht tize olturup su‘al kilmakipiz taki men tahtdin asra turup
sizke cevab aymakun munasib ermez. (NF 204/10).

Adlarm Yalm Durumu fle

Kamugdn bilsen eksiik 6ziipni adaklar asra yér kilsap ytizigni. (HS 115v14).

1.5 agaga: Asag.
Adlarm Aynima Durumu fle:
Yer astidin agaga karapguga Siccin tep ayturlar. (NF 402/12).

1.6 agak: Asag.
Adlarm Ayrilma Durumu fle:
Kamug taglardin agak turur. (KE 26v11).

1.7 asnu: Once; -den 6nce.

asun- ‘Once gelmek’ten —u zarf fiil ekiyle tiiremis bir edattir. (Gabain: 1988:
93). agun- da ag- ‘agmak’ (<*as-) fiilinin doniisli ¢at1 eki —n almig bigimi olarak
¢Oziimlenmigtir. Ayrilma durumundaki sézciiklerle kullanilmigtir.
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Adlarm Ayrilma Durumu le:

Ayimndin agnu sald1 inen botasmn (ME 7/2);

Peygambar tugmazdin agnu vefat bolup turur. (NF 4/13);

Sebeb ol erdi kim Adem yaratilmazda agnu Adem oglanlan fesid kilganlar,
kan tdkkenler tép giybet kildilar, biz tesbih i takdis kilur-miz, tép ézlerin
arigladilar. (KE 8v5);

Bir Ibrahim Halilni manciikga urup otga atmigda sidretti’l-miintehidin kanat
tokip otga tiismezdin agnu tutdum. (KE 71r15);

Kayu mu’min ve muvahhid bir edgiiliikke kasd kilsa, ol edgiiliikni kilmazdin
agnu ferigtelerke buyrur-men kim bu kulum divaninda bir sevab bitipiz tép. (NF
60/1);

Mubhammed tugmazdin agnu oriimgiik bu éwini tokumig bolgay. (NF 21/15).

1.8 bagka <bagtka: Bagka, -den bagka.

Harezm doneminde adlarin ve zamirlerin ayrilma durumu eki almig
bigimleriyle kullanilmugtir:

Adlarm Ayrilma Durumu fle:

Men sana kelmisde altun kiimiis mal esbab kul karabasdin baska kuk mip
altun havan bérdim 06zge havanlardin bagka. (KE 193v5-7);

Beging Miisi habibdin bagka didar tiledi. (KE 122v13).

Zamirlerin Ayriima Durumu fle:

Andin bagka teslim kilmak bolmas sartiniz andag ermis. (NF 203/13)

Biz ékegii gart kilmig erdiik kim biz ékegii cem‘bolmadin teslim kilmay tép
meéndin bagka neteg tapsurdunuz. (NF 203/6).

Alardin bagka bolmakni1 kériip pos... (HS 1170);

Sorp asra kalmisidain bagka kaldi. (HS 4665).

1.9 berii~beri <*be+rii: Beri; -den beri.

Hamilton sozciigiin gelisimini berii < bergerii < bu yer garu ‘bu yere dogru
bigiminde vermigtir (1998: 168). Risinen, be+rii ‘yon gosterme eki’ (<bd-n ‘ich’)
olarak agiklamaktadir. (1969:66; EDPT: 355-356).
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Adlarm Ayriima Durumu fle:

Toprakdin yaratilmigdin beri mip éki yiiz kuk yill erdi, usmahga
barginga...(KE 9r14);

Ol kiindin beri it adem oglanlan birle kaldi, adin azigliglar birle yag: boldi.
(KE 13r16);

Aymuglar: Havvadin beri tiside Zelthadin korkliig yok erdi kopli meyl kild1.
(KE 81v16);

Anadn tugmug kiindin beri ii¢ mig y1l ‘6mr kegiirdi. (KE 4v9);

Nége kiindin beri karni ag erdi. (NF 113/13);

Néce yillardin berii mucahide ve riyazat birle mesgul turur. (NF 148/16);

Ol vefat1 bolgandin beri kérer-men. (NF 13/11).

Zamirlerin Yén Gdsterme Durumu fle:

Anaru berti yaristilar (ME 123/2);

Anaru berii eltti suvn1 (ME 228/4).

HS’de bes Omnekte ve ayrnilma durumundaki adlarla ve zamirlerle
kullanilmigtir.

Us “1skip bolmuisindin berii isim (HS 2592);

Us andin biri kim Ermenke Savur (HS 831).

Kipgak sahasinda:

berii (BM 12/14); ol kelgendin beri...(CC 132,4); bir yildan beri...(KK 50b/8-
9); munga yildan beri...(TZ 90b).

1.10 bésre: Disinda, -den bagka.

Adlarm Aynlma Durumu fle:

Tagn te‘dladin bésre sizke nusrat bergey. (NF 230/4).
Zamirlerin Ayriima Durumu Ile:

Andin bésre yumuld iki k6zi (ME 134/7).

1.11 bile: Ile. krs. birle, birlen

Adlarn ayrilma durumu, zamirlerin yalin ve ilgi durumu ile kullanilmis olan

sOzciik donem eserlerinden KE’de sadece bir yerde gegmektedir.
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Adlarm Ayrilma Durumu fle:

Bakarlar bir kisi oliip yatur taki Bargisa esriip bu ‘avret bile ige olturur. (NF
370/12);

Kafirlik bi(r)le sower erdi (NF 72/9);

Men aydim: Ya Resulallahi, hali bu oglann aguk yiiz bile ohsayur erdiyiz,
imdi ne bold: kim yiglayur siz? tédim erse ayd1: (NF 178/17);

Kamer pare bold: isaret bile (MM 34/1);

Kamug nep tokiilse barur suw bile (MM 299/3).

Zamirlerin flgi Durumu fle:

Sen taki bizim bile barsayg bolmaz-mu? (NF 354/1).

Zamirlerin Yalin Durumu fle:

Ol bile yatisgan mepzedi aga (ME 115/6).

HS’de yalin durum ve iyelik eki almus sozlerle:

Gehi igret bile 6zin avitur. (HS 1821);

Kayu kopliim bile anda baraym. (HS 2200).

Kipgak Sahasinda:

bile (CC 143, 3; EH 36; TZ 3b3).

1.12 birle~birlen: Ile, birlikte.

Gabain (1988: 93) biril- “birlesmek, bir olmak™tan (<birt+i-l-) —e zarf fiil
ekiyle tiiredigini diigiinmektedir. Tekin (2000: 151) ise, ekin *bir+le’den geldigini
soylemistir. birle bigimi bazen iizerine —n ara¢ durumu ekini de alarak birlen
bigimiyle de karsimiza ¢ikmustir.

Yalm durumdaki adlarla, adlarin iyelik ekli bigimleriyle ve zamirlerin
tamlayan durumlariyla kullanilmustir.

Adlarm Yahn Durumu fle:

Hak ta‘4la bargadin burun bir gevher yaratdi ol gevherga heybet birlen naZar
kild1 ol gevher suw boldi. (KE 3r9-10)

Kasd birle menim iize yalgan sozlep... (NF 2/8);

Koriil birle tasdik kerek bil burun (MM 19/1).

Adlarm Iyelik Ekli Bigimleriyle:

Fazli keremi birle bizlerni er yaratd1. (KE 1v3);
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Andin soy kadim ihsan: birlen (KE 1v7);

Agzim sasig1 birle neteg miinacat kilayin? tédi. (NF 25/11);

Hak te‘alaniy fermani birle bina kilinmigs, Ka‘beke ziyarat kiliglar! tép. (NF
39/1).

Zamirlerin Ilgi Durumu fle:

Men senin birle bir ewde turmagay men. (NF 16/9);

Barsisanuy ol ‘avretke meyli bold: takt aniy birle zina kildi. (NF 370/10);

Ey karindagim Hak tvt senin birle ne mu‘amilat kildi? tép su’al kild: erse ol
aydi kim: (NF 326/11);

Munupy birle mii’min bolur bu kigi (MM 15/1);

Sinin birle an1 muhal bulsa sen (MM 269/2);

Hakikat talib matlubinga tigip/ Amy birle rek‘atda tamamet bulur (MM
148/2);

Anmnny birle meclis tiizii kumak ol (MM 347/4);

...halkm Ebu Siifyan ¢adiripa kirerin kérdi erse, olariy birle kirdi, kagan yat
kigi bar erse tutur, téyi soz igitti erse aytur: (KE 22919);

...biz bularniy birle turustumiz, ol ma bizge gerig 1dt1 angamizni 61diirdi, bir
angamizni bulnadilar. (KE 232v9).

Zamirlerin Egitlik Durumu ile:

Kisra anga birle tap kilmadi, Yemen ulugi Bazanka bitig 1dti, bargil
Muhammedniy boynini baglap maga keltiirgil. (KE 230v2).

HS’de yalin durum; ilgi durumu ve iyelik ekli s6zlerle kullanilmgtir.

Yarag bu bagr bag birle iy ya. (HS 3946);

Kim any birle bulsam diinyada kana‘at. (HS 4714);

Bagim birle baray tip kulluk itti. (HS 1407).

Kipgak sahasinda:

bile (CC 59,19; TZ 83a6).

1.13 burun: Burun; dnce; -den Gnce.
Clauson, s6zcligiin “burun; gaga” vb. anlamlar1 yaninda metaforla “dnde,
zamanda Onde olan , 6nceki” anlaminda kullanildigini belirtmistir. (EDPT: 366).
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Harezm doénemi eserlerinde edat gorevindeki kullanimi diginda zaman zarfi
olarak da kullanildig: tespit edilmigtir. (bkz. Zaman Zarflar1).

Adlann Ayrilma Durumu fle:

Taki munup Ummetleri meniy limmetimdin burun ugmahka kirgey... (NF
55/14);

An kale bermezdin burun aldi. (ME 212/6);

Hak ta‘ala bargadin burun bir gevher yaratd1. (KE 319);

Menip iimmetimdin burun ugmahga kirgey tedi erse. (NF 55/14);

Ok fatiha zamm kilip suredin/ Burun ikki rek‘at i¢inde mun: (MM 108/3-4).

1. 14 gakhig <gak-+1l1g: Gibi, benzer, kadar.

¢ak “Olgli” (<chi “uzunluk birimi; cetvel”) sozcligiiniin +l1g’l1 sifat bigimidir
(EDPT: 407). Sozciik ¢aklu “6l¢giili” bigimiyle ME’de (75/7) gegmektedir. MM
ve NF’de ¢aklig’n kullanimina rastlanmamgtir.

Adlarm Yahn Durumu fle:

| Amny tigiin kim bir yalawagnig kirk er ¢aklig kii¢i bolur. (KE 129121);

Aymuglar kirk tin kiin yagin yagdi tegme bir katresi tegirmen tas1 gaklig
erdi... (KE 25r19-20);

Kabil an1 kordi aytur meniy karga ¢aklig ‘aklim yok ermis tép okiindi... (KE
lé6rll).

Kipcak donemi eserlerinden CC’de ¢akli ‘kadar’ olarak ve esitlik
durumundaki zamirle ve —r sifat-fiil eki almig olarak kullanilmistir. MG, TZ, T,
Gii., KK ve HS’de kullanumina rastlanmamugtir.

anca ¢akli (143,16); anga keger gakli yazik (131,12).

Kipgak sahasi eserlerinde, kadar, benzer anlamlarinda kullanimi
taniklanmayan c¢aklig edatinin yerine degin~deginge~deyin (dakin~dakinga);
degri~ deyri tercih edilmigtir.

Evden mindiim kal’aga deginge (KK 51a/10-11) !

' KK’de “ila (-e, -ekadar) min karsihf1 —ge/-ke/ -ga’dir> denmektedir. Ayrica gdyle bir not vardir.
“Sonu¢ anlamu tagidiginda, bu eke degin edat1 eklenir” Degin edati ile ilgili bu not olmasina krgm

ornek ciimle ile kargilagilmamugtar,
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Batigdag: krivge deyin (CC 151,1);
Mekkeke dakin yoridum. (EH 145);
Balikni yidiim basinga dakinga. (EH 150).
Yalnizca CC’de iki 6rnekte gegmistir.
Yerosolimga degri bagd1. (CC 122, 38);
Kopge deyri (CC 60,10).

(Harezm donemi eserlerinde kullanimina rastlanmamugtir.)

1.15 deg: Gibi. krs. teg

Zamirlerin yaln ve ilgi durumn ile:

Anin deg (KE 198v4); men deg (KE 219r17); sen deg (208v1); senip deg (KE
153r21); 80v8;108v2; 111r15).

Kipcak donemi eserlerinde deg bigimi gegmemektedir. Gibi anlaminda dey ve
dek kullanimlar tespit edilmistir:

Munuy dey tagis (CC 151,31); dek (CC 147, 11; K1 49).

1. 16 igre: Iginde, igine.

i¢ adina +re yon gosterme ekinin ulanmasiyla olugsmus bir sozciiktiir (Tekin
2000: 140).

Adlarm Yahn Durumu fle:

Bir yil igre kegti aniy yay u kis yaz u kiizi. (KE 249v1);

...an1 toprakdin yaratgan kudret birle téritgen, ediz kokge aggan, u¢mah igre
kirgen... (KE 5r21);

Namaz igre vacib nige bil an1 /kerek irse bilgil igit bil sani (MM 108/1-2);

Riikiin igre ikki ‘ameldin agip/ namazipni bozma tenigni kasip (MM 120/1-2).

HS’de yalin durum ve iyelik ekli s6zlerle kullanilmastir.

Bu s6z igre medet kil kulga Allah (HS12);

[lig tutgil bu isim igre bir sen. (HS 684).

1. 17 kadar: <A. Kadar.

Cogunlukla ne soru edatiyla ve yalm durumdaki isaret zamirleriyle
kullanilmigtir.
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Bu hatka ne kadar neerse bertirler. (NF 246/6);

Ya Cabir ta‘amuy ne kadar turur. (NF 28/14);

Bizler bilmediik kim bu kadar s6zlemek haram turur. (NF 385/12);

Taki tamugnuy teripliki ol kadar turur kim yer taki k6k arasi kim bés yiiz
yullik yer turur. (NF 66/6);

Aymuglar: yaziga ¢ikip kirk tiin kiin secde igide yigladi, ol kadar yigladi kim
secde-gahi1 k6zi yagindin k6l boldi. (KE 135v15).

HS’de yalnizca iki 6rnek vardir goriilmektedir.

Sah aytur képlinde bu kadar tiini (HS 1393);

Ayitti ni kadar sevdiig sen a1 (HS 2524).

1. 18 kargu <kang-u: Kars1.

*kar- “kanigmak” fiilinden; karis- “diismanlasmak, kavga etmek” ve buradan
da —u zarf-fiil ekiyle kars: bi¢imi olusmustur. (EDPT: 663).

Yonelme durumundaki adlar ve zamirlerle kullanilmistir.

Adlarm Yénelme Durumu fle:

Balikni alip kiinge kargu tutup soklip yéyiir erdi, hamiyyetlig erdi, yawlak
kdnigi erdi. (KE 28r11);

Tagka kargu keldiik erse, ol tagdin avaz keldi kim es-selamu ‘aleyke, ya
Resula’llah tép. (NF 27/9);

Taki darahtka kargu keldiik erse ol darahtin avaz keldi kim es-selamu ‘aleyke,
ya Resula’llah tép. (NF 27/10);

Yana bu tayifa barip dusmanka kargu tursun. (NF 40/12);

Taglar iize olturup tepizge elgin sunup balikmi alip kiinge kargu tutup sékliip
yeéyiir erdi. (KE 28r11);

...kiblega kargu tizin ¢kiip boyunlarin kiligga sunup oltiirsiinler. (KE 127v1).

Zamirlerin Yonelme Durumu Ile:

Ana kargu oturdi ME 191/2);

Bu ii¢ kadahni maya kargu tuttilar erse men siit kadahini aldim tak: i¢tim. (NF
57/10);

Ibrahim yalawag destirn gikarip alarga karsu tutdilar. (KE 98v15);

Yusuf on miy altun kurlig yigitlerni alarga kargu yiberdi... (KE 101r20).
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HS’de dort 6mek vardir ve hepsi yonelme durumu ile kullanilmagtir.
Kebabi kilgamen hem otka kargu (HS 3842).

1. 19 kédin: Sonra; -den sonra.

Hamilton, bu sézciigiin kokeni ve tiirettigi diger sozciiklerle ilgili olarak
“Isim goriiniimiindeki *ke kelimesine gelince, buna yalmizca gekim eki veya
yapim eki gibi bir 6geyle birlikte rastlanabilmektedir. Ozellikle vasita hali eki -°n
ile tiireyen ken , “sonra”; bulunma hali eki —din ile kedin, “geride, batida”; y6n
bildiren -ri ile (-qaru’dan gelmis olabilir) keri,”geriye dogru” demektedir.
(1998:72)

Aym kok sozciikten olusan kerii, KE’de sadece iki yerde kerd al-(106rl1l),
kerii sal-(106r15) birlesik fiillerinde gegmektedir. Harezm donemi eserlerinde
edat goreviyle tespit edilemeyen bu sozcilkk Kipgakga eserlerde edat gbrevinde
keri bigiminde gegmektedir. (emdidin keri CC 60, 5; keri kayt- CC 46,20)

Adlarm Ayrilma Durumu fle:

Apsam bolnusta kédin taki kiiwegte bir anga ta‘am kaldi. (NF 29/17);

Tap atmugda kédin tatavvu‘ namaz/ Sei‘atda mekruh i sahib-niyaz (MM
158/1-2);

Habilde kédin yiiz otuz yil kegdi Sis tugdr. (KE 17v17);

Yiiz eligde kédin bilingey hisab/bilin mundmn 6yri kelir rast savab (MM
216/1-2);

Su’al: Iblis melun bolmisda kédin ugmahga kirgiige ne yol bar erdi? (KE
9v14);

Adem éki yiiz yigladi, éki yiiz yilda kédin ‘Arafat yérinde ékegii kavistilar.
(KE 14r17);

Ugramigda kédin yi1glindi andin (ME 30/7).

Zamirlerin Ayriima Durumu fle:

...anda kédin Mevlii ‘azze ve celle kizil altundin yaratilmig bir taht 1dd1, giiher
birle muragsa® kilinmug. (KE 7r7);

Bulunmas biliy anda kédin felah (MM 196/2);

Nige bolur anda kédin sanagu (MM 125/2).
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1. 20 kore <kor-e: Gore, uygun olarak.

kor- “gbrmek fiilinin —e zarf-fiil almig bigimidir.

Harezm d6nemi eserlerinden yalnizca NF’de rastladimiz bu edat ydnelme
durumundaki zamirlerle kullanilmugtir.

Ana kére ciimle sahabalar éwleringe bardilar. (NF 109/7);

Siz uykunuz iginde ikils yigladigiz erse, bizler taki sizke kére yigladumiz.
(NF 103/8);

Sana kdre kim kim musulman bolmasa NF (79/3).

Altin-Ordu sahasi eserlerinden HS’de bir yerde gegmistir;

Kilimiinge kdre kosiil ayakni. (HS (2044).

...tak1 kerek kim oki1 yasina kére bolgay uzunlukda kiskalikda. (MG 100r:1);

nazar kilur idi bir kim irse aytt1 iy hayf bu hiisn/ ve cemaline kdre tili uzun
dagi edebsiz bolmasa idi (Gi. 224/12-13).

1. 21 meniz: Gibi.

Eski bi¢imi begiz “yiiz, ¢ehre” olan bu sbzciik Harezm déneminde “gibi”
anlaminda edat olarak yalnizca MM’de gegmekiedir.

Bu ciimle halayik miisafir meniz/ taki diinye tiipsiiz karigsiz tepiz (MM 40/1-
2).

HS’de yalin durum ile ve iyelik ekli s6zlerle kullanilmigtir.

Yagaki giil meniz koz baksa bolmaz. (HS 281);

Irem bag: meniz tiirliig gigekler... (HS 1586).

1. 22 menizlig <bepiz+lig: Gibi, kadar.

mepiz “beniz” sézciigiiniin sifat bigimi olan ve daha eski bi¢imi benizlig olan
bu sozcilk, Harezm Tiirk¢esi ve Cagatayca’da gibi, kadar anlaminda edat olarak
kullaniimgtir.

Yalin durumdaki adlarla ve zamirlerin ilgi durumlariyla kullanilmagtir.

Adlarin Yahn Durumu fle:

Abu Talib menizlig atas1 karindag: turur sen (NF 13/12);

Bu diinyanm1 andag katig sewdiik kim oglan anasini sewmis menizlig sewdiik.
(NF 395/7);
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...k6z niir1 mepizlig Muhammedii’l-Mustafaniy niir1 Ademniiy elinde komiyur
erdi, tolun ay mepizlig. (KE 7r13-14);

Kacgan Havva bugday yigagin yédi erse ol yigag yigladi, kan mepizlig nerse
akdi erse ol ‘illet Havvada zahir boldi. (KE 9r2);

Idi azze ve celle Ademniy oglanlarin ademi stretinge ogurkasindan gikardi,
karinga mepizlig usak, kamug: ‘akil ma ermez, kafir ma ermez. (KE 10r17).

Tyelik ekli kullanimi:

Yapurgaklar fil kulaklari mepizlig turur taki méveleri Hacer atlig élnip
sipekleri mengizlig turur. (NF 57/3-4);

Sen menim hazratimda bu yazuksuz ferigtelerim menizlig teg turur-sen, tép
hitab kilur. (NF 263/17).

Zamirlerin flgi Durumu fle:

Aniy mepizlig yoksuz boldi (ME 47/5);

Men tak: bu 6liimni munuy mengizlig buldum, tép aydi. (NF 438/11).

Zamirlerin Yon gosterme Durumu ile:

Seri‘atde mugar megizlig bir mes ’ele bar. (KE 6rl1).

HS<de yalin durumdaki adlarla ve bir yerde de iyelik ekli s6zle kullanilmustir.

NI tay biilbiil megizlig ol zar1 kilsa (HS 261);

Anay siiti mepizlig ol arikdin (HS 2611).

1. 23 naru~nari < anaru / marw/ maru: Oteye; -den Steye, dtesinde, Stesine.

Clauson, an (ol) zamirinin, yén gosterme eki- garu/geri eki almug bigimi
oldugunu diigiinmektedir. (EDPT:190).

Sozcliglin - agaru/igaru/inaru  bigimlerine Harezm donemi eserlerinde
rastlanmamugtir.

Adlarin ve zamirlerin ayrilma durumlarn ile kullamimaktadir.

Adlarm Ayrilma Durumu fle:

...bir yol bar Kafdin naru karapguda... (KE 176v7);

...burakniy bir koli bir but1 Kafdin naru bir kol bir buti Kafdin...(KE 209v2).

Zamirlerin Ayriima Durumu {le:

Yana ol yérde bir sehr kordi tag temiir bakirdin kapugi yok andin nar yol
yok. (KE 173v10).
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1. 24 oza <oz-a: Once, -den dnce.

oz- “kagmak, kurtulmak; bagkasindan ileri ge¢mek” fiilinin —a zarf-fiil
bi¢imidir. (EDPT: 280).

Harezm d6nemi eserlerinde adlarin ve zamirlerin ayrilma durumu ile
kullanilmusgtir.

Adlarm Ayniima Durumu fle:

Velikin Hiiseyin razhu taki sehid bolmazdin oza sehadatiniy eseri peygambar
‘as’ka ma‘lum bolmug erdi. (NF 178/6);

Peygambar ‘as peygambarlik kelmezdin oza rast tiigler korii bagladi. (NF
7/4);

Ol Zeyneb Peygambar ‘as’din oza vefat boldi. (NF 5/4);

Miislim bin ‘Akil bu gerig kelmezdin oza Hiiseynka bitig 1dmis erdi. (KE
245v1).

Zamirlerin Ayriima Durumu fle:

...kim sendin oza hem bir kimerse andag tirglizmig bolmagay. (NF 192/5);

Men sendin oza kelip turur-men, halayikni iikiis tecribe kilip turur-men. (NF
58/13);

...sizlerdin oza kegcgen ilmmetlernin edgiileriniy ‘adat1 taki tinle oyaglik
kilmak erdi. (NF 313/7).

1. 25 6n: Bagska, gayri; 6nce.

Adlarin ve zamirlerin ayrilma durumu ile kullanilmugtir.

Adlarm Ayriima Durunm le:

Ya Fatuna né yiglar sen atapka bu kiindin 61 emgek tegmegey. (NF 89/16)

Yémekdin 6y el yup taki sogra hen tatip tuz soy elhamdiilillah tigii. (MM
298/3)

Zamirlerin Ayriima Durumu fle:

Asig kilmas ol kép dkiing yése soy/ Er ol kim oparsa igin munda 6y (MM
274/2).

HS’de ayrilma durumundaki adlarla ve zamirlerle:

Kopup Savur ugol kizlardin ép tiz (HS 549);

Sirindin 6y tileki yok (HS 714);
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Tilemez andin &g yigesi (HS 2335).

1. 26 6gin <6g+i+n: Baska, diger.

Gabain Opi ve Opin edatlarim *6y- “bagka tirlii olmak” fiilinin zarf-fiil
bigimleri olarak agiklamgtir. (1988:94-96). Hacieminoglu ise 67’1 bir ad, opi‘’yi
bunun 3. Tekil kisi iyelik eki almig bi¢imi ve Opin’i ise opi’nin +n ara¢ durumu
eki ile genislemis bi¢imi olarak degerlendirmektedir. (1971:68).

Adlarin ve zamirlerin ayriima durumu ile kullanilmigtir. KE’de 6pin yalnizca
sifat gorevinde kullanilmigtir.

Adlarn Ayrilma Durumu fle:

... Tagridin Gpin, yalguzluk sapa reva turur. (NF 83/15);

Ididin 6nin yok ¢igay bay kilur. (MM 17/2);

Tisiler ayasi taki yiizidin/ Opin bilgii ‘avret tiikel 6zidin (MM 71/1-2);

Namaz igre farz u vacibdin épin/ Bilip fi‘l ii kavlin bu siinnet yakin (MM
118/1-2);

Ugandin ugandn 6pgin kolmasa (MM 398/4).

Zamirlerin Ayrilma Durumu ile:

...andin égin Tagr1 yok, melik turur... (NF 78/15);

Katimda mundin 6pin yarmak yok. (NF 358/3);

Anam bar tak1 méndin 6pin tokuz karindasim bar. (NF 108/9).

1. 27 te <6t-e; Ote, 6biir taraf; -den ileri, -den ote.

Ot- “gegmek” fiilinin —e zarf fiil eki almug bigimidir. (Résénen, 1969:376).

Adlarm Ayrilma Durumu fle:

Yusuf 6z karindaglariniy kiigin kuvvetin biliir erdi kagan olar 6wkelese tiigleri
ore kopup tonlaridin éte ¢ikar erdi. (KE 98r12);

‘Arsdin kiirsidin kecti hicablardin ote ¢ikd: hicablar kérdi...(KE 2111/21);

...tamug yulduzlarindin oOte kegiirdiim yulduz yiiziisi aniy iize bolmasun
tédim. (KE 206v10).

Harezm ddéneminin diger eserleri NF ve ME’de rastlanmayan sézciik MM’de
(231/4) ad olarak kullanilmistir: Ataniy atasi atas: nige/ Otesi 6tesi bar irse baki

(MM 231/3-4).
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HS’de tek ornekte gérmekteyiz.

Naziikliikdin 6te korniir tamaki (HS 4170).

Kipgak dénemi eserlerinden TZ’de Gte (5a/6) yOnler baglig: altinda asaga ve
ilgeri ile birlikte verilmistir.

1. 28 6tril <ot-iir-ii: Otiirii; -den sonra, -den dolayi, yiiziinden.

ot- “gegmek” fiilinin —iir ettirgen ¢atisinun —i zarf fiil eki almis bigimidir.

Adlann ve zamirlerin ayrilma durumu ile kullanilmagtir.

Adlarin Aynima Durumu fle:

Bu ma‘nidin 6tril peygambar ‘aleyhi’s-salamka Mustafa at bérildi. (NF (3/7);

Ol cihatdin 6trii kargadi. (NF 15/3)

Tekebbiirdin 6trii any ta‘aty/ bolup redd kamug: uruld: yiize. (MM 53/3-4);

Murid seyhni yazuklu tép bilmegii/ bu ma‘nidin 6trii elin wrgama. (MM
290/3-4);

Ol cihatdin otrii kargadi. (NEF 15/3).

Zamirlerin Ayrilma Durumu Ile:

Habilniy koylar1 menin aslikimga kirmis erdi andin otri uwtanip kelmes. (KE
16v3, 1 yerde).

HS’de on alt1 yerde ge¢mektedir; bunlardan sekizinde ol zamirinin ayrilma
durumu ile kullanilmugtir.

Us andin 6trii kim can-1 cihansen... (HS 176);

Kim ol sevdadin 6tri tutd: sara. (HS 2477).

1. 29 bzge <6z+ge: Baska.

Résinen (1969:377) sbzciigii 6z “kendi” sdzciigiiniin yonelme durumu olarak
agiklamigtir. Ancak Doerfer’in (1987:224) belirttigi gibi 6zge’nin ilk tinlisi
kisadir; ancak “kendi” anlamindaki sozciigiin Unlisii uzundur. (6z. krs Yak.,
Trkm., Hak.,, Cuv.) Bu da iki sOzciik arasinda ilgi kurulamayacagini
gostermektedir. ‘

Adlarin ve zamirlerin ayrilma durumu ile kullanilmistir.
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Adlarm Ayrilma Durumu fle:
Bildiler kim Ibrahimdin Gzge kimerse kilmadin Ibrahimni kinamakga

kénegtiler. (KE 40r11-12);

2);

Nersedin 6zgesi birle (ME 107/3);
Hakikatde hakm biriibilse sen /Muhal hakdin 6zge kolu bilse sen (MM 329/1-

Hatunlardin ézge hig kigi miisiilman bolmadi. (KE 23v6);

Niih aydi: bu kiin kimerseni ‘azabdin saklagugi yok Ididin 6zge. (KE 24v10);
Bizke ediiliikdin Gzge tegmedi. (NF 85/17);

Sen biliir-sen kim bu bir koydin 6zge neersemiz yok. (NF 253/16).

Zamirlerin Ayriima Durumu fle:

Saga sendin 6zge miirebbi kerek (MM 331/1);

Senin maksuduny sendin 6zge nen ol (MM 341/1);

Siileyman ayd:1 andag miilk tiledim kim mendin 6zge kimersede bolmasun.

(KE 139r15);

Hig kimerse aymagan s6z aydilar yawlak ‘acib/ Aydi ... andin 6zge Tegri yok.

(KE 2916).

HS’de ayrilma durumundaki adlarla kullaniimigtir.
Sabirdin 6zge yok bu igke derman (HS 800).
Kipgak sahasinda:

...kigiler turdilar Sangar’dan 6zge (EH 143);
Menden 6zge kimse turmadi. (KX 40a).

1. 30 sar1: Taraf; -e dogru, yOniine.
sigar1 sdzciigiinden biiziilme ile ortaya ¢iktig diigiiniilmektedir. (EDPT: 844).

Résinen sar’nmin yapisinin sir< sagar < sipar ‘richtung’ bigiminde oldugunu

diiglinmiis ve sozcligiin yon gosterme eki olarak da degerlendirilebilecegini

belirtmistir. Sorca’da zari/zers, Hakasga’da sar/ser/zar/zer bigimlerinde gegen ek

icin kem-zer ‘wohin, zu wem’, nime-zer ‘in welcher Richtung’ &rneklerini

vermigtir. (1949:65).

sar1 adlarn yaln durumu ile kullanilmugtir. Harezm donemi eserlerinden

yalnizca KE’de 4 yerde gegmektedir.
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Mundaguk magrik sart Cabulsaga bardim. (KE 21615);

Ugingi kiin gardin ¢iktilar, Medine sar1 bardilar. (KE 220v5).
Altin-Ordu sahasi eserlerinden HS’de adlarin yalin durumuyla:
Kitiirgeymen ani sah-zade sar1 (HS 511);

Kayitlar yana ol gehr sar1 (HS 1602);

Turup gah ytiridi Sirin sar1 (HS 4011).

Bir 6rnekte ilgi durumu eki almis zamirle kullanilmigtir:

Kop il képlin siniy sar1 eviirgey (HS 1724).

Kagan kayitsay ytiziigni anig sar kilgil (MG 3939v:5);

Kagan yakin kelsep tézge artindin saru ke¢mekni talaggil. (MG 40v:4).

1. 31 sayu/1 <sa-y-u: Her; -dig1 zaman, hep.

Tekin (2000:152) *sa- “saymak” fiilinden —u zarf fiil ekiyle tliremis bir bigim
oldugunu séylemektedir.

Adlarm Yahn Durum fle: (NF, MM, ME’de kullanimina rastlanmamugtir.)

Kiin sayu emgegi artukrak boldi. (KE 23v6);

Y1l sayu yilki karadin, mal tawardin onda birin bu oglanga berelin. (KE
49r4);

Meryem tiin kiin mihrabda namaz kiuur erdi, Zekeriyya kirgen say1 opide
ni‘met korer erdi. (KE 167r10);

Uciingi yarasag kisi teg kiiler, tortiingi “avratlar teg ay say1 angsiz bolur...(KE
170v19);

Koktirk metinlerinden itibaren takip ettigimiz soézciik Kipgak metinlerinde

gecmemektedir.

1. 32 smar: Taraf, bir seyin tarafi; -e dogru.

Adlarin yalin durumu ve zamirlerin ilgi durumu ile kullanilmigtur.

Adlarm Yahn Durumu ile:

Kurk yilda kédin ol tofrakni kudreti birle suret kildi, basi Tayif sipar adaki
Mekke smgar. (KE 618);

Su’al: Mekke Tayifdin fizilrak turur Adam basi Tayif‘ten tapa adaki Mekke
sipar bolmakinga hikmet ne erdi. (KE 6r9);
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Aniy iigiin kim eger namaz iginde sithhat bolsa olturup namaz kigali kopsa
ytizi kible sigar bolsun. (KE 6r13);

Kiin batar sigar bardi (ME 66/5);

Musafir kiin tugar sipar bardi (ME 83/7).

Zamirlerin 1lgi Durumu Ile:

...men barip Benu Kureyzam biziy sipar éwiireyin..(KE 229r19);

...orun tutund élni karsundi aniy smar, yénendi anig karsusinga (ME 186/2).

HS’de siparu bigimiyle tek ornekte goriilmektedir: Bahadurlar bakip baylar

smaru (HS 2912).

1. 33 son: Sonra, son.
Birgeyin, asil olarak zamanin sonu veya gerisi anlamina gelen sop tarihi Tiirk
lehgelerinde zarf, sifat ve edat gorevlerinde kullantlmigtir. (EDPT: 832).
Adlarin, zamirlerin ayrilma durumu ile kullanilmagtir.
Adlarm Aynlma Durumu ile:
Peygambarlik kelmigdin soy alt1 y1l taki ékki ay Abu Talib tirig turdi, andin
sop vefat bold.. (NF 5/16);
Bu kiindin soy sizlerke kul teg hidmat kilgay-men méni helak kilmagiz tép
zarilik kilur erdi.(NF 356/1);
Vahiy kelmisdin sop Mekkede ii¢ yil turdi, andin sog Medineke bardi. (NF
6/14);
Tisini bosarmigdin soy kayra.... (ME 115/2);
Elig yumak istincadin sog bilin (MM 97/1);
Tevbedin sop yiglagani istihaza bold1. (KE 12r9);
Kavluhu ta‘ala:...kokni yaratmisdin sop ol yaratigan yérni magrikdin
magribga tegi kegsii yarlikadi. (KE 3r15);
...ekindiik namazindin son safak gayib bolgin¢a kinayurlar. (KE 22r12).
Zamirlerin Ayriima Durumu Ile:
Andin son kervan halk: suv almaka kelip (NF 51/2);

...andin son Medineke bardi. (NF 6/15);
Andin sog yélni yaratdi, su iize esti erse tolkuni urdi, kopiiklendi. (KE 3r10);
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Aynuglar: Kavbas aghkdin ‘azizrek igin burun koz apa teger andin sop
aslikga ziyan kilmas. (KE 95r15);

...mundin son mundag igler kilmagil, él tilin bizniy iize uzatmagil. (KE 85r1).

HS’de bulunma durumundaki adlarlakullanilmagtir.

Bu s6z aymigda sog kigdi bir anga (HS 291).

1. 34 sogra <sop+ra: Sonra; -den sonra.

sop “son” + +ra yon gosterme ekinin birlesmesinden olusmus bir bigimdir.
Adlarin ve zamirlerin ayrlma durumlar: ile kullanilmagtir.

KE ve MM’de sopgra’nin edat kullanimuna rastlanmamustir. Sézciik bu iki
eserde zarf kullanimi ile karsimiza ¢ikmaktadir.

Adlarin ve zamirlerin ayrilma durumu ile kullanilmistir.

Adlarm Ayrilma Durumu le:

Bilmez men hali mii canun g¢ikar ya taki bu sa‘atdin sogra mu canim g¢ikar.
(NF 436/17);

Talakdin sogra bérilmis keyim tégiirdi ana savni (ME 81/2).

Firakdin sopgra hos bolur kawugmak/ karismis yaglig ol sekerge kaymak. (KE
25r12).

Zamirlerin Ayriima Durumu Ile:

Andm sopgra ‘Osman razhu palifa boldi. (NF 78/4);

Andin sonra sabri karar1 kalmadi barmakini kétiirdi taki ayds...(NF 79/10);

Kendisindin sogra yokadti an1 (ME 73/2).

HS’de ayrilma durumu ile kullanilmagtir.

Bu s6zdin sopra kopt1 fitne-engiz. (HS 1173).

Kipgakga eserlerden CC’de andan sogra bir kelepen kisi keldi. (124,11);
KK’de “burun (once), sogra (sonra) da zaman zarflarindandir” denmektedir.
(45b/7) ve zuhurdan gogra (46a/1) drnegi verilmistir.

1. 35 tapa <tap-a: Tarafa, -e dogru.

tap- “bulmak, aray1 bulmak” fiilinin —a zarf-fiil eki almig bi¢imidir (EDPT:
435; Tekin 2000: 152). Yalin durumdaki adlarla ve zamirlerin ilgi durumu ile
kullanilmusgtir.
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Adlarm Yaln Durumu 1le:

Ol orun tapa diirdi (ME 7/2);

Ugtmah tapa nazar kilgil ME 7/2);

Kavulni ‘amelge ‘amel hal tapa/ Niyaz birle tin kiin ulap eklegil (MM
302/3);

Ulasa bu islamni ihsan tapa/ Bolur usbu mii’min mine’l-miittekin (MM 24/3-
4);

Nemrud ‘aleyhi’l-la‘ne ol bodunniy sakingini bildi erse korkdi, mendin tanip
Ibrahim tapa ewriilseler tép, muni tutur otga kemisiy, tegrilerinizge nusret kili.
(KE 40v11);

Ey susmar maga karsu kelgilltédi erse, susmar Peygambar ‘as tapa karsu
keldi. (NF 161/13);

Bu yaglig tégme hafta icre Ferhad keliir karsi tapa képli bolup sad. (KE
62v4).

Iyelik Ekli Kullanim:

...meniy hos-nudlikim tiler ersegiz Yemen vilayeti tapa atlaniy atalaripizniy
‘Amalika athg dismenleri bar olar birle harb kiliny sizlerge nugret béreyin. (KE
117r21);

Yusuf atasi tapa bardi, atasidin zarilik birle iltimas kildi; meni ingilerim birle
yabanga 1dgil, yazi yabanni, koy kozilarmi kéreyin koglim agilsun tédi. (KE
69r18).

Zamirlerin Ilgi Durumu Ile:

Yonderdi siigiini aniy tapa (ME 20/6);

Taki s6ziim ol turur, zinhar seherde kopup ol okni meniy tapa atmagil..(KE
99v7);

Andin soy aydr: Ya Aba Bekr, istiyakum senip tapa uzadi, sen bizni arzulamas
mu-sen? (NF 102/9).

HS’de yalin durum ile kullanilan tapa edati iki 6mekte de kars: edati ile
kullanilmigtar.

Ka“be tapa kildi 6ziim. (HS 103)

Kiliir karg1 tapa képli bolup sad. (HS 2467);

Kiliir karg1 tapa kopli bolup sad (HS 2467);
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Bakip kars1 tapa aytur kim iy yar (HS 2586).

Taparu <tapa+ru (yon gos.) edat1 Karahanli donemi eserlerinde gegen sozciik
(KB 5830; DLT 445; AH 285-288) Harezm donemi eserlerinden KE, MM, NF ve
ME’de ge¢mezken HS’de dort 6rnekte tespit edilmigtir.

Adlarn Yalin Durumu fle:

Revan Meghed taparu téprediler tabut artinga sahlar yigladilar. (HS 4532);

Yérindin kopt1 gayret birle Perviz ¢ikip arslan taparu yoridi tiz. (HS 1460);

Sirin arslan taparu yiiridi tiz (HS 1460).

1. 36 tag: Bagka, -in diginda.

Eski ve Yeni Tiirk dil ve lehgelerinden birgogunda yasayan tas sdzciigiiniin en
eski bigiminin *tal ~ oldugu séylenmektedir. (Riisénen 1969: 466).

Adlarin Ayrilma Durumu fle:

Toredin tag kordi. (ME 211/3);

Bu atagdin tag miilki, gerigi bar mu? (KE 141v16);

...rast yalgan erse aniy iigtin Tegri edgiilikidin tag s6zlemes. (KE 205v5);

Namazdn tag alt1 taki altist (MM 66/3);

Imam aydi: Musulmanlik sehrinde kimerse bu igni kilsa taki ol is seri‘atdin
tag bolsa, ol kilgan ma‘zur bolmaz. (NF 224/7).

1. 37 teg~tig: Gibi. krs. deg

Grenbech (1995: 31) teg’i igiin, tize ve birle ile birlikte dort eski edat olarak
degerlendirmis ve bununla ilgili olarak “Daha sonraki inkigafa Ornek olan
¢ekimsizlerin saglam bir ¢ekirdegi, Eski Tiirk¢e teg ‘gibi’, birle ‘ile’, ii¢iin ‘igin’
ve lize ‘Ust, izere’ (Uygurcada ‘vasitastyla’ méndsina da gelir.) edatlardir; birle ve
iize, aynt zamanda, zarf olarak da kullanilirlar. teg’in, té- ‘demek’ (Bang SBAW
1923 s.124) fiilinden yapilmig bir ad fiil oldugu agiklamasi, Uygurcada
umumiyetle e ile yazilmasina ragmen, Cagatayca tig karsisinda, gok kendine has
bir izah tarzi olarak kalir. Ol ve bu ile iligkili olarak, ¢ok erkenden ad tabani teskil
eden ek durumuna gelmigtir: andag, mundag ‘biyle, bunun gibi’, Tonyukuk
kitabelerinde andag (Tonj. 9; 36) yaminda iinli uyumuna girmemis olan andeg
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(age. 8; 29)’de bulunan, yeni dillerdeki sundag ve kandag, kaydag ‘oldugu gibi’.
Bunun diginda teg, Eski Tilirkgede sadece edattir.” demistir.

Adlarm Yahn Durumu fle:

Ustiin baktim erse, kérer-men bir yerli kokli arasinda bir ulug taht urulmis, ol
taht lize Cebra ’il olturmis, yiizi kiin teg kumiyur. (NF 9/8);

Tolek turur, tkiis hareketlig ermes. Tigleri seyrek turur, yiizi tolun ay feg
kumiyur. (NF 23/6);

Kagan Ademni ugmahga kiwiirdiler erse ni‘metlerin, hirlarm, kustrlarn
kordi, amma 6zige menzeytir kimerse yok i¢iin képli télenmedin keyik teg bolup
usmah iginde yériyiir erdi. (KE 7v5);

Korer tig idige ta‘at kilsa sen (MM 25/2).

Koéni ok tég bodi ya tég egildi. (HS 24r17).

Zamirlerin Yahn Durumu {le:

Kamug uzun boylug erdiler, tért yiiz kar1 bodlar1 bas iize sekrip adaklarin
tepreseler tizlerige tegi kémliir erdi....kii¢lerine kiiwendiler biz teg kiicliig bar mu?
tédiler. (KE 29r18).

Iyelik Bkli Sozlerle:

...Peygambar ‘as taki Cebre’il yunmus1 tég yund: taki Cebre’il ‘as namaz
kilmugt tég namaz kildi. (NF 10/13);

Tagriga kélik arkas: teg urulmis (ME 88/3).

Zamirlerin flgi Durumu fle:

Munuy teg mu‘ciza peygambarlardin 6zgede bolmaz. (NF 23/2).

Kag1 ya tég amip hem kirpiiki ok/ aniy tég ya we ok ajunda bir yok. (H$12v6)

HS’de yalin durum, ilgi durumu ve iyelik ekli s6zlerle kullanilmugtir.

Kazan tig kaynap...(HS 245);

Minim tig bar mu? (HS 568);

Hod anadin togmusum tig. (HS 3046).

Karahanli donemi eserlerinden DLT’te de gecen kipi ‘gibi’ teg ile aym
anlamda kullanilan bir edattir. Bu bigim, Harezm donemi eserlerinden KE, NF,
ME ve MM’de kullanilmazken, HS, Gii. ve Ki'de gegmektedir. TZ ve KK’de
kibik bigimi de ge¢mektedir. TZ’de kibi i¢in “yakin i¢in benzetme edat1” kibik
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i¢in ise “uzak igin benzetme edat1” diye s6z edilmektedir. (TZ 89a/13-12). TZ’de
bagka bir yerde kibi, teng ile anlamdag olarak gosterilmistir. (TZ 22b)

kipi, kip (<*kép+i) “kalip, sekil, model” sdzciigiiniin 3. tekil kisi iyelik ekli
bigimidir

Adlarn Yalin Durumu fle:

Alninda yawas koy bigin miigfik yar artinda béri kibi terigni yirtar. (Gii.
100/12); .

Ayttt mende 6zgeler kibi fazl ve edeb yok turur (Gi. 146/12);

Biy arslan kibik (kibi) (bey arslan gibidir) (KK 37a/4) bu esek kibik (bu esek
gibidir) (KK 37a/4).

Catip ya tég kasin ok kipi sézlep kiris birle yiiz ok urd: kizlep. (HS 1654; tek
yerde gegmektedir).

Zamirlerin {1gi Durumu Ile:

Anip kibi melik munuy kibi vlugnuy kadrin bilmedi. (Gi. 70/10);

Kigilik haletinde anasina ol munury kibin kilsa bar (Gii. 289/6);

Yittim ise giilistan 1y1s1 meni any kibi isriitti (Gi. 14/13);

menim kibik (KK 32b/11); anin kibik (KK37a/8);

Sevgil senin karindagin senin kibi (CC 132,10); tonuz kibi (CC 127, 18); anip
kibi (CC 64,14); munug kibi (CC 65,11).

1. 38 tegi <teg-i: Kadar, -e kadar.

tegi, teg- fiilinin —i ile kurulmug zarf-fiil bigimidir.

Adlarn Yonelme Durumu fle:

Bir yilka tégi ékkiser rek‘at namaz kildi. (NF 10/13);

Négeke tégi bu kafirlar zahmatini, mesakkatlarini korer-biz? (NF 11/5);

‘Azra’il aydi: senip antipdin mana Mevli ta‘ala yarligr ‘azzrek turur, tép her
kamug yér yiizindin bir owug tofrak aldi, magrikdin magribga tegi kirk kar1 yér
kavar erdi. (KE 5v20);

Kamug uzun boylug erdiler, tért yiiz kar1 bodlar1 bag iize sekrip adaklarm
tepreseler tizlerine tegi komliir erdi....(KE 29r18);

Magribga tégi haris secde kilmagan bir kanig yér kalmadi. (KE 4v4).

HS’de dort 6rnek vardir. Bunlarda yonelme durumu ile kullanilmaigti.
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Us angaka tigi kim yir bozulsa (13 201);
Kiyametka tigi aram kilgay (HS 84).

1. 39 tegrii <teg-iir-ii: Kadar, -e kadar.

tegiir- “degdirmek, erigtirmek” (<teg-tr) fiilinin —ii zarf-fiil bigimidir.

Bu yerke tégrii okidi. (NF 8/2);

Tak: ummatlaninga buyurd: kim kiyamatka tégril saga duruz ve sena aygaylar.
(NF 10/9);

Bas adakga tégrii cimle Mevlinin alalar/ Ata sewgen atasiga tis korip
yordurguel (KE 65v11);

...kigiler élgeyler kiyametga tégrii maga yazuk bolgay tép kurtka bu sézni
korkup Reyyan pad-sahga barip aydi: (KE 88r8);

Ey melik imdige tegri sewiikliikiim mecazi erdi. (KE 90v19);

An tizinge tégrii sekiil at (ME 91/2);

Tiimen minge tégrii munuy tég turur (MM 224/4).

HS’de bir drnekte yalin durum ile, diger 6rneklerde yonelme durumu ile
kullanilmugtir.

Ozin emgetse asayis tigri tursa... (HS 2927)

Burundin sopra tigrii kérgenin ol. (HS 1083).

Kipgakea eserlerde:

Ol vaktka tigri kim fireng esiri boldum tarablis handakinda (Gi. 134/12);

Andin sogra siingiini akitgil sol kolun iginde bugukina tegri... (MG 34r3);

ii¢ kanig birle tort karig arasinda tort karigka tegrii (MG 87v7)

1. 40 teglig <tep+lig: Kadar, denli.

tep “denk, benzer” sozciigiiniin —lig sifat eki almis bigimidir. (EDPT: 520).

Zamirlerin Esitlik Durumu fle:

Aydim ya Resula’llah iimmetlerinde munga teplig aklar bar erken bizni kara
Bilal birle ‘akd kilur sen (KE 215r11-12);

...kamug cipinler ¢cikip keldiler anga teglig kim kiinniy yiizini tuttilar...(KE
44v5);
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Melik aydi: ey ‘abda’llah sen bu sézni mal iigiin aytur ersey anga teglig mal
béreyin kim kamug urugunga yetsiin (KE 58v15-17).

Kip. tepli ‘kadar’ (TZ 90b/10). Bu edat TZ’de “Tiirkmenlerce kullanilan
bigim” agiklamasi ile verilmektedir. (TZ 90b/10).

1. 4] ulam <ula-m: Devaml, siirekli.

KE’de iki ve MM’de ii¢ yerde ge¢en ulam buralarda zaman zarfi islevindedir.
(bkz. Zaman Zarflar).

Andan ulam bar barg¢a bolgan turur. (CC 148, 6);

Biigiilerden ulam ol s6zlep turur. (CC 146,16).

1. 42 utru <ut(u)r-u: Karsi.

*utur- “kars1 olmak, muhalif olmak” fiilinin —u zarf-fiil bi¢imidir.

Adlarin ayrilma ve yonelme durumu ve zamirlerin yonelme durumu ile
kullanilmigtir.

Adlarn Aynlma Durumu le:

Bu ma“nidin utru elin rmaga (MM 290/4);

Dekmeklendi dagdn utru keldi. (ME 191/2);

Yilan agzin agd: Iblis yilanniy tili altinda yasundi, ugmahga kiwiirdi, yilan
Adem ve Havvanuy tahtinda utru kelip turukds. (KE 11r19).

Adlarn Yonelme Durumu fle:

...0l bozgini 1gitdi erse korgeli bardi, seyhga utru ¢ikdi, bozgi aydi: (KE 18v2);

Bahiri rahib savma‘adin bularga uvtru ¢ikti Tevrit ve Incilde kérgen sifatn
bularda tapmadi, ol ak hem bulut bularda yok. (KE 189r10);

Ol oglanlaripa aygil yarin kafirga utru ¢iksunlar. (KE 63v21);

Yusuf yalavag Misrda miinadi kildurd: kim meni yetgen atlanip meniy birle
atamga utru ¢iksun. (KE 106v6).

Altn-Ordu sahasi eserlerinden HS’de yo6nelme durumundaki adlarla
kullanilmagtir.

Bolur kiin téseler kérkindin otrii baka bilmez kigsi yiizinge utru. (HS 18v2);

Keliir her hafta tiz yiigrii turur kol kawgurup karsika utru. (HS 62v20).

Zamirlerin Yénelme Durumu Ile:
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Resul‘aleyhi’s-selam aydi bizni kormig bolsa erdi bizge utru bevl kilmagay
erdi. (KE 220/3);

...telim kafirlernin sehrin ald: hi¢ kimerse apa utru turmadi. (KE 173r5).

Kipgak sahasinda:

ave kimge... utru turdu. (CC 142,9);

Ol diigmanlarina utru bardi. (CC 126,14).

1. 43 figiin: Igin.

Grenbech’in ¢ekimsiz olarak degerlendirdigi dort edattan biridir. (1995:31).
tigiin edatinin etimolojisiyle ilgili olarak-birgok goriig ileri siiriilmiigtiir. Gabain,
ug- fiilinin =n ile yapilmig zarf-fiili olarak ¢oziimlemistir. Yaygm goriis ug
“sebep, ug” sézciigiine +n arag durumu ekinin getirilmesiyle olugtugu yoniindedir.
(Korkmaz, 1961). Grenbech (1995:32), ne Osmanlica igin, igin ne de Yak. isin’in
tigiin’e gotiiriilemeyecegini esas geklin belki de ig¢iin olabilecegini diisiinmektedir.
u¢ veya I¢ adindan +n ara¢ durumu ekiyle gelismesinin ise gergek¢i olmadigni
disiinmektedir, ¢iinkii ona gore sozciik eskiden *u¢ bigimindeydi.(Tirkm. uc)
(bkz. Sevortyan, 1974: 642-643).

Adlarm yalin ve zamirlerin ilgi durumu ile kullanilmigtir

Adlarm Yalin Durumu fle:

Bu s6z iigiin (mii) munga halayikni bu yerke yigdin? (NF 17/5);

Hak te‘ala méni rahmat tigiin 1dd1 la‘nat tiglin idmadi. (NF 13/1);

Peygambar ‘as’nun kargamaki taki din ve islam {gin erdi. (NF 15/1);

Adem bildi erse Kabilni ol iglerdin yigmak iigiin kirk min er 1ddi. (KE 17r2);

Yana aynuglar: ‘Amelleri yulgun igin bereketsiz turur. (KE 1818);

Keligli cema“at iigiin sog yetip (MM 131/1).

Zamirlerin lgi Durumu le:

Aniy igin kim eger namaz iginde sihhat bolsa olturup namaz kilgalt kopsa
yiizi kible sipar bolsun. (KE 6r13);

Anuy tigiin balik boguzlanmas témigler. (KE 44r14);

...sana yarlikanmak kerek erse Mekkege bargil, meniy iigiin bir ew kopargil.
(KE 13r18);
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Hak te‘ala séni zayi‘ kilmagay aniy iiglin kim senipy edgii ‘adatlariy bar. (NF
8/10);

...Isma‘il peygambarka ‘ahimis buyurgil kim meénim igin Ka‘be bina
kilsunlar tép Beytii’l-Ma“ mur yerinde tédi. (NF 37/13).

HS’de yalin durum ve iyelik ekli s6zlerle kullanilmagtir.

Bilig birdi an1 bilmeklik tdigin (HS 34);

Veli diinya iigiin kilma kogiil tar (HS 1984);

Minim igiin hemigse bar bolgil (HS 3272).

Kipgak sahasinda:

Tenri dgiin, peygambar tigin (T 55);

Sangar bag: tigiin (EH 146);

korkutmak iigiin (CC 164, 4),

bérmemek ii¢iin (TZ 59b13);

menim dgiin (CC 121,8); bizim idgin (CC 139, 14); aniy igiin (CC 122,14).

1. 44 iize iizte: Uzere.
tize Tekin tarafindan *iz “ist, Ust taraf” + -a/~e “eski verme-bulunma
durumu” bigiminde ¢oziimlenmigtir (2000: 81). Hacieminoglu ise iize’nin iz-
fiilinden —e zarf-fiil eki ile yapildig1 gériisiindedir. (Hacieminoglu 1987). Adlarm
yalin durumu ve ilgi durumundaki zamirlerle kullanilmigtir.
Adlarin Aynlma Durumu le:
Antgu bu tilni kamugdin iize (MM 16/1).
Iyelik Ekli Sozlerle:
Yanut berdi aga isi iize (ME 45/2).
Adlarm Yaln Durumu fle:
‘Abbad atlig sahaba taki Selim atlig sahaba peygambar ‘as arkasinda yarik
yasik iize tururlar. (NF 45/8);
. zeberceddin minber fiize olturmig taki arkasim Beyti’l-Ma‘murka
tayarms...(NF 56/8);
Bu ménim guratim turur kim Hak te‘ala méni bu surat iize yaratip turur. (NF
5714);
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Ol delil iize kim ot ogr1 turur, kayu nerseni otga berse yok kilur yana bermez.

(KE 9r21);
..ydban kus kurtlar kagip taglarga kirdiler karindag karindag iize sefkati

kalmad tép. (KE 16v8);
Andaguk hil‘atler aga keddiirdi, altun tac basmnga urdi, ol taht iize olturdi.

(KE 719).

Zamirlerin figi Durumu fle:

...yuki1 kara aniy iize yaturlar, adak altinda usanur yodun bolup. (KE 37r20);

yana ayd1: bu otm seniy {ize kim sawutdi? (KE 43v6);

...tak1 ahirat ‘azabidin kurtulmak senin tize bolsun, Tagr: te‘alaniy rahmati ve
berekati, edgiiliiki senin iize bolsun. (NF 58/5);

Bu hadis ma‘nisi ol bolur kim: Hakikatda cilivanmardrak menim iize sohbati
icinde taki mal iginde Abu Bekr turur. (NF 91/12).

HS’de yalin durum ve ayrilma durmundaki adlar ve zamirlerle kullanildig:

gorilmektedir.
Yilan bar genc lize hembalda ar1 (HS 1795);
Biriir gencdin iize yiiz mihnet i renc (HS 942).
Kipgak sahasi eserlerinde:
kiiseng 6ze (CC 137, 5);
yuluglar hag 6ze (CC 147, 16);
nigiik ki tutmas alip su keffi 6ze girbal (Gi. 41/10);
..Sen atipm azgina ongunga kasr kilgil kim am sol1 iize tepgey sen. (MG

48v9).

1. 45 iizre <iiz+tre: Uzerine, iizerinde.
*fiz “list, Ust taraf” + +re yon g6sterme ekinin birlesmesinden olugmug bir

yapidur.

Adlarm Yalin Durumu fle:
Korkde ‘ismet ‘1skda vuslat miilk niibiivvet bu kamug/ Kullar iizre ger telim

bar Mevlimizniy minneti (KE 110v6);
Imam iizre farz ya vicib yok aman (MM134/2);
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Mukassir kadem sol yanak iizre kil/ Taki sag yanpak bolsa bahgis hali (MM
292/3-4) ;

Kagan kim bu taht birle hava izre yiiriimek tilese, katig yelge fermanlayur
erdi. (NF 210/8);

Siileyman peygambar ‘as bir kiin taht: birle hava i{izre ugup barurda...NF
391/17).

Iyelik Ekli Sozlerle

Tubi yigag1 (izre tin birle sarnay baglagaylar. (KE 202r12).

Zamirlerin flgi Durumu le:

Namazniy binasin anip tizre kil (MM 122/2);

Oziiy tizre nurdin bitilmis bitik (MM 330/1);

Rib3 alsa yése taki korkmasa/ Aniy tizre ikki cihan Ia‘neti (MM 248/3-4).

HS’de yalin durumdaki adlarla ve bir yerde de ilgi durumundaki zamirle
kullanilmugtir.

Giil iizre miisk sagmak kildi ‘adet. (HS 288);

Aunuy tizre togdr. (HS 161).

Kipgak sahasi eserlerinde itizre ve iizere kullanimlartyla kargilagmaktayiz:

Seyr itkeyler yir 6zre kop zeman (Gii. 76/4);

Dayima tiirli savab ézre bolur ‘akil igi...(Gii. 190/10);

...ve sa‘adat lizere mustadam bolsun bi Muhammadin va alihi. (MG 3v9);

Kiigi yetgenge korklii tartib berip, alt1 fan tizere tahrir kildi. (MG 5v9).

1. 46 yaghg <yap+hg: Gibi.

yap “tarz, orf, 6l¢ii” sbzciigiiniin —1g sifat eki almig bigimi olan bu sézciik
adlarin yalin ve zamirlerin ilgi durumu ile kullamilmistir. MM’de 1; KE’de 5
yerde gegen sézciik, NF ve ME’de gegmemektedir.

Adlarm Yahn Durumu fle:

Diinya ermig bir éliigsek kiymeti yok hi¢ aniy/ Asgi yok ol agu yaghg andin
artuk sasigi (KE 238v5).

Zamirlerin Yahn Durumu le:

Bu yaphg inabet iradet birig (MM 359/1);

Bu yaplig bagrin yoriyiir boldi. (KE 13r5).
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Ol Zamirinin Egitlik Durumu fle:
Kafirler Nuhni uru bagladilar anga yaplik urdilar. (KE 23r18);

...kagan mogiikler ciiftige hacetlig bolsa anga yaghg ¢ogi1 kilur kamug halklar
biliirler. (KE 26rl5). KE’de 3 yerde (108r14) ol zamirinin esitlik durumu ile
kullanilmastir.

HS’de yalin durumdaki adlarla; iyelik ekli s6zlerle; ilgi durumundaki adlarla
ve igaret sifatlar1 ile kullanilmugtar.

Giiher yaplig 6zin taslarka katti. (HS 997);

Nizami nazmi yaghg tiiz séziigni...(HS 827);

Anip yaghg Sirin tip birgii¢i can (HS-5799);

Bu yaphg ‘ilm iginde bold: di fiinun. (HS 312).

Kipcak sahasi1 eserlerinde bu sézciik gegmemektedir.

1. 47 yagl: Gibi.

yaph bigimi yalmizca KE’de 1 yerde gegmektedir.

Ol katighg icre tag-men yagh diismen koplini/Edgiiliik birle on ii¢ yil Mekke
igre turguct (KE 181v21).

2. KUVVETLENDIRME EDATLARI
2.1 de: Da/de
Ogiirse de kisrak zekat yok turur (MM 227/1).

2.2 dagi~taka <taki-1 : Daha, da/de.

Aydilar: ey Lut bu sozdin dag1 irmedin mii? (KE 59r11);

Bu musulmanlik dini gariblukin zahir boldi, kiyamat etekinde taki gariblukin
kaytgay. (NF 7/3);

Y3 muhammed, men yunmisum teg yungil taki men namaz kilmisim teg
namaz kigil tédi erse, peygambar ‘as taki Cebre’il yunmisi teg yundi taki
Cebre’il ‘as namaz kilmisi teg namaz kildi. (NF 10/13);

Tekebbiir idi buyrukindin yigar/ Nisani taki ma“siyet kop togar (MM 59/1-2);

Biliir bu namazni taki uyganin/ Biiter munga birle bu niyyet isi (MM 130/3-
4).
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Kipgak donemi eserlerinde dagr (CC 62,14; KK 27a/8; T 61a/13, TZ 31a/8),
daki (MG 104r:9, ‘ve’ anlamu verilmistir.); dafu (KF, KFT; MS; IN; RH), taks
MG 5r:7; 5vi4), tagn (CC’de madde basi olarak verilmis ancak yeri
belirtilmemistir.) bigimlerinde gegmektedir.

2.3 me: Da/de.

Kamer pare bold: isaret bile /Katig tas me katinda keldi tile (MM 34/1-2);

Idi birdi tevfik bu birkag kelam/orug ay: igre me bold: tamam (MM 407/1-2);

Ademge keltiirdi aydi: bu yigag tathg ermis, men yédim bas kilmad: sen me
yégil, tédi. (KE 11vS5);

Adem oglanlarin “ayb kilmar, siz yér yiizinde bolsaniz erdi olarda yaratilgan
sizlerde bolsa siz me andag kilgay erdipiz. (KE 21r14).

2.4 ok, ok:

Ferigteler kamuglar1 bir yoli ok secde kildilar yalguz ‘Azazil secde kilmadi.
(KE 918);

Adem Havva taridilar, Adem tarigan bugday iindi, Havva tarigan arpa iindi.
Ol sa‘atde ok iindi Adem aydi: (KE 13v20);

Adinlar ugdilar, Lebed klads, ol yerde 6k 61di. (KE 30v1);

Manisi ol bolur kim biitiinliikin rastlikin korkar Tanr te aladin ¢alimlar ok 6z
kullaridin. (NF 233/4);

Kelip, menim soziimke kiriy, mum Oltirmey, munda bir kudug bar, ol
kudugka kemisiz, anda 6zi 6k élgey. Tédi. (NF 355/12).

Kipgakgada op (CC120,8)~ ok (MG 59r:7; TZ 75b/1, burada ‘zaman gosteren
bir edat’ denmistir.)~ oyuk (IH) bigimlerinde gegmektedir.

3. Soru Edatlan:

Harezm Tiirkgesinde soru edati mw/mi’ dir.

Iblis aydi: karnipdak: ur1 yilki bolgay mu? (KE 14r21);

...ar1g ademi tugsa menin atunn: atagay mu-sen? (KE 14v2);

Idris du‘d kildi, ferman keldi; ey Idris olarga aygil diinyamy ‘azabm mu
ihtiyar kilur siz ya ‘ukbi ‘azabin mu? (KE 22r8);

Sopinga baka tudi kére mii men teyi (ME 174/5).
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VIII. BAGLAGCLAR

Es gorevli ya da birbirleriyle ilgili sdzciikleri, sdzciik dbeklerini, dzellikle
climleleri baglamaya yarayan, bunlar arasinda anlam ve kimi zaman da bigim
bakimindan da baglant1 saglayan OGgelere baglag denir. Tiirk¢e’de bulunan
baglaglar ¢ogunlukla Arapga ve Fars¢a’dan dilimize girmigstir. Tiirkge’nin
bigim ve sézdizimi agisindan tagidig: 6zellikler, yan ciimle ve temel climleler
arasinda baglantityr saglamada yararlanilan olanaklar, baglaglarin kullamimina
¢ogu zaman gereksinme birakmamugtir. Grenbech (1995:44) Baglar bashg:
altinda inceledigi; Siralayici Baglar ve Alt Siralayic1 Baglar olarak ayirdig:
baglaglarla ilgili olarak sOyle diiglinmektedir: “Aslinda baglar, Tiirk¢eye
yabancidirlar; 6yle goriinliyor ki bunlar, izahi giig, ok az istisna ile kismen
oldugu gibi alinan yabanci kelimeler, kismen de yerli dil malzemesi vasitasiyla
yabanci kuruluguna bakarak yapilan tegkillerle yabanci dillerin tesiri altinda
meydana gelmislerdir. Bundan dolayi, bunlar Kitabe Tiirk¢esi ile mubafazakar
Kuzey agizlarinda hi¢ bulunmazlar. Siralama, kelimelerin yahut ciimlelerin
sadece yan yana getirilmesiyle olur, alt siralama gorevini ise ince farklar
gosterme kabiliyeti iistiin sayisiz fiil sekilleri yapar; climleleri birlegtiren alt
siralayici baglar Tiirk¢enin yapisina tecaviizdiir.”

Harezm d6nemi eserlerinde kullanilmig olan baglaclar sunlardir.

1. birle “ve, ile’

Yusuf birle [bn Yaminni eger 6Imis bolsalar tirgiizgey erdim. (KE 101r5)

Kiimis birle altun satig kilsa ig (MM 250/1)

2. dag ‘daha’ krs. taki
Aydilar: ey Lut bu s6zdin dagi irmedin mii? (KE 59r11) .

3.hem<F. ‘ve, da/de, hem’
...ol vakt icinde hé¢ mukarreb feriste sigmas hem miirsel peygambar taki

sigmas. (NF 3/17)

Amma3 incirnin tas: hem yéntir i¢i hem yéniir. (KE 12v19)

Kabil aydr: bu mana karindas bolur erse ol hem karindas bolur tép séz
talagdi erse. (KE 15v8)
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Bu ciimle melek hem ins i peri (MM 10/1)
Inanmak idige melek barina/ Resul enbiya hem kitablarina (MM 14/1-2)

4. hod<F. ‘da/de, bile’

...biz sizlerni aghk algali kelgen satiggilar bayal kilduk, sizler hod ogrilar
ermig-siz. (KE 96v10)

bu kiin pod ékisi tirig tururlar, neteg kavusturmagay-men. (KE 10116)

Yeter anda sen men kiter kil u kal/ Bu asvat bile s6zlemek hod muhal
(MM 377/1-2)

5. eger<F. ‘eger’

Ibnii Mes‘ud aytur: Eger kudratim bolsa erdi, peygambar iizesindeki
necasatni kétergey erdim. (NF 12/6)

Eger méni peygambar tép bilse erdiler mundag cefa kilmagay erdim. (NF
13/3)

Aniy lgiin kim eger namaz i¢inde sihhat bolsa olturup namaz kilgali kopsa
yiizi kible siar bolsun. (KE 6r13)

Havvam digman tutgay erdi, eger udiyur bolsa 6zindin yaratiganin
bilmese am sevmegey erdi. (KE 7v 9)

Eger kolsay ikiki ajunda aman (MM 13/1)

Yakin bil ihsan eger sorsa sen. (MM 25/1)

6. falan<A. ‘falan, filan’

Bu késk falan Yahudiniy kogki turur, sapa icazat yok bu kogke
kirmekke...(NF 252/10)

...0 kiin men falan ogli men, tép kiiwenmek yok. (NF 177/4)

7. kagki<F. ‘keske’

Kagki men yigit bolsa erdim, seni Mekke kafirlar1 Mekkedin ¢ikarmisda
katinda bolsa erdim. (NF 9/1)

...kagki ol kimerse men bolsa erdim tép. (NF 138/17)

...ey kagki sabr kilsa erdim biregii mii ’min bolgay erdi. (KE 23r2)
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Ey kagki senip birle ¢iksa erdim, ne boldukipni 6z koziim birle korgey
erdim. (KE 72r12)

8. kagan kim ‘ne zaman ki’

Resul ‘aleyhi’s-selam yarlikar: kagan kim beyti’l-Makdisga tegdim erse
burakdin indim. (KE 209v15)

Kagan kim Mevli ‘azze ve celle Resulga selam aydi erse...(KE 212r10)

‘Abdullah ibnii Mes‘ud razhu aytur: Kagan kim bu ayat nazil bold
erse...(NF 3/17)

Kagan kim peygambar ‘as yigirmi yagka teggende Abu Talib Hadica
hatunm peygambar ‘as’ka ciiftlendiirdi. (NF 4/16)

Kagan kim murid geyh katinga kiliir (MM 291/1)

Murid kelmiginde mukassir iriir/ Kagan kim nazardin wrak ol yiirir (MM
293/1-2)

9. kerek kim ‘gerekli ki, -mal1 ki’

Melamat sapa kilmak kerek kim sen atasi sen atasi karindas: bolgay-sen.
(NF 16/3)

Kerek kim émdidin son igni bir yansi kilsak tédiler erse, ciimlesi savab
kordiler. (NF 19/5)

10. kim ‘ki’

...sansiz hamd u genalar ve sakissiz kop siikrler ol Tepriga kim celle
celalehu kim kufreti birle bizni adem yaratdi yilki kara yaratmadi. (KE 1v2)

Peygambar ‘as hadisleridin kim mecmii‘1 kirk hadis bolur. (NF 2/13)

Umid ol turur kim bu kitibm okiganlar bolgay kim bu kitib sézleri birle
‘amel kilgaylar. (NF 2/17)

Bu ciimle melek hem ins i peri/ Diirudni kim 1ddilar erse ar1 (MM 10/2)

Eger sorsaniz kim iman ni bolur/ Biliibilmiginge kilaymm beyan (MM 13/3-
4).
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11. likin <F. ‘lakin, fakat’
Likin iimmetiy iize sefa‘at bérdim, sen hog-nud bolmaginga bagislagay-
men tédi. (KE 215v21)

12. ma ‘da/de’

Imdi senip dehenindin ¢ikkan, kalemiipdin akgan kitib ma senin. (KE
2v17)

Yana bir yernin kalinliki bés yiiz yillik yer turur, aras1 ma andaguk. (KE
4r3)

Katig tag me katinda keldi tile (MM 34/2)

Kabil yer yiizinde me bold: saki (MM 52/2)

13. meger < F. meger

Andin kegdi yana bir tegiz kiraginda sehrge tegdi, halki kamug kafir meger
éki karindaglar erdiler. (KE 36v18)

Ya‘kub oglanlan agiglansa bir vildyetni harab kilmagunga agiglar G¢mes
erdi meger Ibrahim yalavag urugindin kimerse elgin arkasinga silasa agig1 6¢er
erdi. (KE 6319)

Bu ayganin meger ol bolgay. (NF 23/1)

...tak1 tanukluk bériir-men kim hég tapr1 yok meger sen bir u bar Tagridin
opin. (NF 83/15)

Saga nidin .ugbu tarab ‘ayg siirur/ Meger bilmediy sen bu hazret isi (MM
37/3-4);

...za‘if boldilar kamug &ldiler, meger yéti kisi kaldilar...(KE 27r14);

Aynuslar. Ademdin kiyametga tegi hi¢ yalavag evinde suret yok erdi
meger Sileyman evinde kimi kiimigdin, kimi yigagdin, kimi ruhamdw. (KE
142v19);

...hé¢ kimersedin korkmagay, meger Tagridin korkgay; koylug kisi boriidin
korkgay. (NF 11/9);

...Nuh peygiambarka! Her kiinde kavmi ani on kata urur erdiler. Béhus
bolur erdi, hé¢ kargamas erdi, meger aytur erdi. (NF 13/2).
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14. taki “ve, da/de, dahi’

..tamug icinde ne yian bar erse Ciblit kudrukindin taki ¢idan bar erse
Tiblit kudrukindin turur. (KE 4r12)

Anda kédin Cinn bini’I-Cgnnga bérdi, yéti miy yil tak olar tutdilar, yazuk
ma“siyet tikiis kildilar. (KE 5r2)

...meger ol mikdar kim mesela bir mesk tolug suw bolsa taki ol mesknig
agz1 baglig bolsa...(NF 3/10)

Taki peygambar ‘as alti yaska yetmis erdi kim anasi Emine vefat boldi.
(NF 4/14)

Haber birdi bizge kelam-1 ziilal/ Taki otga bigmis kuzi sézledi (MM 33/2-
3)

Taki n’itke men tiyiir irse bari/ Taki bolmadi mu kilip tevbe rast (MM
39/2-3)

15. ve<A.‘ve’

Tegme yerde ol kitabet taplur amma ba‘Zisi miistakim ve ba‘Zisi na-
miistakim...(KE 2v15)

Mubammed Mustafa aytur: Hak subhanehu ve ta‘ala yarlikadi kim bir
yagurun genc erdi. (KE 3r6)

Kayu mu‘min ve muvahhid kirk bhadisni menim hadislerimdin
isitmegenlerke tégiirse...(NF 2/5)

Ey mu‘minler peygambar ‘as’ka duriz ve salavat ve selam ayta bériyp tép
emir keldi. (NF 4/5)

16. veli <F. ‘fakat, lakin’

Ya Malik, ne hiikm kildiy? Veli men munga gerigde yiiridim, munuy tég
hég¢ kérmedim. (NF 70/3)

Yiusuf ayds: ya‘ni képliim bar veli Idimdin korkar-men. (KE 81r10)

Musi aydi: kildim, éltiirdiim veli 6ltiirtirge kogliim yok erdi, ol mendin
hata kegdi taki sendin kagdim. (KE 11v6)

Iriir Hasimi biliy ash ‘arab/ Veli Adem ogh iginde bilin (MM 8/2-3)

Bu ciimle eren hem bu ctimle tigi/ Veli kel igitkil aya ‘akil ir (MM 15/2-3).
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17. velikin <+F. ‘lakin, fakat’

Velikin Ademdin burunrak yaratganlar bar iigiin andin bagslasak fiyidesi
artukrak bolgay. (KE 3r1)

Bar, tédi velikin sizge bérmes-men tédi. (KE 36r22)

...hé¢ kimerse ol megk i¢inde suwn: kérmese, velikin tasindak: Gviishikiini
korerler taki biliirler kim bu mesk i¢inde suw bar tép. (NF 3/11)

Taki Fatiman: ‘Alika ciiftlendiirdi, velikin Fatima razha peygambar ‘as’din
alt1 ay soy vefat: bold1. (NF 5/7)

Ikingi su’alim resiil hak irtir/ Inandim velikin delil ni turur (MM 32/1-2)

18. veya <A. ‘veya’
Yusuf aydi: bular casuslar veya ogrilar mu turur, s6zleri ayr ¢ikti, éltig
zindanga saliy. (KE 94r10)

19. ya<F. ‘ya, ya da, veya, ve’

Amma Havva yér yiizinde mii yaratild1 ya ugcmahda mu ‘iilemalar arasinda
ihtilaf bar. (KE 8r18)

..bu kimerse tort kimersedin hali ermes ya kaba sakal, ya bozgi, ya
mu‘allim, ya yaragsiz. (KE 1912)

‘Arab tilinge hammalatu’l-hatab otun ya tiken keltiirgenke ayturlar. (NF
17/12)

Sizlerde et ya hurma satlig bar-mu? (NF 22/1)

Tiyimas suw1 ya irig kan miidam (MM 80/1)

Cirahat ya bagdn iriy kan ¢ikip (MM 81/1)

20. yana ‘yine’

Mundagin yéting kat kékke agdi yana ugmahga kivirdi erse ugmahga
erklig boldi. (KE 4v6)

Yana kirk yilda kédin Ademniy caniga yarlig boldi. (KE 6v7)
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Yana Kurays kabilasindin Hagim athg kisinip oglanlarini iidiirdi. Yana
Hagim atlig kisinin oglanlarindin méni 6diirdi, ¢ikardr. (NF 3/6-7)

Yana tort mukarreb sahabe iize/ Tiimen min bu gufrian u rizvan seza (MM
11/1-2)

Yana ottuz ii¢ min sahabe vii yar (MM 12/1)

21.ya‘ni <A. ‘yani’

... bir angasi ferigteler secde kildi, bir angas: kilmadilar témek bolur erdi,
ya‘ni ferigteler kamug secde kildilar. (KE 916)

...yér yiizinde koydin kutlugrak adin tnlig yok témigler. Resul ‘aleyhi’s-
selam aytur: Ya‘ni bir koy bir bereket, éki I,(Oy éki bereket, ii¢ koy genc. (KE
13v13)

Ol yandin ‘Osmanka razhu sahaba Zu’n-Nureyn tér erdiler, ya‘ni
peygambar ‘as’nuy ékki didesinge ciift boldi tép. (NF 5/6)

Peygambar ’as aydi: Ol yerniy ati cehennem turur, ya‘ni tamug ot turur
tép aydi. (NF 14/10)

Kipgak ve Altin-Ordu sahasinda kullamilmig olan baglica baglaglar ise
sunlardir:

¢lin

Ciin devlet bar iriir hem kilgey ol yar. (HS 1854)

Ciin bag bolduy tapuger il adak ol (HS 2057)

Can kagan bolgay giilistandan melul ¢iin koriigek sadman bolur kégiil (Gii.
11/8)

da/de
Urdim da yazdun (CC 113,21)
Tanipiz da kériipiz (CC 125, 36)

Cam ar1 daga algish bolgay (CC 124,26)
Bi turd: kuli dagi1 (TZ 81a 6)
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Sen turmassay men dag1 turmasaydum (KK 27a/8)"
Dagn azdur menim kullarumdan kop siikr kilgig1 s1°r (Gi. 5/1)
Heg neme tag1 (CC 62,14).

eger/ egir

Egir senin képliiy aytsa sever-men, inanmagil (CC 128, 18)

Eger kelmese, eger men aldun (TZ 66,3,4)

Eger diigmen yiri hod bolsa eflak (HS 222)

Eger yagsa bulutdan ab-1 hayvan yakin bil tal agacinda yimis yok (Gi.
25/12).

ham~ hem

Arilarnin kovangi ham ferigtelernig (CC 143,1)

...anda hem cennet temagasin tiler/ bu cehanniy rahatin terk itken ir. (Gii.
9/5)

ger
Ger eflatun igitse 6z sézini. (HS 2374)
Ayitt1 ger yoluksan kérse sini. (HS 3427)

kagan

Kagan tag birle sind1 irse gevher, felek tis birle tartip kildi kop ser. (HS
143)

Bu baglag bazen kim baglaci ile de kullanilmgtir:

Kagan kim alt1 yagka yitti ol gah (HS 287)

kim, ki
Yaksg: bilirsen kim ol cehanda yaginmaz sen (CC 124, 39)
Keldi ol kim kérsen sevge-sen. (EH 119).

ma/me
Yaratt: tiin me kiin (H$ 20)
Tilep ol aym yord: tiin me kiindiiz (HS 1148)

age’de dag: igin §Oyle bir not vardir: “dag1, dahi anlamindadir, pekistirme ve s6ziin glizellesmesi
i¢in kullanilir. Diizgiin konuganlar da diyerek -g1’y1 s6zylemezler.”
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meger

Meger terk itse melik sahlikini (HS 1995)

Apyitt1 kim meger bolsam 61iip hak (HS 2526)

Meger devlet ¢iragin yakt: kond1. (HS 3869)

Tag: tur-sen meger memleketni terk itip kitmek...(GU. 32/4)
nice kim

Nige kim kiin bile ay kékde bolsa (HS 201)

Nige kim ¢1zd1 irse anda suret (HS 1086)

Miiskilin hall itip aytt: nige kim aniy miilki,.(Gi. 19/3)

ni-teg kim ‘vakta ki, nasil ki’
Ni-teg kim tapt1 giil yidg1 giilab (HS 208)
Ni-teg kim subh-sadik bags koterdi. (HS 814)

ni kim

Isitmegeymen ni kim sézlese sézin. (HS 3256)

Ayitt1 kéglinde ni kim ayittun. (HS 2886)

Il yugay ni kim kéniilde bolsa tiline ketiirgey. (Gi. 16/11)

w/i
Nebat u kand u sekker (HS 828)
Ceng ii barbat u nay (HS 1148)

ve

Ay ve yulduz (HS 20)

Ot ve toprak (HS 81)

Vezir bilen bir bolup sultanga medh ve du‘a kildilar. (Gii. 27/4)

veli

Ni-teg kopkiin tilese eyle bolsun/ veli korkarmen andin sen sakingil. (HS
755)

Isinde kilmadin hig tiirli taksir/ veli ni kilgu mundag irni takdir. (HS 1296)

...veli giil birle boldum bir nige y1l. (Gi. 15/7
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vid
sena vii medh (HS 653);
nevha vii feryad (HS 791).

ya, ye
Séversen Tengirni ye s6vmes-sen (CC 123, 17)

Ya muni alirseg ya muni (TZ 81b3)
...ya barip ‘avrat kumasin kiyip ivde oturuy (Gi. 22/5)

yana, yine

Yene haybat bile kelmek turur. (CC 148,11)

Yana vezirge sordi kim ra‘iyyetnin cem‘ bolmakina sebeb ni turur. (Gil.
32/7)

ya‘ni

Kim ug ya‘ni bu isler birle bolmaz. (HS 1651)

Kim ug bolsam zebun ahuka ya‘ni (HS 3087)

Ya‘ni hi¢ oglan togmas illa evvel togar konilik... (Gi. 26/11).

yoksa <yok-irse

Iki igdin birir kil yoksa bolmaz (HS 1824)
Basip yoksa yiklursen bag agrir. (HS 3080)
Sangar mu turd: yoksa Sunkur (EH 150)
Bi turd1 yoksa kuli (TZ 81a9).
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IX. UNLEMLER

Unlemler, sevinme, kizma, korku, acima, sagma gibi ansizin beliren duygular:
yansitmaya yarayan sOzciiklerdir ve tanimi da Tiirkce igin yapilmis galigmalarin
timiinde asag:i yukar1 aymdir. Ancak bazi aragtiricilarca edat olarak
nitelendirilmistir.!

Dogrudan dogruya iinlem olarak kullanilan sozciikler disinda, yansimalar,
dilek, buyruk, dua kavramu ifade eden tiim sozciikler; bazen ciimleler bile linlemlerin
islevini istlenebilirler. Biz ¢aligmamizda Harezm ve sahasi eserlerinde dogrudan
iinlem olarak kullanilmig olan sGzciikleri ve iinlem olarak kullanilan yansimalar
tespite galigtik.

Harezm donemi eserlerinde kullanilmis olan baglica tinlemler sunlardar:

1. ah ‘ah!’

Taki bir ah kild: tak: behug boldi. (NF 147/14);

...ah Muhammed bagumizga tofrak sagip kitmis tép koptiar. (KE 220r3);

avva tédi, ah tédi (ME 188/6);

pgamaz igre ah tif tenahnuh bile (MM 119/1).

2. aferm< F. ‘aferin’
‘Ikase kuble kildi, sahabeler kamug sewinglig boldilar, ‘Ikaseka aferin
okidilar. (KE 236r10).

3. avva ‘ah, ay, vah!’
avva tédi, ah tédi (ME 188/6).

4. avvah ‘ah, ay, vah!’
ol kop avvah téggen sézledi bir kelime birle (ME 188/6).

5. aya ‘ey’
Veli kel isitgil aya ‘akil ir (MM 15/3);
Aya sahib-ihsan igit bil 6ziin (MM 27/1).

! Ergin (1985:349), inlemleri edatlarm bir bsltimil olarak ele almugtir. Deny (1941: 1019-1020) de
inlemleri edat diye gdstermigtir. Hacieminogolu (1971:284), ¢cagirma ve hitap edatlar1 olarak
degerlendirmistir.
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6. dirig< F. ‘esirgeme, uzak tutma; kaygilanma’

Herkul melikni kérdiim, men munun teg kavin kim melikinge muti® bolgaylar
taki melikdin canlarim dirig tutmagaylar. (NF 45/5);

Kadgurdi, dirig yedi aniy iize ME 175/2);

Okiindi, dirig yédi sordi1 (ME 175/2).

7. diriga<F. ‘eyvah, yazik’

Ey diriga Yusufumnip hali neteg erken? (KE 99v20).

El¢i aydi: ey dirigd men daru kilgunga haliga keldi, elgi sordi, halin aydi. (KE
174v6). '

8. ey ‘ey!’

Ey °Azra’il gayet katig kéniilliig ermis-sen. (KE 5v20);

Ey mu’minler, sizler peygambar ‘as’ka duriz ve salavat ve seldm ayta bérip
tép emir keldi erse...(NF 4/4).

9. hay ‘teessiif ve tekdir ifadelerinin baginda kullanilan iinlem’
...men kamugni anutdum sapa okisap ey télek men seniy-men hay télek

kacanka tegi téleklik kilur-sen. (KE 81v5).

10. hay <A.‘hay huy’
Nagehin bir kuble kolsam algan éwke birle hay karar/Can bérip élgey telim ol
" hamle kilgan hayidm. (KE 83r21).

11. uf “uf?’

...her ayna ulug yaska teger bolsa ya taki ékegiide uf kelimesini ya‘ni
yigrenmek sézini anlarga s6zlemey. (NF 28/1);

Ata ana ogul kizga bir is buyursa, bu ogul kiz uf tése dzarlamig bolur. (NF
285/1).

12. vay ‘vay!’
Andmn soy ayd: kim: Vay bolsun ol bedbahka kim hamr i¢ip tevbe kilmadin
Oler bolsa tédi taki ayd: kim: (NF 364/4);
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...vay siziy iize Idi ’azze ve celleni birlegenler edgii is kilganlarga Musiniy
sevablart yahsirak...(KE 124v9).

13. ya<A. ‘ey!’

Ya Hadica, kékdin avaz ésittim, igen korktum tédi erse...(NF 7/6) ;
Idi °azze ve celle hitab kildi: ya Adem bu seniiy tahtiy turur. (KE 7v2).
Kipgak sahasinda tespit edilen iinlemler ise sunlardir:

a ‘al,ey!l’

a kigi (TZ 60b 2); a kerim Tagri (KK 61a/8); 4 uzun Altunboga (KK 61b/1)

ah ‘ah!’
Kilur ‘1gkinda tiin kiin tinmadin dh (HS 711)
Kulur 6z kégli birle nale vii ah (HS 3975)

ay ‘ay, ey!’
Ay sen (CC 66,17); ay siz (CC 66,23); ey (TZ 89b12)

eya<eya

Eya Husrev kayit kil. (HS 4399)

Eya sen kitabn1 okigan kisi (HS 4673)

iy 6ey’

Otiindi ol taguggilar kim iy hur. (HS 977)

o ‘ol’
O siz barmiz. (CC 125, 36)

vah ‘vah’
Us anda vah vayla bas asmak (HS 1799)

vay ‘vay!’ (CC 61, 10)
Munupy tig irmis ajun isleri vay (HS 1917)
Adak 1l yirke urup kild1 kép vay (HS 1864).
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X. SONUC

“Harezm Déneminde Isim” konulu bu ¢alismada isimleri oncelikle Isim
Yapimu agisindan degerlendirdik. Burada, tiiremis isimleri inceledik. Fiilden isim ve

isimden isim yapan ekleri ve dolayisiyla tiirettikleri 6rnekleri degerlendirdik.

Baglangi¢ olarak isimden isim yapan ekleri incelerken Eski Tiirkge
déneminden farkli bir ekle karsilagmadik. Ancak eklerin kullaniminda bir artma ve
azalma gozlemledik.

Eski Tiirkge doneminde 6rneklerine sikga rastladigimiz +AgU ses grubu ile
sonlanan sdzciiklerden kiidegi, Harezm doéneminde (KE) hem Eski Tiirkcedeki
bigimiyle, hem d>y ile kilyegii hem de Kipgak¢anin etkisiyle kiiyev (143v17) olarak
gecmektedir. Bu bicimin (kiiyev~kily6v) Kipcak donemi eserlerinde daha sik
kullamldigimi gérmekteyiz (Gii. 156/11; CC 151,16; 115,6).

+Ay eki altinda degerlendirdigimiz iley “6n, 6n taraf” sézciigii NF’de 19;
KE’de ise 3 yerde ileg olarak ge¢mektedir. Kipgak donemi eserlerinde ek, yalmizca
iley sozciigiinde yasamaktadir (Gii. MG). Burada dikkat ¢ekici olan bir bagka taraf
KK’de ileyin bigiminde +n ara¢ durumu ekiyle geniglemis olarak ve “arka”
anlaminda kullanilmg olmasidir. (44a/11).

Clauson’un dre~dri < dOr- “yukari dogru” olarak verdigi sdzcik Harezm
doénemi eserlerinden ME’de drce “yukar1 dogru” bigiminde kullandmustir. Clauson,
ore~ori'niin  drce kullanimma deginmemistir. (EDPT: 197). Dénem eserlerinden
ME’de gene +cA ekinin yer-yon zarfi yapimina 6rnek olabilecek ayakca ve solca
tiretimleri de goériilmektedir.

Eski Tirk¢e doneminden itibaren yalmzca G&zge ve baska~basga
sozciiklerinde takip ettigimiz +GA/+ka ekini Harezm donemi eserlerinden KE’de
birge “beraber” yapisinda da gérmekteyiz. birge Kipgak dénemi eserlerinden CC’de
de gegmektedir.(64,9).
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HU (<+IIG/+IUG) ekinin Harezm d6éneminde ¢ok yaygin olmadigni, olan
orneklerde de son ses —g diismesi sonucu bir yuvarlaklasma oldugu gériilmektedir.
Buna kargin Kipgak donemi eserlerinde yaygin kullanimin +II/+IU yoniinde
oldugunu ve son ses —g diiymesi sonucu yuvarlaklagsmanin her zaman olmadig
gozlemlenmigtir. Karamanlioglu +IIG/IUG bigimlerinin yalnmizca EH’de
goriildiigiinii belirtmektedir. (1994: 31).

Isimden Isim Yapan Ekler béliimiinde dikkati ceken bir diger yap1 +meg
ekidir. Harezm doénemi eserlerinden ME’de ve orada da tek yerde tilmeg¢ (veya
tilmag) “tercliman” sézciiglinde gegmektedir. (227/7). Kipgak sahasinda ise tilmag
(TZ 92/3), tolmag bigimleriyle goriillmektedir. (CC 121,23; 125,18).

Harezm ddnemi eserlerinden yalmzca ME’de goriilen otralik<otur-ak-+lik
“meclis, toplant1”; yatalik <yat-ak+lik “yatacak yer”; duralik <dur-ak+lik “ev”
yapilar1 dikkat ¢ekicidir. Ciinkii bu kullanimlara ne Eski Tiirk¢e ve Karahanli

Tiirkgesi eserlerinde ne de Kipgak sahasi eserlerinde rastlanmustir.

Harezm donemi eserlerinde i¢ ses d>y degisimi konusunda bir tutarlilik
olmadigmmi gormekteyiz: idyrindii~idrindi, eygi~edgi, bdyiik~bediik; key~ked
gibi.

Harezm doneminde Eski Tiirkge’den bu yana —g/ -g eki ile tiiretilmis birgok
sozciigiin gogunlukla ayni sekilde devam ettigini gérmekteyiz. Altin-Ordu sahasi
eserlerinden HS bu konuda Harezm donemi ile paralellik gosterirken Kipgak
d6énemine ait eserlerde bu —g /~g’lerin yaygin olarak diistiiglinii bazen de —g /-g > -v
degistigini goérmekteyiz: bili (EH 35)~bilik (CC 138,6)~bilig (Gii. 13/7); biti (EH
28)~bitik (CC 122,24)~bitiv (CC 148,10) vb.

Harezm doneminde birinci tekil kigi iyelik eki +m/+Im/+Um’dur. Gortildigi
gibi ek uyuma girmekte ve Eski Tirk¢e ve Karahanli Tiirk¢esinden farklilik
gostermemektedir. Ancak zaman zaman diizliik-yuvarlaklik bakimindan ikili
kullanimlar da goriilmektedir: kapugum (KE 33v6)~kapugum (KE 33v4); miilkim
(KE 133r15)~miilkim (KE 153v4); hatunum (KE 46r11)~hatunim (167v21) vb.
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Ikinci tekil kisi iyelik eki +p/+Ip/+Upy bigimindedir. Kipgak sahasinda da
+(x)p olarak goriilmektedir. KK ve EH’de ek n bigiminde de goriilmektedir: kulun
(EH 119); basin (KK52a/8). Bu ekte de gerek Harezm d6nemi eserlerinde gerekse
Kipgak sahas: eserlerinde diizliik yuvarlaklik agisindan ikili kullanimlar oldugu
taniklanmusgtir.

Harezm doneminde {iglincii tekil kigi iyelik ekinin +I/+sI/+U bigimlerinde
oldugunu ve dudak uyumuna, iinsiiz ile biten s6zciiklerde nadir de olsa uydugunu,
iinlii ile biten sozciiklerde higbir zaman uymadigimi ama kalmlik-incelik uyumu
bakimindan yazimda aywrt edici bir Ozellik gostermediginden ekin dnliisii kalin
inliilii s6zciiklerden sonra kalin, ince iinliilii sézciiklerden sonra ince okunmaktadir.
Ugiincii kisi iyelik ekinde de +I/+U bakimundan ikili kullanimlar saptanmugtir: tonmn
(KE 111r16)~tonun (KE 230r3); korkug: (NF 234/5)~korkugu (NF 66/4) vb.

Cagatay Tiirkcesinin belirgin 6zelliklerinden biri olan zamir n’sinin yitimine
Harezm donemi eserlerinde de rastlanmaktadir. Ancak bu yitimin tutarli olmadigim

gérmekteyiz.

Birinci gokluk kisi iyelik ekinin Harezm doneminde +mlz/ +Imlz/ +Umlz/
+UmUz bigimlerinde oldugunu bazen ikinci iinli ile dudak uyumundan saptigi
saptanmugtir. NF’de +UmUZ’lu KE’de de Umlz’lhi Orneklerin siklikta oldugu
gorilmiistiir.

Harezm déneminde ikinci gokluk kisi iyelik eki +nlz/ +gUz/ +Iplz/ +Uplz/
+UpUz bigimlerinde goriilmektedir. Birinci ¢okluk kisi iyelikte oldugu gibi ikinci
tinliide dudak uyumundan sapmalar saptanmgtir. Kipgak sahasinda birkag 6rnekte ek
n ile yazilmgtir. T°de Eski Tiirk¢e doneminde oldugu gibi +g1z bigimi taniklanmgtir.
(33)

Harezm déneminde iigiincii gokluk kisi iyelik eki igin +lari/+leri bigimleri
kullanilmugtir.
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Yaptigmmiz bu g¢aligmada Harezm doneminde zamirlerin ve zamir
¢ekimlerinin Eski Tiirk¢e ve Karahanli Tiirk¢esinden ¢ok bilylik farkliliklar
gOstermedigini tespit ettik. Ancak birtakim 6zel durumlarla da karsilastik.

Eski Tiirkce ve Karahanli Tiirkgesinde birinci gokluk kisi zamiri olarak
yalnizca biz bigiminin tercih edildigini gérmekteyiz. Harezm déneminde biz yaninda
bizler de kullanilmigtir. Yaygin kullanim biz yoniindedir. Ikinci gokluk kisi zamiri
olarak siz ve sizler kullamlmistir. Burada da siklikla kullanilmug olan siz’dir.

Harezm Tiirk¢esinde {iglincii ¢okluk kisi zamiri olarak gegen alar (KE’de 7
yerde; NF’de 1 yerde) Cagatay Tiirkgesi 6zelligi vermesi bakimmndan 6nemlidir.

Harezm donemi eserlerinde birinci tekil kisi zamiri men’in ilgi durumu almg
hali yaygin olarak menim bigimindedir. Altin-Ordu ve Kipgak sahasi eserlerinde de
menim yaygin kullamlan bigim olmustur. menip bigiminin kullanimi bakimindan
KE, Eski Tirkge ve Karahanli Tiirk¢esiyle ayni egilimde olmasma karsin gerek
Harezm gerek Altin-Ordu ve Kipgak sahasi eserlerinden ayrilmaktadir.

men zamirinin yiikleme durumu almis bi¢imi Harezm d6neminde menr dir.
Kipgakea eserlerden KK’de bir yerde menni (41b/2) ve CC’de bir yerde ilgi durumu

iizerine +ni eki eklenmesiyle menimni (67,2) bigimindedir.

men zamirinin yonelme durumu Harezm doneminde mapa bigimindedir.
Kipgak sahasi eserlerinde de ayni bigim tercih edilmistir. Ancak CC’de bir yerde
maga (58,14), bir yerde de maa (151,9) tamiklanmugtur.

sen zamirinin ilgi durumu Harezm doéneminde senip’dir. Kipgak sahasi
eserlerinden MG’de bir yerde yuvarlak iinliili seniip (36v:6), CC’de ise iki yerde
senin (65,9; 67,26), bir yerde senniy (66,14), sekiz yerde senig (36,11; 123,17)
bi¢imlerinde gegmektedir.

sen zamirinin yonelme durumu sapa yoniindedir. Ancak MM’de bir yerde

sanar (245/2) olarak tespit edilmigtir.
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Ugtincii tekil kisi zamirinin ilgi durumu gerek Harezm gerekse Kipgak
donemi eserlerinde anip olarak tespit edilmistir. Yalmzca CC’de anig yaninda 16
yerde amg (124,7), 3 yerde am (122,40), 3 yerde anm (63,22) bigimlerinde
taniklanmusgtr.

am bigiminde tespit edilen tgiincii teklik kigi zamirinin yilikleme durumu
KE’de bir yerde onz (109r19); HS’de bir yerde de oln1 (4313) olarak tespit edilmigtir.
Bu zamirin yénelme durumu Harezm déneminde apa ve apar’dir. KE’de bir 6rnekte
gecen opa (174r11) bigimi dikkat g¢ekicidir. HS’de KE’de oldugu gibi yaygm
kullammm aga’dir. Gerek KE’de ve gerekse HS’de apar yalmizca bir yerde
gecmektedir. CC’de apa ve apar yaninda agar (21,13), aar (67,5) bigimleri de tespit
edilmisgtir.

Eski Tiirkge doneminde biz zamirinin ilgi durumu bizip ve bizniy, Karahanh
déneminde ise biznip bi¢imindedir. Harezm d6neminde ise bizig ve biznig yaninda
bizim bigimine rastlanmaktadir. Donem eserlerinden KE‘de bizim bigimine
rastlanmazken (yaygmn kullanim biznig) NF’de bizim’in siklikla kullamildigina tanik
olmaktay1z. HS’de biziy, biznip ve bizim; Gii. ve CC’de ise hem bizip hem bizim
bigimleri kullanilmigtir. Ancak KK ve MG’de yalnizca bizim bigimi goriilmektedir.

biz zamirinin yiikleme durumu almug bi¢iminin yalmica KE’de ve bir yerde
Oguzca bir etki olarak bizi (115v17) gegmesi dikkat ¢ekicidir. Ayrica NF’de yaygin
olmasa da bizlerni bigimi de taniklanmigtir.

Harezm d6neminde biz zamirinin yonelme durumu bizge’dir. Donem
eserlerinden KE’de bir yerde (129r10) ve MM’de de bir yerde (106/1) bize olarak
gecmektedir. bize kullammmina HS’de ve Gii.’de de rastlanmigtir. CC’de ise

bizge~bisge~bizga~bixga bigimleri tercih edilmigtir.

Eski Tirk¢e doneminde goriilen size kullanimi Harezm dénemi eserlerinden
MM’de bir yerde (301/4) ve Kipgak sahasi eserlerinden MG’de de bir yerde (4v:5)
tespit edilmigtir.

319



siz zamirinin ayrilma durumu Harezm donemi eserlerinde sizdin (yaygm) ve

sizlerdin olarak tespit edilmistir.

bu isaret zamirinin yiikleme durumu, Harezm donemi eserlerinden NF
(112/17) ve MM’de (275/3) tek yerde munu bi¢iminde de goriilmektedir. Bu bigim
Karahanli donemi eserlerinden KB ve AH’de gegmemekte, DLT’de bir yerde (DLT-
I, 126-2) tespit edilmektedir.

Zamirlerin ayrilma durumu Harezm donemi eserlerinin hepsinde zamirin
lizerine +din eki getirilerek yapilmaktadir. Kipgak sahasi eserlerinde ise bu durum

¢ogunlukla +den eki getirilerek saglanmugtir.

Yaptigimiz bu ¢alismada Harezm doneminde ilgi durumu igin
+nuy/+nin/+nur/+niiy eklerinin kullanildigimi gérdiik. Ancak birinci teklik ve gokluk
zamirlerinde menip; biziy, bizniy sekilleri yaninda menim ve bizim kullanimlarmin
da oldugunu saptadik. Kipgak Tirkgesinde +nip/+nip bigiminde olan ekin bazi
gramerlerde +nm/+nin bigiminde kullanimina da rastlanmustir: baliknm (EH 147);
kimnin (EH 146).

Harezm d6neminde belirtme durumu ifadesi igin iyelik eksiz sézciiklerde +nl;
Giglincii kisi iyelik ekinden sonra ise genellikle +n eklerinin kullanildig:
goriilmektedir. Ancak bu durum kurall1 degildir: boynin KE 50v9 ~boynni KE 62r9;
elgin KE 12v2~elgini KE 14rl4; képlekin KE 79vT~koglekini KE 70v7). Harezm
donemi eserlerinden yalnizca KE’de vé bir yerde karsimiza gikan om+1 (109r19)
bigimi Kipgak gramerlerinden TZ’de 5 yerde om: 41al0, 64b10, 64b10, 77b8,
79b11), 2 yerde de onu (78al12, 78al3) olarak gegmektedir. H$’de on Ornekte
belirtme durumu eki +Idir: kayu kiin bir selanu aytip 1ddiy (3333); telim kez igve
birle bagi korur (1635); yana ol gevheri deryaka sald1 (1187).

Harezm dénemi eserlerinde zamir n’sinin kullanimi diizenli olmadif1 igin
ficlincii tekil ve g¢ogul kisi iyelik eki ve ondan sonra gelen ydnelme ekinin
kaynagmasiyla olugsan +pA yonelme durumu ekinin seyrek kullanildigini
gormekteyiz: anasia KE 38r13 ~anasiga KE 53116 ~anasika KE 238r8; ornipa KE
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364v15 ~ormiga KE 86v21; atinga NF 49/11; atasinga NF 214/10; kuluga NF
84/9~kulinga NF 51/6).

HS’de gegen +nA yonelme durumu eki dikkat ¢ekicidir: bu ser ugmahi-na kir
otm unut (4626); bakip dervisleri-ne (2914); bitigti élgi-ne ald: kalemni (2837); bu
ahmak nadannip sozi-ne bakma (4722); ol ézi-ne kild1 efgan (3722).

Bilindigi gibi aynlma durumu, Orhon Tiirkgesinde +dA/+tA ve seyrek olarak
da +tAn eki ile; Uygurcada +dIn/+tln eki ile ve n agzinda seyrek olarak +tan ile
ekleriyle saglanmigtir. Harezm doneminde ise ek, +DA yaninda +dIn ve sayili
Omekte de +tIn’dir. Bunlarin yaninda Eski Tiirkge doneminde seyrek olarak
kullanilmug olan +tAn ayrilma durumu ekinin otiimli bigimi (+dAn) donem
eserlerinde kullanilmugtir: hakdan (KE 61v9); halden (KE 16r11); kézlerinden (KE
183r13); tepesinden (KE 69r4); yerden (KE 115r4); yapurgakdan (KE 12v13);
yaratmazdan agnu (KE 21r12); andan (370/2). HS de alt1 6rnekte goriilmektedir:
andan (1016); canundan (4693); bulutdan (4481); bagdan (337); yerden (300);
kbézden (913). Kipgak sahasi gramerlerinde, +dAn bigiminin tercih edildigi
goriilmektedir: menden (TZ 55.b/2; KK 49a/5; T. 59a/11); sizden (TZ 73b/4; KK
54a/7; T. 59a/9); senden (TZ 73b/3; KK 54a/7); bizden (KK 54a/7; T. 59a/12);
yazukdan (Gii. 261/3); yazuktan (CC 70,20); attan (EH 143); bargalardan (CC
137,14); burundan (KK 36); evden (BM 10/15); canipdan (CC 123,13). +din bigimi
CC’de ve orada da yalnizca bir 6rnekte tespit edilmistir: tegridin (143,15).

Yaptigimiz bu ¢aliymada Harezm donemindeki birlesik say1 gruplan arasina
bazen taki sozciigii getirilerek birlesik sayi ifadesi saglandig goriilmiigtiir.: yigirmi
tak1 bis (MM 187/2); kirk taki altt (MM 207/1); yiiz yigirmi taki tort min (MM 5/1).
Tek 6rnekte ise €llig eksiik min yil (KE 22v9) yapis1 tespit edilmistir. Bu durum Eski
Tiirkgedeki “...daha yiiksekteki, onlu sira, daha kii¢ligiinden once gelirse, ikisinin
arasma bir artuk-1 “ve daha ¢ok™ girer; otuz artuk: bir yasuna (IIE28) “otuz bir
yasinda”; big yiiz artuki aki otuzung yilka (MI 12,15” (Gabain, 1988:75), durumunu
cagnistirmaktadir. Ayrica Kipgakga gramerlerden TZ’de gegen bir igirmi ‘on bir’
(61a5) yapis1 da Eski Tiirkce say: ifadesini hatirlatmaktadir. Eski Tiirkge say:
yapisini hatirlatan bir bagka say1 da KK’de, biringi (75a/7) yaninda kullanilan biring:

321



“‘birinci’ (75a9) sayisidir. Bu arada Kipgak sahasi eserlerinden EH ve TZ’de birinci
anlaminda kullamilan ilkingi (EH 144; TZ 62b2) sozciigii de dikkat ¢ekicidir. Eski
Tiirkge ve Karahanli Tiirk¢esi donemlerinde on bin ifadesi i¢in tiimen~ tiimen min
sozciikleri kullanilmigtir. Donem eserlerinde on min kullanimma rastlanmamustir.
Harezm ve Kipgak donemi eserlerinde timen yaninda on mip ifadesi de
kullanilmugtir: tiimen (CC 120,10; HS 3460, MM 186/2; KE 181v20 tek drnekte); on
min (NF 49/4; 70/15; KE 62v8; 63rl14); timen miyg (MM 1/1; 6/2; KE 184r20 tek
Ornek); tiimen min hezar (MM 378/1 tek Ornek). Harezm donemi eserlerinden ME ve
NF’de timen kullanimma rastlanmamasi ve KE’de de timen ve timen mig
sekillerinin birer Grnekte ge¢mesi on bin say1 ifadesi i¢in tiimen kullaniminin

unutulmaya yiiz tuttugunu gostermektedir.

Sayilar boliimiinde dikkati ¢eken bir bagka konu da topluluk sayilarinin
Harezm doneminde g¢ogunlukla, Eski Tiirk¢e doneminden bu yana sayr adlarmna
gelen, +(A)GU (sayili Ornekte +Av) eki ile yapilmasina karsin Kipcak sahasi
eserlerinde +(A)GU/+Av/+AvU eklerinin yaklagik olarak aymi siklikta kullanilmug
olmasidir.

Calismamizin Katlamali Sayilar b6limiinii hazirlarken Harezm doneminde
durumun Eski Tiirkge donemiyle Ortiistiigiinii gordiik. Buna karsin Kipgak sahasi
eserlerinde asil say1 + kata~ katla~ yolr'ya gore asil say1 + kere (< A. kerrat) ~kez
kullanimunin daha yaygin oldugunu gérmekteyiz. Kipgak¢a gramerlerden TZ’de

keret ve kaz ge¢gmekte ve “Tiirkmenler buna katla” derler denmektedir.
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OZET

Harezm Tiirkgesi XI-XII yiizyillarda Harezm ve Sir-derya’nin agag:
kesiminde kullanilan Tiirk¢edir.Harezm Tiirkgesi Tirk dili tarihi agisindan
Karahanli Tiirkgesi ile Cagatay Tiirkcesi arasinda bir geg¢is dili olmas1 bakimindan
onemlidir. Bu donem Tiirkgesi verilen eserler ve bu eserlerin s6z varli1 agisindan
olduk¢a zengindir. Bu s6z varliginin E}nemli bir bolimiinii isimler
olusturmaktadir. Caligmamizda Harezm Tiirkgesindeki isimlerin gramerini
inceledir.

Calismada Oncelikle isimler, isim yapimu ve isim ¢ekimi agisindan
degerlendirilmistir. Daha sonra ise zamirler, zarflar, edatlar ve sifatlar isim soylu
sozciikler olduklar icin, iinlemler ve baglaglar ise fiil digindaki gorevli sozciikler
olduklan igin g¢aligmamiz kapsamina dahil edilmislerdir. Daha sonra Harezm
Tirkcesi eserlerinden elde edilen isim verileri Kipgak Tiirkgesiyle

karsilagtirlmagtir.



SUMMARY

Kharezm is the language in use in the lower parts of Kharezm and Sir
Derya during the thirdteenth century. Kharezm is important as being a transition
language within Karakhanit and Chaghatay in the aspect of Turkish language
history. The Turkish language of the period is fairly rich in the number of
presented works and vocabulary existence in these works. Nouns form a quite
large quotient of the vocabulary in this study, our goal was to investigate the
nouns in the Kharezm in the grammatical aspect. Our method was the grammar
investigation by historical comparison.

In this study, the nouns are first of all evaluated in the aspect of the
construction and the conjugation of noun. Since the pronouns, the adverbs, the
prepositions and the adjectives are noun originated words and the relative clauses
and the interjections are non-verbal words, they have been included to the study.

Then, the data of nouns, obtained from the Kharezm sources are compared to

Kipchak Turkic.



